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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


Předmluva. 


PODĚKOVÁNÍ 


Autor vděčně kvituje inspiraci, kterou získal ve své politické kariéře od tří velkých 
Američané: 


Senátor Joseph McCarthy, generál Charles Lindbergh, generál Douglas MacArthur. (Žádným důsledkem není, že tito muži 
jsou nebo byli členy Americké nacistické strany.) 


Navíc nejen autor, ale celá Bílá Rasa a Americká republika dluží nevyčíslitelný dluh třem mužům, kteří ve skutečnosti pomohli 
vytvořit jedinou skutečnou protisílu, která se otevřeně staví proti Internacionále. 
Sionisticko-bolševik, rasově mísící zločinecké spiknutí, Americká nacistická strana: 


Floyd Fleming, který riskoval svůj život a svou bezpečnost; můj zástupce velitele, major JV Kenneth Morgan, který při mně 
loajálně stál v nesčetných krvavých bitvách s teroristy; a DeWest Hooker, který mě jako první naučil poznat mazané a 
zlé způsoby nepřítele. 


VĚNOVÁNÍ PRO: ADOLF HITLER! 


Jako duchovní obři před vámi - byli jste prokleti a zahnáni k smrti duchovními trpaslíky za to, Že jste se odvážili postavit se za 
novou a životně důležitou pravdu. Váš hrdinský lid mlčí, svázaný zlatými řetězy a roztrhaný mezi dvěma zločineckými 
gangy bolševiků a sionistů. 


Pomohl jsem bombardovat a spálit miliony vašich statečných mladých mužů. Vaše modrooké mladé matky byly 
znásilněny a zavražděny sovětskými a černošskými divochy. Miliony malých blonďatých chlapců a dívek, které 
jste tak milovali, leží na hektarech devastace a zkázy. 


Miliony mých amerických spoluobčanů, Britů, Francouzů a dalších našich rasových soudruhů, všichni stejně nevědomí 
jako já, byly pobity a zmrzačeny v boji za tytéž dva špinavé gangy sionistů a bolševiků. 


Weltfeind se krčí jako dábel na znamení kříže. Váš mocný duch inspiroval miliony lidí Svatou Pravdou. Z celé země, zpočátku 
slabě, se ozývá zvuk pochodových bot - stále hlasitěji rostou! Poslouchat! Oni zpívají! 


"Die Fahne Hoch! Die Reihen fest geschlossen!" 


Z bahna a slizu lží byla tvá svatá červená, bílá a černá svastika vyvržena zpět do nebe ve Virginii ve Spojených státech 
amerických a my ti slibujeme naše životy, Adolfe Hitlere, že nebudeme praštit ani selhat, dokud zcela jsme zničili síly marxismu 
a temnoty. 
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AHOJ HITLER! 


"Je nutné, abych zemřel za svůj lid, ale můj duch vstane z hrobu a svět pozná, že jsem měl pravdu." 


PŘEDMLUVA 


Když se člověk stane tak kontroverzním jako Lincoln Rockwell, napsání autobiografické knihy představuje monumentální 

problémy, se kterými se většina ostatních spisovatelů nepotýká. Už jsem zažil velký útok na svou svobodu, když se několik 
mnohamilionových židovských organizací spojilo, aby vykopalo materiál ještě v době mých vysokoškolských studií na Brownově 
univerzitě v roce 1938, a dostaly mě do blázince „pro pozorování“. 

S láskou doufali a vesele si řekli v židovském tisku, že budu trvale zavřený jako blázen. Tím, že jsem prokázal nejen svůj zdravý rozum, 
ale i racionalitu svých činů a myšlenek, se mi podařilo získat i židovského psychiatra spolu s mnoha dalšími a byl jsem 


propuštěn za pouhých deset dní, ačkoli jsem byl nařízen na pozorovací vazbě. u soudu na třicet dní! 


Ale nejsem tak naivní, abych si myslel, že tím celá záležitost skončí. Stejné skupiny mají stále své miliony a své nenávistné fanatiky, 
kteří nedokážou odpovědět nebo zastavit mé argumenty a nápady, a kteří mě proto musí zastavit osobně, jinak budou odhaleni a 


vyhnáni za darebáky, kterými jsou. 


Chytnou se této knihy jako vyhladovělí supi a budou ji pročesávat, aby našli nové důkazy o šílenství, které proti mně musí dokázat, 


nebo se sami usvědčí. 


Za těchto okolností je děsivé pomyslet si, co mohou nebo se pokusí udělat s upřímnými malými doznáními lidských slabostí a chyb, o nichž se 

domnívám, že jsou zásluhou autobiografa jeho čtenářům, pokud toto dílo nemá být nechutným kusem sebechválení. Jsem si také vědom toho, že odhalení 
intimních a někdy méně než hrdinských činů hlouposti nebo dokonce zla - činů spáchaných JAKÝKOLI lidskou bytostí, ale obvykle zamlčovaných a 

skrytých - později ztíží ustavení politické legendy. o mé osobě, která bude nezbytná k tomu, aby bílá rasa získala silné vedení, které musí mít, má-li bílá západní 


civilizace přežít. 


Toto vědomé budování mistrovského otcovského obrazu schopného vůdcovství bylo vždy životně důležité pro masy obyčejných lidí 


tady i všude jinde. 


Navzdory pravděpodobnému využití mé upřímné upřímnosti mými nepřáteli k dalšímu pokusu o můj zdravý rozum a navzdory 
ohrožení mé důstojnosti jako národního vůdce mám v úmyslu odhalit i poněkud trapné epizody ve své osobní historii, které věřím, 


že skutečně odhalují mou vlastní povahu, jak ji formovali a utvářeli lidé a události, které se kolem mě hemžily v chaotickém světě. 


Tato kniha je určena spíše intelektuálním kruhům, které se v současnosti topí v oceánech marxismu, které zaplavily všechny 

naše vysoké školy a univerzity, než masám obyčejných lidí, pro něž vědomí, že jsem představitelem plynových komor pro Židovské ( a 
všech ostatních) komunistických zrádců je dostatečné pochopení mé filozofie. Z toho důvodu se příliš nezajímám o pravděpodobné 
zneužívání mých slabých stránek a slabostí, které jsem sám odhalil, protože moji nepřátelé o mně už dnes lžou s mnohem větší 
virtuozitou, než by mohli projevit, kdyby se omezili na to, co píšu. tady. Masy nebudou, nemohou, číst tuto knihu. Navzdory 


svému mentálnímu nastavení to intelektuálové pochopí a možná přiznají jeho upřímnost 
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něž. A" 


a přesvědčivost. Proto jsem tyto "šťavnaté 
širšího okruhu. 


položky zahrnul do tohoto prvního vydání a uvidím, že zmizí z dohledu, až se dostanu do 


Ale tato práce má další hrozivou obtíž, protože jsem v současnosti proslulý jako divoké a vlnité monstrum politiky. 


Každé jméno, které zmíním, pro dobro nebo zlo, s chválou nebo s kletbami, se stává cílem obrovských sil, o kterých průměrný člověk 
ví jen málo nebo vůbec nic. Anti-Defamation League of B'nai B'rith, s ročním rozpočtem šest milionů dolarů na „ochranu“ Židů před 
útoky a zničení „antisemitů“, zachytí tento svazek naostřenými drápy a roztrhne ho na kusy., slovo za slovem, hledání každého 


slabého místa, kde se mohu já nebo ti, kteří jsou nebo byli se mnou spojeni, dostat, napumpovat nebo napadnout. 


Za cenu jednoho svazku dostanou to, co by jejich placeným agentům trvalo roky, než by prohledali zaprášené soubory, a získají ode 
mě zde uvedená fakta, která by nikdy nemohli získat jiným způsobem. Kniha tak na mě bude bumerangem, nejen jako materiál, který 
mě přivede k další možné cestě k poklopu, ale jako materiál pro všechny druhy bolestných osobních útoků na mě samotnou a na lidi, 


které miluji: moji rodinu, přátele, spolupracovníky a Party. soudruzi. 


Ale zase to musí být. Je to vypočítané riziko, stejně jako všechny moje ostatní aktivity. Byl jsem si vědom možností, když jsem 
zavěsil hákový kříž, ale přesto jsem to udělal, protože jsem si spočítal, že zisky převáží utrpení a nevyhnutelné ztráty - což se jim povedlo 
nanejvýš uspokojivě. Očekávám, že nezaměnitelná poctivost a upřímnost tohoto svazku mi získá mužné mladé intelektuály, které nyní 


potřebuji. A tato upřímnost by byla nemožná, kdybych skrýval všechny své slabosti nebo chyby a oslavoval své úspěchy. 


A konečně, je naprosto nemožné napsat knihu, aniž bych ublížil lidem, které miluji - své rodině. Doposud ve své politické kariéře 
jsem je chránil před těmi druhy neférových útoků, které musím trpět, jak nejlépe umím. Neměl jsem právo je ohrozit, dokud byla moje 
kariéra tak nemožným a divokým hazardem. Je to stále hazard - ale už ne divoký nebo nemožný. Nyní je, bez ohledu na to, jaká 

přání či ignoranti vyjí, docela pravděpodobné, že dosáhnu vůdcovství jako prezident Spojených států v roce 1973, přesně tak, jak jsem 
krok za krokem dosáhl ostatních cílů ve svých plánech, buď včas, nebo s předstihem. Vydání této knihy, navzdory mnohamiliónovým 


silám, které byly nasazeny proti mně a knize, je jen jedním příkladem tohoto předvídaného a vynuceného pokroku. 


Je tedy nevyhnutelné, že moji příbuzní budou dříve nebo později vystaveni publicitě a krutým útokům, které jsou jedinou odpovědí 
Židů a komunistů na naši logiku a argumenty. Moji příbuzní, děti a ti, kteří mi byli blízcí, jsou neodmyslitelně součástí mého života a 


raději jsem je veřejnosti pravdivě a s láskou představil, než abych je cákal a špinil po stránkách skandálních časopisů. 


silách, abych knihu napsal, protože MUSÍ být napsána pro věc, kterou zastávám. milejší než můj vlastní život, a přesto ušetřit dobré lidi, kteří měli tak velký podíl 
na tom, abych byl čímkoliv, čím jsem teď a budu později. Po třech letech zoufalého boje za myšlenku a cíl, o kterém jsem přesvědčen, že má pro přežití lidstva 
prvořadý význam, a po dvou letech bojů věřím, že se nechlubím, když řeknu, že jednoho dne brzy bohatě splatím. mé rodině za vše, co musí trpět kvůli 


pronásledování ze strany těch pokrytců, kteří mě a tuto knihu nenávidí, ale předstírají, že jsou milovníci intelektuální svobody. 
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Dlužím čtenáři také vysvětlení ohledně mého postoje k sobě samému. 


Domnívám se, že skromnost je buď ctností, která je naprosto nezbytná vzhledem k tomu, že vlastník je skutečně 
jen skromné duševní postavy, nebo je to nechutné pokrytectví toho nejodpornějšího druhu. Skutečně nadřazená 
mysl, která dokáže pojmout ta nejmocnější fakta a myšlenky ve vesmíru - fakta, která jsou pro miliony a miliardy 
lidských bytostí nemyslitelná, jistě dokáže vnímat svůj vlastní vztah k těm deprimujícím miliardám prázdných hlav. 
Taková velká mysl si jistě dokáže uvědomit svou vlastní nadmořskou výšku s ohledem na mysli podobné 

červům, které se svíjejí a plazí po miliardách v bahně života. A když si taková mysl důkladně uvědomí dar, který 

jí příroda udělila, je to skutek hrubé nečestnosti předstírat, že je „jen jeden z hloupého stáda“, aby si získal přízeň 
u armády. idiotů, a umět skromně sklopit oči, zatímco síly organizovaného naštvání vychvalují něčí genialitu. Není 
nutné se chlubit a křičet o svých darech, ale když člověk objevil a prokázal mistrovskou převahu ve svém 
zvoleném oboru, věřím, že je správné a čestné být hrdý a vědom si této převahy, přesně tak, jak se naši vikingští 
předkové nestyděli mužně vystupovat s příběhy o své vlastní zdatnosti a odvaze v bitvě. 


Přesně v tomto smyslu jsem tedy připraven předložit svůj příběh, dobro se špatným. Nebojím se přiznat své 
chyby, ani se nebojím uplatnit nárok na svou vlastní genialitu. Co svět možná ještě není připraven připustit, z 
toho vytřískám jednoduchou ukázkou -- v boji. 

Lincoln Rockwell, velitel 


Americká nacistická strana Světové unie národních socialistů. 


-INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA. 


Nejprve jsme si mysleli, Že vzpoura byla odvolána. Bylo horké nedělní odpoledne třetího července 1960. 


Týden předtím, 26. června, mi zavolal ředitel národních parků ministerstva vnitra a poslal mi zvláštním poslem oficiální 

dopis s naléhavým varováním. Řekl nám, že ministerstvo má tolik informací o násilí a nepokojích, které proti nám plánujeme, 
že si „není jistý“, Že by nás mohl ochránit svými policejními silami. Navrhl, abychom přestali mluvit nebo se odstěhovali z města. 
Když jsem to rázně, ale s úctou odmítl, požádal mě, abych stáhl vojáky, které jsem držel v davu, abych hecoval hejty, aby 

se dav nespojil do bouřlivého a nebezpečného davu. 


I my jsme dostávali více než obvyklé množství špinavých telefonických výhrůžek, že tentokrát „vymlátí -- z nás“ atd. 
Namaloval jsem proto na náš řečnický pult obrovský nápis varující dav, že „jisté “ skupiny plánovaly vzpouru, aby ukončily 
naše mluvení. Vyhověl jsem policejní Žádosti, abychom vytáhli naše vojáky z davu - jako vždy vyhovíme všem rozumným 


policejním žádostem. 


Ale dvacátého šestého k žádné vzpouře nedošlo. Měli jsme po ruce dvacet pět našich mužů, všichni za provazem, a byli 
jsme na ně více než připraveni, kdyby na nás prorazili provazy, bez ohledu na to, kolik jich bylo nebo jak byly houževnaté. 


Přišli na toto shromáždění, dobře! Ať nikdo neříká, že Židé nejsou nic jiného než nemocní lichváři a chatrní úředníci. Bylo tam 
dvě nebo tři sta velkých, chraplavých a podlých Židů, kteří křičeli nadávky a motali se kolem. Někteří na nás plivali, ale 
nezaútočili. Téměř dvě hodiny se mi dařilo překřikovat jejich hekání a svou řeč dokončil pouhou silou vůle a silou hlasu. 


Tento týden třetího července jsme cítili, že nejhorší nebezpečí je za námi. Týden předtím jsme čelili jejich davu kápáků a 
tyranů a opustili jsme pole vítězně. zdálo se pochybné, že by to zkusili znovu tak brzy. 


Zvlněné nákupní centrum mezi Kapitolem USA a Washingtonským památníkem bylo teplé a zářivě zelené v horkém 
červencovém slunci, když naše kolona aut a nákladních aut přijížděla s našimi jednotkami a vybavením. Policie tam byla v 
plné síle se svými jízdními muži schovanými za budovou, jako obvykle; policejní psi zavření ve své speciální malé dodávce 
a jejich četová auta a hlídkové vozy seřazené vedle Smithsonianského muzea. Ale před naším svázaným řečnickým 
prostorem bylo jen pár desítek lidí. 


Posadil jsem se pod strom stranou a sledoval, jak moji chlapci vykládají těžký stojan z konvoje, staví ho a připevňují prapory 
a prapory. Pár našich fanoušků přišlo a mluvilo se mnou nebo mi nabídlo studené nápoje. Všechno vypadalo 

mírumilovně Ve skutečnosti to bylo příliš klidné. Major Morgan, můj zástupce velitele, na kterého jsem závisel jako na 
zkušeném a naprosto schopném veliteli bouří, požádal o den volna a dokonce přijel na místo činu v civilu se svou těhotnou 
ženou, aby si pro jednou užil případ divák. Pouze jedenáct našich mužů se mohlo ukázat na tomto shromáždění, po totálním 
úsilí z minulého týdne. 


Ale teď jsem cítil něco jiného, něco špatně. Když se dav začal shromažďovat, policie udělala zvláštní věc: téměř všichni 
zmizeli. Ustoupili více než sto yardů za dav a byli tam 
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pouze jeden nebo dva uniformovaní muži kdekoli v provozní vzdálenosti od uzavřeného prostoru! 


Nastoupil jsem na plošinu, když byli kluci připraveni. Pak jsem věděl, co se děje. Jako hromada kobylek, téměř ve vojenské 
formaci, se kolem našeho stánku vyrojilo přes dvě stě statných židovských chuligánů a otužilců z minulého týdne a začalo 


očividně organizované skandování "Sick! Sick! Sick!". Nebylo to příliš překvapivé, ale to, co se stalo potom, bylo děsivé. Židé se 


začali tlačit a viset přes provazy a houpat se po našich mužích a policie se se založenýma rukama stáhla ještě dál! 


Když říkám, že to bylo děsivé, nemyslím tím, že to, co Židé dělali, bylo děsivé. Očekávali jsme, že se nás pokusí zabít, pokud si 
myslí, že mohou, a byli jsme připraveni je naučit chybu této metody. Ale je třeba mít na paměti, že abychom přežili, musíme 

se ohnout, abychom byli legální. Ve chvíli, kdy Židé dokážou ukázat, že jsme porušili zákon, nebo se dokonce zdá, že jsme porušili 
zákon, mohou vyvinout více než dostačující tlak, aby nás nechali schovat a umlčet. Musíme se spolehnout na policii, že bude 
dodržovat zákony, protože máme zakázáno bránit se, byť spravedlivě, násilím, jak si někdy toužíme udělat. 


Když policie najednou „neviděla“ ty nejhrubší útoky na nás, věděli jsme, že poctivé policejní oddělení nakonec podlehlo nesnesitelnému židovskému nátlaku a 
byli jsme připraveni na cokoliv, k čemu Židé sebrali odvahu. Přes hodinu a půl se mi dařilo držet vyjící, plivající dav arogancí a psychologicky - vypočítavým 
pohrdáním nad jejich ohromujícím počtem. Říci, že jsme se nebáli, by bylo nepravdivé, protože nám bylo pouhých jedenáct a jim přes dvě stě padesát, 

plus skutečnost, že celá naše budoucnost, všechny naše boje a oběti po více než dva roky ležela na vlásku. Bylo zřejmé, že byli odhodláni dnes vzbouřit se a pak 


tvrdit, že jsme museli být potlačeni za „způsobení“ takového nepořádku. 


Nicméně těm Židům trvalo přes hodinu a půl, než sebrali odvahu a přispěchali s námi, a dokonce i potom nejprve ztenčili náš 
počet tím, že jednoho velkého vojáka zavolali tím, že vojenské policii falešně řekli, že je mariňák, čímž se snížil náš počet. do 
deseti. 


Vtrhli dovnitř, jako lavina divokých zvířat, křičeli a vyli na moje vnitřnosti! Stojan přeletěl, když Židé udeřili, a já jsem přistál v bojující mase bojujících mužů. Chytili 
mě dva křičící Židé. Jeden z mých mužů, který už byl na zemi a zoufale bojoval, se chytil za nohy a šel dolů. Ale ten druhý Žid mi zamířil ránu do slabin. Udeřil 
jsem ho do hlavy a když padal, pustil se do něj další voják. Jak se mí kluci zapojili! Ale Žid na mě stále zaútočil. Tentokrát jsem odpověděl stejně a dal tomu 


Židovi dávku jeho vlastní medicíny! 


Rvačka trvala jen čtyři nebo pět minut, načež z místa, kde se skrývali, přispěchala policie a rozehnala ji. Major Morgan byl v 
bezvědomí udušen, silně krvácel a měl trvale poškozené pravé koleno řadou kopanců, které dostal, když byl pod 

hromadou sedmi nebo osmi Židů. 

Poručík Warner, tehdejší národní tajemník strany, měl téměř ukousnutou horní část levého ucha a všichni jsme byli pořezáni 
a pohmožděni. Později jsme zjistili, že jeden z velkých mužů, kteří se k nám nedávno přidali a hlasitě se chlubili, jak bude 
bojovat - jménem Fred Hockett - vyběhl z ringu hrůzou, když boj začal, takže jsme měli jen devět mužů. tam bojovat s tím 
vražedným davem. 


A ukázali jsme Židům kalibr oněch devíti mužů, když policie boj ukončila - protože jsme okamžitě postavili svůj postoj a byli 
připraveni promluvit. Znovu jsem nastoupil na plošinu, rozbitou a zničenou, jak to bylo, a promluvil bych, ale policie mě 
zavolala a byl jsem zatčen za „výtržnictví“. Poprvé v životě jsem byl odvlečen do vězení, a když jsem seděl v cele a čekal na kauci, 
nebylo možné nemyslet na to. 
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na řetězu okolností, které mě umístily sem, do ošklivého, močí páchnoucího buněčného bloku prvního okrsku 
Washingtonu, DC 


Jak se Američan, který bojoval s nacisty ve druhé světové válce, který má vysokoškolské vzdělání a je zcela oddaný své 

zemi, dostane do vězení poté, co byl napaden davem Židů? Jak se z muže, na kterého se léta pohlíželo jen jako na 

„dobrého chlapa“, mohl stát fanatický nacista, který vystupuje na veřejnosti a obhajuje plynové komory pro Židovské nebo 
jiné zrádce - a přiznává, že odhaduje asi 80 % dospělých Budou Židé shledání vinnými ze zrady a budou muset být 
zplynováni? Proč já? Jak mě události proměnily v takového, ale jen málo nebo nikdo z mých kolegů? Byl jsem skutečně „blbý“ 


VU 


a „nemocný“, jak Židé tak horečně naléhají? 

Že jsem se nějak odlišoval od většiny mých kolegů, se zdálo zřejmé, ale jak? Byl jsem skutečně morálním hadem plným 
patologické nenávisti, jak to obviňují „normální“ Židé, nebo bych mohl vznést oprávněný nárok na zdánlivě nevyhnutelné 
pronásledování každé pokročilé myšlenky a každého skutečně velkého člověka, kterého příroda vytvořila za tisíce let. 

Proč jsem šel dolů do toho obchodního centra, abych promluvil, když jsem věděl, že bych mohl být zabit, zraněn nebo zatčen, 
protože jsem věděl, že nezískám žádné peníze, ani chválu, leda od několika maličkých „podivínů“? Měl můj bratr pravdu, 

když tvrdil, že bych tyhle věci nedělal, kdybych měl dobrý domov a jachtu? Byl jsem jedním z těch nechutných fanatiků do 
slepých uliček, které jsem viděl v parcích, jak věčně křičí nějaký nápad přes vousy potřísněné tabákovou šťávou na další 
stejné ubohé tvory, kteří netrpělivě čekají, až na ně přijde řada, až na nic bouří? Kompenzoval jsem si jako dítě 

nějaký neznámý traumatický zážitek, jak to měli freuďané? 


Seděl jsem sám v té odporné malé cele, vzpomínal jsem na svůj život a snažil jsem se objevit vzorec, nějaké vodítko k mé 
motivaci jít dolů do nákupního centra, abych promluvil za to, co se zdálo ztracený, a tváří v tvář tomu, co se zdálo být násilnou 
opozicí. celého světa. 


Vzpomněl jsem si na zážitek z roku 1928, když mi bylo deset, ve Ventnoru, New Jersey, jižně od Atlantic City, kde jsem žil se 
svou matkou a její sestrou. Parta dětských drsňáků, kterým jsme s bratrem říkali „tlouštíci“, mě přišla hodit do oceánu na 
studené namočení - léčbu, kterou chlapci často dostávali jako „nové děti“ ve škole. Vzpomněl jsem si, jak mi pár 

polovina školy se bavila a nikdo se nikdy nezúčastnil vybrané oběti. Ale pomyšlení na to, že klidně nechám kohokoli nebo 
libovolný počet lidí, aby na mě dělali násilí a nutili mě k něčemu, ve mně vzbudilo bezejmennou protisílu. Nebyla to jen nálada, 
protože si pamatuji, že jsem byl k smrti vyděšený a později i brečel. Ale protože mi řekli, že je „nemožné“ vzdorovat, rozhodl 
jsem se vzdorovat ze všech sil - a to jsem udělal. 


Po zážitcích ze dvou válek si stále pamatuji tu bitvu na opuštěné pláži ve Ventnoru. Divoce a s nadlidskou silou jsem kolem 
sebe mrštil rukama a nohama, což jistě překvapilo ty „vandráky“, a ačkoliv jich bylo nejméně dvacet nebo třicet, těch, kteří se 
mohli přiblížit, dost na to, aby mě chytili. dostal nějaké rány a rány, o kterých jsem si jistý, Že musely bolet. Kousal jsem, drápal, 
kopal, trhal a tahal vlasy. Použil jsem jakoukoli taktiku, kterou jsem mohl, bez přemýšlení a bojoval jsem jako blázen. Stále si 
pamatuji, jak „nemotorní' generálové nadávali na své „voje“ „Držte mu nohu! Dostaňte mu krk! Pozor! ©t8%**! Pozor na 

tu ruku“ atd. Také si Živě pamatuji uspokojující pocit masa v mých zubech, když se moje čelisti sevřely na paži toho, kdo se 

mě pokoušel udusit k podrobení a jeho ještě uspokojivějšímu vytí bolesti. Pak jsem si vzpomněl, jak jsem dostal pár kopanců, 
spadl mě na pláž a ležel v písku, plakal a byl vyčerpaný. Ale nenechal jsem se vymrštit v příboji 'pohodáři'. S jistým studem 
jsem si vzpomněl, jak jsem druhý den šel do školy a dostal jsem výprask v pravidelném pěstním souboji s jedním z drsňáků, 
který se stále chytl z porážky na pláži. S pláčem jsem běžela domů. 


Zvažoval jsem ty dvě epizody a poprvé od těch událostí, před více než třiceti lety, jsem se divil, proč se mi podařilo 
bojovat se všemi těmi dětmi a vyhrát - a pak jsem byl poražen jen jedním z nich v příštím 
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den. Moje odpověď byla, věřím, klíčem ke všemu, co jsem kdy v životě udělal. 


Málo mě zajímá obyčejné, obvyklé a především to, co svět považuje za „možné“. Ale když stojím tváří v tvář obrovské 

výzvě, začnu se nejen hluboce zajímat, ale zdá se, že moje síla překračuje mé vlastní síly. V každém takovém případě jsem 
zvítězil nad domněle „nemožným“. Často jsem líný a neměnný v běžných věcech života, které nevyžadují žádnou zvláštní 
vůli nebo inteligenci. Moji příbuzní a manželky bohatě potvrdí tento ubohý charakter, který v každodenním životě způsobuje 
nejvyšší osobní nepohodlí nejen mně, ale i těm, kteří se mnou musí žít. 


Zjistil jsem, že ve škole pro mě bylo nesmírně snadné přelstít a ukočírovat své učitele, takže jsem si vystačil téměř bez 
práce. Prostě jsem se nemohl zajímat o předměty a činnosti, které mi nenabízely přímou výzvu, odvahu. Zůstal jsem 

proto na tak malém množství práce, aby mě to uchránilo před příliš velkým konfliktem se silami, které obvykle tlačí na 
chlapce, aby uspěli ve škole, a věnoval jsem veškerou svou energii pouze snaze překročit meze toho, co mí páni řekli, 

že jsou „Možnosti“. '. V algebře jsem pracoval mnoho a mnoho hodin a snažil se najít způsob, jak vyřešit jedinou rovnici se 
dvěma neznámými. Netřeba dodávat, že jsem neuspěl. Ale v geometrii mi řekli, že když dva trojúhelníky mají stranu a dva 
úhly stejné, jsou shodné -- a já jsem učiteli dokázal, že to tak není vždy. Těšil jsem se z hlubokého uspokojení z toho, že jsem 
takto dokázal „nemožné“. 

Jaký kamínek jsem byl v botě vzdělání na pochodu! 


Později, v Boothbay Harbor ve státě Maine, jsem se svým otcem objevil stejný vzorec se svými sportovními a 

rekreačními aktivitami. Stal jsem se fanouškem plachtění, i když jsem si musel postavit vlastní plachetnici ze starého skifu. 
Ale plachtění mě nebavilo jako většinu ostatních. Všichni se vrhli na své čluny, když bylo pěkné počasí, vánek svižný, ale 

ne silný a všechno bylo „normální“ A pak zůstali většinou v hranicích samotného přístavu. Po chvíli jsem v tom našel malé 
potěšení. Raději jsem šel ven, až když přišli ostatní, protože vítr byl „příliš silný“. Těšilo mě porážet živly, tím horší byly. 
Vzpomínám si na jeden výlet kolem ostrova Southport, kde se můj bratr, neochotný pasažér, krčil ve šplouchající vodě 
podpaží malého člunu a vroucně a bídně se modlil, když se na něj lila pěna a zelená voda. Bál jsem se, samozřejmě, ale čistá 
radost z boje s divokými živly mě přiměla zpívat a dokonce i vytí na divoký vítr s živočišnou energií. Můj bratr prosil o milost, 
což jsem nemohl pochopit, ačkoli je mi ho teď líto. Musel mě považovat za šíleného a nenávidět mě - což mě ujistil, Že ano. 


Když i tato činnost trochu opadla, popsal jsem výlet do Pemaguidu, daleko na moři pro tak malinkou loď, s dalším 
mladým mužem podobného vkusu. Na tomto výletu jsme se zapsali do historie tím, Že jsme vyjednávali Threads of 
Life - mučivou rockovou pasáž - v noci, proti větru a proti hroznému přílivu. 


Můj přítel Eden Lewis a já jsme se střídali v odrážení katastrofy přídí vrhajícího se plavidla, když jsme se obraceli sem a tam, 
jen pár centimetrů od rozeklaných skal, s větrem kvílejícím proti nám a přílivem, který nás nejstrašněji otáčel v inkoustu. 
temnota. Neustálé šplouchání chladných, temných vod v našich tvářích by přispělo k celkovému účinku hrůzy, kdybychom 
nebyli unáhlení mladíci. Jak jsme si to oba užili! A ještě víc, jak jsme si užívali hřejivý pocit úspěchu a mistrovství, když jsme 
se dostali na naše teplé ohnivé strany, promočení, vyčerpaní, ale jásající z našeho „nemožného“ vítězství! 


Zjišťuji v podstatě stejný vzorec ve svém citovém životě. Nemohu se smířit s 'pick-upy' nebo 'easy women, což vedlo k tomu, 
že jsem byl hodně zvláštní míč při podání, zvláště když jsem byl velmi mladý, jak by si někdo mohl představit. Zajímají mě 
jen výjimečné ženy, které vyžadují něco jemnějšího než fyzické přemáhání. 
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Stručně řečeno, jsem si nyní docela jistý, že hnací silou v mém životě je hluboké uspokojení v vzdorování jakékoli 
zdrcující přesile, která se zdá být v rozporu s tím, co chci. V běžných záležitostech, kdy žádná taková výzva neexistuje, 
nejenže nevynikám - jsem pozitivní flop. Nedokážu si vypěstovat skutečný zájem mít nejlepší skalku například v South 
Podunk a ty věci v Životě, které závisí na tom, že jsem oddaným pěstitelem skalek nebo podobných normálních 
výkonů, mě šťastně vlečou vzadu. 


Na druhou stranu, kromě této pozitivní motivace pro mé aktivity, je tu i negativní nenávist - spalující nenávist, která sama o 
sobě mě může dohnat k tomu, že ztrácím nervy, což téměř nikdy nedělám. Šikana - bití nebo týrání nevinného nebo 
bezmocného tvora přemožitelnou bytostí nebo skupinou tvorů, pro čiré potěšení ze šikany a mučení, mě přivádí k šílenství, 
takže je těžké se ovládat. 


Domnívám se, že kombinace těchto dvou mocných pudů z hloubi mého nitra jsou základní motivací, která mě 

poslala na poštu s páskou se svastikou, připravenou zemřít, bude-li to nutné, a uvrhnout mě na chvíli do páchnoucího 
malého cela v suterénu policejního ředitelství ve Washingtonu, DC. Věřím, že stejné dvě charakteristiky, aplikované 

v tomto klíčovém a přesném čase v historii, poženou mě a naše nacistické hnutí z vězeňské cely nahoru po Pennsylvania 
Avenue do Bílého domu. Nejdelší půlmíle na světě! 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLAII. 


Mary MacPherson byla nejzdravější a nejhezčí mladá rolnická dívka v Pugwash, Nova Scotia. Pomohla své rodině 
skotských přistěhovalců bojovat s Indiány o jejich zemi. Byla vychována hrubým a drsným životem pionýra, stříhala 
malé stádo rodinných ovcí, mykala a spřádala vlnu, tkala ji a pak z ní vyráběla oblečení pro celou rodinu. Nebyly tam 
žádné nesmysly o životě v Pugwash a žádné nesmysly o mladé Mary MacPherson, když se někdy na začátku jara roku 
1884 vydala navštívit příbuzné v Providence na Rhode Islandu. 


Během pobytu v Providence se seznámila s Johnem Rockwellem, zralým a důstojným veteránem občanské války 
skotsko-anglického původu, který si otevřel realitní kancelář a už se oženil a vychoval malou rodinu, než přišel o 
manželku. Mary MacPherson se provdala za Johna Rockwella a koupili si dům s velkou hypotékou na Pemberton Street 
v Mount Pleasant, část Providence. 


YM: 


mutace, génius, který měl pomoci rozesmát Ameriku tak, jak se ještě nikdy nesmála, a který měl vytvořit gm, který 
najde Ameriku v slzách a povede bitvu, aby ty slzy znovu změnil. ke zdravému smíchu - ale ne s vtipy. 


George Lovejoy Rockwell nebyl nic jako jeho přísný a důstojný otec nebo jeho statná matka. 

Z toho, co mohu shrnout, byl spíše složeninou Peck's Bad Boy a rozpustilé, drzé opice. 

Hrál nekonečné bolestivé triky se svými sladkými sestřičkami, ale vždy se mu podařilo objevit anděla, když se tito nevinní s pláčem zalíbili jejich 
matce. Zkoumal všechno a všechny, šťouchal se do všeho, stal se zkušeným mladým kouzelníkem, vynalezl tisíc dábelských malých zařízení pro 
stejný počet ďábelských účelů, naučil se hrát na plechovou píšťalku lépe než kdokoli před ním, stal se umělcem, karikaturistou a malíř 


cedulí, hojně omítající stěny sklepů cedulkami na různá mýdla atd., které dosud zůstaly. 


Neslyšel jsem o žádném akademickém vyznamenání, které by mu bylo uděleno, ale chápu, Že se mu podařilo 
prodělat část střední školy, pečlivě umístit sršně do jídelního boxu učitele školy a provádět další psychologické 
experimenty. Ale nemohl dlouho potlačovat svou náladu ve školní místnosti. 


Začínal jako kouzelník a vstoupil do bujarého nového světa vaudevillu. Ale jeho plácání, dodávané s legerdemain, 


YM. Mu 


a Al Fox. 


Léta hladověl. Jednou měli s partnerkou jen jedny kalhoty, když jeden z nich roztrhl jediný pár, který měl, a byli bez 
práce a bez peněz. Podařilo se jim udržet pokoj, i když byl nájem po splatnosti, takže jeden zůstal v pokoji v posteli, 
zatímco druhý hledal nějakou práci nebo příjem. 

Můj otec byl chytrý v psaní parodií - vtipných a neuctivých slov na známé písně - a jeho partnerovi se podařilo 

získat pro své služby v této řadě několik dalších vaudevilských zákazníků. Partner přivedl zákazníka do pokoje, omluvil 
se u dveří, vběhl dovnitř, dal kalhoty mému otci, skočil do postele a pak předstíral, že spí, zatímco můj otec napsal 
parodii na místě a do kalhot. 
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Ale chudoba nebyla nic proti nepotlačitelnému duchu mého starého muže. Vedle této místnosti, za zdmi tenkými jako 

papír, byl sesterský akt a zvuky byly jasně slyšet z jedné místnosti do druhé. V těch dobách a na místě byla pod každou postelí 
ne moc hezký, ale užitkový kus porcelánu. Můj otec dostal myšlenku naplnit obrovský džbán na vodu, který byl v kanceláři, 

a dát mladým dámám ve vedlejší místnosti něco k přemýšlení. Postavil se na židli a ujistil se, Že jsou vedle, pak opatrně a 
pomalu nalil tenký pramínek vody ze džbánu do hrnce. To zabralo asi deset minut a jeho dábelská genialita byla odměněna 

o pár minut později, když vtipálci nevinně vyšli ze svého pokoje a při plíživém pohledu za ně objevili dvě hezké hlavy, 

které vykukovaly ven s ústy dokořán. 


V nekonečných a poutavých příbězích mého otce o jeho dovádění na jevišti i mimo něj ve estrádě je materiál pro nádhernou 
knihu, a já jsem ho opakovaně naléhal, aby to udělal sám, bez úspěchu. 


Bývaly doby, kdy se vsadil se zbytkem účtu v nějakém městě v Illinois, že může vyjít na ulici a klidně udeřit policistu, aniž 
by byl zatčen. Nasadil si tmavé brýle, naplnil si klobouk tužkami a energicky se „prohmatával“ holí, udeřil sem a tam, 
dokud nepřinesl policistovi dobrý pásek na holeně. Policajt sebou trhl, ale pomohl chudákovi „slepému“ a můj Pop vyhrál. 
Nebo ten čas v Chicagu, kdy dostal kachny a celá skupina je sledovala, jak plavou v hotelové vaně, dokud můj starý muž 
nedostal nápad, jestli by neuměli plavat v 'peřejích'. Kachny byly testovány ve splachovací záchodě a s velkou radostí se 
zjistilo, Že dokážou plavat tak zoufale, že dokážou porazit spláchnutí! 


Zatímco Mary MacPhersonová vyrůstala jako průkopnice v Novém Skotsku, mladý německý mladík jménem Augustus Schade 
emigroval do Ameriky, aby vydělal své jmění, skončil prací v divadle v Bloomingtonu v Illinois a nakonec se stal 

manažerem. Oženil se především s ohnivou francouzskou dívkou Corrine Boudreauovou, svým opakem ve všech ohledech, a 
ti dva měli od roku 1914 miniaturní první světovou válku, Němci versus Francouzi. 


Měli dvě dcery, Claire a Arline. Claire byla elegantní, Ženská a chovala se po své francouzské matce. 

Arline byla statná, arogantní a starala se o svého německého otce. Když byly malé holčičky ještě velmi malé, byly vycvičeny 
jako tanečnice a herečky pro vzkvétající vaudevillové podnikání a celá rodina vyrazila na cestu jako "Čtyři schades". Malá 
Claire byla publikem zbožňována jako druh Shirley Temple své doby a vystupovala jako tanečnice. V divadelním 

podnikání pokračovala asi do roku 1915, kdy potkala a provdala se za mého otce. 


Můj nezkrotný otec, jak mi bylo řečeno, nemohl přistupovat ani k manželství s patřičnou slušností, a jak mi bylo řečeno, 
plánoval říct svému novému tchánovi, který byl v té době majitelem a správcem velkého divadla Bloomington, že je 

částečně barevný. Má matka a její matka ho jen stěží odradily a trvaly na tom, že můj velmi neslušný německý dědeček by 

ho „okamžitě zastřelil“. Tuto předpověď později potvrdil sám Augustus, kterému bylo s největším úsilím zabráněno v provedení 
popravy, když se doslechl o plánu na „Vtip“. 


Přibližně v té době můj otec odvrhl své partnery s banjem a rekvizitami a otevřel se jako monolog. Vzal si pseudo titul "Dr." 
Rockwell -- kvákat, kvákat, kvákat! -- a vystupoval jako skvělý chiropraktik. Jeho jedinou rekvizitou byla stonka banánu, 
kterou předvedl jako lidskou páteř. Udělal něco, na co se předtím žádný monolog neodvážil: posadil se do křesla 
uprostřed jeviště a jen tak mluvil. 


Ale udělal to tak úspěšně, že si pamatuji, Že jsem byl v hledišti jako velmi, velmi malý kluk a smál jsem se ze všeho nejvíc těm 
tlustým mužům a ženám všude kolem mě, kteří doslova padali ze sedadel a dusili se a lapali po dechu v extázích 
smíchu. Můj starý muž byl mistrem načasování a snažil se o to zatroubit na policejní píšťalku 
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uhasit smích, aby mohl pokračovat, ale to jen přivedlo vyjící publikum k novým záchvatům nekontrolovatelného veselí. 


Smály se, tím jsem si jistý, až je bolely a bolely celé. Na vrcholu tohoto úspěchu, uprostřed deprese, dostával můj otec 3 500 dolarů týdně - 


na tu dobu báječný plat a stál za každý cent. Na pódiu i mimo něj držel Ameriku téměř doslova v stehech. 


Zatímco všechen ten smích se odehrával v politicky nevinných, bezstarostných, super otřepaných Spojených státech, ve vyspělejší části 
západní civilizace, v Evropě, byl smích uhašen. V Německu a Rusku se nejgigantičtější politické monstrum, jaké se kdy na Zemi objevilo, 
škrábalo na své šupinaté nohy. Odpadlý Žid Karel Marx kodifikoval doktrínu organizující biologicky podřadné miliony země, vedené židovskými 
komunistickými vůdci, do nelítostné vyhlazovací války proti elitě, biologicky nejlepšímu lidskému materiálu, který jediný mohl dát civilizaci 

a vedení. masy. Ve stejné době Theodore Herzl, sionistický Žid, zdokonalil plány na získání Palestiny pro Židy od Arabů, kteří ji jako obyvatelé 
drželi dva tisíce let. Současně ve Spojených státech Warburgové, Kuhn Loeb 8 Company a další multimilionářští Židé v New Yorku využívali 
svou ekonomickou sílu ke zničení naší republiky. V roce 1913 tyto síly založily Anti-Defamation League neboli „Gestapo“ B'nai B'rith, 

zbavily se ústavní ochrany proti demagogii tím, že nechaly senátory volit přímo, namísto státními zákonodárnými sbory, zřídily ilegální 
federální Rezervní systém, aby získal vládu nad našimi penězi a bankovnictvím, založil monstrózní levicovou Rockefellerovu nadaci a - co je 


nejhorší - založil daň z příjmu, aby zbankrotoval Ameriku. 


V příštích třech letech tytéž síly dosáhly konečného zničení naší silné republiky tím, že nás ďábelsky a cílevědomě dostaly do evropské války na 
straně Británie, protože Británie bez skrupulí nabídla Židům Palestinu výměnou za židovský slib dostat Ameriku. do války na straně Anglie. 
Výsledkem bylo, že všichni prohráli válku, kromě Židů, kteří dostali Palestinu z Balfourovy deklarace za svůj sionismus, a Ruska za svůj 


komunismus. 


První komunistická vláda Ruska byla v naprosté většině židovská, jak o tom svědčí Winston Churchill v článku „Komunismus versus sionismus - 


boj o duši židovského lidu“ v London Illustrated Sunday Herald z 8. února 1920, reprodukovaném v část na další stránce. [Níže] 


ILUSTROVANÝ NEDĚLNÍ HERALD, 8. ÚNORA 1920 SIONISMUS versus BOLSEVISMUS. 
BOJ O DUŠI ŽIDOVSKÉHO LIDU. 


OD Rt. Honzo WINSTON S. CHURCHILL 


Národní ruští Židé, navzdory postižením, kterými trpěli, dokázali hrát čestnou a užitečnou roli v národním životě dokonce i v Rusku. Jako bankéři 
a průmyslníci usilovně podporovali rozvoj ruských ekonomických zdrojů a stáli především při vytváření těchto pozoruhodných 
organizací, ruských družstevních společností. V politice byla jejich podpora dána z velké části liberálním a pokrokovým hnutím a patřili k 


nejoddanějším zastáncům přátelství s Francií a Velkou Británií. 


Mezinárodní Židé 


V násilné opozici vůči celé této sféře židovského úsilí povstávají plány Mezinárodních Židů. [Rockwellův důraz] Přívrženci této zlověstné 


konfederace jsou většinou muži vychovaní mezi nešťastnou populací 
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zemí, kde jsou Židé pronásledováni kvůli své rase. Většina, ne-li všichni, opustili víru svých předků a vyloučili ze své mysli všechny 
duchovní naděje příštího světa. Toto hnutí mezi Židy není nové. Od dob Spartaka-Weishaupta po dny Karla Marxe a až po Trockého 
(Rusko), Belu Kuna (Maďarsko), Rosu Luxembourg (Německo) a Emmu Goldmanovou (Spojené státy americké), toto 

celosvětové spiknutí za svržení civilizace a pro obnovu společnosti na základě zastaveného vývoje, závistivé zlomyslnosti a nemožné 
rovnosti neustále roste. Hrálo, jak moderní spisovatelka paní Websterová tak obratně ukázala, rozhodně rozpoznatelnou roli v 


tragédii Francouzské revoluce. 


Byl hlavním zdrojem každého podvratného hnutí během devatenáctého století; a nyní konečně tato skupina mimořádných osobností 


z podsvětí velkých měst Evropy a Ameriky sevřela ruský lid za vlasy a stali se prakticky nespornými pány této obrovské říše. 


Teroristické Židy. 


Není třeba přehánět roli, kterou tito mezinárodní a z velké části ateističtí Židé sehráli ve vytvoření bolševismu a ve skutečném vyvolání 
ruské revoluce. Je to jistě velmi skvělé; pravděpodobně převyšuje všechny ostatní. S významnou výjimkou Lenina tvoří většinu 

vůdčích osobností Židé. Kromě toho hlavní inspirace a hnací síla pochází od židovských vůdců. Čistý Rus Tchitcherin je tedy zastíněn 
svým nominálním podřízeným Litvinovem a vliv Rusů jako Bucharin nebo Lunacharski nelze srovnávat s mocí Trockého, 

Zinoviefa, diktátora rudé citadely (Petrohrad), ani Krassina resp. Rade —- všichni Židé. V sovětských institucích je převaha Židů ještě 
úžasnější. A prominentní, ne-li skutečně hlavní, část v systému terorismu uplatňovaného Mimořádnými komisemi pro boj proti 
kontrarevoluci převzali Židé a v některých pozoruhodných případech i Židovky. Stejné zlé postavení získali Židé v krátkém období 
teroru, během kterého Bela Kun vládl v Maďarsku. Stejný jev se objevil v Německu (zejména v Bavorsku), pokud bylo tomuto šílenství 


dovoleno, aby se stalo obětí dočasného klanění německého lidu. 


vo 


I když ve všech těchto zemích je mnoho nežidů stejně špatných jako nejhorší z židovských revolucionářů, role, kterou tito 


židovští revolucionáři hrají v poměru k jejich počtu v populaci, je ohromující. 


"Ochránce Židů." 


Netřeba dodávat, že v ňadrech ruského lidu byly vzrušeny ty nejintenzivnější vášně pomsty. 
Kamkoli mohla autorita generála Děnikina dosáhnout, židovskému obyvatelstvu byla vždy poskytována ochrana a jeho důstojníci 
vyvíjeli usilovné úsilí, aby zabránili represáliím a potrestali viníky. Bylo tomu tak moc, že petluristická propaganda proti generálu 


Děnikinovi ho odsoudila jako ochránce Židů... [konec úryvku] 


Toto je jen nekonečně malý kousek z obrovského množství důkazů, že „ruská“ revoluce nebyla vůbec ruská, ale židovská. Mezi 
dokumenty patří Overmanova zpráva pro Senát USA, 1919, Senátní dokument 88, který ukazuje, že z 388 členů první sovětské 


vlády, kteří seděli ve Starém Smolném ústavu v Petrohradě, bylo 371 Židů a 265 z těchto Židů pocházelo z nižší East Side v New Yorku! 


V březnu 1918 byly Rusko i Německo v pokročilém stádiu bolševické revoluce. Lenin byl na cestě v zapečetěném vlaku do Ruska s 
více než 417 exilovými židovskými marxisty, aby ustavil první bolševickou vládu na světě. Židovští revolucionáři pracovali 
ve všech ostatních evropských zemích zmítaných chaosem, přičemž Bela Kun (Cohen) obsadil Maďarsko pro žŽidokomunisty a 


Rosa Luxemburgová a Karl Liebknecht, oba Židé, v čele bolševického povstání v Německu. 
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Mezitím ležel neznámý německý desátník v nemocnici v Pasewalku za Berlínem a jeho oči byly téměř vypálené plynovým útokem. V Mein Kampf dojemně píše o 
horkých slzách, které mu stékaly po tváři, když se banda dezertérů z námořnictva přispěchala s vyhlášením Rudé revoluce, která donutila Německo žalovat 
o příměří. Ještě dojemněji píše o svém znechucení a bezmocném vzteku, když se dozvěděl, že dezertéři nebyli bojoví bojovníci z předních linií, kde on sám získal 


svůj Železný kříž za statečnost, ale byli to Židé ze zadních řad! 


Pět tisíc mil přes Atlantský oceán v Bloomingtonu ve státě Illinois vstoupila Claire Schade Rockwellová ve stejnou dobu do 
nemocnice Kelso, aby porodila své první dítě, v noci 9. března 1918. Největší maratónský závod v historii lidstva byl 
zahájen. 


Marx zahájil monumentální závod v roce 1848. Lenin sebral štafetu z jeho neúspěšných rukou a donesl ji v roce 1918 k 
vítězství v prvním kole. Ale ve stejnou chvíli Červený tým zahájil reakci, která ho nakonec zničila. Adolf Hitler začal rok, kdy 
jsem se narodil, rok, kdy marxismus obsadil Rusko. Zapsal se zázračným sprintem do historie, málem předběhl Rudé, ale 
vyčerpal se v agónii své nadlidské námahy. Zdálo se, že jeho obušek spadl, že ho zuřivost druhé strany rozdrtila do země. Už 
patnáct let leží pohřbená. Po celém světě se zdá, že je ukřižován. Ale teď se ho konečně zmocnily nové ruce! Bude neseno k 
triumfu tak nevyhnutelně, jako zákony přírody nařizují konečné vítězství nejsilnějších a nejlepších. Mrtvá masa podřadných, 
vedená i těmi nejskvělejšími taktikami židovských komunistů a sionistů, se nakonec nemůže vyhnout návratu do svého 
přirozeného místa podřízenosti přirozeně zrozenému pánovi života na této planetě, Bílému muži. 


Dal jsem si za své životní poslání především nést tuto štafetu k vítězství! Bez ohledu na to, jak dlouho to bude trvat, jak to 
může být bolestivé nebo jak jím věčně slepý svět pohrdá a nenávidí, vznešená vize rasového idealismu Adolfa Hitlera přesto 
zvládne dnešní chaos a přinese řád, slušnost a nevinnou zábavu a smích mého otce. den zpět k utrpení, klopýtajícímu lidstvu - 
možná i k nešťastným, paranoickým Židům. 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA III. 


Naštěstí dětství a mládí nic neví a méně se starají o vážné politické a společenské záležitosti. Byl jsem příliš ponořen do bezprostřední záplavy 
lidského neštěstí, které mě obklopovalo, když jsem začal dospívat a uvědomovat si svět, abych pozoroval nebo se staral o šílený nápor západní 


civilizace do propasti chaosu ve dvacátých letech 20. století. 


V mém rodinném prostředí nechyběla nemoc, o které jsem se později dozvěděl, že je a zabíjí naši civilizaci. 


V mých šesti letech byli moji rodiče rozvedení, proběhla šerifská dražba našeho domu a já jsem začal být nucen poslouchat hodinové přednášky 
matčiny sestry Arlene o prohnilosti a ničemnosti mého otce. 

Teta Arlene, jak nám byla tato Ženská tyranka známá, se považovala za velkou odbornici a mistryni všeho. 

Skutečnost, že tento názor nesdílel nikdo jiný, ji jen utvrdila ve snaze vštípit tento „fakt“ mé matce se slabou vůlí a mému bratrovi, sestře a 

mně. Moje malá sestra byla příliš mladá na to, aby ji takové záležitosti moc trápily, a moje matka prostě ustoupila stranou, zatímco Arlene se 
stala šéfkou toho místa. Můj bratr ve velmi útlém věku odhalil svou genialitu diplomata; když ho Arlene posadila, aby si vyslechla jednu z 

jejích „přednášek“, srdečně souhlasil se všemi jejími výroky, vykřikl její hlubokou moudrost atd. a tlustý „vítěz“ ho rychle omluvil šťastnými 


úsměvy. 


Na druhou stranu jsem odhalil svou vlastní povahu přesně opačným způsobem. Když mě Arlene zavírala na přednášku, snažil jsem se 
nejprve uniknout s bratrovou taktikou souhlasem s jejími výslovnostmi. Ale pak jsem se nemohl ubránit sebemenší hádce, když vznesla obzvlášť 
ohavné obvinění proti mému otci, což mi připadalo iracionální. Sebemenší opozice by vyburcovala toto lidské vzducholoď k nelítostnému 


odhodlání potlačit vzpouru. A to, i když mi bylo šest nebo sedm let, ve mně zase vzbudilo ještě urputnější odhodlání nenechat se 


šikanovat z toho, co se zdálo rozumné. 


Často jsem byl nucen poslouchat tyto „přednášky“ dlouho do noci. Moje ubohá, trpělivá a slabá matka se mě chabě snažila zachránit tím, že 
mě přiměla udělat to, co ona a ostatní - vzdát se a vylézt z toho - ale nedokázal jsem to. Dokážu si představit, s jakou radostí se zde freudští 
vymývači mozků ponoří do tohoto materiálu, a jsou si jisti, že se konečně dozvěděli zdroj toho, co musí, předvádět, snažit se vysvětlit jako moji 
„neurózu“ nebo něco horšího. Ale připomenu těmto objevitelům důkazy, které sami podsouvají, že můj bratr byl vystaven stejnému druhu 
věcí a jeho reakce, dokonce i ve čtyřech nebo pěti letech, byla opačná než moje. Ne, pánové, moje reakce na tyto věci nebyla způsobena 

touto tyranií tety Arlene - byl to nával síly hluboko ve mně, když můj bratr reagoval s domorodým géniem pro diplomatické svíjení, které 


projevuje dodnes. 


Polovinu času jsme byli s bratrem převezeni do vězeňské služby s Arlene a druhou polovinu jsme mohli být s mým otcem a jeho manželkou 
podle zvykového práva Madeline v Maine. Moje utrpení, zápasy a zábava jako kluka byly, předpokládám, relativně normální, když jsme byli s 


matkou a 'Arlene Velikou', s výjimkou půlnočních přednášek. 


Ale čas s otcem dal mému bratrovi i mně pohled na život a intelektuální dispozice, kterých si oba ceníme. Zjistili jsme, že nonkonformní 


přístup, který ukázal a předal nám, ano 
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nám umožnilo překonat většinu ostatních v kreativitě, čas od času. Byl na všechno neuvěřitelně zvědavý. Podívali jsme se do 

instalatérského podnikání, získali jsme nástroje od Sears a začali dělat instalatérské práce pro lidi, jen tak pro zábavu. Prozkoumali jsme 
fotografie a postavili zvětšovací přístroj. Prováděli jsme pitvy ryb, abychom viděli, co jedli, a našli jsme úžasné věci v žaludcích žraloků. Vesele 
a donekonečna jsme se hádali, jestli je prase, které o své hlouposti nic neví, šťastnější než člověk. Přivezli jsme domů muže a opici z 


obchodu s mlýnky na orgány na dlouhé diskuse a oběd. 


Dalším hostem byl mentální lékař, který tvrdil, že dokáže zkrátit nebo prodloužit vaše nohy, a pamatuji si, Že jsme měli na podlaze nataženou 
celou místnost lidí, včetně celebrit, jako je Fred Allen a další zábavní osobnosti, aby viděli, jestli jim porostou nohy. Všichni jsme se učili hrát 
šachy a párkrát se stalo, že se celý outfit dostal tak hluboko do hry, že McNaughtův syndikát, pro kterého můj otec psal sloupek, posílal hovor 
táhli asi dvacet mil do Atlantiku na hlubinný rybolov, i když mi bylo pouhých osm nebo devět let v teniskách a vlající košili, donekonečna jsme 
diskutovali o jemných bodech politiky, historie, magie, umění a celá škála předmětů obvykle vyhrazených pro vysokou školu a dospělost. 
Večer jsme s bratrem leželi v postelích a poslouchali pronikavý křik racků na pobřeží Maine, cítili jsme škeble a pole bobulí, a můj starý muž se 
asi hodinu loupal dolů. během kterých vyprávěl originální příběhy, na které nikdy nezapomenu. Jeho nejlepší byly o „The Old Scout“, 
neuvěřitelně tvrdém a mistrovském indickém bojovníkovi. Několikrát vyprávěl o svých dětských návštěvách v domě MacPhersonů v Novém 
Skotsku, kde řekl, že skutečně viděl bitvy s Indiány. Pochybuji o tom, ale neodpustil jsem tehdy a svobodně a rád starému pánovi trochu 


básnické licence, pokud ji použil; stálo to za to. 


Dokonce i teď mám husí maso, když si vzpomínám na vůni jeho dýmky, tichý hlas a kouzlo mainského soumraku, když jsme poslouchali tyhle 
úžasné výstřelky představivosti. Obvykle příběhy končily tím, že jsme všichni usnuli, starý pán jen pár minut po nás. Ale někdy odpadl první, 


zamumlal posledních pár slov napůl vědomě a nechal nás v nemožném napětí. Pak by mu naše pronikavé mladé hlasy probodávaly uši. 


"Tati! Tati! Probuď se! Jak se starý skaut dostal z indiánského ohně a odvázal se a z cesty buvolí tlačenici? Tati! Probuď se!" Pak už nebyla 
představivost tak žhavá a Old Scout najednou objevil nějakého skrytého přítele, který ho rychle zachránil - a starého muže. Nenechali 


jsme se však tak snadno ošidit a obvykle jsme požadovali jinou verzi, než byl unavený dodavatel těchto mistrovských děl omluven. 


Můj otec mě především naučil vše zpochybňovat. Žádná skutečnost nebyla příliš svatá na to, aby byla zkoumána a posuzována sama o sobě. 
Žádná autorita nebyla příliš svatá na to, aby se na ni hledělo pro poctivost. Pokud něco, učili jsme se být vyloženě podezřívaví ke všemu, 


co mělo být nade vší pochybnost, už jsem měl tuto povahu a otcovo školení tuto kvalitu mysli a osobnosti nesmírně posílilo. 


Ale také jsem dostal další instrukce od svého mužského rodiče, které nebyly tak užitečné. Politika „cokoli k smíchu“ se bohužel rozšířila i do 
každodenního života a pamatuji si, že můj otec ze mě, když jsem byl ještě skoro dítě, přinášel smíchy, když jsem byl svlečený. Moje oděvy, boty 
atd. byly násilně odstraněny v jakési hře, kde byl každý kousek násilně mrštěn na podlahu za bojové písně „Hoď to na podlahu, BANG! To mě 
samozřejmě nekonečně potěšilo, ale podpořilo to nepořádek, který je jednou z ran mého života. Pak tu byla sezení, kdy jsme s mým malým 
bratrem stáli u zdi na cvičení „řvoucí“, abychom rozvinuli své hlasy. "Řve jako medvěd,“ dostali jsme rozkaz a pokusili jsme se vyhovět. Ti, kteří 
mě slyšeli mluvit nebo mě uslyší, dosvědčí účinnost tohoto výcviku „medvědů“ - ale nebyla to velká výhoda, než jsem se stal velitelem nacistické 


strany. 
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Přátelé mého otce byli také zdrojem mnoha poučení. Fred Allen, Benny Goodman, Walter Winchell, Groucho Marx a řada 
dalších se jako hosté střídali a každý z nich byl pro mě nejzajímavější. Allen byl čirá radost z toho, že může být nablízku, a 
když se můj Pop a Allen začali pošťuchovat a nahánět jeden druhému příběhy a anekdoty, bylo to jedno z těch 

vzácných a vzácných časů, kdy je život 100% pozitivní zábava, bez malých nebo velkých věcí. mrzutosti, které tak často kazí 
i ty nejlepší časy, které máme. 


Ale Allenova žena Portland mě šokovala mých čtrnáct nebo patnáct let, když byla první ženou, kterou jsem kdy slyšel říct 
Špinavé slovo - a navíc v našem obývacím pokoji. Použila anglosaské slovo pro tělesný odpad, aby vyjádřila svou nechuť k 
nějakému nápadu nebo jinému - a na ten zážitek nikdy nezapomenu. Nikdy, za celá ta mladá léta, jsem neslyšel ženu říct 
takové slovo a okamžitě jsem si ji pomyslel jako předmět neuvěřitelného znechucení. Když jsem o tom později diskutoval 
se svým otcem, dozvěděl jsem se, že je Židovka. Zeptal jsem se ho, jestli s tím má něco společného židovství, a on řekl, že 
jsou to velmi „sofistikovaní lidé“, kteří tím nemysleli nic zlého. Ale také mi vyprávěl o obviněních Henryho Forda proti Židům 
ao tom, jak ho donutili omluvit se, a řekl, že z moci Židů nelze uniknout: "Jsou příliš chytří." 


AŽ na trvalou vzpomínku na můj šok, když jsem uslyšel to hrozné slovo od jedné paní z našeho rodinného salonu, už jsem 

na to nemyslel a ani si nepamatuji, že bych o Portlandu uvažoval jako o něčem jiném než o ženě, která řekla hrozné, vulgární 
slovo pro poprvé v mé přítomnosti. Vím, že Židé a „liberálové“ a freudiáni zde opět skočí jako pstruzi na mouchu, a buďte si 
jisti, že toto je zdroj mé „nenávist“ k Židům. Ale to prostě není pravda. Asimiloval jsem tuto zkušenost s miliony dalších a 

ani jsem si nevšiml, zda stovky Židů na střední škole v Atlantic City, kam jsem chodil čtyři roky a mnozí z nich byli mými 
nejlepšími přáteli, byli Židé nebo Hotentoti. To může být nešťastná volba slov, protože stovky mých spolužáků ze školy v 
Atlantic City byli Hottentoti! A ani jsem si toho nijak zvlášť nevšiml a ani mě to nezajímalo. Židé to samozřejmě 

nemohou přijmout a vymyté mozky to nepřijmou, ale moje nenávist k organizovanému židovstvu pramení přímo a pouze z 
objevu toho, co většina - ale ne všichni - Židé dělají národu a lidu. milovat. V mé výchově možná byly nějaké drobné stopy 
předsudků, ale ne více než ve výchově milionů dalších amerických chlapců, kteří nevedou Hitlerova hnutí. 


Příkladem je Walter Winchell, se kterým jsme s otcem jednou jeli do New Yorku z Atlantic City v salonu vlaku Pennsylvania 
Railroad. Fascinoval mě ten rychle mluvící muž, který škubal nos a příběhy, které si vyprávěli. Necítil jsem k němu vůbec žádnou 
nenávist - jen docela vřelou zálibu a obdiv. 


Ale příště jsem viděl Waltera, jehož skutečné jméno jsem se od té doby dozvěděl, bylo Isadore Lipshitz, před dvěma lety před 
Bílým domem, kde jsme protestovali proti únosu Eichmanna mezinárodními izraelskými bandity. Walter stál se skupinou 
policistů a sledoval nás. Šel jsem ho vyfotit. Z plných plic, jak se sám později chlubil ve svém sloupku, na mě křičel nejšpinavější 
ze všech epitet, ne jednou, ale několikrát. Když jsem zmínil toto porušení nejzásadnějších obecních zákonů, policajti řekli, 

že to neslyšeli. A Walter pokračoval ve svém sloupku, aby ukázal své intimní spojení se špinavou nátlakovou a teroristickou 
skupinou, se kterou bojujeme, a oznámil, že bych se pravděpodobně zavázal k St. Elizabeth's, projektu, který brutální 
Anti-Defamation League of B'nai B' Rith měl v práci a objevil se na mě o několik týdnů později, i když jsem to tehdy nevěděl. 
Ale Walter věděl. Nesnáším takové zbabělé a plíživé taktiky a lidi, kteří je používají. Nenávidím Waltera Winchella za jeho lži a 
za to, že se snaží lidi vyvést z jejich myšlenek a otevřené diskuse o faktech, ne kvůli jeho „náboženství“. Kdo je čert, co dělá ve 
své synagoze! Je to to, co on a jemu podobní dělají nevinným Američanům způsobem pošpiňování, ekonomického 
pronásledování a potlačování skutečností, které hluboce nenávidím a které hrdě nenávidím. 


Benny Goodman je další Žid, od kterého jsem se něco naučil. Přišel do našeho idylického domova v borových lesích Maine, 
kde byla dokonalá rovnováha laskavého bydlení a široce otevřené přírody. Měl to udělat 
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zůstal na několik dní dovolené, ale vydržel jen večer. Být daleko od tlačenice lidí bylo víc, než mohl unést, a utíkal zpátky do duše ničícího 


skleníkového života v New Yorku se svými miliony židovských spoluobčanů. 


Od té doby jsem navštěvoval „Grossingery“ v Catskills, kde bohatí Židé odcházejí do krásné země, aby se „od toho všeho dostali pryč“, a pak se 


všichni plazili po sobě v transplantované imitaci New Yorku jako masa hemžících se sršňů.. 


Ale v té době jsem nic z toho nevěděl a pravděpodobně by mi to bylo jedno, kdybych to věděl. Jak již bylo zmíněno, čtyři roky jsem 

navštěvoval střední školu v Atlantic City a jedním z mých nejlepších přátel byl Žid jménem Lennie. Nejenže jsem neměl žádné předsudky, 

ale měl jsem své židovské společníky nesmírně rád pro jejich brilantní mysl a bystré rozhovory. Jedna jejich charakteristika mě šokovala a 
děsila, ale bral jsem to jako prostě charakteristiku několika jedinců, ne charakteristiku typickou pro celou jejich skupinu, jak jsem se od té doby 
bohužel dozvěděl, že je. To byla jejich odporná mysl. Ujišťuji čtenáře, že to nevymýšlím jako propagandu, ale upřímně připomínám věci tak, jak 


byly. 


Zatímco všichni chlapci samozřejmě mysleli a mluvili o pohlavním styku a podobných tématech tak sprostě a tak často, jak jen to bylo možné, ti, o kterých si 

nyní uvědomuji, že byli pohané, byli, dalo by se říci, hluboce zaměřeni na sex, ale ne divní nebo zkažení, zatímco Židé - pamatuji si zejména jedince s jestřábím 
nosem - měli ze zvrácených představ o sexu potěšení, kterému jsem nerozuměl. Jestřábí nos se zvláště zabýval myšlenkou styku s mrtvolami a jiný Žid 

kdysi napsal malou pohádku, v níž Jestřábí nos a dva ďábelští přátelé přišli na hřbitov vykopat Rockwella pro své odporné účely a mluvili o tom s neuvěřitelnou 
odporností. Pamatuji si, že jsem byl zděšen špínou té věci, ale také jsem obdivoval virtuozitu psaní natolik, že jsem ignoroval povahu tohoto kreativního díla. Tuhle 
ošklivou věc mám stále ve složkách z mých středoškolských časů a stačí si ji přečíst, aby objevil jiný druh mysli, než jaký nalezne i ten nejhrubší a nejšpinavější 


nežid. 


Zároveň jsem během posledního ročníku na této převážně černošské a židovské střední škole sváděl svou první menší politickou bitvu a 
neuvědomoval jsem si to. Byl tam kurz „Problémy americké demokracie“, který vyučoval starý duffer jménem Schwab. Jeho metoda výuky 
spočívala z velké části v přidělování velkých částí učebnicových stránek na tabuli a v požadavku, aby byly přepisovány slovo od slova do sešitů 
studentů, zatímco se soukromě zabýval jinými záležitostmi u svého stolu. V každém případě jsem nenáviděl tak hloupé nápady, jako by si 
člověk mohl naplnit hlavu, jako když naplní kýbl, naplněním sešitu. Bylo to pobouření proti všemu rozumu a já se vzbouřil stejně jako kdysi proti 


pohoršení mé tety Arlene proti rozumu. 


Byl to můj poslední rok na střední škole, a ačkoliv mé známky nebyly dobré, nebyly ani špatné. Za čtyři nebo pět měsíců bych odmaturoval. Ale 
stejně jako u přednášek a hádek s Arlene jsem se nedokázal přimět sklonit před tím, co jsem považoval za tyranskou pošetilost. V těch dnech 
„New Deal“ stávky jsem toho hodně slyšel - tak jsem „udeřil“. Přinesl jsem do třídy pulp westernové příběhy, položil jsem nohy na stůl a 
okázale je četl, zatímco se třída skláněla nad svým mechanickým úkolem v nafouknutých sešitech. Pan Schwab se samozřejmě ptal na to, co 
dělám, trochu podobně, jako Oliver Hardy položil Stanleymu podobnou otázku. Odpověděl jsem se vší lehkostí, jakou jsem dokázal, že jsem ve 


stávce, že zásadně odmítám další opisování učebnice do sešitu. 


Zpočátku ho tato monumentální arogance očividně bavila a každý den, když jsem vešel, se mě ptal, jestli ještě stávkuji. Pak jsem si podepřel 
nohy a zahrabal se do nejnovější epizody o přestřelkách v mém západním magazínu. Ostatní děti tím vším byly poněkud ohromeny a 
dívky se téměř vyděsily takové drzosti tváří v tvář „všemocnému“. Když jsem však viděl můj zřejmý úspěch, pár kluků se ke mně přidalo - a to 


se povedlo. Nic se mezi chlapci ve škole nešíří tak, jako zdánlivě úspěšný plán, jak se vyhnout práci. 
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Bylo mi tedy oznámeno, že nebudu maturovat, pokud si okamžitě nezapíšu všechny chybějící stránky sešitu a vrátím se k 
běžnému kopírování ve třídě. Odmítl jsem vyjednávat a trval jsem na tom, že nebudu kopírovat další řádek. Bylo mi 
vyhrožováno, zdůvodňováno a proseno, ale neustoupil jsem. Takže jsem nevystudoval. Ale pan Schwab byl povolán na 


konferenci a příští rok bylo podnikání s kopírováním učebnic z kurzu vyloučeno. 


Zatímco se to ve třídě dělo, můj soukromý život probíhal docela normálně. Hrál jsem fotbal a hokej, mizerně, ale nadšeně, s 
ostatními kluky - včetně černochů - jsem se stal radioamatérem, dělal kreslené filmy pro školní noviny - a „zamiloval se'. 


V mém 'domácím pokoji" byla sladká mladá věc jménem Jean, a přestože bych zemřel, než bych jí to dovolil vědět, téměř 
jsem ji doslova uctíval. Ale jaký jsem byl ubohý, nechutný zbabělec! Ostatní mladí muži kolem mě byli docela drzí, když 

se přibližovali dívkám, které se jim líbily, a kolovalo mnoho zvěstí, Že ten či onen pár spolu skutečně spí. Ale trvalo mi skoro 
rok, než jsem tohoto anděla požádala o rande. 

Předtím jsem jel na kolečkových bruslích na konec ulice, kde bydlela, ve vzdálenosti čtyř nebo pěti mil, vykoukl jsem za 
roh, abych ji zahlédl, a pak jsem jel na kolečkových bruslích těch čtyři nebo pět mil zpátky domů, přičemž mi tekla 

krev. tak silně, Že jsem to cítil v krku! 


Nakonec jsem ji v šílenství z rozpaků, na které nikdy nezapomenu, požádal, jestli bych ji mohl vzít do cirkusu. 

Začervenala se a moje „rande“ byla nemožná kombinace nebeské radosti a děsivé noční můry. Jeli jsme jedním ze starých 
otevřených letních trolejbusů, ona v pěkných bílých šatech a já ve volných kalhotách a to, co jsem si představoval, byl 
elegantní bílý sportovní kabát. Snažil jsem se být pozorným galantem, pomáhal jsem jí nastupovat a vystupovat z vozíku 

a chovat se jako milovníci filmů, které jsem viděl, jednající s velkým šarmem a lehkostí. Ale podařilo se mi ji podrazit, slézt z 
vozíku a pak ji chytit v rozlehlém nepořádku na ulici. Nemohl jsem dýchat v agónii hanby a rozpaků, ale dotkl jsem se jí! 

Byl jsem jasně červený, když jsme procházeli kolem prodavačů balónků a stánků s limonádou směrem k velkému stanu. 


Podařilo se nám dostat se do stanu a po laně dojít po bělicích prknech k našim sedadlům. Sedla si ke mně tak blízko, že 
jsem cítil její ženské teplo! Bouřlivý nárůst toho, co se odehrávalo uvnitř mé fyzické bytosti a mé duše, je samozřejmě 
nepopsatelný, ale výsledky nebyly! Zkusil jsem jí koupit růžovou limonádu a vylil jsem ji na její krásné bílé šaty. Upřímně jsem 
si přál zemřít a zmizet, pokud je to možné. Nějak se mi podařilo přežít a vzal jsem ji na bruslení a na pár basketbalových 
zápasů. Docela jsem propukl pýchou, když jsem našel naše jména spojená v mimeografických listech klepů, kterých bylo 
mnoho. Ale nikdy jsem se ji nepokusil políbit, i když pronesla poznámky, o kterých jsem si nyní jistý, Že to byly lahůdkové 
kárání za moji ubohou zbabělost v takových věcech. 


Tento super-viktoriánský přístup k ženám mě provázel dlouhou dobu v životě a možná mi uniklo mnoho „dobrých věcí“ podle 
běžných měřítek. Ale poté, co jsem viděl více lidské „lásky“ a toho, co se stalo s mnoha skvělými úspěchy u žen, mám 
podezření, že sladké, pohádkové vzpomínky, které si uchovávám na takovou idylickou, ne-li fyzicky uspokojivou lásku, 

jsou z dlouhodobého hlediska mnohem příjemnější než potěšení sofistikovanějších. Nevěřím, že mohu popřít, že moje 
neschopnost „jít dál“ s dívkami dříve v životě byla z velké části způsobena prostou zbabělostí, pokud jde o dívky. Ale také si 
myslím, že většina lidí dnes ztrácí chuťlásky a sexu kvůli přílišné sofistikovanosti a netrpělivosti. Je nemožné vychutnat 

si dobré víno tím, Že ho spolknete všechno najednou, a ani znalec nedokáže ocenit jeho lahodné doušky, když víno poprvé 
ochutná. 


Domnívám se, že čím je organismus znamenitější a komplexnější, a tedy čím je lepší ve schématu přírody, tím déle trvá, 
než dospěje. Černoši mohou být nejlepšími bílými muži každý den, pokud jde o rychlost sexuální zralosti a úspěchu, a 
zdá se, že zkušenost naznačuje, Že stejné je to s mentální kapacitou. Hloupý člověk dosahuje maximální výkonnosti, když 
je mu patnáct nebo šestnáct. Cokoli udělá později, může 


Machine Translated by Google 


udělat pak. Ale když jsou mentální kapacity a schopnosti větší, trvá to stále více let praktických laboratorních zkušeností se 
světem, než taková schopnost může být cenná pro svého vlastníka a svět. Když je dosaženo bodu geniality, schopnosti a 
rozsah možností jsou tak velké, že pouze ve středním věku je pro takto inspirovaného muže možné převést svou schopnost 
do inteligentního jednání. Do té doby je pravděpodobnější než ten hloupý muž, že se dostane do intelektuálních slepých 
uliček a vydá se na pošetilé tangenty. 


Protože jsem nevystudoval střední školu, musel jsem na ní strávit další rok a rozhodl jsem se využít příležitosti, kterou mi 
nabídla moje babička z otcovy strany Mary MacPherson Rockwell a její dcera, moje teta Marguerite, které jsme jako děti 
říkali „Margie“. chodit do školy v Providence a žít s nimi. 


Tohle byl jeden z nejúžasnějších let mého života. Babička s tetou mě hýčkaly a atmosféra doma byla opravdu 

veselá. Navštěvoval jsem střední střední školu v Providence a vynikal téměř ve všem. Byl jsem redaktorem školních 

novin, psal články pro Providence Bulletin a časopis a obecně jsem se bavil. Potkal jsem Hazel Johnson, velmi hezkou dívku, 
která bydlela jen pár bloků odtud a která také navštěvovala Central High School. Její švédští luteránští rodiče byli velmi 
přísní a aby měla záminku ji navštívit a sedět s ní na gauči, naučila mě plést! Vlastně jsem si upletla pytlovitý, neforemný 
svetr, který jsem hrdě nosila roky! 


Šli jsme spolu do kostela a já jsem zpíval ve sboru s touto půvabnou Švédkou, držel jsem se za ruce pod dlouhým černým 
hábitem. Měl jsem rád její lidi a oni měli rádi mě a vypadalo to, že jsem měl být nakonec uveden do rodiny. Její otec byl 

skvělý starý chlap, který si ze mě hrubě, ale dobromyslně dělal legraci a jednoho dne se posmíval mému prohlášení, že bych 
se mohl naučit švédsky za měsíc. Takže jsem se naučil švédsky, ne konverzačně, ale dost dobře na to, abych řekl, co jsem 

měl na mysli. Na konci měsíce mi pohrdavě dal „test“, Hazel a její matka seděly kolem s mrkajícíma očima. Měl jsem švédsky 
říct: „Dej mi koně, abych si zajezdil na koni“ a stařík usoudil, že mě má s tou „jízdou na koni“. To slovo jsem pro jistotu 

neznal, ale naučil jsem se slova pro „kůň“, „chci“ a „jít“. Část o ježdění mě na chvíli zarazila, ale vzpomněl jsem si na slovo, které 
jsem se naučil pro kus masa, o kterém jsem si myslel, že je zezadu, ale které, jak jsem později zjistil, znamenalo 

něco jiného. Výsledkem bylo, že jsem řekl švédsky: "Chci, aby kůň šel po zadku." 


Celá rodina padala smíchy a vytí ze sedadel, což byla trochu jiná reakce, než jsem očekával, ale přesto to byl velký 
úspěch. Té noci jsem dal svůj první polibek. 


Vstoupil jsem do malé chodby pro kabát a Hazel mi pomohla. Sebral jsem svou odvahu, uchopil jsem ji tím nejnešikovnějším 
způsobem - ve valčíkové poloze, s nataženou paží a propletenými prsty - a políbil jsem ji! Podle běžných měřítek to byl 
naprosto mizerný polibek. Ale málem mě to zabilo řvoucí pecí emocí a pudů. Nějak jsem se dostal ze dveří a - možná je to 
těžké uvěřit, ale je to tak - běžel jsem jako jelen asi míli uprostřed opuštěných, temných ulic. Nemohl jsem přestat. Explodoval 
jsem zuřivou energií a špatně se mi běželo. Není těžké pochopit, co měla příroda na mysli pro všechnu tu energii, ale byl jsem 
příliš vzrušený a zmatený, než abych to cítil. Jen jsem běžel, běžel jako nikdy předtím ani potom. Bylo mi osmnáct let! 


Během roku v Providence jsem úspěšně odmaturoval na Central High School a poté znovu na Hope High School, protože 
jsem měl volný půlrok a potřeboval jsem kurz angličtiny na vysokou školu. Můj otec chtěl, abych šel na Harvard, a já jsem se 
řádně přihlásil. Bylo tam hodně korespondence tam a zpět, plus přijímací zkoušky atd., ale když se blížil podzim a žádné 
přijímací papíry nedorazily, jeli jsme do Cambridge, abychom zjistili, v čem je problém, a zjistili jsme, že moje školní záznamy 
z Atlantic City nebyly předány nebo byl ztracen. 


Takže jsem byl opět celý rok „k dispozici“ a můj otec rozhodl o disciplíně chlapecké internátní školy 
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by bylo užitečné. Nebyl jsem si tím tak jistý, ale přesto jsem byl přijat do Hebronské akademie, daleko v lesích v centru 
Maine, poblíž Lewistonu. 


Život byl drsný a přísný, ale škola dobrá. Naučil jsem se hodně o životě v syrovém stavu, poprvé jsem žil s docela drsným 
gangem z Bostonu. Dost chlapců poslali jejich lidé do Hebronu jako poslední možnost před polepšovnou a byli to moje první 
blízké kontakty s takovými postavami. 


Dostal jsem do ruky Příběh filozofie Willa Duranta a rozpálilo mě to. Durant zachytil čistou, tvrdou krásu myšlenek velkých 
mužů v průběhu věků, destiloval a vyložil tak jasně, že je mohl pochopit, porovnat a zvážit i tak mladá prázdná hlava, 

jako jsem já. 

Obzvláště se mi líbila nelítostná logika a neochvějná oddanost pravdě, ať už je jakákoli, Schopenhauera. Poprvé 

jsem začal vidět to, co jsem poznal jako namyšlenou, „liberální“ mysl, která si o sobě představuje, že je schopná dobýt 
přírodu a nastolit utopie, protože je zabalena jako kufr „věděními“ a „kulturou“. “, která však nemá pochopení pro základní 
vztahy a vůbec žádnou pokoru před absolutně nepoznatelným. 


Četl jsem Arrowsmitha Sinclaira Lewise, většinou jsem seděl na pařezu v lese a tak mě to pohltilo, až mě to znepokojovalo. 
Všechno mi to připadalo tak skutečné a mělo to na mou mysl tak obrovský vliv, že jsem začal přemýšlet o tom, jakou hodnotu 
má čtení takového románu. Došel jsem k závěru, že je v pořádku číst čistě únikovou literaturu, ale když se někdo chce 
ponořit do a zvážit fakta, kterými jsou Život a smrt v lidských záležitostech, je šílený, když se nechá dobrovolně zhypnotizovat 
romanopiscem. , transportován z jeho kritických schopností a tím umožnit, aby jeho mysl byla mocně podmíněna téměř 
skutečnými „zážitky“, které nejsou ničím menším než vynalezenými zařízeními jiné lidské bytosti. Když se jedná o jeden z 
nekonečných průvodů „společensky významných“ románů, které naši lidé hltají miliony, je čtenář bezmocný vážit a vědomě 
přijmout nebo odmítnout společenské závěry zručného romanopisce, jehož závěry mohou, ale nemusí být správné. . Pokud se 
romanopisec nejen nemýlí, ale chce prosadit konkrétní myšlenku, navzdory faktům, silný realismus a emocionální dopad 
chytře nakreslených obrázků, které nám nesmazatelně vtiskne do mysli, zatímco jsme pod jeho kouzlem vážné nebezpečí 
nevědomého a emocionálního přijetí toho, co bychom nikdy za milion let nepřijali jako nahý návrh předložený našim 
chladným rozumovým schopnostem. 


Četl jsem více těchto románů -- Hrozny hněvu -- a čtyři nebo pět dalších a ve všech jsem cítil pokus přesvědčit mě o sociálních 
myšlenkách, ne rozumem, ale emocionálními manipulacemi, zatímco má mysl byla hypnotizována mým emoce. Úplně jsem 
si to neuvědomoval, ale objevil jsem levicovou a komunistickou propagandu. Nenáviděl jsem to, aniž bych věděl, co to je! 


Je příznačné, že v těchto knihách se vlastenectví vysmívalo a morálka byla něco pro prsa, zatímco lidé byli prohnilí - kromě 


Židů a černochů, kteří byli obzvláště hodnými lidskými bytostmi, které obvykle bídně pronásledovali brutální, hloupí a 
odpudiví bílí křesťanští jižní protestanti. 


Ale tohle všechno jsem nezformoval do jasného vzoru. Viděl jsem pouze skutečnost, že román byl nebezpečný pro muže, který 
si chtěl zachovat nezávislou mysl. A byl jsem každým dnem nezávislejší na mysli. Částečně díky otcově nauce o neúctě k 
jakémukoli výroku jen proto, že to řekl někdo jiný, a částečně kvůli přirozené nadávce, tvrdohlavosti a rostoucí duševní 

důvěře jsem začal zkoumat všechno a všechny v novém světle: ve světle toho nejlepšího, co jsem mohl udělat. s mým vlastním 
rozumem. Začal jsem přemýšlet o náboženství. 


Do té doby jsem byl silně věřící. Jako chlapec jsem často dával svůj příspěvek do sběrného talíře a cítil jsem se 
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velká vlna radosti z toho, když jsem si představoval vřelý úsměv osobního Boha, když jsem přinášel oběť. Ale teď jsem se 
začal divit rostoucímu zlu, které jsem ve světě objevoval, a jeho nelogickým vysvětlením v mém křesťanském náboženství. 


Četl jsem a znovu četl Bibli, jako jsem to předtím nedělal, od začátku do konce. Byl jsem zděšen Božím požadavkem na 
lidskou oběť, na pojídání odpadu lidského těla Pánem, za hrozné krutosti a zvěrstva, které Pán požadoval podle 

Starého zákona; naukou, že Pán učinil miliony lidí otroky Hebrejů, které si „vybral“ bez jejich vlastní zásluhy, zatímco ostatní 
své tvory ničil pro zvláštní potěšení Hebrejů a slíbil jim, že budou schopni aby položili nohy na krk všem ostatním 

národům. Divil jsem se, že kazatelé nikdy nekázali z těchto zlomyslných a odpudivých veršů. 


Nebyli si vědomi toho, že takové zrůdnosti jsou v Bibli, jak jsem si nebyl vědom? Nebo to věděli a falešně je přeskakovali, 

jen aby zůstali v podnikání? Mohl bych uvěřit, že Bůh, který se chlubil tak krutou a krvavou pomstou, byl „Bůh lásky“? 

Proč všechna ta vysvětlení? Dalo se to číst stránku za stránkou. Pán stvořil dvě nevinná stvoření z ničeho, umístil je do 
zahrady s vědomím, že jsou příliš nedokonale stvořeni a příliš slabí na to, aby odolali pokušení, a pokud jeho 

předzvědění nebylo špatné - což nebylo možné - věděl, že podlehnou pokušení a být spolu se svými nevinnými dětmi 
odsouzeni k věčné bídě. A pak tento „milující otec“ předložil svým dětem to nejneodolatelnější pokušení, nabité neslýchaným 
jedem! Představoval jsem si, co bych si pomyslel o svém slabém lidském otci, kdyby nás děti umístil na zahradu a pak všude 
kolem rozvěsil zmrzlinové kornouty, lízátka a hračky, varoval nás, abychom se nedotýkali těchto neodolatelných 

lahůdek, a pak do všeho dal nepředstavitelně smrtící jed. tato pokušení -- vždy s jistotou vědět, že budeme navždy otráveni 

a ďábelsky mučeni! 


Nejvíc ze všeho mě zajímala myšlenka, že kdyby existovalo několik jednoduchých myšlenek a faktů, které je třeba 
pochopit, abychom si mohli užívat věčného života a štěstí, tady i později, a Bůh byl všemocný, znemožnil mi uvěřit ty 
myšlenky a fakta kvůli samotné mysli, kterou mi dal! A pak mi má hrozit věčné zatracení za to, že jsem nevěřil tomu, čemu 
věřit nemohu! Moje první reakce byl ateismus. 


Udělal jsem něco, čeho hluboce lituji a už nikdy neudělám. Začal jsem objevovat svou vlastní sílu přesvědčování a na věčných 
býčích sezeních na chlapecké škole není náboženství jako téma vyňato. Upřímně mě mrzelo, že jsem ztratil svou víru v 
křesťanství, protože má skutečně úžasnou moc podporovat člověka a pomáhat mu v dobách soužení. Začal jsem oté 
záležitosti diskutovat s oddaným katolickým chlapcem, který se z celého srdce a síly snažil přimět mě, abych viděl, jak jsem 
se mýlil. Ujeli jsme na lyžích pět mil k jeho kostelu, abychom viděli kněze, o kterém řekl, Že by mě mohl narovnat, a já jsem 
opravdu toužil, aby mi byl ukázán můj omyl, pokud to byl omyl. 


Věc ale dopadla jinak. Chladně a vědecky jsem se hádal s knězem, odmítal jsem mu dovolit, aby mě zavedl do nevyhnutelných non seguiturs, propouštění atd. 
a brutálně jsem se držel logiky. Nakonec se zredukoval na zvolání: "Musíš prostě věřit. Musíš věřit!" Řekl jsem mu, že nemůžu uvěřit, a zeptal jsem 
se ho, jestli by mi nebyl schopen pomoci udělat to, co řekl, že musím. Smutně zavrtěl hlavou, nepochybně přesvědčený, že jsem rozhodnutý tomu 


nerozumím. 


Účinek na mého přítele byl něco, s čím jsem nepočítal. Celou cestu zpět do školy jsme mlčky lyžovali. 

Když jsme se vrátili, neřekl ani slovo a celé dny se mi vyhýbal. Cítil jsem tajný stud, pro který jsem neviděl žádný důvod. 
Nakonec mi řekl, že byl nucen se mnou souhlasit a ztratil víru. Že z toho nebyl šťastnější než já, s vlastní ztrátou víry, bylo 
zřejmé. Ve skutečnosti byl ještě více zasažen. Výsledkem bylo, že jsem se zamyslel nad tím, co jsem udělal a zda to bylo 
správné. 
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Tehdy jsem viděl to, co, jak věřím, věděli všichni velcí náboženští učitelé, ale nemohli a neřekli. Obyčejný člověk je ve vířivém víru života 
příliš slabý a příliš bezmocný na to, aby se udržel svou nahou lidskou vůlí a chladným lidským rozumem. Pouze s jakousi hlubokou vírou 
ve všemocnou magickou bytost nějakého druhu mohou masy lidstva udržovat společenské a přiměřeně hodnotné životy. Bez 


si nedokážou představit něco dalšího. 


Dokud jsou lidé takto nevědomí a slabomyslní, musí mít nějaké takové duchovní berličky. Takže náboženství, které zdaleka není „opiát“, 
je skutečně živitelkou mas lidí. Ten, kdo ničí náboženství dříve, než lidstvo postoupilo daleko za jeho současný primitivní 


intelektuální stav, pomáhá zničit civilizaci. 


Od té doby jsem šel ještě dál na cestě porozumění a uvědomil jsem si, že ateismus je stejně špatný jako chvástání náboženského 
fanatika. Ten říká: "Byl jsem jednou z nejšťastnějších lidských bytostí na zemi a narodil jsem se do jediného pravého náboženství. Vy 
všichni ostatní jste zatracení hříšníci." Ateista pronáší stejně domýšlivý výrok: "Prozkoumal jsem celý vesmír a vše v něm a jsem si 
jistý, že neexistuje nic, co bych nemohl vědět!" 


Pro racionálního člověka si myslím, že jsou to jak nemožně namyšlené, tak hloupé závěry. Tváří v tvář naší směšné bezmoci a 
mikroskopické nicotě ve vesmíru miliard světelných let je šílenství tvrdit, že nějaká neznámá a nepoznatelná síla neexistuje, síla tak 
cizí všem našim konceptům, že bychom byli neschopní. myšlení v pojmech „on“ nebo „to“. Věřím, že je to část inteligentního člověka, 
který uznává svou nadřazenost vůči masám, které musí mít náboženské bajky, aby přežily životní peripetie, i svou nevýslovnou 
podřízenost vůči možnostem totální inteligence. Za těchto okolností si myslím, že se musíme pokorně vzdát práva činit velkolepá a 
pozitivní prohlášení o dosud neprozkoumaném vesmíru, jehož možnosti jsou tak nekonečné a obrovské, že potrvá staletí, než se v 
raketových lodích dostaneme i k nejbližší hvězdě. Těm, kteří říkají: „Nemáme na zemi žádné důkazy o ničem, co by se týkalo 

nějaké nehmotné věci nebo jakékoli síly, která se nezdá být schopná být nakonec známa,“ jako to dělají ateisté, odpovídám: „Pravda, 
ale jak můžete být jistý, že takové síly a moc jinde neexistují, jak si vůbec můžete být jisti, i když to pravděpodobně je absurdní, že 


neexistuje nějaká obří bytost, která je pánem vesmíru a kterou možná nikdy neobjevíte? 


Když jsem znovu a znovu procházel krizemi v historické bitvě, do které jsem nyní zapojen, a později jsem se dozvěděl, že naše náhodně 
objevené řešení nebo dokonce to, co se v té době zdálo jako neštěstí, byl jediný možný způsob, jak jsme mohli přežít, jsem přesvědčeni, 
že existují vědecké důkazy o působení sil, které jsou mimo naše chápání. Možná je to jen výsledek nevědomého řešení problémů atd., 
ale kdo to může říct? Moje odpověď zní, že v takových věcech musíme být pokorní, protože ti nejlepší z nás jsou strašlivě, ustrašeně 
neznalí gigantických záhad vesmíru. 


Jsem agnostik, což znamená, že ke všem návrhům a vysvětlením tajemství života a věčnosti říkám: "Nevím a nevěřím, že to víte ani vy, 
ani žádný jiný člověk." 

Zároveň pevně stojím za pozitivními, etickými náboženstvími, ať už jsou jakákoli, a věřím, že musí být chráněna a musí jim být 
poskytnuta největší svoboda dělat, co mohou, aby se zmírnilo ohromné břemeno lidského neštěstí na této malé planetě, o které vím, že 
bude být mnoho intelektuálů, kteří odpoví, že náboženství způsobilo nevýslovné mučení a utrpení, aby vytlačilo „kacířství“, ale s ohledem 
na lidskou potřebu citové katarze v dnešním nesmírně frustrujícím světě a s ohledem na Pavlovovy experimenty věřím, že 
náboženství je chudí. lidská „psychiatrie“, jeho jediný „únik“ před nesnesitelným tlakem společnosti. Od toho lyžařského výletu ke knězi 
nahoře v Maine jsem se nikdy nepokusil nikoho vymlouvat na jeho náboženství a vydal jsem přísné příkazy v Americké nacistické 

straně, že náboženství je 


Machine Translated by Google 


prostě není dovoleno jako předmět diskuse pro nikoho. Mezi členy máme protestanty, katolíky, ateisty a agnostiky a všichni jsou stejně 
vítáni a cenní. Bojujeme za lepší věci v tomto světě a opustíme diskuse o náboženských záležitostech, dokud nebudeme v příštím, pokud ano, 


kdy budou k dispozici lepší důkazy. 


V Hebronu jsem vytvořil svou první malou politickou organizaci a uspěl se svým účelem. Byl tam profesor chemie jménem Foster, který byl 
drobný tyran: dokonce se plížil po chodbách kolejí v punčochách, aby přistihl chlapce, jak porušují předpisy, takže jim mohl dát obrovské 
množství nedostatků. Ed Lewis a já a několik dalších mužů z nejvyššího patra ze Sturtevant Hall jsme zorganizovali Phi Phi's - což je řecky FF 

- které odkazovalo na to, co jsme cítili k profesoru Fosterovi. Upálili jsme nešťastnou oběť v podobizně, pochodovali po kampusu s pochodněmi 
a nápisy, trápili jsme toho chudáka drzými poznámkami a celkově jsme jemu i administrativě dělali mizery, že ho drželi dál. A fungovalo to. 


Příští rok si pan Foster hledal zaměstnání jinde. 


Také jsem se při tom bavil v Hebronu. Na naší podlaze byl pravý, čtrnáctikarátový „rube“ s kvádrovou hlavou, ztělesnění hlouposti, a já jsem 
nebyl o nic méně šetřící citlivosti tak dobrých cílů zábavy než kterýkoli jiný chlapec. Ale byl jsem chytřejší ve zdokonalování metod, jak takovým 
postavám ztrpčovat život, což je standardní záliba všech v Hebronu. Pozvali jsme tohoto sena na 'supertajné' setkání, abychom zjistili, 

jak se zbavit Fostera. 

Rube, kterému jsme říkali „Danny Boone“, byl potěšen tím, že se k nám dostal. Diskutovali jsme o tom, co by se dalo s Fosterem udělat s děsivou 
předstíranou vážností, a nakonec jsme se „rozhodli“, Že s ním musí skoncovat. V jeho hodinách chemie - poetické spravedlnosti - jsme se učili, 


jak vyrobit nitroglycerin, a spiklenci se tak rozhodli poslat Fostera za odměnu. 


V rostoucím napětí a tlumených hlasech jsme se rozhodli nakreslit stébla, abychom viděli, kdo ponese 'nitro' a hodí ho do Fosterovy sady 

pokojů. Jeden z chlapů oznámil, že vyrobil nějaké smrtící věci a měl to na polštářích ve svém pokoji. Šel a naplnil malou lahvičku olejem na vlasy 

a všichni jsme ho pozorovali škvírou ve dveřích, jak přinášel tu strašnou věc zpátky na polštář, vykračoval s nesmírnou opatrností, vyvalenýma 
očima a zatajeným dechem. Položil ho doprostřed místnosti. Skrytě jsme koutky očí všichni sledovali náš rubín. Byl jako přikovaný, hypnotizovaný, 


bezmocně v kouzlu té věci. Fatální tasení brček se neslo s děsivou vážností. 


(u 


„Podivnou shodou okolností“ prso dostalo krátké brčko a zůstalo stát a dívalo se na něj, zmrzlé hrůzou. Všichni jsme mu blahopřáli k 
jeho štěstí jako tvůrce historie, poplácali ho po zádech, vyprávěli mu o chvále, kterou získá od budoucích generací hebronských mužů atd. 


Nakonec mu byla předána ta strašná věc - centimetry po čas -- vytlačil s ním dveře a zamířil na Fosterův pokoj. 


Ale nemohl se pohnout. Přemlouvali jsme, prosili a prosili, ale on se nemohl pohnout. Nakonec se zdálo, že má nějakou myšlenku. "Počkejte 
chvilku," řekl a podal smrtící lahvičku jednomu z chlapců. Pak se rozběhl chodbou a z plných plic křičel: "Pane Fostere, pane Fostere! Vyhodí 
vás do vzduchu!" -- a zmizel na zadním schodišti. Foster vyběhl ze svého pokoje a nikdy nezjistil, co se stalo. Chodba byla tichá jako 

v hrobě a v Hebronu bylo vše, jak má být. Jen přidušené sténání ďábelské radosti pod přikrývkami a polštáři v tuctu postýlek bylo vodítkem 


k tomu, co se stalo. Ale pan Foster je neslyšel. 


Léto roku 1936 jsem strávil humrem v Maine, jako jsem to dělal mnoho let předtím, a oddával se svým nově nalezeným radostem z filozofie 


a hudby v kombinaci s oceněním přírody, které jsem pociťoval od dětství. Pracoval jsem také jako číšník v 'Me Green Shutters, malém 


letním hotelu v přístavu Boothbay, kam chodí převážně učitelé, a dozvěděl jsem se nová fakta o světě. Dozvěděl jsem se více o ženách. 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA WV. 


Pracovala tam dívka jménem Franny jako hlavní servírka. Bylo jí 24 a pět let starší než já. Nebyla nic zvláštního, ale nebyla ani 
špatná. A byla to dívka. Vydělal jsem si trochu Ford coupé z roku 1936, většinou prodejem ručního mýdla do garáží, as tímto 
kusem moderního stroje - který jsem donekonečna upravoval - a Franny jsem provedl několik dalších experimentů v 
procesech, kterými příroda zamýšlela více z nás. 

Později, s více zkušenostmi, bych neměl problém objevovat a experimentovat s procesem samotným, ale díky své viktoriánské 
výchově a nápadům a své naprosté neobratnosti v této věci jsem dovolil Franny, aby experimenty předběžně prozkoumala. 

by se dalo nazvat „zkoušky šatů“. 


Nicméně tato setkání byla tak hluboce vzrušující, že myšlenky a obrazy, které vyvolaly, vážně narušily můj rostoucí zájem o 
hudbu, umění, literaturu a filozofii. Když jsem četl Crita, přemýšlel jsem, zda měl Sokrates podobné zkušenosti. Potom, když 
jsem si vzpomněl na Xantippe a její pověst termagantky, rozhodl jsem se, že pokud sdíleli takové zkušenosti, Sokrates v tom 
nebyl zběhlý nebo to vzdal příliš brzy. 


V Zelených okenicích jsem se také dozvěděl o starých dámách a objevil jsem několik účinných metod, jak s nimi zacházet. 

Jejich nekonečné prázdné tlachání mě znechutilo. Nic než příběhy o obchodech s čajem, obchody se suvenýry, problémy s 
jinými starými dámami, poťouchlé poznámky o dalších starých dámách a jejich přátelích. Bylo to depresivní pro Živého mladíka, 
který právě objevil báječně zajímavý svět myšlenek, sexu, hudby, filozofie atd. Jak mohli tito korzetové balónky přežít 

jeden druhého prázdného rozhovoru o ničem roky a roky a roky? Byla to pro mě záhada a stále je. 


Ale o jejich povahách nebylo žádné tajemství. Bylo tam pár sladkých, ale tito staří váleční koně z gymnázia a střední školy 

byli většinou arogantní, panovační tyrani s námi číšníky a číšnicemi. 

Nic, absolutně nic pro ně nebylo v pořádku. Nic je docela neuspokojilo. Pamatuji si všechny stejné druhy učitelů, které jsem měl 
a které jsem začal v duchu obsazovat za metody nevinné pomsty. Nechali mě přenést jejich matrace z jedné chaty do druhé 
lesem, když si budou stěžovat na neexistující „chuchvalce“, a pak mě panovačně propustili - bez spropitného. Donekonečna 
mě volali od stolu ke stolu, aby si stěžovali na drobné nesrovnalosti v porcích jídla nebo jiné nespravedlnosti a nedůstojnosti 
vůči svým příliš důstojným osobám. 


Ale zjistil jsem, že jedna věc je přiváděla k šílenství: lepkavé rukojeti na sklenicích od palačinkového sirupu při 

snídani. Byli to vybíraví staří lidé a lepkavé prsty pro ně byly nesnesitelné. A tak jsem s sebou nesl lepkavý hadr a nadávkoval 
jsem jim kliky od dveří, kliky na jejich kapesníčky, vypínače a cokoli jiného, co jsem našel, kde by se dostali do nepořádku. 
Účinek byl důkladně, nádherně uspokojující. Samozřejmě mě volali každou hodinu a majitelka a její syn byli bez konce 
káráni za záhadný mor lepkavosti, ale nikdo na to nemohl přijít - kromě nás číšníků a servírek a my jsme neměli zájem kazit 
všechnu tu zábavu.. 


Byla tam jedna tlustá stará kosatka, která nás u stolu přiváděla k šílenství. Neustále zjišťovala, že v kopečků zmrzliny jsou 
vzduchové bubliny, a trvala na tom, aby ten hrozný nedostatek vynahradila. A tak jsem se jednoho večera rozhodl ujistit se, 
že její zmrzlina je dostatečně bohatá, aby jí vyhovovala. Vzal jsem čtvereček másla, který byl ve stejném mrazáku jako 
zmrzlina, a postavil jsem kolem něj pěknou zmrzlinovou kouli. Pak jsem jí to naservíroval s velkým stylem. Všichni jsme se 
dívali zpoza malé zástěny, dívali jsme se mezi škvíry a drželi se 


Machine Translated by Google 


dech, dokud nepřišla k máslu. Chystal jsem se jí vysvětlit, že to byla nehoda, že to máslo muselo spadnout do zmrzliny, což mohlo, 
když zavrčela. Ale nekřičela. Místo toho jsme viděli, jak se podívala dolů na misku, sehnula se a několikrát do ní sekla lžící. Pak si ukousla 


velké sousto másla a po oceánu tváře se jí rozlil téměř lascivní úsměv. Milovala to! 


Okamžitě jsem byl přivolán a poslušně jsem se postavil do pozoru vedle ní. "Mladý muži," přikázala, "toto je ta nejlepší a nejbohatší 
zmrzlina, jakou jsem kdy ochutnala. Jaká je to?" 


"Turner Center," řekl jsem jí po pravdě. 


"No, chci hned další porci a každý večer si dám něco podobného. Podívejte se, že paní Claytonová bude v budoucnu objednávat tento 


druh, ne to vodnaté, co jsme dostávali." 


Přinesl jsem jí další porci a tentokrát jsem máslo zabalil téměř do tuhého stavu. Zaměstnanci se dusili a umírali, drželi se zaseknutých 


dveří a v agónii smíchu se stahovali do kuchyně, když už to nemohli vydržet. 


Možná mě freuďané nechají odvézt k nástražnému poklopu i kvůli tomu. Pokud ano, bude to stát za to! Když to píšu, jsem zalitý 
nesmírně uspokojivou září, když si vzpomenu na tu pitomou lidskou vzducholoď, jak se kolébá pryč od jejího stolu a představuje si, 


že je paní všeho, co si dokáže nacpat do svého hladového jícnu. Už tehdy jsem se učil, jak lidé fungují! 


Během léta mě přijal na Brown University Bruce Bigelow, ředitel přijímacího řízení, který mi dal první vodítko, že bych se mohl lišit od 
ostatních lidí. Upřímně mi řekl, že s ohledem na mých šest let na střední škole a další vrtochy mé studentské kariéry jsem měl 

nejhorší studijní výsledky ze všech, kteří kdy byli přijati k Brownovi, ale nejvyšší známku v College Aptitude Test, která ukazuje inteligenci, 
ze všech testovaných studentů. Varoval mě, že mám být přísně přijat jako experiment, abych viděl, co se stane, když nehybný 


předmět mé nechuti ke školnímu úspěchu bude v atmosféře vysoké školy postaven proti neodolatelné síle mé rodné inteligence. 


Do Browna jsem vstoupil na podzim roku 1938 doslova v hurikánu. To byl rok, kdy Novou Anglii strašlivě zasáhl vítr o rychlosti přes sto 
mil za hodinu a tisíce lidí zemřely v masách trosek. Moje teta a 80letá babička byly na pláži jménem Barrington v Narragansett Bay, když 
udeřila bouře a já jsem byl se svou tetou Margie nahoře v Providence. Jakmile jsme věděli, jak strašná to byla věc, dostal jsem se 


dolů na pláž, kde jsme slyšeli mrazivé zvěsti o smrti a zkáze a zjistili jsme, že ty fámy nejsou přehnané. 


Celé chalupy byly smeteny i s jejich obyvateli a srdce se mi zastavilo, dokud jsem neuviděl trosky domu mé tety Heleny, kde bydlela moje 
babička. Když jsem se přes hromady natrhaného řeziva, střechy, postele atd. probíral k chatě, plavala se na pláži těla. uvnitř jsem 


ke své obrovské úlevě našel své lidi živé a zdravé - i když nepříjemné. 


Chystal jsem se poznat svou první ženu. 


Začal jsem pracovat na troskách, když za mnou někde na hromadě malá dospívající dívka s nekonečnou drzostí zařvala: "Hej, ty: Hnědé 
kalhoty! Chyťte toho druhého konce!" a strčil do mě nějaké trosky. Tato malá postavička vypadala stejně svěže, jak mluvila - nosila 


copánky a flirtovala kolem sebe jako sojka a dvakrát tak drzá. 


Machine Translated by Google 


Byla něčím, co jsem nikdy předtím neviděl. Její svěží zdraví mě neodolatelně přitahovalo a její panovačné 
způsoby mě odpuzovaly skoro stejně. Tady mezi troskami hurikánu však její super-veselá lehkost a "Pojďme 

na to, chlapci!" pomohl vymazat atmosféru tragédie a smrti. Pokusil jsem se ji porazit záda, ale nebylo to stejné. 
Nebylo žádné umlčování této perverzní mladé dámy. Nemohl jsem na ni zapomenout. Někteří další lidé tam 
řekli, že se jmenovala Judy Aultman, která bydlela poblíž, a to je vše, co jsem na další rok zjistil. 


Když jsem nastoupil na vysokou školu, bylo toho hodně, co mě zaměstnalo. Existovaly nekonečné testy, 
abychom zjistili, jaké kurzy potřebujeme, a jedním z největších překvapení a šoků v mém životě bylo, když jsem 
zjistil, Že jsem prošel poměrně těžkými testy z angličtiny pro prváka a francouzštiny pro prváka, což je 
poměrně vzácný jev. Nemohl jsem tomu uvěřit, vzhledem k mým agóním na středních a přípravných školách, 
ale absolvování mi ukázalo, že jsem objevil novou techniku v boji, jak se vyhnout školní práci, systém, který 
jsem od té doby nazval přístupem „totální situace“. Při psaní těchto testů z angličtiny a francouzštiny jsem 

se potýkal s technicky obtížnými problémy, ale vyřešil jsem je, aniž bych se spoléhal na svou paměť a pravidla, 
ale tím, že jsem pochopil mysl připravců zkoušek, mysl těch, kteří známkovat zkoušky -- a přijít s celkovým 
dojmem virtuozity, který by srovnávač prodal mé schopnosti. Kromě toho jsem použil logiku a rozum k vymýšlení 
pravidel, když jsem je potřeboval, stejným způsobem, jakým byla pravidla původně vyvinuta těmi, kteří jazyk 
analyzovali na prvním místě. Své eseje jsem připravil především tak, abych se vyvaroval standardních chyb, na 
které byli srovnávači zvyklí a které hledali. 


Od té doby jsem čas od času zjišťoval, že nemusím studovat obvyklé části paměti většiny předmětů, abych uspěl 
nebo dokonce exceloval ve výkonu v testech nebo ve využití znalostí. Tím, že se naučím nejzákladnější 

logický vývoj předmětu, jsem obvykle schopen rozvinout jakoukoli jinou část předmětu, jak ji potřebuji - podobně 
jako námořní loď nemusí vozit náhradní díly pro každý kus lodi. loď, ale nese spíše plány a suroviny, které lze 
zpracovat podle potřeby pro jakýkoli požadovaný díl ve strojírně. 


Domnívám se, že tato technika by měla být nejzásadnější součástí výchovy naší mládeže, namísto současného 
cpání mladých myslí miliony nesouvisejících faktů a nedoceněných myšlenek nebo chaotického rozvoje 
osobních rozmarů a předsudků nazývaných „progresivní výchova“ . Jakmile se naučíte princip předmětu, lze ve 
většině případů detaily rozvíjet podle libosti. Krása tohoto systému mentální disciplíny spočívá v tom, že 
ponechává mysl volnost při tvůrčí práci, spíše než aby ji zatěžovala miliardami matoucích samostatných faktů. 
Tvrdím, že neschopnost učit dnešní mladé mysli principům veškerého logického vývoje, doprovázená 
pozitivním důrazem na šílenou myšlenku, že absolutně všechno je „relativní“ a „šedé“, spíše než černobílé, 
pokud jde o principy, zabíjí schopnost myslet v našem mládí. Jevy, které jsou příkladem principů, mohou 
skutečně být na klouzavé škále „šedých“ a ve skutečnosti vždy jsou. Ale samotné principy, jako je síla vítězící nad 
slabostí, nejsou relativní, ale věčné zákony logiky, které by panovaly i v prázdném vesmíru. 


Jakmile se naučíte vnitřně konzistentní soubor principů, jimiž se řídí mentální disciplína, a poté se naučíte 
systém odvozování detailů - logickým budováním odtamtud - můžete ovládat předměty natolik dobře, že 

je lze úspěšně používat v směšném zlomku času obvykle rozprášené v kurzech vyučovaných na školách 

a univerzitách. To je například metoda, díky které jsem byl schopen obstát a dokonce vyhrát spoustu vítězství 
u soudů jako můj vlastní právník, aniž bych musel jednodenní školení v právu. Zjistil jsem, že právo je vesměs 
systém běžného, obyčejného koňského rozumu, založený na několika základních a jednoduchých principech - 
alespoň do té doby, než se k věci dostal náš Nejvyšší soud. Ale u našich běžných soudů znalost základních 
principů, vůle uspět a využití inteligence na principy učiní z každého muže jeho vlastního právníka a 
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Tím nechci tvrdit, že vyškolený, odborník a vysoce placený právník není dobrá investice, ani to neznamená, že takového právního génia nevyužiji, 
když si to mohu dovolit. Ale když je nutné mít právníka a nikdo se vašeho případu nezbaví, jako se to stalo mně jako nacistovi - a kromě toho jim 
nemůžete zaplatit -, pak znalost, jak zvládnout předmět natolik dobře, abyste ho mohl používat. za pár dní využitím principů plus logické 


budování detailů je neocenitelné. 


Mimochodem, když už jsem v této věci, také jsem se dozvěděl, že i tak majestátní předměty, jako je právo, jsou stejně zranitelné jako 

všechno ostatní, co jsem na tomto světě našel, vůči lidskému motivačnímu studiu. Právníci, soudci a další úředníci jsou lidé. Zjistil jsem, že i ti 
nejlepší z nich dělají strašlivé chyby, opomenutí a hrubé chyby, dokonce i ve svých róbách a/nebo parukách. Výpočtem nejen zákona, ale i jejich 
emocí a jejich pravděpodobných myšlenkových pochodů jsem nejednou vyhrál vítězství něčím jiným než nepřikrášleným používáním zákona 


a faktů. 


Můj první rok u Browna byl možná nejšťastnější v mém životě. Ve srovnání s pozdějším životem neexistovala žádná odpovědnost; místo toho 
tam byly kvetoucí schopnosti ve všech směrech, pohlcující zájem o všechno a všechny, nejrůznější příležitosti pít pivo, experimentovat se 
ženami a diskutovat o celém světě jako „mistr“ s dalšími mladými „mistry všeho“ v dům bratrstva. I když jsem byl teprve prvák, založil jsem 
vysokoškolský humoristický časopis, který byl už dlouho mrtvý, spolu s druháky Vicem Hillarym a Bobem Grabbem, mými nejlepšími kamarády 
z Browna. Byl jsem výtvarným redaktorem a Grabb byl redaktorem. Hillary byla redaktorkou vysokoškolských novin The Brown Daily Herald. 
Na obou publikacích jsem pracoval s nekonečným tvůrčím potěšením a nejednou jsem byl kvůli své bujnosti povolán do děkanátu. Hororový 
styl kreslených filmů jsem vyvinul roky před Charlesem Adamsem a ty byly často přetištěny v jiných vysokoškolských novinách, jako je The 
Annapolis Log. Dne 26. července 1960 jsem byl také vidět hromady těchto děl dětského humoru u městského soudu District of Columbia, kde 
jsem byl souzen jako blázen. Tato bujná díla z doby před více než dvaceti lety pilně shromáždila Anti-Defamation League of B'nai B'rith, 
vyfotografovala je a předložila žalobci, který svědčil, že „neví, odkud všechny fotostaty pocházejí“. Tyto karikatury sloužily k ,dokázání', že jsem 
sadistické monstrum, i když za dvacet dva let od jejich výroby jsem se z poddůstojníka vypracoval na velitele námořnictva; byl vybrán k velení 


třem letkám; úspěšně založil tři podniky a nikdy nesnědl jediné dítě ani si nerozřezal manželku. 


Bylo to v Brownu v roce 1939, kdy jsem poprvé přímo narazil do komunismu, ačkoli jsem to nevěděl a ani jsem to netušil. Nepamatuji si, že 
bych o tom přemýšlel o něco víc než thugejství v Indii nebo mormonismus. Byl jsem stále blaženě a naprosto neznalý komunismu, Židů, 
černochů a útoků mas světa, vedených mistrovskými kříženci - Židy - proti Bílé Rasě a její elitě. Svým způsobem mě tato dlouho udržovaná 
nevědomost těší, protože dnes, když se setkávám s mladými vysokoškoláky, kteří jsou plni domýšlivosti svých „znalostí“ „liberalismu“ 

a „chápání“ našich společenských problémů, mohu buď s nimi trpělivý. Dokážu si představit svou vlastní reakci, kdyby mi bylo řečeno, že 
došlo k židovskému nebo jinému světovému spiknutí. Byl jsem si v té době jistý, že moje „hluboké“ studium hlubin vědění by již dávno 
odhalilo jakékoli takové monstrózní spiknutí, a i kdyby ne, moji profesoři a vzdělaní lidé by o tom jistě věděli. Zlobil bych se na takovou drzost, 
stejně jako se zpočátku zlobí mladá vysokoškolská prsa, která dnes potkávám - dokud je nemilosrdně pomocí logiky vymlátím z jejich 


nechutné a monumentální domýšlivosti tím, že do nich vrazím jedno po druhém. vysvětlení, jak to, že nikdy nenarazili na taková fakta. 


Ale pak, v roce 1939, jsem seděl v hodině „Sociologie I“ a snažil se ze všech sil dát tomu všemu nějaký smysl. Byl jsem šťastný, že jsem 

dostal příležitost studovat sociologii, protože se mi zdálo logické, že musí existovat nějaké základní principy rozvoje sociálních vztahů 

života, protože jsem objevil jednoduché základní principy jiných záležitostí, do kterých jsem se zabýval. Nejvíce jsem se snažil naučit se tyto 
základní principy fungování lidské společnosti, abych mohl porozumět dění kolem sebe a možná i předvídat sociologické události v souladu s 


principy, které mě naučí. Od té doby jsem se dozvěděl, že takové zásady existují 


Machine Translated by Google 
v Adamově Zákonu civilizace a rozkladu a ještě lépe v The Crowd od LeBona. 


Ale trvalo by mnoho a mnoho let, než bych se probojoval do intelektuálního výsluní tak jednoduchých, zásadních a 

logických prezentací faktů společenského života. Ve třídě profesora Bucklina o společnosti byla nejdepresivnější temnota a 
zmatek. Všechno to samozřejmě znělo velmi poučně. Bylo tam spousta nových odvážných slov, etnických skupin atd., ale ať 
jsem se snažil sebevíc, nemohl jsem tomu všemu přijít na kloub, abych nenašel nějakou myšlenku nebo princip, kterého bych 
se mohl zmocnit. Všechno bylo "z velké části" a "ve většině případů" a "na druhou stranu" a "Ten a ten říká, ale Dr. Ten a 

ten říká absolutně ne." Zabahnění mysli nebylo odsuzováno, ale oslavováno. Zahrabal jsem se do svých knih o sociologii, 
absolutně odhodlaný zjistit, proč mi chybí jádro věci. 


To nejlepší, na co jsem mohl přijít, bylo, Že všechny lidské bytosti jsou bezmocnými nástroji prostředí; že se všichni rodíme 
jako strnule rovné hrudky a že rozdílnost našich úspěchů a postavení byla zcela důsledkem sil prostředí - že každý by tedy 
teoreticky mohl být mistry, géniové a králi, jen kdybychom dokázali dostatečně zlepšit prostředí každého . Měl jsem dost 
odvahy zeptat se profesora Bucklina, jestli to byl ten nápad, a on zrudl hněvem. Bylo mi řečeno, že je „nemožné“ dělat jakákoli 
zobecnění, ačkoliv jediné, co jsem žádal, byla základní myšlenka sociologie, pokud vůbec nějaká. 


Začal jsem chápat, že sociologie se liší od všech ostatních kurzů, které jsem kdy absolvoval. Některé myšlenky vyvolaly 

v učiteli mrtvici, zejména domněnka, že někteří lidé možná nebyli dobří biologickí svině ode dne, kdy se narodili. Některé 
další myšlenky, i když nebyly nikdy formulovány ani vyjádřeny upřímně, byly podporovány a podporovány - vždy to byly 
myšlenky točící se kolem celkové síly prostředí. 

Pomalu jsem dostal nápad. Zpočátku jsem to používal jen k lepším známkám. Když jsem při zkouškách psal 

odpovědi na své eseje, tvrdě jsem si nalil, Že všechny ruce v dotyčné civilizaci byli potenciální Leonardo da Vincis, bez 
ohledu na to, jak byli černí, ani jak jedli své nejlepší přátele po tisíce let; a Že při rychlé změně prostředí by tito kanibalové 
také psali árie, stavěli Parthenony a malovali mistrovská díla. 


Ale pak mě začalo zajímat "jak to"? Prostředí bylo samozřejmě důležité. To mohl vidět kdokoli. Ale bylo to evidentně negativní. 
Z rozeného génia můžete udělat bezmocné trdlo tím, že ho vychováte v temné skříni, ale nemůžete udělat génia ze slintajícího 
idiota, ani když ho pošlete za Brownem. Byl to jen starý muž Bucklin, kdo byl šílený do prostředí? Nebo to byl celý předmět? 
Šel jsem do knihovny a četl další knihy ze sociologie. Všeobecně prosazovali stejnou myšlenku. 


Začal jsem si dělat legraci ze sociologie ve vysokoškolských novinách ve svém sloupku a dostal jsem se do dalších 
problémů. Některé z kolon byly „zabity“, než spatřily světlo. Byl jsem stále příliš nevědomý na to, abych věděl, že bojuji 

proti Lysenkovi a Marxovi a celé sovětské teorii environmentalismu - která zajala a hypnotizovala nebo terorizovala všechny 
naše intelektuály - a představoval jsem si, že bojuji jen s jedním pošetilým vysokoškolským kurzem! 


Během druhého roku na Brownu můj obraz světa potemněl, když jsem na této univerzitě, která mi zpočátku připadala téměř jako nebe, 
objevoval stále více intelektuální nepoctivosti. O komunismu nebo jeho pasácké sestřičce, „liberalismu“, jsem stále věděl jen málo nebo 
vůbec nic, ale nemohl jsem se vyhnout neustálému tlaku, všude na univerzitě, abych přijal myšlenku obrovské lidské rovnosti a nadřazenosti 
životního prostředí. V každém kurzu mě odrazovala intelektuální zbabělost profesorského sboru, že jsem se nedokázal postavit za žádnou 


doktrínu. 


Vystudoval jsem filozofii a obdivoval jsem intelektuální brilantnost svých profesorů, zejména profesora 
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Ducasse, byl jsem nesmírně zklamán bezhlavým ústupem celé fakulty, kdykoli byli požádáni o jejich vlastní názor na objektivní pravdu v 


Z 


jakékoli záležitosti. Bylo mi řečeno, že „věčné hledání“ je cesta k poznání a to nelze popřít, ale živá diskuse je také životně důležitá pro jakýkoli 


pokrok ve vědění a nemůžete vést žádnou živou diskusi tam, kde opozice buď neexistuje, nebo se rozplyne jako přízrak, když se ho snažíš zmocnit. 


Narážel jsem na nemoc našeho moderního života: zbabělost a patologický strach ze silné osobnosti nebo silných myšlenek. Dale Carnegie 
kodifikoval a komercializoval tuto plíživou nemoc jako „jak získávat přátele a působit na lidi“, což se sevrkává na základní princip nemít žádnou 
osobnost, silné pocity nebo myšlenky a stát se pasivním a prázdným, aby „ten druhý“ mohl ukázat jeho myšlenky a osobnost. Ale i on se 

snaží být populární tím, že je pasivní a nezaujatý, takže výsledek je jako spojení dvou vybitých baterií: žádný proud. Takoví lidští roboti jsou 
vhodní pro zotročení společností typu 1984, ale ne pro Život v odvážné, svobodné společnosti lidí. Tak by snad měly být ženy, ale ne naši 


muži a zvláště ne naši vůdci. 


Našla jsem stejný chabý ženský přístup v každém předmětu kromě přírodních, a za ty poslední jsem byla velmi vděčná. V geologii a psychologii 
jsem našel pár principů a zákonů, které tam zůstaly, když jsem je sáhl, abych je pochopil, a tak jsem si v těchto předmětech liboval a v ostatních 
jsem se bouřil až na hranici svých možností. V sociologii jsem zašel tak daleko, že jsem napsal drzou zkouškovou práci, která mě málem z 


Browna vyhodila. Byli jsme požádáni, abychom napsali esejovou odpověď o faktorech vedoucích ke kriminalitě a delikvenci. 


Nepsal jsem nic jiného než bajku o posádce vědeckých géniů, kteří se vydali do Afriky, aby viděli, co způsobilo, že se mravenci chovají jako 
mravenci. Hledali kolem, dokud nenašli spoustu mravenišť, pozorovali je mnoho let a nakonec přišli s objevem, že když se mravenčí vajíčka vylíhla 
v tunelech na jistém druhu kopce v Africe a vyrostla mezi šestinohými tvory zvanými „mravenci “, oni sami byli tímto silným prostředím tak 
ovlivněni, že se sami stali mravenci a mávali svými tykadly jako mravenci, bezcílně pobíhali kolem jako mravenci, vypadali jako mravenci a byli 


mravenci! 


Opět mě za tuto drzost předtáhli před administrativu a málem mě vyhodili. Dostal jsem však další příležitost napsat zkoušku a kvůli své 
drahé hodné babičce a své pacientce, milující tetě Margie, jsem se posadil a napsal, co jsem věděl, že chtějí - díl ukazující, jak nešťastná a 
nejskvělejší miminka jsou. neustále nuceni krást svým rodičům, příbuzným a přátelům, okrádat cizince se zbraní v ruce a nakonec někoho v 


čirém zoufalství okrádat z jejich odporného prostředí. To prošlo s C plus. 


Mezitím jsem se mocně učil z mých nekonečných „býčích sezení“ s Vicem Hillarym a Bobem Grabbem, mými stálými společníky. Oba byli 

až po uši nasáklí převládajícím „liberalismem“, i když jsem stále nevěděl, co to je. Jednoduše jsem zjistil, Že téměř všechny mé nápady se 

prudce střetly s jejich. Moje představa, že společensky významné romány jsou nebezpečné, protože dovolují myšlenkám vplížit se do mysli, 

když byly hypnotizovány, byly zvlášť nepříjemné pro oba, protože jsme všichni toužili po tvůrčí kariéře, oni jako romanopisci a skvělí 

spisovatelé. Můj útok na velmi společenské romány, které chtěli napsat, byl bolestivý a jejich reakce, zejména Hillaryiny, byly velmi vášnivé. Dlouho 


do noci jsme o tuto záležitost bojovali s obvyklými výsledky: žádný pokrok. Ale během toho jsem se naučil umění kontroverze. 


Zpočátku jsem byl příliš upřímný a vynalézavý na to, abych udělal cokoliv jiného, než abych se pokusil přimět svého protivníka, aby 
viděl pravdu o mém postoji s největší silou a upřímností. Ale pak jsem zjistil, že se stanu obětí těch nejšpinavějších triků. Moje pozice by 
byla nesmírně a směšně přehnaná a pak by mi byla vítězoslavně vržena do tváře za velkého smíchu publika posluchačů nebo účastníků. Nemohl 


jsem pochopit, kdy dokonce 
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moji ctění přátelé mi to udělali. Taková taktika mě nejednou příliš ranila, abych se bránil. 


Ale jako ve všem ostatním v mém životě, když jsem objevil nevyhnutelnost takového nelogického vykrádání lebek, naučil 
jsem se v tom sám sebe a jednoho dne obrátil stůl proti svým „liberálním“ přátelům. Vzhledem k tomu, že jsem byl ve 

své „konzervativní“ pozici obvykle sám, obklopen prostořekými a nepřátelskými „liberály“, měl jsem více než 

obvyklý podíl obtíží získat jedno z falešných „vítězství“, které jsou jediné možné v takové bitvě. kde pravda nic neznamená. Za 
takových okolností, kdy jsou posluchači i protivníci nepřátelští, je třeba je emotivně zachytit, navzdory jim samotným, 
bleskem, nečekaným úderem, obvykle ohromným humorem nebo sarkasmem, aby se vašemu protivníkovi vysmáli 

a dokonce sami sobě, navzdory sobě samým. Pak musíte s rozmachem, ale se spěchem ustoupit, než se vzpamatují 

a vznést hlasitý nárok na vítězství. Taková praxe mi od té doby mnohokrát bohatě posloužila v politických bitvách, zejména v 
soudních síních, kdy jsou státní zástupci řečničtí a příliš velcí na své trosky. Stačí za takových okolností najít slabé místo toho 
muže, abychom svůj neférový útok obrátili proti sobě u soudce, poroty a diváků. 


Stále více jsem se u Browna dostával do základního konfliktu s převládajícím „liberalismem“, aniž bych si uvědomoval, o co 
jde. Moji společníci, moje kurzy, moji profesoři, nejnovější 'erudované" knihy: všechno se mi zdálo pohlcené šílenstvím. Bojoval 
jsem s tím urputně a pro svou nevědomost mocně, ale hlavně instinktivně. Jednoduše jsem nikdy neslyšel o komunismu 

jako o ničem jiném než o ďábelské a šílené doktríně, kterou zastávalo pár fanatiků někde v zámoří. Že se kampus, koleje, 
domy bratrstva a učebny Brownovy univerzity hemžily tou špinavostí, nikdy bych nevěřil a smál bych se tomu, abych 
opovrhoval každým, kdo se mi pokusil říct takovou „fantastickou“ věc - tehdy. 


Bylo to během druhého roku v Brown, na prvním podzimním tanci ve Faunce House, kdy jsem poznal jednu z prvňáčků 

- svou budoucí manželku - z Pembroke, dívčí sekce Brown. Viděl jsem stejného drzého malého sojka, kterého jsem 

potkal v Barringtonu po hurikánu. Jen tentokrát byla ve společenských šatech. Stále vypadala svěžeji a zdravěji než 

kterákoli dívka, kterou jsem kdy viděl, ale v krásných šatech vypadala víc než jen zdravě, když se hnala po podlaze s 

řadou partnerů, kteří se do sebe zařezávali. Sám jsem byl zaneprázdněn pronásledováním několika žen, ale všiml jsem si, 
když s někým zmizela venku ve tmě. Vyšel jsem do kampusu a přes univerzitní halu, která byla za plotem, když se 
přestavovala. Viděl jsem ji vycházet ze dveří plotu se svým doprovodem a byl jsem okamžitě podrážděný, ale ovládl jsem se, 
nonšalantně jsem přešel a řekl jí „ahoj“. Poznala mě a nemohl jsem odolat otázce, co dělala v opuštěné hale. 


"Zazvonit na zvonek," řekla, což jsem trval na tom, Že to musím brát dvojsmyslně, ale neuvedlo ji to ani v nejmenším do 
rozpaků. Byla jsem ve druháku, daleko nad takovými hloupými prvňáčky, ale ona zjevně odmítala uznat tento velký rozdíl v 
našich společenských stanicích. Rozhodl jsem se ji požádat o rande a při příští příležitosti tak učinil. 


Od té doby byl můj život peklem nádherné naděje a ubohého zoufalství. Zdálo by se, že je do mě stejně zoufale zamilovaná 
jako já do ní, jen aby mě rozsekala na kusy neslýchanou krutostí. Byla nejoblíbenější dívkou v prváku a hrála pole s vypočítavou 
mazaností a chladnou manipulací. Takové byly agónie při pronásledování dívky, která se měla stát mou první ženou. 


Vzala by můj odznak bratrství, plný lásky a dokonce i stopy vášně, jen aby mi ho o pár dní později bez zvláštního důvodu 
vrazila zpět. Později jsem poznal její matku a podezříval jsem její milou ruku v tomto druhu aféry. Ale vzbudila ve mně ono 
fatální přijetí výzvy, což je moje nejzákladnější vlastnost. Protože se zdálo nemožné ji zkrotit nebo dosáhnout, musel 

jsem ji mít a za tímto účelem jsem zdvojnásobil a zdvojnásobil své úsilí. Pořád nevím, kdo koho dostal a myslím, že ani ona 
ne. Vždy jsem byl odražen z nebe do pekla tou drzou mladou věcí, kterou jsem se snažil ohradit. 
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Ale takový emocionální badminton můj vývoj politicky nezastavil. Roosevelt vedl kampaň za znovuzvolení na své třetí funkční období a 

já jsem byl nejen pobouřen tímto namyšleným vychloubáním se tradicí, ale Rooseveltova mistrovská, ale zjevná demagogie mě odpuzovala 

k nesnesitelnosti. Pamatuji si, jak jsem od tohoto machiavelistického „muže z lidu“ dostal tvrdou lekci, když jsem slyšel republikánský program, v 
němž byly postupně přehrávány různé jeho projevy, takže drzé lži tohoto muže byly děsivě zřejmé. V jednom úryvku byste slyšeli, jak tento 
politický had prohlašuje svou nehynoucí oddanost jednomu principu, jen abyste ho v příštím okamžiku slyšeli odsuzovat tutéž věc s vášnivým 

a sebespravedlivým jedem. Radoval jsem se z tohoto génia republikánů a byl jsem si jistý, že žádný politický vůdce nemůže přežít toto 

zničující odhalení naprostého nedostatku zásad a naprosté zkaženosti charakteru. Roosevelt byl mrtvý; Byl jsem pozitivní! Jeho 


následné drtivé volební vítězství mě jednou provždy naučilo, že schopnost lidí znát, vážit a posuzovat fakta jako taková je téměř nulová. 


Když se FDR dostal do éteru svým zvlněným, vypočítavě okouzlujícím hlasem, ženy byly přemoženy jeho "mistrovským" vedením a muži by se 
škrábali jeden přes druhého, aby vzdali hold tomuto velkému "liberálu". Moji spolužáci mě naprosto ohromili svou zjevnou slepotou k tomuto 
odpornému lháři a podvodníkovi. Grabb a Hillary vytvořili výbory, aby Roosevelta znovu zvolili, a kampus žil vášní pro Roosevelta. Když jsem se 
pokusil poukázat na divoké lži a nesrovnalosti v mužových slovech a skutcích, na jeho demagogii, která by měla být zřejmá každému 

zadku, a na jeho hrubě neupřímnou a nastudovanou techniku masové manipulace, přivítala mě reakce, kterou jsem se mezitím naučil je 
typické pro tyto falešné „intelektuály“, kteří se pyšní svým „liberalismem“: invektiva! Říkali mi „reakcionář“, „tory“, dokonce „fašista“ - 

slovo, o kterém jsem v té době nic nevěděl. Nebyl žádný pokus prokázat, že mé argumenty nebo obvinění byly nesprávné nebo 


nepodložené - pouze posměšky, posměch, nadávky a nadávky. 


Pro moji tehdejší politickou naivitu je typické, Že když se na nás ve větších a větších dávkách začala tlačit nenávistná propaganda o Hitlerovi, 


spolkl jsem to všechno a nemohl jsem tušit, že by o to všechno mohl mít někdo zájem. nemusí to být zájem Spojených států nebo našeho lidu. 


Charlie Chaplin byl jedním z mých oblíbenců (a stále je) a když jsem viděl jeho „Velký diktátor“, dohnaly mě k slzám nejen vtipné části, 
ale k prasknutí rozhořčení mě přivedl jeho vášnivý projev na konci. proti diktatuře (kromě Stalinovy brutální diktatury, která byla líčena 


jako shovívavá láska k jeho lidu, včetně masakrů „nepřátel lidu“). Jediní diktátoři napadení Mr. 


Chaplin byli Hitler, Mussolini a Tojo, což jsem od té doby snadno pochopil, když jsme se dozvěděli, že Charlie je tak rudý, že mu naše 
pinko ministerstvo zahraničí zakázalo vstup do USA - a ještě důležitější skutečnost pro kapitalistu, který vydělal miliony tady v naší 


pohostinné zemi je Chaplinovo skutečné jméno Israel Thonstein. 


Ale v roce 1940 mi to všechno bylo skryto, stejně jako je to našim lidem ještě na chvíli skryto. A tak jsem začal nenávidět toto „zlomyslné 
monstrum“, Adolfa Hitlera, stejně jako kohokoli v zemi. Bylo zřejmé, že se budeme muset dostat do války, abychom zastavili tohoto 


„strašného zlobra“, který „plánoval dobýt Ameriku“, jak nám bylo řečeno, a tak jsem tomu věřil. 


Prožíval jsem čas svého života na vysoké škole, ale můj idealismus mi nedovolil si to užít, pokud jsem upřímně věřil, jako jsem to dělal, 
že mé milované zemi hrozí bezprostřední a smrtelné nebezpečí zotročení nebo zavraždění a zničení. Předběžně jsem se zeptal na vstup do 


námořnictva. 


Prezident Brown, Henry Merrit Wriston, mě zavolal do svých posvátných komnat, aby se mnou protestoval. 


"Jak můžete očekávat, že se stanete důležitým mužem, když nedokončíte vysokou školu?" zeptal se. 
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Seděl jsem na kraji židle v úctě k této vznešené osobě a odpověděl jsem, že nemá cenu se snažit stát se důležitým mužem, 
pokud má být Amerika zničena. Řekl jsem, že cítím svou povinnost udělat, co je v mých silách, okamžitě zastavit jakékoli 
dobývání mé země, a přemýšlel jsem, jak by to někdo mohl udělat jinak. To ho přivedlo na kloub, protože to bral jako 
osobní urážku své odvahy a vlastenectví. Mával na mě velkým stohem papírů a docela křičel: "Vidíš všechny ty papíry? Právě 
jsem je podepsal! Podepisuji se více než stokrát denně! To znamená být důležitý! Nikdo po tobě nebude chtít." podepište se, 
pokud nedokončíte vysokou školu!" 


To mi tehdy připadalo a zdá se mi i nyní docela politováníhodným argumentem pro dokončení vysoké školy nebo pro 
úspěch, zvláště pro muže, který byl požádán o reorganizaci naší zahraniční služby a je považován za strůjce. Tváří v tvář 

mu jako mladému děvčátku jsem zjistil, Že je něco méně než Sokrates nebo dokonce dobrý skautský vůdce, a uvědomuji 

si, že takoví pompézní a relativně bezhlaví „vůdci“ jsou a budou naším údělem, dokud nezdoláme židovské peněžní moc, která 
může přežít jen tak dlouho, dokud jsou naši vůdci buď vědomě zapojeni do špinavého červeného schématu, nebo jak si 
myslím v tomto případě, jsou příliš pomalí na to, aby viděli, jací jsou loutky. 


Takže jsme s dalším studentem pokračovali a narukovali na velitelství First Naval District v Bostonu. Jak se mi tehdy změnil 
život! 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA V. 


Poprvé jsem v životě našel nějaký řád a důstojnost! Samozřejmě, že drsné chování vojáka bylo něco těžkého, ale 
moje duše se radovala z hrdosti a síly armády. Civilní Život se mi zdál měkký, slabý a Ženský a mě hluboce uspokojila 
moje rostoucí schopnost postavit se pod kázeň a trest. Když jsme stáli na přehlídce a sledovali, jak vlajka míjí 
vojenskou kapelu a bubny, poprvé jsem prožíval pocity husího pupínku, pro které neexistuje jiný název než „sláva“. 
Jak nevýslovně jsem byl hrdý na to, že jsem Američan a námořník! Jak jsem opovrhoval životem v peříčku, 

který jsem právě opustil, a jak bylo námořnictvo Spojených států v té době hodné mé hrdosti! 


Důstojníci byli důstojní, drsní a nároční - nebáli se trvat na pozdravech a privilegiích. Jak jsem je uctíval! Nebyli tam 
žádní černoši kromě na galeji a náčelníci a poddůstojníci nade mnou možná nebyli vzorem kultury, ale Pane, byli tvrdí! 
Vytrhávali nás z kasáren za hořkého, chladná rána někdy ve dvě a tři ráno v kvílejícím větru a sněhu, abychom myli 
letadla holýma rukama ve vedrech s vařící vodou. Bylo to mučení, ale na to, Že jsem to přežil, byla mužná hrdost. Jaké 
přátelství mezi námi vyvolalo utrpení! Chlapci od maminek, důstojníci a černošský námořnictvo z dnešních 

služeb nepochopí, jaké to bylo námořnictvo, ale staří ruce budou vědět, o čem mluvím. A možná, když se zamyslí 

nad tím, jakou mám pravdu o tom, co se dnes stalo s našimi službami, budou na mě o něco méně přísní, když jsem 
zjistil, kdo to je, kdo se tak vysmíval našim kdysi hrdým bojujícím silám a bojoval proti zlu. každým vláknem mého bytí, 
bez ohledu na to, jak se jmenuji nebo jak mě nenávidí. Komunisticko-sionistické židovské spiknutí si nemůže dovolit 
mít hrdé, bojující námořnictvo nebo jakoukoli jinou tvrdou službu, protože skuteční bojovníci by nikdy nesnesli převrat, 
kterým nyní manévrují. Takže vědomě a zlomyslně naplnili naše služby „demokracií“ a fatální měkkostí, která nás 
jednoho dne zničí, jako byly zničeny francouzské služby, pokud nejprve nevyženeme svůdce. 


Byl jsem poslán na 'eliminační' letecký výcvik ve Sauantum v Massachusetts, abych zjistil, jestli ze mě mohou udělat 
pilota námořnictva. Vymyl jsem pisoáry gumovou rukavicí; Pochodoval jsem donekonečna a trpěl všemi 

obvyklými vojenskými nepříjemnostmi, ale měl jsem být pilotem! To slovo dnes ztratilo hodně ze svého půvabu, 

ale v roce 1940 byl pro horkokrevného mladíka pilot a pilot námořnictva jen pár zářezů pod bohem. 


Tvrdý mladý irský poručík mladší třídy jménem McCollough nás několik týdnů učil v „pozemní škole“ a já se v jeho třídě 
vyznamenal v létání tím, Že jsem se posmíval, když řekl, že všichni odskočíme, až přistaneme poprvé. Byl jsem v knize 
mnohokrát nad postupem a byl jsem si jistý, že neodskočím. 

McCollough se šťastným zajiskřením v očích řekl, že mě osobně vezme na můj první let v letadle a uvidí, jak jsem 
dopadl! 


Vzal mě jednoho zimního dne v malém otevřeném žlutém námořním dvojplošníku N2S a v ostrém a jasném slunci nad Bostonským zálivem udělal 
vše, co bylo v jeho silách, aby utrhl křídla tomu vládnímu majetku. Nepodařilo se mu to, ale podařilo se mu zbavit mě veškeré drzosti a arogance. 


Když jsem si nebyl úplně jistý nahoru a dolů a cítil jsem, že mi oči visí dva palce z důlků, podal mi hůl a držel ruce ve vzduchu. 


Požádám něžného čtenáře, aby mě ušetřil popisu rozuzlení této malé epizody. Ale jsem si jistý, Že McCollough tu noc 
v důstojnickém klubu vyprávěl ten příběh. Nenašel jsem své spolužáky 
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příliš uctivý v mé přítomnosti. Později jsem potkal 'Maca', když jsem byl na palubě Wasp v Pacifiku a hodně jsme se tomu 
prvnímu letu nasmáli, ale v té době to nebylo vtipné. Irové, jak jsem se dozvěděl, jsou okouzlující, ale ve vzduchu 
trochu šílení. 


Pochodovat, umývat letadla, mrznout, koukat na Ženy v Bostonu, stát na zdánlivě nekonečné chladné hlídce v prázdných 
hangárech, nechat se rozkousat poddůstojníky, bojovat v kasárnách, navzájem se obracet z postelí a přikrývat ostatní, každý 
trochu létat den -- dostal jsem osm hodin duálu -- a pak ten skvělý den: prošel jsem! Dostal jsem letadlo úplně sám a 
myšlenkou bylo dostat ho nahoru, kolem pole a zase dolů. 

Je to nezapomenutelný pocit, když sedíte v kokpitu a bezpečný a spolehlivý instruktor sleze dolů a nechá vás samotného v 
tomto řvoucím monstru. Dostanete se bezpečně ze země a pak se budete starat o to, abyste se dostali na přistání. 
Samozřejmě, abych byl namyšlený, pochlubil jsem se svým kamarádům, že udělám perfektní 'kruhový výstřel', když přistanu 
na sto stop obíleném kruhu, který používají piloti námořnictva pro přesné přistání na letadlových lodích. Zpočátku jsem 
podstřelil a musel jsem nasadit větší výkon, abych se tam dostal, a málem jsem způsobil selhání srdce celé eskadře, když jsem 
se kolébal a smyk, zastavil jsem se a snažil se dosáhnout kruhu - a pak jsem minul! Ale nevadí, přežil jsem a sólo, a to bylo 
vše, co bylo potřeba. Ti z nás, kteří prošli, byli příliš šťastní, než aby věnovali velkou pozornost štěbetání o tom, že jsem 
vynechal kruh, nebo dokonce vadilo namáčení, které jsme dostali v ledové vodě za sólo. 


Během tohoto vylučovacího tréninku jsem vídal Judy, dívku z Pembroke, a i když můj nový půvab některým pomohl, 
stále jsem velmi bolestivě poskakoval mezi tím, Že jsem si myslel, že je zvěř v pytli, a zjišťoval, Že jiný lovec pytlačil. 


Byli jsme posláni jako jedna z prvních tříd na novou výcvikovou základnu námořnictva v Jacksonville na Floridě a nenašli 
jsme nic jiného než písek, slunce a věčný horký vítr, který písek všude unášel. Byl nedostatek zařízení, takže i když jsme měli 
začít s výcvikem, museli jsme několik týdnů sloužit v nejnižších podřízených kapacitách jako domovníci a posunovači 
letadel, strážci atd. Ale nakonec jsme začali létat a rychle jsem zjistil, Že to není tak okouzlující, jak jsme si představovali. 
Strach z toho, že budou vyřazeni, byl ohromný tlak, nemluvě o boji o udržení naživu. Havárie a úmrtí byly pravidelné. 


Moje první zkušenost se smrtí byla, když jeden chlápek přes chodbu havaroval a my jsme mu museli dát věci dohromady. 
Na svém „stuntu“ jsem vyřadil dvě kontroly za sebou a musel jsem dostat „čas letky“, pak znovu nahoru, abych se 

otočil, zastavil, přetočil, Immelmann, udělal wing-overs k dokonalosti a nakonec to nejlepší: obrácené rotace. Po 

získání extra „času eskadry“ musíte získat dvě up ze tří. Moje první kontrola byla „nahoru“ a modlil jsem se za jednu další, 
zatímco jsem čekal, až se objeví můj kontrolní pilot, jen abych zjistil, že to byl „Downcheck" Graham, terorista s kamennou 
tváří, který poslal domů více kadetů než kterýkoli jiný pilot. Třesoucí se a zpocený jsem ho zvedl a spadl přes celou 
oblohu, nakonec jsem na přistání téměř seskočil ze země. Nyní moje kariéra hrdiny vzduchu závisela na tom, co řekl další 
muž. Na tuto poslední kontrolu jsem musel čekat několik dní, ale nakonec jsem seděl na lince a čekal na své štěstí jako 
kontrolní pilot. Nakreslil jsem Žida -- Blenmana! Skvěle jsem ho svezl, tak či onak, a on mi dal to zoufale důležité „nahoru!. 


V těch dnech, těsně předtím, než jsme se dostali do války, jsem zjistil, jaký jsem ve věčném „svobodovém“ honu na ženy. 
Ostatní chlapci se dali do pohybu v okamžiku, kdy se objevilo něco v sukni, a byli plní mosazi a nabití „lanem“, aby chytili tyto 
klisničky. V první řadě mě většina těchto Žen odpuzovala. Byli levní a často podsaditější než moji společníci. 


Když v nevyhnutelném žertování střetnutí použili zemité výrazy, obrátil se mi Žaludek a ze soutěže jsem vypadl. Mnoho 
večerů v těchto časech jsem seděl v knihovnách nebo kině, zatímco moji přátelé si užívali ty nejsmyslnější orgie, jak je 
později slyšet. 
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Ale to neznamená, že jsem byl úplně skrytá fialová. V hotelu Roosevelt v Jacksonville jsem jedné noci při tanci uviděl 
okouzlující, ženské malé stvoření kroužící kolem se spoustou krasavců a ta rozkošná dívka mě okamžitě 

uchvátila. Když jsem měl zájem, dokázal jsem „operovat“ stejně zničujícím způsobem jako nejsmělejší z mých 
společníků, jen jemnějším způsobem. Výstřihl jsem celý dav potenciálních únosců této malé dámy, jejíž jméno bylo 
Elsie; Také jsem se zbavil ubohé mízy, která ji přivedla k tanci. Shodil jsem ji z nohou a smetl jsem ji z místa, cítil jsem 


se nesmírně mužně a majetnicky. 


V Georgii měla bohaté lidi, zjistil jsem a dozvěděl jsem se, že můj úlovek byl daleko, daleko za hranicemi mých 
nejdivočejších snů: měla kabriolet Cadillac, a když jsem ji lépe poznal, často mě vozila k sobě do Gruzie, kde jsem 
hýřil jako orientální potentát. Elsie sama byla rozkošná a mazlivá a ochotná se mazlit taky. Brzy jsem nechal všechny 
ty, kteří se posmívali mé zaostalosti v ulicích, svíjet žárlivostí, když Elsie zametla do našeho baráku v Caddy a ona 

a já jsme odplouvali do transportů radosti, které nepotřebovaly trochu přehánění. Ale zjistil jsem, že celý tento 
zázrak není čistý. Elsie byla rozmazlená. Ve službě vyžadovala to nejvyšší, s úspěchy, dokonce i poklonu. 

Poklonu, kterou jsem chtěl vzdát, ale ne na rozkaz. Došlo k mnoha menším a dokonce i k několika velkým potyčkám, 
ale celkově románek s Elsie byl tím, o čem většina mužů sní. Požádal jsem ji o ruku a ona řekla ano. Pak ale došlo k 
hádce a ona zasnoubení porušila. 

Zůstal jsem stranou, ale ona poslala vyslance a nakonec jsme šli znovu spolu, i když nedošlo k žádnému 
formálnímu porozumění. 


Mezitím jsem procházel jednou kontrolou za druhou a dostal se do fáze závěrečného výcviku flotily. Zde jsem 

se dočkal vážného zklamání. Existovaly tři možnosti: nosné stíhačky, průzkumná letadla, která byla „katapultována z 
bitevního vozu nebo křižníku a hlídkové létající čluny nebo „P-čluny“, jak se jim říkalo. Byli jste vyzváni, abyste 

uvedli volby v pořadí a já jsem uvedl "1. Bojovníci, 2. Bojovníci a 3. Bojovníci." Ale nedostal jsem bojovníky. Dostal 

jsem poslán k eskadře hydroplánů a naučil jsem se létat nejprve se Steermany na plovácích a poté s OS 2U - 
nejhnusnějším letadlem ve flotile, všichni jsme cítili. Nemotorná a nemotorná plováková letadla byla navržena pouze k 
pozorování a jejich maximální rychlost byla pouhých 110 uzlů, s ničím jiným než s několika kulomety ráže třiceti. Jaká 
vana! Jak ubohé vozidlo, ve kterém létat ke slávě! Ale absolvoval jsem v nich výcvik, včetně vystřelení katapultu z 

doku v Jacksonville; byl pověřen praporčíkem a byl přidělen ke starému křižníku z první světové války, USS Omaha. 


Jel jsem na sever v malém flivveru, který jsem měl na vysoké škole a který mi poslala moje teta a zastavil se v 
Newarku, New Jersey, abych viděl svou první dívku Jean z Atlantic City. Moje elegantní uniforma námořnictva a křídla 
atd. ji uchvátily a ona zase uchvátila mě. Byla tak sladká, jak jsem si ji pamatoval, jen teď jsem měl odvahu a know- 
how ji políbit, což jsem udělal. Jednoho večera byla přesvědčena, že jsme zasnoubeni, i když jsem o tom nic 

neřekl. Ale musel jsem pokračovat v cestě na sever do Providence, abych viděl své lidi. 


Po příjezdu do Providence jsem samozřejmě šel za Judy v Pembroke. Moje uniforma a křídla (ještě velmi vzácné, 
protože v uniformě jich nebylo mnoho) byly se slečnou Aultmanovou stejně účinné jako s ostatními a já jsem se 
zasnoubil, tentokrát se mnou. Uzavřel jsem své zbývající záležitosti a odjel vlakem do Norfolku, kde jsem měl chytit 
loď, která mě dopraví do tajného přístavu, kde se dostanu na palubu Omaha k trvalé službě. Judy mě odprosila, 
pomyslel jsem si, ne příliš plačtivě, stejně jako ostatní méně „šťastné“ dívky. 


V Norfolku jsem poprvé ochutnal skutečné staré slané námořní námořnictvo na zásobovací lodi USS Pastores. Měli 
malého šéfa, jehož jméno jsem zapomněl, ale na jehož postavu nikdy nezapomenu. Celou dobu chodil bos a dokázal 
a dokázal nazouvat muže stejně efektivně těmi mozolnatými prsty jako botou. Byl celý potetovaný a očividně tvrdý 
jako tygří žralok. Důstojníci ho milovali, i když veřejně předstírali, že nesouhlasí s jeho způsoby a taktikou. 
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Konečně byli Pastores připraveni k vyplutí a my jsme se přesunuli do Hampton Roads, abychom se poslední den houpali na háku. Jako důstojník 


jsem řídil loď a poflakoval jsem se kolem můstku, abych se dozvěděl, co jsem mohl o záležitostech řízení velkého námořního plavidla. 


Asi hodinu předtím, než jsme měli vystoupit z přístavu, jsme z vlajkového velitelství na břehu dostali světelnou zprávu: "Pošlete loď pro 
důstojníky" - a velrybá loď byla odeslána. Když se vrátila, kormidelník se šklebil od ucha k uchu a kapitán, který vyšel vstříc důležitým důstojníkům, 
kteří loď zdržovali, zjistil, že „důstojníci“ se skládají z bos'n, plných piva. a nesmírné uspokojení z toho, že jsem se vyhnul zmizelé lodi, vážné 
obvinění. Záležitost s používáním signálního světla vlajky atd. byla relativně „nepatrná“ a „Lodě“ to udělaly znovu. Důstojníci se tomuto „zločinu“ 


v ubikaci smáli celé dny. 


Na Pastores jsem měl první zkušenost s „rasovými předsudky.. je třeba mít na paměti, že jsem chodil do školy s černochy a nikdy jsem si jich 
nevšiml. Jako osobní důstojník, exec. mi dal na starost jeden z nákladních prostor, kde kotvilo dvě nebo tři sta mužů, kteří byli také cestujícími. 
Když jsem se dostal do nákladového prostoru, jak bylo nařízeno, zjistil jsem, že se chystají nepokoje. Polovina cestujících byli černí, druhá 
polovina bílí, a to nebyli jen obyčejní bílí muži, ale muži z Gruzie! To bylo předtím, než Eleanor a Anna Rosenbergovy integrovaly ozbrojené 


složky. Černoši byli vždy borci a nikdy, nikdy nebyli spojeni s bílými muži. 


Teď jsem byl tady, zbrusu nový, rybě zelený praporčík, který měl na starosti výbušnou závodní situaci! 


Okamžitě jsem odtamtud odvedl černochy, shromáždil je na palubu a nechal je držet v řadách, zatímco jsem zjistil, co mám dělat. Ale exec. byl 
zaneprázdněn rozjezdem a bylo mi řečeno, abych na to přišel sám. Zkontroloval jsem druhý nákladový prostor a zjistil jsem, že jiný cestující 
má stejné potíže. Měl napůl bílé a napůl černé, takže jsme obchodovali. Oba jsme chtěli bílé, ale otočili jsme se a on vyhrál, takže jsem dostal 


dvě stě Afričanů a on vzal všechny bílé. 


Nastoupil jsem na palubu Omaha v Trinidadu a můj život v námořnictvu skutečně začal. Bylo to tak odlišné od dnešního námořnictva, že 


současné oblečení vypadá jako oblečení z jiné země, mnohem méně mužné země. 


Od slavných základů námořnictva Spojených států až do roku 1944 nebo 1945, kdy byl příliv „rychlých“ důstojníků příliš velký na to, aby je bylo 
možné řádně vycvičit, jsme měli „Železné muže v dřevěných lodích“, abychom použili starou frázi námořnictva. V roce 1946, po komunistickém 
debaklu „přiveď hochy domů“, vypuklo peklo ve slaných řadách velkých bojovníků a důstojníků, kteří vedli národ v nepřetržitých vítězstvích 

po dvě stě let. Civilní vměšovači a komunističtí spolucestovatelé dostali moc zničit naše ozbrojené síly jako součást vědomého plánu nás 
oslabit, když nyní jediným možným nepřítelem byl Sovětský svaz. „Demokratizovali“ naše bojovníky, integrovali jednotky, „vyluxovali“ je a 
téměř je zničili. Každý nejvyšší důstojník ve službě zná zoufalství ze snahy udělat dnes cokoli konstruktivního, a mluvím s autoritou, když řeknu, 
že morálka v ozbrojených silách se rozpadla natolik, že bez ohledu na to, jaké máme zbraně, už nemáme dostatek zbraní. mužů a mistrů 


vytvořit skutečný bojový tým. Abychom se vrátili ke starému termínu námořnictva, nyní máme „papírové muže v ocelových lodích“. 


Důstojníci a muži, kteří mají kuráž a důvtip a nemohou vystát falešnou atmosféru, vystupují a „zvládnou to“ venku. Ubohých málo důstojníků 
ze staré linie a profesionálních vojáků, kteří se stále snaží udržet páteř v našich ozbrojených silách, je obvykle předčasně „odejito“ do 
důchodu, jako nesmrtelný „Chesty“ Puller, největší vůdce, jaký kdy námořní pěchota měla, zatímco mazaní operátoři a 'hnědáci' jsou 


přemístění do vrchních velitelství, kde bojují s koktejlovými sklenicemi a záplavami papíru. 


Miliony mužů, kteří jsou uvedeni do provozu a pak se pletou mezi černochy a nikdy neukázali důstojníkovi nebo seržantovi s odvahou, aby „je 
přiměli salutovat a projevovat respekt nebo je kopnout pevně do ocasu, vypadněte, jakmile to bude možné, a to velmi slušně. Uniforma bývala 


znakem bojovníka. Nyní mají staré a posvátné bojové uniformy pro měchovce s brýlemi s rohovinou, dámy a dokonce i Afričany. 
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Většinu z toho dokázal první prokomunistický ministr obrany George Catlett Marshall, který se chlubil, jak zničil nacionalistickou Čínu tahem pera a dal Čínu našim 
smrtelným nepřátelům; a Annou M. Rosenbergovou, maďarskou židovkou, kterou dosadil jako svého prvního pomocníka a měl na starosti lidskou sílu. Anna M. 
byla pod přísahou identifikována před americkým Senátem jako členka komunistického klubu Johna Reeda v New Yorku a jako autorka článků pro časopis 
Communist New Masses. Já sám mám fotostatistiky těchto Red článků, které jsem vytvořil v Knihovně Kongresu, spolu s jejím obrázkem, takže tam nemůže 

být žádné vytí „chybné identity“. Byla to tato komunistická maďarská Židovka, která propagovala komunistického Žida Peresse, když se Joe McCarthy dostal na 


jeho dráhu, a byla to tato komunistická Židovka, která „zničila“ naše kdysi tvrdé bojové síly. 


Aby mohli nerušeně pokračovat v ničení našich ozbrojených sil, tito nevýslovní zrádci vypočítavě a brutálně vymývali mozky našim 
mužům „orientačními“ kurzy v „demokracii“ (myšleno komunismus - viz jakákoli sovětská propaganda), dokud nedojde k žádnému pokusu jim 
pomoci. potkalo jako útok na ně. Dnes je mi zle a je mi zlomeno srdce, když mi důstojníci, kteří by měli být schopni vidět, co se stalo, říkají, 


jaký byl McCarthy špinavý pes, a vysvětlují mi, jakého „pokroku“ se dosahuje při „demokratizaci“ našich kdysi elitních bojových sil. 


Nejhorší to má armáda, protože je to jen armáda, které se Rudí bojí v okamžiku svého převzetí. Pokud armádu vedou vlastenci Američané, kteří 
se nebojí osobních represálií a jsou věrní ústavě, jak přísahali, žádný rudý puč nemůže uspět. Ale pokud dokážou zaplnit vysoké posty hračkami, 
židy, růžovky a kozami, bezmocné a nevýslovné masy mužů budou muset jít a být použity, jako tomu bylo v Little Rock, ke zničení vlastní velké 


americké republiky. POZNÁMKA: Od té doby, co bylo toto napsáno, „Případ General Walker“ plně odůvodňuje tato obvinění. 


Ale v roce 1941 na rozkazy JG stále skákali praporčíky jako I; negři byli jen negři; náčelníci byli tvrdí a dokázali vyřešit záležitosti, které nyní 
jdou před válečné soudy se špičkou dobře nasazené boty a důstojníky oblečenými v kompletní formální uniformě na večeři každý večer, 


bez ohledu na podmínky. 


Rád bych napsal celou knihu o tom, co jsem se naučil a naučil milovat na tom starém O-Boatu, ale nemohu ušetřit stránky v této své první 
knize. Možná později napíšu knihu o ozbrojených silách, ale prozatím mohu říci jen to, že jsem zjistil, jaká by měla být bojová jednotka na 
Omaze a Američané by se měli třást strachem a hrůzou každou minutu, kdy upíráme našim důstojníkům správně, privilegium a povinnost 
chovat se jako důstojníci a dělat naše muže tak odolnými jako ocelová a elektronická monstra, která vedou, jako byli na staré Omaze. V 
sovětských ozbrojených silách neexistuje Žádný „demokratický“ nesmysl, a pokud bychom někdy museli čelit těmto tvrdým, staromódním 
bojovým silám, bez ohledu na to, jaká je naše technická převaha - jako Francouzi schovávající se za svou Maginotovu linii - budeme nakrájený 


jako máslo před horkým nožem nedemokratického sovětského nepřítele. 


Poprvé jsem ochutnal válku na Omaze, ale za zvláštních okolností. Martinik byl francouzský a Francie padla do rukou Hitlera. Hlídali jsme 

u tohoto ostrova a jedné noci, když jsem byl katapultován, abych hledal nahlášený kontakt, jsem našel stopy ponorky. Dostal jsem rádiový 
rozkaz, abych u toho zůstal, a soustředil jsem se na to, když radista zavolal na interkom a zeptal se mě, co to je za "jiskry". Ohlédl jsem 

se, viděl jsem, jak kolem procházejí stopovací zařízení, a zjistil jsem, že mě pronásleduje něco, o čem jsem si myslel, že je námořnictvo SN) - ale 
devadesát uzlů a SNJ, ve srovnání se mnou, bylo „rozžhavené“. Problesklo kolem mě dole a zmizelo, aniž by nás zasáhlo. Později jsem si na 


palubu zase hodně žertoval a bylo tam mnoho poznámek o mé „představivosti“ atd., ale radista potvrdil tento podivný útok. 
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Později jsem hlubinně nabil několik ponorek a obdržel opětovnou palbu, ale nezískal jsem uznání za žádné „zabití“, 
protože jsme zjistili, Že naše hlubinné nálože nevybuchnou. Testovali jsme pět nebo šest z nich a zjistili jsme, že byly 
sabotovány nebo špatně vyrobeny. Ještě později, u pobřeží Afriky na invazním konvoji, s lítostí musím říci, Že jsem pomohl 
potopit dvě ponorky Osy při své práci se skupinami zabijáků nosičů. 


Atlantiku, hledali nájezdníky a ponorky a při vstupu a výstupu z Trinidadu vždy docházelo k torpédům a potápění. Vchod, 
Chaca Chacari, byl nazván "Torpédovým uzlem" všemi rukama. 

Ponorky zvykly sedět rozložené na dně a vyskakovat z konvojových lodí, když vycházely z přístavu jako kachny. Jednou si 
vzpomenu, jak vyhodili do povětří brazilské plavidlo naložené kávou a oceán se na míle daleko proměnil v černou kávu. 
Napadlo mě, jestli to rybám nedá spát. Často jsme viděli kusy lodí (jednou, celou polovinu) plovoucí bez cíle a museli jsme je 
potopit. 


Každé ráno před úsvitem se ozývalo „obecné ubikace“, bezprostředně následované „letové ubikace“ a my piloti jsme se 
potáceli a klopýtali z postelí ke katapultům, šplhali jsme do starých dvouplošníků SOC a naše stará pára nás praštila do zad. 
-narazili do katapultů a ocitli se nad Atlantikem ve výšce dvou nebo tří stop nad vlnobitím, ve tmě a jen pár minut z 

postele. Byla to minuta nebo dvě přitažené za vlasy, ale pás v zátylku posloužil k odstranění spánku a pavučin z našich mozků 
a brzy jsme s řevem vstávali do úsvitu - emocionální zážitek, který mě vždy hluboce dojal.. 


Nesmírná majestátnost a nepopsatelná rozlehlost moře je tisíckrát znásobena úžasným kontrastem, který poskytuje 
bezvýznamná malá loď, kterou za sebou zanecháváte, když se vznášíte do šedého a růžového panoramatu oblohy. 

Když začíná tropický východ slunce a vy jste zavěšení mezi nekonečným, vlnícím se šedým oceánem a tyčícími se 

horami různobarevných mraků, téměř neviditelné, malé černé „párátko“ - loď, kterou jste právě opustili - vám dává pocit 
ohromující rozlehlost toho všeho. Jen prase nebo kámen se nepodařilo pohnout hluboko. 


Ale pak bych měl okamžitý problém počítat s tím prastarým dvouplošníkem Curtisem 500 mil nad tím prázdným oceánem a 
zpět na loď - ne tam, kde byl, když jsem ho opustil, ale někam do nového - kde se v těch pěti klikatilo. hodin. V té 

době jsme neměli radar a museli jsme zachovávat přísné rádiové ticho. 

Nebyla tam žádná naváděcí zařízení ani jiné pomůcky, jen naše tabule, tužky, kalkulačky, kompasy a přístroje. 

Obvykle jsme letěli úplně sami, jedno letadlo na každé straně, abychom prozkoumali co nejvíce území za den. Vzor byl 
obrovský „U“ ven z lodi a zpět, aby zakryl vše až na hranici viditelnosti. Během této doby vítr, který se musel odhadovat 
pouze podle vzhledu moře hluboko pod sebou, unášel letadlo někdy až třicet mil na jednu či druhou stranu za hodinu - 

sto padesát mil za pět let. -hodina letu - a loď se také pohybovala. Neměli jsme žádného automatického pilota ani mechanickou 
pomoc. Vše jste zjišťovali podle vektorů, kurzu kompasu, rychlosti, vzdálenosti, času a plynu a pak jste se vroucně modlili, 
abyste se s lodí na konci letu ocitli někde v blízkém okolí. Pokud jste udělali chybu, když jste magnetickou variaci místo 
odečítání přidali, nebo jste zapomněli na jedno větrné číslo nebo udělali nějakou jinou obyčejně malou matematickou chybu, 
byly to závěsy. Ztratili jsme několik pilotů právě tímto způsobem. Jeden zpanikařený pilot přerušil rádiové ticho proti 
rozkazům, když minul loď, došel mu benzín a posadil se někde uprostřed oceánu. Snažili jsme se ho najít, ale nepodařilo 

se. 


Doporučuji tento systém pro ty, kteří jako já mají tendenci dělat neopatrné chyby v matematice. Zjistil jsem, že můžu být 
dokonalý - na těch chmelech. 


Zatímco jste dělali všechno to tlačení tužkou, spalovali jste také hladinu moře, abyste našli perisko periskopu nebo cokoli 
jiného, drželi jste svůj kurz přesného kompasu pomocí kniplu a kormidel a 
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dávat pozor na přepínání plynových nádrží, ovládání směsi a všechno ostatní o té části stroje, která vás jako jediná 
udržela mimo vodní hrob pod vámi. Byla to náročná, vyčerpávající práce, ale miloval jsem ji. 


Na konci pěti hodin jste se při „pozorování“ začali potit a není těžké si představit tu radost z toho, že vidíte to malé smítko, o 
kterém víte, že je doma - a více žije. Ale někdy to nevidíte. Váš plyn je téměř pryč; neexistují žádné „pomůcky“ a máte jen pár 
minut na to, abyste to viděli nebo se složili pro lepší svět. Často byl trik ponořit se nízko a zamést obzor. To, co nebylo 

vidět proti temnému moři, bylo někdy vidět jako nerozpoznatelné malé zachvění na obzoru proti obloze. Tady by to bylo! 
Nudili byste se do toho se vším dokořán. 


Když jste konečně dorazili přes známý, zvlněný tvar, kroužili jste nízko, zatímco oni připravovali „obnovení obsazení“. 

Jelikož jsem byl na letadlových lodích i křižnících, mohu své kolegy piloty ujistit, Že přistání na letadlové lodi je bledou imitací 
skutečného „chlupatého“ přistání vedle rotujícího křižníku ve dvaceti nebo třicetimetrových vlnách a pojíždění v oblacích 
oslepující spršky. na „podložku“, se špičkami vašich křídel jen pár centimetrů od ocelových stran vznášející se lodi, která se 
právě proháněla! 


Nikdy jsme nepřistáli daleko vzadu ve skluzu, který loď udělala tím, že se otočila o devadesát stupňů, protože příliš trhala 
podpěru a tloukla o slanou vodu, když jste se pak pokoušeli pojíždět asi sto yardů k lodi. 

Můj starší letec, „Moe“ Lenny, nás mistrně a přesně naučil přistát asi dvacet stop vně a vedle vějířového ocasu (zádi), 
abychom při posledním divokém a vlnitém odrazu, poté, co jste zasáhli dvě nebo tři vlny se zběsilým vrtěním, přistáli. 
kniplu a kormidel, abyste se vyhnuli havárii, byste se úhledně zastavili s plovákem spočívajícím v pletivu lana zvaného 
„podložka“ a hákem zapojeným, aby vás držel v závěsu. 


Pak přišel úkol chytit houpající se železnou kouli z jeřábu a výložníku, který vás zvedl. Mnoho mužů bylo sraženo do bezvědomí 
a přes palubu hraní této malé hry, když se posadil na kapotu kokpitu. A pak, když jste to chytili, museli jste zasunout velký 
ocelový hák do drátěného popruhu, který jste vytáhli zpoza hlavy v kokpitu, aniž byste nechali ruce dostat se pod hák, 

protože když ty návaly ten hák napnuly, bylo snadné přijít o ruku, když lano zvedlo letadlo z vody. Konečně byste se ocitli viset 
ve vzduchu, houpat se na ráhnu a během pěti dlouhých hodin na první okamžik zcela bez odpovědnosti. Zhroutil ses v 
propoceném padákovém postroji a jen si vychutnával vděčnost za to všechno. 


O pár minut později už budete usrkávat kávu a v ubikaci vám naservírovat skvělou snídani, zatímco jste vládli námořnictvu v 
„černých botách“, ubohým bafuňářům, kteří byli odkázáni na rolovací paluby a kteří se vás museli pokorně ptát. za příběh o 
poskokovi - co jste viděli, jakákoliv akce atd. Bylo to nesmírně uspokojující a my piloti jsme nešetřili příležitostí být co 
nejotravnější vůči „méně hrdinským palubním lidoopům“. Katapultace nebo zotavení byly často jediným vzrušením na 

palubě celé dny a my piloti jsme tak byli středem všech očí se svými výkony. Zejména jsme soupeřili o zotavení a posádka 

se rozdělila za své favority. Toužil jsem po letadlové lodi a žhavějším letadle s větším bojem, ale v Životě na Omaze bylo hodně, 


co jsem si mohl užít, a já si to užíval. Jeli jsme do Afriky a po celé Jižní Americe. 


Často jsem byl ale podrobně poslán na pobřežní hlídku a nebyla to žádná legrace, i když jsem se toho hodně naučil. Byla to 
práce zabíjející radosti. Musel jsi jít kolem s přísným výrazem a dívat se na muže, jak odfukují páru v barech, a vidět, jak 

se na tebe koutkem zakalených očí nenávistně dívají. Když jsem poprvé dostal tento nepříjemný úkol, byl to docela brutální 
úvod do problémů vedení drsných, drsných mužů. 


Myslím, že je špatné dávat takový úkol zcela zelenému praporčíku, ale byl jsem pověřen, abych vzal pobřežní skupinu přes 
stranu v Riu, muže s hustým plnovousem, kteří byli měsíce uvězněni na moři. Bylo mi nařízeno je seřadit 
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dok a dát jim přednášku o nebezpečí VD -- já, prcek s ochablou tváří, který o takových věcech vůbec nic nevěděl. Dělal jsem, co bylo v mých 
silách, a muži se snažili nesmát, ale bylo to nesmírně bolestivé a cítil jsem se jako úplný prdel - což jsem byl! Přednáška byla zřejmě obrovským 


neúspěchem, protože během několika dní jsme měli v tom velmi vychvalovaném, ale špinavém přístavu desítky mužů na seznamu VD. 


Když jsem byl volný, oblékl jsem si křupavé bílé, křídla a stuhy a užíval jsem si svobody v těchto exotických zemích, ale obvykle mi to trochu 
kazila špína a hrubost toho všeho a hrubé aktivity dokonce i mých společníků. V Riu byl obvyklý Britský klub a my důstojníci jsme byli pozváni. 
Tam jsme potkali několik opravdu okouzlujících anglických mladých dam a pozvali je na večeři na palubu lodi, ale ukázalo se, že to byla 
chyba, protože i v neposkvrněné ubikaci s bílými plenkami, dobrým jídlem a vynikající obsluhou dosud neposkvrněných nepořádníků, 


nemohli jsme uniknout účinkům surovosti a špíny. 


Stará Omaha neměla žádný systém veřejného ozvučení. "Slovo" bylo předáváno staromódním způsobem námořnictva, bos'n's kámoši s výpady 
v kůži, kteří postupně zařvali každý ze tří poklopů na hlavní palubě. Večer, kdy jsme měli mladé dámy na palubě na večeři, byl horký. 

Učebna byla přímo pod poklopem číslo jedna, a když jim nepořádníci pomohli do sedadel, přišel k poklopu šéf se svou dýmkou a pustil se s 
oznámením: „EEEEEE-eeeeeee-EEEEEEEE! (Píšťalka .) TEĎ, VŠICHNI MUŽI S VENERICKÝMI ONEMOCNĚNÍMI, LEHNĚTE K LÉČENÍ NA OŠETŘOVANU!" 


Ozval se velký zvuk běhání a bušení nohou nahoru a dolů po žebřících a mladé dámy zbledly. My také. 


Po téměř roce v jižním Atlantiku byla Omaha umístěna do New Yorku na opravy v Brooklyn Navy Yard. 


Bylo to pro nás jako výlet do nebe, ale já jsem se ještě jednou vydal pronásledovat nepolapitelnou a nevěrnou Judy v Providence. 


Po telefonu mi dělala různé problémy, ale když jsem se objevil v bílých třpytivých šatech v její jídelně na koleji v Pembroke a ona 

viděla ostatní dívky oh-ing a ah-ing, získala si to a souhlasila, že přijede. do New Yorku na týden, když byla loď v přístavu, ale trvala na tom, 

že dokončí vysokou školu, než se vezmeme. Nešťastně mě to rozčilovalo, ale znovu jsem se sklonil před tím, co jsem se později dozvěděl, byly 
rozkazy od „vrchního velení“, její staré paní, která ve mně vycítila muže, kterého nebylo tak snadné prosadit jako Judyina okouzlující, 
kultivovanou a miloucí, ale snadno ovládatelný starý muž. Nicméně se mi podařilo přimět ji, aby souhlasila, že se mnou bude sdílet pokoj v 


luxusním hotelu Pennsylvania, nyní Statler, a představoval jsem si, Že mám věci vyrobené. 


Strávil jsem s ní týden v hotelovém pokoji, ale zjistil jsem, že jsem si ho nenechal vyrobit. Všechny mé schopnosti přesvědčování, nátlaku, 
hrubé síly, záludnosti a dalších technik byly k ničemu a prožil jsem jeden z nejneuvěřitelnějších týdnů svého života, týden, kdy je těžké 
přesvědčit kohokoli, kdo by se mohl stát v jednom pokoji s jednou manželskou postelí. . Jakkoli to bylo strašně frustrující, bylo to také idylické 


a velmi úžasné. Vrátil jsem se na moře v růžovém oblaku romantiky a začal jsem plánovat, jak se co nejdříve vrátit. 


Ale námořnictvo se nezajímá o soukromé plány na romantiku a krutě upřednostňuje válku před mými plány, které přišly vniveč. Vrátili jsme se 


jsem se stále potácel v prázdné rozlehlosti jižního Atlantiku v letadle, které nebyl vzhledově příliš vzdálen od bratrů Wrightových. Toužil jsem 


létat s úplně novými F4U Corsairs, v té době nejžhavější a nejnebezpečnější věcí ve vzduchu. 
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Slyšel jsem zvěsti, že „sebevražední“ fotopiloti byli požádáni, aby dobrovolně přeletěli svlečené P-38 nad nepřátelskými plážemi, a tak jsem napsal 
oficiální žádost o výcvik jako fotopilot a získal jsem příznivé potvrzení od mého velitele. se kterým jsem měl nejlepší podmínky pro dobrý výkon 
služby. I tak se mi zdálo, že je příliš mnoho doufat, takže jsem se málem zhroutil radostí, když loď dostala přednostní odeslání této záležitosti. Dostal 


jsem příkaz do letecké fotografické školy v Pensacole s třicetidenní dovolenou! 


Znovu jsem si představoval, že bych se mohl oženit se slečnou Aultmanovou, jakmile přijedu, a strávím celý měsíc ještě lépe než týden v New 
Yorku, ale znovu jsem počítal bez své pevné vůle, budoucí tchyně. Bylo rozhodnuto, že si nemohu vzít Judy až dva dny před KONCEM mé dovolené, 
což mi dalo jeden den na líbánky a pak jeden den na cestu do Pensacoly! Jak jsem zjistil, od těchto císařských příkazů nebylo žádné odvolání, takže 


jsem musel promarnit dny - a noci - až do 24. dubna, kdy byla událost naplánována. 


Několik dní před plánovanou svatbou jsem byl pověřen, abych pomohl Judy s adresováním pozvánek, a na tomto úkolu jsme společně pracovali, 


když jsem poprvé skutečně viděl, jak její matka funguje. V mém peru došel inkoust a Judy vyskočila a řekla: "Půjdu nahoru pro inkoust" 


Její matka vyběhla ze solária a zakřičela: „Počkejte! Ještě chvíli! Půjde nahoru a vezme inkoust. 
Neděláš pro něj pochůzky!" 


24. dubna 1943 jsem se v Barringtonské biskupské církvi oženil se vším všudy, což se mi nesmírně nelíbilo. Ale tyto vymoženosti jsou cenou, kterou 
je třeba zaplatit dámám, které si, jak se zdá, libují v tak bolestných, veřejných formalitách v době, která by měla být tak svatá a soukromá a 


vyhrazená pro mladé lidi, jejichž životy jsou tak obrovsky zasaženy. 


Konečně jsme se zbavili všeho toho třesení rukou, chichotání, krájení dortů, poťouchlých vtipů a obecně hloupého povyku a jeli jsme taxíkem na 
nádraží. Byl jsem u vytržení a plaval jsem v romantice toho všeho, ale ne moje úplně nová žena. Když jsme se usadili ve vlaku, rychle se ke mně 
otočila a s tím, co jsem se dozvěděl, byly její poslední rozkazy z „ústředí“ oznámila: „V tomto manželství není žádný šéf a žádné děti, alespoň 


ne. Nyní!" 


To mě uvnitř málem zamrazilo, i když část o miminkách dávala smysl. Ale dát 'smysl' není vždy způsob, jak uzavřít dobré manželství, a taková strohá 
oznámení v takovou chvíli nepomohou, aby byly líbánky takové, jaké by měly být. Když jsme se dostali do hotelu Statler v Bostonu, dostal jsem 
ještě horší šok. Její kufr se otevřel a ona si odložila oblečení. Pak položila na postel to, čemu jsem později říkal „drogerie“, kompletní sortiment 


vybavení, který neponechal nic náhodě ani fantazii! Matka myslela na všechno! 


Nevyhnutelným důsledkem takového mrazivého zchlazení toho, co musí být spontánní a co nejteplejší, bylo to, že se rozbrečela a já také. S 
námahou jsem se vyhrabal a strávil hodiny nakládáním piva v baru Silver Dollar a snažil jsem se pochopit, co špatně se světem. Se svatbou na 


poslední chvíli jsme neměli šanci věci urovnat, než jsem musel odejít. Matka myslela opravdu na všechno! 


Ve vlaku dolů do Pensacoly jsem měl svůj první osobní kontakt s jedním z odporných typů, kterým i Židé říkají „kikes“. Přes měsíc jsem měl 
rezervaci na spaní, a když jsem se dopotácel na nádraží se všemi svými těžkými služebními zavazadly a uniformami a ještě těžšími myšlenkami 

na své „svatby', byl jsem vděčný alespoň za to, že jsem si mohl dlouho odpočinout. výlet. Ale když jsem se dostal k vlaku a rozhlédl se po svém lůžku, 
našel jsem 300 liber vážícího tlustého Hebrejce se žlutou pletí, který se chystal nastěhovat. Ukázal jsem mu jízdenku a rezervaci měsíčního stání 


a on je odstrčil a řekl mi zaplatil agentovi za toto ubytování hodně a neměl 
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úmysl se jich vzdát. 


Zavolal jsem barevnému vrátnému a požádal o potvrzení rezervace. Vrátný zavolal průvodčímu, který smutně zavrtěl hlavou, řekl, že došlo k 
nějaké chybě, požádal mě, abych vystoupil, a pak mi řekl, že moje ubytování bylo bohužel dvakrát prodáno a druhý muž měl 

rezervaci „dříve“. Byl jsem příliš mladý a nevinný na to, abych věděl, jak se vypořádat s takovými darebnostmi, jako bych to udělal teď, ale 

jako většina lidí jsem se prostě sklonil před touto monstrózní nespravedlnosti, protože jsem nevěděl nic jiného, než udeřit tomuto 

odpornému židovskému obchodníkovi dobrý opasek. v zubech, což by nepomohlo. Tak jsem celou noc seděl na taškách v chodbě, zatímco tento 
„vyvolený“ Hitlerův bojovník (který pravděpodobně dával vše, aby si za obrovské osobní oběti koupil válečné dluhopisy) jel stylově v mém 

lůžku. To je poprvé v životě, co si pamatuji, že jsem nenáviděl Žida jako Žida, ale tvrdím, že tak by ho nenáviděl kdokoli - dokonce i moji 


zbožní pohané, kteří mi nyní radí k toleranci a lásce. 


S radostným nadšením jsem se vrhl do fotoškoly a létal v Pensacole, přešťastný, že jsem konečně na cestě k takové práci a létání, jaké jsem 


opravdu chtěl. Půlku dne jsme letěli a druhou půlku jsme studovali teorii nebo jsme pracovali v temné komoře. Učil jsem se pilně a 
dobře. 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 
Kapitola VI. 


Moje žena jednoho dne vinobraní konečně dorazila poté, co v červnu absolvovala Pembroke a já jsem připravil malou chatku 
poblíž základny. Náš manželský život měl daleko k vášnivé aféře, kterou si člověk může představit, nebo spíše k tomu, jaký 
by měl být. Po celoživotním matčině tréninku se Judy prostě nedokázala uvolnit a užít si, Že je Žena. Musela být ve střehu 
každou minutu, aby viděla, Že si zachovává svá „práva“, což udělala, ale mezitím ztratila své hlavní právo jako lidská bytost: 
skutečnou lásku. 


Bylo tam hodně slz a scén, ale po chvíli jsme v našem vzájemném zmatku dospěli k jakémusi modu vivendi a dokonce i trochu gay kamarádství. 
Od té doby jsem dospěl k závěru, že není špatné, když si muž před svatbou zjistí více o životě, ale je to jeho povinnost. Teď jsem si jistý, že 
kdybych tehdy věděl to, co vím teď, mohl jsem zachránit svou ubohou, pokřivenou malou manželku a naše manželství, protože už začal 
poprask, který měl vyvrcholit o deset let později. Ale v té době jsem byl v té aféře skutečně nevinné trdlo a příliš nevědomý a vystrašený na to, 


abych vynaložil mužskou sílu a moc, kterou příroda dává mužům k překonání takových situací. 


Na Judy nebylo nic špatného, kromě běžného šílenství celého našeho dnešního školství. Celý její Život byl zasvěcen 
nereálnému cíli, stejně jako Životy většiny našich dívek. Aniž by někdo vystoupil a řekl to, šílené tahanice o „demokracii“ 

se rozšířily na pohlaví a přirozenou dominanci muže a pasivní podřízení se Ženy, které jsou základní pro obě přirozenosti 

a jsou absolutně nezbytné pro jejich štěstí. byli opovrhováni jako zlé přenosy z naší zvířecí povahy. „Moderní“ dívka se 
nemůže ubránit dojmu, že je nějak „méněcenné“ být „jen ženou“ nebo „jen ženou v domácnosti a matkou“, a tomu odpovídající 
představě, že se musí snažit „někým být“ nebo „dělat něco, co stojí za to“ mít „kariéru“. Dostává se jí nejrůznějšího 
„vzdělávání“, zejména na vysoké škole, které je nejen k ničemu, pokud se stane manželkou a matkou, ale které dráždí a 
frustruje její přirozené schopnosti. Není těžké pochopit, jak se žena vystudovaná jako odborná právnička může trápit 
nudným životem manželky a matky, přestože takový ženský život je zoufale důležitý pro její vlastní štěstí jako člověka i 

pro společnost. Čas od času moje žena vystudovaná na vysoké škole vybuchla z kuchyně v naprosté frustraci a požadovala 
vysvětlení, když jsem se vracel domů unavený po dni létání a práce v temné komoře, proč musí mýt nádobí. "Chodil jsem na 
vysokou!" zvolala by. "Proč bych měl mýt nádobí?" 


Totéž děláme s miliony mužů také. Když dítě zjevně nemá schopnost pracovat s mozkem, je trestné ho vozit autem a mlátit 
do školní docházky s cílem připravit ho na „bílé límečky“. S minimálním vzděláním dostatečným ke čtení a psaní by s 
radostí pracovalo rukama. Když je vedena k představě, že je to velký mozek, pak je lopatou zahnána do stok a příkopů, je 
pochopitelné, že nešťastná oběť se po milionovém násobení stává frustrovanou a nebezpečnou pro společnost. 


Není to otázka „nadřazeného“ nebo „nižšího“, ale otázka možností. Z dívky vyroste Žena, žena, bez ohledu na to, jaké vzdělání, 
ideály, nápady a vzdělání získá. Možná je „nespravedlivé“, že se narodila jako žena, fyzicky slabá, méně schopná uvažovat, 
chladně zatížená neúprosným cyklickým fungováním jejího reprodukčního systému a požehnána měkkou, vřelou, 
emocionální, chápavou a trpělivou povahou navrženého stroje. od přírody pro mateřství především. 


Snaha feministek a liberálů „napravit“ to, co příroda nařídila, ať už je to úsilí „dobré“ nebo „špatné“, může 
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vést pouze k bídě pro ty, kteří se pokoušejí létat tváří v tvář chladné a nemilosrdné přírodě, a sociální agónii pro svět, který je zbaven vřelých a 


submisivních žen a matek. 


Pro jednotlivce je známkou šílenství, když ignoruje realitu a chová se, jako by byl něčím, čím není. Neméně šílené je, když ženy předstírají, že 
jejich ženská přirozenost neexistuje, že jsou nejen 'rovné' mužům, ale stejné jako muži, až na nepatrný fyziologický rozdíl. Bez ohledu na to, jak 
několika z nich se podaří uspět v pózách inženýrů a ocelářů, stíhacích pilotů a obchodních manažerů, ženy dnes jako skupina zásadně jednají 
způsobem šílenců: vzdorují a ignorují realitu. Výsledky jsou děsivě viditelné v celé naší civilizaci. Ženy se maskulinizují, zatímco muži se stávají 
feminizovanými. Stačí se podívat na dav našich teenagerů, abychom viděli, jak se věci mají. Nosí stejné těsné kalhoty, stejná saka a stejné 


klobouky - dokonce stejné účesy s kachním ocasem. Vychováváme a trénujeme generaci jazzovaných, negroidních, kastrovaných gueerů. 


Celý náš dnešní přístup k ženám, stejně jako většina našich společenských postojů, je přístupem Sovětů, kteří mají ženy v armádě, pracující 


na ulici a dokonce i v popravčích četách, stejně jako muži. Bůh nás chraň od takových žen! 


Ženy jsou skutečně rovné mužům jako skupina pouze tehdy, když splní úkol, na který je příroda vybavila a vytvořila - mateřství. Muž byl navržen, 
dokonce i v samotném tvůrčím procesu, aby dodával jiskru, pud a agresivní tlak života, zatímco žena je navržena tak, aby dodávala základní 
stavební materiál nového života; vyživovat, ochraňovat, zahřívat a vést ji, dokud si neudrží svůj vlastní život. Z tohoto osudu není úniku, i 


kdyby byl špatný, což není. 


Má-li být člověk poctěn za výrobu doutníků nebo stavění mostů nebo výrobu piva, jako jsou naši skvělí obchodníci, pak bychom jistě měli ctít ty, 
kteří tvoří naše lidi! Problém je ale v tom, že náš šílený „liberální“ postoj k mateřství a péči o domácnost dal ženám nemožný komplex 
méněcennosti a frustraci z jejich možných a skutečných úspěchů v životě. Vychováváme naše dívky po milionech, aby byly čímkoli jiným než 
úspěšnými manželkami a matkami, vedeme je k tomu, aby věřily, že mají být „rovnoprávnou“ součástí „světa mužů“, i když pravdou je, že je 

to pouze svět přírody a podíl člověka. v tom není o nic větší nebo slavnější než žena orientovaná na ženy, která produkuje, vychovává a dává 


společnosti rodinu šťastných lidí. 


Kdyby naše dívky byly od prvního vědomí vychovávány k tomu, aby si uvědomily absolutní a naprostou nevyhnutelnost svého životního 

poslání, ale především aby byly na toto poslání hrdé; trénovat a pak radostně plnit, už by se o „dosahování“ rovnosti nemluvilo. Zjistili by, že Příroda 
jim již dala rovnost ve velkorysé míře, pokud to jen přijmou. Nemá smysl diskutovat o nadřazenosti záporné nebo kladné elektřiny v baterii; 

jsou to pouze různé formy téže věci, ale rozdíl je zásadní, pokud má existovat nějaký proud. Když je dovoleno, aby se samčí a samičí potenciál 


nebo napětí staly „rovnými“, musí být silně opačné, jinak se proud zastaví. 


Proud se zastavuje, jak ukazují naše rozpadlé rodiny a manželství. V mém případě byl můj první partner bídně pokřivený z původně 
dobrých, základních, přirozených instinktů. Ale ještě důležitější je, že jsem byl „civilizován“ a „liberalizován“ ze svých vlastních divokých mužských 


instinktů síly a nadvlády, které, pokud by byly správně kontrolovány, mohly zachránit jak mou ženu, tak naše manželství. 


Nejsou to ženy, kdo může za rostoucí šílenství naší rodiny a naši sexuální frustraci, jsou to muži, kteří to dovolili. Ženy se stále rodí pasivní a 
submisivní, a kdyby je naši otcové a dědové nezklamali jako skupina, jako jsem zklamal svou první ženu jako jednotlivec, stále by si jako skupina 


užívali 
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jejich prvorozenství a čest, kterou jim společnost dluží za to, Že jsou nejvznešenějšími výrobci a vedoucími 
pracovníky na světě, výrobci Našich lidí! 


Po dosažení moci bude jedním z našich prvních úkolů totální úsilí o styk s veřejností, abychom pomohli 

celé naší populaci - mužům i ženám - vidět, že „mateřství“ není to hloupé, nedbalé, co se z něj dnes dělá, ve 
prospěch květinářů a vydavatelů blahopřání; „momismus“ popsaný Philipem Wylie, díky kterému se v naší 
společnosti stalo tolik „mámských chlapců“ a rozmazlených spratků, ale zároveň povolání stejně náročné, 
vědecké a čestné jako právo, medicína nebo vzdělání. Tyto profese pouze napomáhají výsledkům profese 
mateřství. Součástí žen je vytvářet a dávat společnosti lidi, kteří mají tu správnou kombinaci disciplíny a 
lásky, aby z lidí dělali šťastné a schopné občany. 


Tam, kde lékař nebo právník tráví roky a roky příprav na svou práci a pak další roky učení, většina našich 

matek dnes tráví roky přípravami na to, aby byly spisovatelkami, umělkyněmi, vedoucími pracovníky nebo 
nějakým jiným druhem „kariérních dívek“, které jen málo z nich se skutečně stane, zatímco jejich jediná příprava 
na jejich skutečnou profesi v Životě spočívá snad ve středoškolském kurzu „Home Ec“ v tom, jak udělat pár 
efektních salátů a brožované „romantině“. Ponoří se do nejdůležitějšího, nejčestnějšího a nejnáročnějšího 
povolání na světě, aniž by věděli nic o dětských nemocech, vědeckém rodinném rozpočtu, psychologii dětí (a 
manželů) nebo jiných důležitých odborných předmětech, díky nimž by první roky manželství byly takové. 
poměrně spořádaný a příjemný zážitek, místo divoce chaotického nepořádku pokaždé, když se miminku 

„něco“ stane a maminka o tom buď vůbec nic neví, nebo zná jen babské pohádky. 


Pokud by se právník nebo lékař pokusil praktikovat, jakmile by si koupil několik knih o medicíně nebo právu, 
způsobem, jakým se naše ženy vrhají do podnikání vytváření lidských bytostí a šťastných rodin, byli by zatčeni. 
Právo a medicína by byly nemožným chaosem, což je přesně stav našeho „moderního“ rodinného systému, jak 
ukazuje raketově rostoucí kriminalita mladistvých a miliony zničených rodin a rozbitých domovů. Naše civilizace 
už není tak jednoduchá jako průkopnická společnost našich předků, a má-li rodinný život přežít - jako 

musí přežít, má-li přežít naše rasa -, pak musíme zastavit šílený obchod s uvažováním o matce a 

hospodyňce. „jen Žena v domácnosti“, která ke své práci nepotřebuje žádné speciální vzdělání. Nejprve musíme 
našim dívkám poskytnout dovednosti a znalosti nezbytné pro jejich skutečnou a nevyhnutelnou profesi, a pak, 
pokud je čas, peníze a chuť, poskytnout jim „liberální“ vzdělání nebo jakýkoli jiný druh vzdělání, pokud jim to 
nedá. frustrující představa, že by měli být inženýři, herečky, stíhací piloti atd. 


A konečně, a to je nejdůležitější, musíme je ctít, stejně jako nyní ctíme lékaře a právníky. Musíme založit 
profesionální ženské školy a univerzity, které se nebudou věnovat „domácí ekonomice“, ale vznešené profesi 
rodinné vědy. Musíme se zbavit nechutného spojení „domácí práce“ s prachovým mopem, nádobím a 
špinavými plenkami a dát našim lidem najevo, že tyto úkoly nejsou o nic víc podstatou rodinné vědy, než že 
podstatou bytí je zametat kancelář. advokát, i když to musí udělat sám. 


Když celému našemu lidu bylo dáno toto nové chápání skutečné „rovnosti“ žen a když jsou poctěni odbornými 
tituly ve své veledůležité vědě o organizaci, péči a řízení závodu pro inteligentní produkci slušných lidských 
bytostí., ubude bídy, která se skrývá hluboko v tolika našich dívkách, které po celé své mládí skončí s nádobím 
nebo kbelíkem na plenky poté, co Popelka snila o „lepších věcech“. 


Mojí Judith celý život říkali, Že je jen jedna horší věc, než se nechat zavřít jako hospodyňka s neužitečným 
mužem, a to mít děti, ke kterým se musí „svázat“. Ostrá realita přizpůsobení motýlího života na vysoké škole a 
sny o „lepších věcech“ na umývárnu a podřízení se muži na ni byly příliš, stejně jako na mnoho jiných před 

ní. Kromě této obtížnosti tu byl ještě jeden problém. 
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Objevil jsem naprostou, fantastickou nelogičnost žen, která může být tak rozkošná, když je to k smíchu, a tak tragické, když 
to způsobí rodinnou hádku nebo ublíží dětem. 


Jediný okamžik, kdy jsem na ni vztáhl ruku, bylo, když jsme byli ve městě nakupovat a řekl jsem jí, Že mám hlad po 

velkém steaku nebo kousku masa. Chvályhodně se snažila ušetřit naši malou výplatu a řekla, aby už nekupovala, protože 
doma je v lednici kousek šunky. Vzpomněl jsem si, Že jsem to viděl a řekl jsem, že to pro nás oba nestačí. Bylo to příliš málo, 
dokonce i pro mě. Řekla, že vůbec žádné nechce; Mohl bych mít celou věc. Poukázal jsem na to, že to bylo hloupé, když jsme 
byli přímo v obchodě a mohli jsme dostat další, ale znovu a znovu trvala na tom, že nechce žádnou šunku. Udělala takový 
rozruch, že jsem souhlasil, že jí dám jíst něco jiného a spokojím se s malým kouskem šunky. Tak jsme šli domů bez 

masa a já jsem pil pivo, zatímco ona chystala večeři v kuchyni. Když mě zavolala k jídlu, podíval jsem se na talíře a byly tam 
dva malinké kousky masa, na každém talíři jeden. Vypadaly jako hostie! 


Když jsem se jí zeptal na maso na jejím talíři, vztekla se a trvala na tom, že jsem prase a byla odhodlaná všechno 

sebrat a nechat ji bez toho! Následnou argumentaci nechám na fantazii. Moji čtenáři budou, myslím, souhlasit, že takovou 
proradnost ohledně dohody, dokonce i v tak malé záležitosti, je těžké přijmout, zatímco jsem zjistil, Že Ženy budou tento 
mazaný manévr považovat za chytrý způsob, jak ušetřit peníze, a za velmi chvályhodné. . Stačí říct, že jsem nebyl schopen 
ovládnout svou frustraci z jejího naprostého nepochopení principu, který s tím souvisí, a popadl jsem chudinku za ramena 
a zatřásls ní! 


Po dokončení fotografické školy, kterou jsem absolvoval téměř na špici, jsme byli dotázáni, jakou povinnost chceme. Pochopil 
jsem, že fotopiloty byly velmi žádané, takže máte, co jste chtěli! Ale udělal jsem jednu z nejhloupějších chyb svého života. 
Zapomněl jsem, že stíhací piloti nebyli přiděleni k letadlovým lodím, ale byli přiděleni k letkám, které pak byly objednány 

jako jednotky k letadlovým lodím. Chtěl jsem létat s těmi nejžhavějšími věcmi ve flotile na bojových misích, a tak jsem odložil 
„jakýkoli bojový nosič“. Jaké to bylo odpoledne, když jsem se vrátil domů s úkolem na USS Wasp a slavili jsme! Už jsem se viděl, 
jak se snáším přes nepřátelské pláže a pohrdavě fotografuji samotného Toja, když jsem šel kolem, třesoucí na mě svou 
bezmocnou pěstí, příliš rychle na to, aby byl jasně vidět. 


Ale když jsem se dostal na velkou loď, zjistil jsem, že jsem „lodní společnostť, jakýsi oslavovaný domovník, toužící po statečných 
leteckých hrdinech, pilotech, kteří se nikdy nedostali na palubu kromě bojových misí a dělali všechno létání, zatímco já 
všechno hlídal, až na pár letů tu a tam, když jsem to mohl zvládnout. Byl jsem důstojníkem divize V-3 a zcela jsem nenáviděl 
své úkoly, které byly úkoly nelétajícího důstojníka. Navíc jsem se musel dívat, zelený až po žábry závistí, zatímco kluci z eskadry 
zipovali po obloze, stříleli, šaškovali a dělali to, po čem jsem tak toužil, že jsem to mohl ochutnat. 


Udělal jsem vše, co mě napadlo, abych se z té situace dostal a vrátil se zpět do vzduchu, včetně toho, že jsem se 
obtěžoval žádostmi o přeložení, až jsem nakonec zoufale požádal o „jakoukoli loď nebo stanici“. Vedoucí se nade mnou 
konečně slitoval a objednal mě do pilotního bazénu v San Diegu, kde tvoří ty nejlepší stíhačky! Opět jsem měl obrovskou 
radost, ale ne na dlouho. 


Tentokrát, zatímco jeden po druhém šli chlapci v bazénu do eskadry Corsair a Hellcat, konečně jsem dostal rozkaz pro SAC 

-- Support Air Command! Měl jsem vyběhnout na pláž na invaze a znovu nasměrovat letecké hrdiny z liščí nory se svým malým 
rádiovým a pozemním řídícím týmem! Skoro to vypadalo, že mi to někdo dělá schválně. Jak mohl být chlap tak blázen, aby 

se pustil do boje ve stíhačce a dostal se nejprve na křižník, pak lodní společnost na letadlovou loď a nakonec tohle: nástroj 

na opevnění a rádio - moje zbraně - když jsem se krčil v liščí díra! Skoro jsem si zoufal, když jsme trénovali na pláži v 
Coronado s LCVP a s tanky přejíždějícími přes naše zákopy, zatímco eskadry probleskovaly v modrém nad hlavou. 
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Odtamtud jsme jeli na Guadalcanal, kde jsem se dostal na konec akce neboli 'mop-up"' a letěl jsem pár skoků, které jsem dokázal vyhrabat z 


Henderson Field. Poté Pearl Harbor a poté Guam. 


Moje zkušenosti z toho všeho by vydaly na knihu, ale jiní, kteří měli mnohem napínavější a čtivější zážitky, už takové věci předložili k 
přečtení všem. Mým úkolem je vybrat zkušenosti, které měly zvláštní význam při utváření mého vlastního charakteru a politické kariéry. Jediným 
takovým zážitkem byla chvíle, kdy jsem sledoval dva mariňáky, jak holýma rukama ubíjeli k smrti Japonce, který noc co noc házel do tábora 


ruční granáty - a nesmírně si ten pohled užíval - věc, která mě teď děsí. Taková je nenávist zrozená z hořké války. 


Došlo k tomu, že Japonci v noci křičeli o Rooseveltovi špinavé věci. Velmi jsem se podivoval nad zvláštností pokusu zabít ty chlapy, kteří 
pohrdali stejným šarlatánem, kterého jsem nemohl vystát. Naštěstí jsem tehdy nevěděl, jak tento Roosevelt jménem světového marxismu 

a jeho židovských pánů spikl a plánoval zahnat Japonsko do války; obětovali tisíce našich chlapců v Pearl Harboru, to vše jen proto, aby naši lidé 
natolik naštvali, že zvrátili svůj izolacionistický postoj a šli do války, aby rozdrtili Německo a Hitlera - kterého nepřátelé Ameriky nenávidí stejně 


jako krysy jasné světlo. Ale pak jediná myšlenka, která mě napadla, byla její vtipnost a podivnost takové války. 


V tichomořském velitelství flotily v Pearl Harboru jsem si znovu zlomil vaz, abych uzavřel nějakou dohodu, abych se dostal zpátky do vzduchu, 
který jsem miloval. Našel jsem důstojníka, kterého jsem znal v AirPac Assignment, a řekl jsem mu, že udělám na zemi cokoli kromě zrady nebo 


vraždy, abych získal létající sochor. Řekl, že uvidí, co dokáže, a také to udělal. Nařídil mi na USS, Mobile, další křižník! 


Ale to nebylo to nejhorší. Námořnictvo v té době milovalo katapultovací letadla na křižnících a bitevních lodích, protože byla tím, co oni sami 
tolik let znali a milovali. Ale vzhledem k tomu, že stíhačky s rychlostí tři a čtyři sta mil za hodinu ovládaly vzduch nad jakoukoli bojovou 
skupinou a žádná loď se neodvážila opustit takový deštník ochrany stíhaček, naše 100uzlové křižníkové hydroplány byly horší než bolest v krku. 
flotila. Jejich 3000 galonů vysokooktanového benzínu uloženého na palubě lodi představovalo strašlivé a zbytečné nebezpečí pro 

bezpečnost všech rukou v bitvě. Téměř nikdy jsme neletěli a pro mě bylo vrcholným mučením stát u katapultů (moje bitevní stanice), 
bezmocný, zbytečný a vlastně v cestě, s našimi přivázanými letadly, zatímco kluci z nosičů se pletli po celém nebi s Jap Kamikaze nebo 


sebevražedná letadla, která se řítila na naše lodě s neuvěřitelnou zuřivostí! 


Moje první šance v Pearl, jako vrchní letec křižníku, jsem se zeptal a získal audienci u admirála Shermana z ComAirPacu, abych zjistil, zda bychom 
mohli udržet letadla na předsunutém atolu někde poblíž operací lodi, a tak pokračovat v leteckém výcviku a bojových bojích. oříznout. Ve 
vzácných případech, kdy jsme létali, jsem ztratil dvě letadla a jednoho pilota jen proto, že nemohli přistát v drsných podmínkách a nikdy jsme 
neměli šanci létat natolik, abychom byli ostrí. Velitel Mobilu s touto myšlenkou souhlasil, protože nenáviděl letadla a letecký plyn, které mu 
nepomohly a které představovaly smrtelnou požární hrozbu v boji s jeho lodí. Ale dechovka mě rázně odmítla. Bylo mi řečeno, že letadla byla 
vždy nápomocná na „vozech a nosičích“ a vždy budou. Staří kluci prostě neviděli, že den hydroplánů ve flotile skončil, zvláště s rychlou 

operační jednotkou v bojových podmínkách. Pak jsem navrhl helikoptéry, které se od té doby ukázaly jako vynikající pomocníky pro takové lodě. 
Když jsem se o tom zmínil, admirál se na mě nevěřícně podíval. Prostě na takovou hloupost nevěřil a řekl mi to! Řekl, že by nikdy nic nedosáhly, 


jako například autogyro. 


V zoufalství jsem šel za svým přítelem u stolu s úkoly a konečně, na dlouho, na dlouho, se dostal do vzduchu. To 
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nebyl to boj, který jsem chtěl, ale byl další nejlepší. Díky svým vynikajícím záznamům a zkušenostem jsem dostal velení velké eskadry 
průzkumných a pozorovatelských letadel a pilotů pro výměnu a výcvik pro flotilu. 

Měl jsem nejlepší stíhačky, torpédové bombardéry a průzkumníky a nejnovější hydroplán SC - a spoustu autorit, mužů a vybavení. Létal 
jsem jako blázen, nasbíral jsem svůj první skutečný čas od Omahy a byl jsem náramně šťastný pokaždé, když jsem se dostal do vzduchu. 
Našel jsem eskadru P-47 z armády ve Wheeleru a pokaždé, když jsem nějaký chytil, jsem jim dal divoký čas ve vzduchu. Měli jsme F6F a byly 


nebi a my jsme to milovali! 


Dostal jsem svou jedinou černou značku na záznamech námořnictva, když jsem velel SOSU-1 v Pearl. Všichni hledali po celém Pacifiku, aby 
postavili kina, a já měl jedny z nejlepších náčelníků a zatykačů v americkém námořnictvu. Nějakým způsobem vytvořili nejvyšší luxus: dva velké, 
35 mm. běžné projektory, které nám umožnily získat ty nejlepší filmy v okolí místo těch malých šestnácti milimetrových oblečků a jejich starých 
filmů. Co jsem ale nevěděl bylo, že 35milimetrová fólie je nebezpečně hořlavá, kdežto 16mm. nebyl a existovaly rozsáhlé předpisy na ochranu 
před ohněm. bylo mou povinností o tom vědět nebo se na to podívat, ale nenapadlo mě to. Jednoho dne jsem se vrátil z nočního poskakování 
a uviděl oblak plamenů a kouře nad Pearl Harbor a cítil jsem, jak se mi rozbušilo srdce, když jsem si uvědomil, že je to moje hlavní budova. 

Film začal hořet a shořelo celé horní patro. Od admirála jsem velmi správně dostal soukromé napomenutí, že jsem neučinil preventivní 


opatření proti takové katastrofě. 


V srpnu toho roku 1945 jsem byl jednoho večera na střeše a pozoroval návrat zpožděného letadla, když jsem uviděl hvězdné granáty praskající 


přes plechovky uvázané na základně torpédoborců. Pak začaly pískat píšťalky, pak křik a křik. Válka skončila! 


Začal jsem dolů, a když mě špehovali mí nižší důstojníci, začali mě plácat po zádech a chovat se jako šílení idioti. Netrvalo dlouho, než jsem 
pochopil ducha toho všeho. Taky jsem se choval jako idiot. Když se davový duch divoké radosti šířil a stoupal do burácející bouře překypující 
vášní veřejnosti, lidé tančili a proháněli se ulicemi ostrova Ford uprostřed Pearl Harboru. Námořníci vtrhli do kasáren WAVE, za 

pochodu se líbali a objímali, a když stará poručík velící protestoval, byla také políbena. Většina mé uniformy byla stržena a já se namotal 

na ramena některých svých mužů, téměř nahý! Role toaletního papíru po tisících zamotaly dav a bylo těžké to vidět. Objevila se whisky a 
rozbouřený dav začal překračovat všechny meze. Po chvíli se mi z toho udělalo nevolno a utekl jsem zpět do relativního klidu své vlastní 


chatky v části Důstojnické ubikace. 


Pak jsem měl emocionální zážitek, který svou intenzitou převyšoval vše, co jsem si o VJ Day pamatoval. Uprostřed vytí, ječení a praskání raket 
a hvězdných granátů, jen pár set yardů od šíleného davu oslavujících, jsem slyšel ten nejklidnější, ale dojemný zvuk na světě. S hlukem davu v 
pozadí stála skupina našich nepořádníků, našich barevných sluhů, za budovou pod hvězdami a zpívali spirituály a hymny. Jeden obrovský 
černoch stál s hlavou odhozenou dozadu, aby mu na tvář mohlo zářit světlo Páně, a viděl jsem, jak se mu slzy koulejí a stékají po jeho 


černé tváři v měsíčním světle, když bouřlivě vyjadřoval svou vděčnost Bohu za konec světa. válka! Taky jsem plakala. 


Ať nikdo neříká, že náboženství je „opium lidí“. Neměl jsem žádné vlastní, ale hluboko ve svém srdci jsem cítil jejich dobré silné teplo. A ať nikdo 
neříká, že toužím takovým lidem ubližovat nebo je utlačovat. Jak mé srdce k nim lezlo a stále je! Jsou biologicky nezralá rasa a já budu 

bojovat až do smrti, abych zachránil naše lidi, aby se s nimi jakýmkoliv způsobem nemíchali. Mé děti jsou také mými méněcennými a nenechal 
bych je se mnou sedět na obchodní konferenci, ale rozhodně miluji své děti a podobně miluji černochy, pokud se mě nepokoušejí tlačit nebo 


mi ubližovat. nebo ty, které miluji. 
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Šel jsem a dal těm chlapcům láhev vína a dal jsem jim ji a přál jsem si, abych jim mohl ukázat, jak hluboce jsem byl dojat jejich prostou oddaností a dětskou 


reakcí na ohromující události, ale slušně jsem toho nemohl dělat. 


o 


Měl jsem víc než dost „bodů“ na „vypadnutí“, což byl hned velký nápor, a začal jsem spřádat plány na nebeské hrady ve Státech, stejně jako 
milion dalších válkou unavených Američanů. Snil jsem o tom, že si koupím přebytečné letadlo Piper Cub na západním pobřeží, kde moje 
žena pracovala v San Diegu, a poletíme spolu zpátky po celých USA Jaké úžasné, úžasné dobrodružství by to bylo! Ale mé naděje byly nešťastně 


zmařeny, když jsem dostal dopis od mého zamýšleného „kopilota“, že se mnou nebude létat v žádné „oranžové bedně“! 


Vrátil jsem se do San Diega na eskortě torpédoborců a dostal jsem další dávku studené vody od své stále nové manželky, se kterou jsem žil 
jen pár měsíců ze dvou let manželství, zbytek času jsem byl v Jižní Pacifik. Judy věděla, že nesnáším a stále nesnáším náušnice, silnou rtěnku 

a ze všeho nejvíc laky na nehty. Uvědomuji si, že je to osobní výstřednost, ale vrací se k nenávisti k okázalosti a divokému zdobení, jak se mi 
takové věci zdají. V každém případě moje žena obvykle s tímto přáním souhlasila, těch pár měsíců, co jsem byl doma, ale teď, když jsem dorazil 
do přístavu, po téměř dvou letech v zámoří, jsem ji v těchto věcech našel vědomě vyzdobenou a namalovanou. Když jsem se ji pokusil políbit 

a obejmout na zadním sedadle auta, ve kterém nás vyzvedla její bytná, odstrčila mě a vysvětlila, že je to neslušné a paní bytné je to trapné. 

K čertu s bytnou, pomyslel jsem si, jak každý vracející se námořník pochopí! Ale Judy byla neoblomná. Museli jsme si s bytnou povídat o 
prázdných věcech, což mi nepřineslo žádnou radostnou náladu. Byl to začátek dlouhého sestupného ponoru manželství, které mělo své 


poslední dny o šest let a 6 000 mil později v tom samém San Diegu - se třemi nevinnými malými dětmi, které se přidaly k nešťastnému nepořádku. 


Jeli jsme vlakem zpět na východní pobřeží a na šťastná shledání s oběma našimi rodinami. Pak jsme zamířili do Maine a civilního života! 


-INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLAVII. 


Když bylo zřejmé, že se válka blíží k tomu, co jsem si představoval, že je „úspěšný konec, začal jsem plánovat svůj život jako 
umělec, život, který jsem si představoval už od střední školy. Všude jsem posílal dotazy, abych zjistil, která škola je nejlepší pro 
komerční umění. Všeobecný konsensus se zdál být Pratt Institute v Brooklynu v New Yorku. 


Po kole rodinných setkání po východním pobřeží jsem se proto zastavil v Brooklynu ve slavné staré škole a dostal jsem hrubý 
šok. Nešlo jen o rozhodnutí, kterou školu budu navštěvovat, ale o to, na kterou školu se probojuji. S miliony veteránů 
proudících ze služeb a hrnoucích se, aby využili bezplatného vzdělání podle 'GI Billa, jsem byl pouze jedním z tisíců, kteří se 
pokoušeli vstoupit do Pratt. A když jsem se díval na práci některých studentů školy, která visela na nástěnkách, zděsil jsem 
se vlastní amatérstvím. Bál jsem se, že nikdy nezvládnu známku. Přesto jsem provedl testy, odebral vzorky a pak jel do 
Maine čekat na výsledky. Moje žena a já jsme si pronajali spodní patro domu starého námořníka ve východním Boothbay. 


UŽ jsem se dozvěděl, že i kdybych byl přijat, nemohl jsem stihnout termín 1945-1946, a tak jsem se až do příštího podzimu 
připravil na to, že budu chodit do práce a studovat doma, jak nejlépe jsem mohl. Koupil jsem si nějaké knihy o malování nápisů, 
nějaké štětce a vybavení a dlouhé hodiny jsem trénoval nad starým prkénkem na krájení, které bylo opřeno o okenní krabici 
plnou páchnoucích muškátů. 


Když jsem uvážil, že jsem schopen namalovat čitelný nápis, pověsil jsem na přední okno domu plakát s nápisem „Cedule 
namaloval zdarma navrácený opravář, který touží po praxi“. Po dlouhou dobu nebyli žádní zájemci ani o tuto výhodnou nabídku. 
Ale také jsem po městě nabízel, že za babku udělám nějakou zvláštní fotografickou práci a získal jsem pár zakázek tímto 
způsobem. 


Jedna z těchto fotografických prací mě málem vyhnala z města. Místní Eastern Star mi prostřednictvím několika dobrých 

přátel nabídla výjimečnou čest vyfotit nějaký docela tajný obřad. zdá se, že ta záležitost byla velmi vzácná a oni chtěli fotografie 
významných dam a jejich obřadní roucha. 

Řádně jsem se objevil a pořídil bleskové snímky slavnostního jednání, ze všech sil jsem se snažil zůstat v pozadí, ale nějak se mi 
podařilo dostat do cesty statným dámám, které pochodovaly kolem a kolem v nějakém vzoru toho nejvyššího smyslu. 

Když byla akce dokončena, vítězní účastníci se s velkými obtížemi seřadili, pečlivě dodržovali senioritu a diplomatický protokol, 
aby vytvořili skupinový obrázek. O historické naléhavosti tamní atmosféry nebylo pochyb. Už nikdy by nebyla shromážděna 

tak slavná skupina velkolepých minulých mistrů, minulých velkých představených, současných velkých představených, 

velkých minulých představených, velmi vysokých minulých sekretářů atd. v celém svém peří, se svými slavnými odznaky a stuhami 
vysokého úřadu. 


Podařilo se mi správně zapojit světla, uspořádat sadu fotoaparátu a blesky a dokonce jsem si nezapomněl vytáhnout z 
fotoaparátu tmavé sklíčko. Cvakl jsem tento nikdy neopakovatelný historický okamžik a cítil jsem, že ho mám v pytli. Od mnoha 
přítomných mi byl slíben tisk jednoho dolaru a operace se zdála být skvělá 


úspěch. 


Moje temná komora sestávala ze skříně se staromódním záchodem na řetízek v našem starobylém bytě a neuvěřitelně 
hrubého, podomácku vyrobeného a provizorního vybavení. Spěchal jsem domů do této „laboratoře“ a připravil se na to 
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vyvíjet filmy, jak jsem to úspěšně dělal už desítkykrát předtím. Moje žena se poslušně snažila hrát svou roli laboratorního asistenta, když jsem v 
naprosté tmě tápal kolem vzácných nastříhaných filmů a snažil se je dostat do podnosu vývojky. Nějak jsem zakopl nebo zakopl o nějaké světelné 
šňůry a ve snaze získat zpět rovnováhu jsem si praštil rukou - která držela filmy — o roh police. Bolest způsobila, že jsem upustil vzácné 


negativy a ony spadly nikoli na podlahu, jak jsem se modlil, ale do záchodu! 


To by nebylo příliš katastrofální, protože voda by jim neublížila, ale když jsem se natáhl, abych je dostal ven, narazil jsem na odšroubovanou 
žárovku, která se jasně rozsvítila a úplně zničila svaté negativy! Zdržoval jsem úředníky organizace tak dlouho, jak jsem jen mohl, příliš 
vyděšený, abych jim řekl strašnou pravdu, ale nečekali věčně. Nakonec jsem musel přiznat, že neexistovaly žádné obrázky historické události 


desetiletí -- a pak se schovat! 


Dobří lidé z Down Maine z East Boothbay však byli laskaví a chápaví k budoucímu mladému umělci, malíři a fotografovi a mou neschopnost 
soucitně odpustili. Ve skutečnosti jeden bývalý námořní kapitán nakonec zareagoval na mou nabídku namalovat značky zdarma a požádal 
mě, abych pro jeho obchod s loděmi udělal malou bílou tabuli s jeho jménem, dokonce trval na tom, že mi zaplatí. Byl jsem ohromen a šel jsem 


pracovat na té malé bílé tabuli, jako by to bylo pro prezidenta Spojených států. 


Ta práce by dnes mně ani žádnému signatáři nezabrala déle než dvacet minut, ale tehdy jsem neznal tajemství výroby pro veřejnou 
spotřebu, jako je tomu nyní. Oko, srdce a mysl veřejnosti jsou neuvěřitelně jednoduché a naivní, pokud jde o technické detaily. 

Stejně jako divoši nebo děti je veřejnost lhostejná k tomu, co se pro odborníka jeví jako vážná vada, pokud jim celek dělá radost nebo působí 
příjemně. Nejhrubším a nejviditelnějším podvodníkem Santa Clause, je-li náležitě nabitý hračkami a ve správné atmosféře, bude pro 

šťastné děti Santa Claus, i když jeho vousy mohou být napůl vypnuté, jeho polštáře se rýsují a jeho vlasy jsou pod stříbřitým světlem jasně 


viditelné. točené sklo dospělému. 


Nejlepším přítelem umělce je oko diváka - pokud umělec ví, jak navrhnout, co chce divák vidět. Veřejnost, lůza, má přitom neomylný 
instinkt, který odhaluje strach a bázlivost, a velmi správně je nenávidí. Kresba, plakát nebo řeč, kterou dělá i dobrý technický řemeslník, ve 
strachu a chvění, bez ohledu na to, jak skvělé jsou detaily, vždy odpudí dav. Nápis nebo plakát, jak jsem se dozvěděl, mohou být tvořeny 
roztřesenými, špatně nakreslenými písmeny, shnilými náčrtky a nejhrubšími designovými prvky, ale pokud jsou mistrovsky pojaty jako celek, 


přičemž efekt celku je jediným umělcem. průvodce, veřejnost bude nadšená. 


To je důvod, proč je kresba postavy začátečníka téměř vždy tak groteskní a ošklivá. Nejprve se soustředí na oko, dělá to možná dobře, pak na 
nos, dělá to taky dobře; pak ústa, auto, nějaké vlasy a tak dále po postavě. Ale jemně nakreslené oko je příliš velké pro nos a příliš malé pro 
ústa; všechny jsou na špatném místě pro auto, které se objevuje tam, kde by snad měla být brada. Na druhou stranu, zkušenější umělec zjistil, 
že několik čárek a šmouh na oči, nos, ústa, uši a vlasy atd. se bude jevit jako jemně nakreslené oči, nos, rty atd., pokud jsou umístěny na 
správných místech se špetkou odvahy. Oko pozorovatele je nejlepším přítelem umělce. Dejte divákovi spravedlivou příležitost představit si, že 


celá věc vypadá dobře a bude vypadat dobře i jemu. 


Ale v roce 1945 jsem o tom všem nevěděl nic. Byl jsem prostě odhodlán udělat každé písmeno perfektní, naprosto špatný přístup. Dělal 
jsem to malé malé znamení znovu a znovu a znovu, zůstal jsem vzhůru celou noc a byl jsem doslova zoufalý. 
Bez ohledu na to, jak jsem se snažil, vždy se na nějakém místě objevilo kroucení nebo kapání. Nakonec jsem se zhroutil do postele, znechucený 


a vyčerpaný! Těsně před polednem jsem na to zaútočil ještě jednou a podařilo se mi, aby to vypadalo alespoň čtivě. 
vyčerpaný! Těsně před poled j t útočil ještě jed podařil i, aby to vypadalo alespoň čtivě 
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Dal jsem to muži a odmítl jsem si vzít nějaké peníze, ačkoli vypadal potěšeně a nabídl mi dolar. Přál bych si teď, když jsem 
to vzal, protože když jsem naposledy před třemi nebo čtyřmi lety jel domů do Maine, šel jsem se podívat na to znamení. 
Stále tam je a vypadá dobře! 


Někdy koncem podzimu jsem dostal zprávu od Pratta, Že se mi podařilo vyhrát místo ve třídě pro příští ročník. Měl jsem 
pocit, že už jsem dobyl půlku světa. 


S tak velkým „vítězstvím“ jsem dokázal přesvědčit Judy, že bychom měli mít dítě! Oba jsme slyšeli, Že mít dítě někdy 
manželku „zahřeje“ a já jsem děti stejně moc chtěl. Kromě toho jsme se začali docela dobře bavit, chodili jsme spolu na 
dlouhé procházky a hráli jsme si jako dvě děti. Když jsem měl zajištěné místo v Pratt a naše manželství vykazovalo 
známky života, cítil jsem se docela dobře. 


Začal jsem se věnovat malování nápisů a fotografování a rozhodl jsem se postavit si malý obchod v přístavu Boothbay. 
Můj otec tam kdysi provozoval hotel jménem Tinker Tavern a poté, co vyhořel, vlastnil prázdný pozemek na dobrém 
místě poblíž Yacht Clubu. Dostal jsem povolení postavit si tam svůj obchod a ve chvíli, kdy začátkem března spadly ze 
země kruté mrazy, pustil jsem se do stavby svého obchodu. Nikdy předtím jsem nic nestavěl, ale pozorně jsem to 
sledoval a byl jsem si jistý, že to dokážu. Měl jsem málo nástrojů, ale místo mělo být jen 22 krát 12 stop a měl jsem čas. 


Moje největší chyba byla, že jsem udělal všechno příliš velké a příliš těžké. Použil jsem pod nimi paprsky 12 x 12 a měl 
jsem pořádný boj, když jsem je zvedl do pozice sám, přibil je nebo spíše napichoval, zatímco jsem si držel rohy na zádech, 
a pak jsem to celé kýval v rovině na svahu. Udělal jsem další chybu, když jsem při výpočtu rozměrů budovy zapomněl 
přidat tloušťku samotných desek, a tak, když jsem přišel na střechu, zjistil jsem, že budova je na jednom konci o osm palců 
Širší než na druhém. Poté jsem musel kusy umístit, přibít a nařezat podle velikosti. 


V květnu nebo červnu 1946 jsem otevřel malý obchod jako „Maine Photo-Art Service“ - nabízející osmihodinové úpravy 
fotografií, malování nápisů, reklamní umění a další související služby. Judy se loajálně připojila, dokonce pomáhala 
dehtovat střechu a později provozovala obchodní část budovy. Pracoval jsem jako tygr a řešil jednu „nemožnou“ krizi za 
druhou, abych zůstal v podnikání a zachránil své vlastní chyby jako „profesionál“, který neměl žádné skutečné zkušenosti. 
Přesto jsme se dokázali uživit a odvést slušnou práci. 


Na podzim jsme zavřeli malý obchod a vydali se do New Yorku. Domluvil jsem se, že budu u své tety Helen a jejího 
manžela Roscoe Smytha v Mount Vernon, dokud nebude v Pratt k dispozici ubytování pro GI. 


Když jsme byli v Mount Vernon, Judy mi představila naše první dítě - nejprve se jmenovalo "Judith Mitchell", ale pak 
se na žádost Judy změnilo jen na "Bonnie". 


První lekci o postoji „moderní“ společnosti a nemocnic ke kojení jsem dostala v nemocnici v Bronxville, kde se Bonnie 
narodila. Nátlak na matky, aby si zavázaly prsa, vzaly prášky a udělaly vše pro to, aby vyschly zázračnou fontánu samotného 
života darovaného Bohem, byl úžasný! Není pro mě divu, že mnoho našich dnešních dětí je „nejistých“, jak tomu freuďané 
říkají, když jim byl odepřen přímý, vřelý, zvířecí kontakt s jejich matkami v jejich nejbezmocnějším stavu. Děti samozřejmě 
nemohou dosvědčit své pocity, ani si je nepamatují, ale jsem si jist, že kdyby mohly, dítě krmené z láhve by se cítilo jako 
muž, kterému žena podala nějakou gumovou figurínu, se kterou by spalo. . Takové zařízení by se dalo vyrobit tak, aby 

se vyrovnalo a možná i překonalo mechanický výkon lidské manželky, ale mechanická stimulace není vše, co je nutné 

- je to nedefinovatelné teplo a láska člověka, která je neocenitelnou složkou, a jak moc 


Machine Translated by Google 


spíše to tak musí být s malinkou, bezmocnou věcí, která nemá žádné jiné uspokojení. Dítě žije výhradně pro kontakt a výživu od své matky. 
Když záměrně a svévolně popírá, že teplý kontakt a dlaněmi sundá skleněnou láhev plnou mléka určené pro mládě kravské matky - bez 
ohledu na to, jak „vědecky“ je připraveno - nechá to dítě vyhladovět ze základního prvku jeho životní láska. A dělá to právě ve chvíli, kdy by to 
mělo být naplněné a nacpané a přetékající teplem a láskou. Pokud matka nedokáže své dítě nakrmit, ať se snaží sebevíc, pak je samozřejmě 


láhev jediným řešením. Mělo by to však být poslední a v mnoha případech relativně vzácné místo současné normy. 


Celé je to dalším projevem sžíravé a zvrácené představy „moderních“, že je jaksi „ponižující“ být ženou, mít děti, kojit je a plnit zvířecí funkce 
ženy. S radostí mohu říci, že kvůli mým dětem jsem dokázal u Judy zvítězit nad výrokem její matky a ona láskyplně kojila všechny děti - i když s 


Phoebe-Jean, nejmladší, to znamenalo nesnesitelnou bolest a prsa. -čerpadlo. 


Když jsem vstoupil do Pratt, poprvé jsem se zblízka podíval na lidskou špínu, která stále více hyzdí naše velká města, zejména New York a 
Brooklyn. Ukázalo se, že „tavicí kotlík“ je spíše kbelík na odpadky. Jeden z mých spolužáků byl čínský židovský černoch -- se zrzavými vlasy! -- 

a pihy! Člověk si připomene limerick o mladém muži z Dundee, který se dal dohromady s opicí na stromě. Atlantic City mě obklopilo černochy a 
židy, ale byl v tom určitý řád. Dalo by se říct, kdo je kdo nebo co je co, když jste se podívali. Ale v Brooklynu jsem viděl ulice hemžící se 


fn 


tvory, kteří se vzpírali identifikaci. Mí "rovní" po milionech se všude tahali za drobky paternalistické vlády - strkání, strkání, boj, nože, křik - dávající 
všechny důkazy o své příbuznosti s kmenem trpaslíků nebo kanibalů z džungle. Židé v dlouhých róbách, kulichách a černých kadeřích se šourali 
ulicemi mezi hemžícími se shromážděními Pánových „vyvolených“, kteří vyhazovali do ulic odpadky a droby, až byl samotný zápach 


nesnesitelný. 


Nikoho z těchto lidí nenávidím o nic víc, než nenávidím housenky, kobylky, červy nebo australské křováky. Nenávidím to, co dělají s našimi městy, 
naší kulturou, našimi bílými dětmi a naším národním životem - pod povzbudivou záštitou komunisticko-sionistických Židů a jejich milionů 
měkkých agentů, z nichž většina nikdy nežila nikde poblíž. tuhle lidskou špínu. Ale v té době jsem byl ještě monstrózně neznalý rasy, židů a 
komunismu. Viděl jsem jen nepořádek, o kterém jsem si představoval, že se právě „udělal sám“ a byl nevyhnutelný. Nikdy jsem 

neuvažoval o tom, že by to mohlo být způsobeno nebo že by to mohlo být také napraveno spravedlností a slušností, aniž bych 


nenáviděl a mučil nevinné lidi. 


Moje umělecké vzdělání bylo zahájeno ve schizofrenní dichotomii hodnot, která je charakteristická pro naši explodující civilizaci. Polovina 
mých instruktorů byli opravdoví umělci a řemeslníci, kteří mi dali cenné lekce. Druhá polovina byli drsní šarlatáni vyučující „moderní 


m 


umění“. Jak se stalo v sociologii na Brownu, uvědomil jsem si, Že všichni učitelé „moderního umění“ prosazují vzor myšlenek a technik, a jak jsem 


zjistil se sociologií, základním vzorem těchto „mudrců z Boiótie“ byl zakotvení průměrnosti, chaosu, nepořádku a podvodu. 


Ve třídách „moderních“ učedníků nebylo možné pevně zamotat vaši mysl kolem jakéhokoli principu nebo myšlenky. Zdálo se, že jediným 
cílem je být za každou cenu jiný! Z okna s kresbou, barvou, citlivostí, dramatem, nápadem -- dokonce i uměním samotným. Ale buďte 
šokujícím způsobem jiný! To byl génius! Byla to filozofie unavené roue, přehršel perverze. Všechny „staré“ hodnoty byly reakční, nic dobrého! 
Na něco nového, něco vzrušujícího, něco divokého a pak ještě divočejšího! Nevadí, když to, co děláte, je ošklivé, pokud je to šokující 


jiné! 


Poprvé ve své kariéře a čistě instinktivně, aniž bych porozuměl myšlenkám, které jsem vyjádřil výše, jsem tomuto druhu umění začal 


říkat „komunismus“. Věděl jsem, že komunismus je něco 
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cizí a měl být špatný a ošklivý. Tento druh monstrózního „umění“ byly všechny tyto věci. 


Jak jsem se od té doby naučil dělat mnohokrát, provedl jsem laboratorní experiment těchto mých teorií. Měli jsme hodinu 
„designu“, což znamenalo lekce grafického šílenství a chaosu. Projektem pro tento rok byla „nástěnná malba“ 

zobrazující „dělníky, průmyslové spory atd. - zní vám to povědomě? Museli jsme dělat nekonečné náčrtky, uhly, barevné 
nápady a tak dále, ale viděl jsem hloupost toho všeho, a stejně jako na střední škole v Atlantic City, v „Problems of 

American Democracy“, jsem se prostě vzbouřil. Ale tentokrát jsem se neodvážil to udělat otevřeně, protože jsem žil se 

svou ženou a naším novým dítětem Bonnie za 90 dolarů měsíčně, které jsem dostával za chození do školy. Takže George 
Olsen, další opravdový umělec a já, spolu s několika dalšími, jsme zjistili, že můžeme po přihlášení jednoduše vyklouznout ze 
dveří na požární schodiště a jít ke mně na býčí sezení a kávu. Tak jsme to dělali skoro celý rok. 


Když měl být hodnocen „hlavní náčrt“, jednou v noci jsem se posadil a dal najevo své naprosté pohrdání tímto 
organizovaným šílenstvím. Obkreslil jsem svou nohu na kus ilustrační desky, nechal jsem na ni čmárat dítě a pak 

jsem se vmíchal do různých komunisticky vyhlížejících „dělníků“, kam by se vešli - jakýmkoli způsobem. Namazal jsem a 
rozmazal barvu, dokud nebylo chodidlo poněkud zamaskované, i když bylo stále vidět. Bylo to hrozné, hrozné! 

Pak jsem to vzal a hrdě představil chudákovi, který tento „předmět“ vyučoval. Byl k smrti nadšený a řekl, že je to nepochybně 
„jiné“! Zvedl ho před třídou, přednesl přednášku o „významu“ čmáranice dítěte, mé nohy a šmouh. Pak mi dal 'B'! S Georgem 
Olsenem jsme měli problém zachovat si přímou tvář, ale dokázali jsme to, dokud jsme se nedostali přes ulici do mého 
malého bytu, kde jsme se celé hodiny smáli a vyli nad tou idiocií. 


Na konci prvního roku v Pratt jsem se seznámil s židovskou „donucovací jednotkou“, i když jsem v té době nevěděl, že něco 
takového existuje. 


V létě předtím jsem měl ve svém obchodě tolik práce, že jsem chtěl získat dalšího studenta, aby mi pomohl příští rok, a tak 
jsem na nástěnku v Pratt umístil cedulku s tímto účelem. Boothbay Harbor, alespoň v té době, byla velmi omezená 
komunita, ačkoli to nikdo nezmínil. Tuto skutečnost jsem tedy přidal na ceduli, když jsem inzeroval, aby se mnou do Maine 
přijel malíř a umělec-pomocník. Například černoch by tam nahoře zjistil, že Život je prostě nemožný. 


O několik dní později se v mém bytě objevili tři husky Židé a zeptali se, zda to byl ten, kdo umístil nápis. 
Když jsem řekl „ano“, důrazně a nepříliš jemně mi řekli, že takové věci nebudou tolerovány a že jsou na vedení školy. Pak 
mi předali můj malý vzkaz, který strhli. Dali mi přednášku o „demokracii' a „bratrství', pak odešli, téměř ve vojenské formaci. 


Ale to malé upozornění stejně vykonalo svou práci a skvělý mladý muž, Jack Myers (Němec) a Miki, jeho okouzlující 
manželka, souhlasili, že přijedou na léto s Judy a mnou do přístavu Boothbay a budou pracovat ve „Photo-Art“. 

Prodejna". Jack a já jsme toho léta udělali bouřlivý obchod. Namazali jsme cedule po celé jedné kouzelné rybářské vesnici, 
kterou jsem znal jako dítě. Dokonce jsme namazali některé z obrovských střech hliníkovou barvou, inzerovali námořní 
služby a večeře na pobřeží - zvěrstvo, když se na to teď dívám! 


Vyvinuli jsme tisíce filmů pro rekreanty a dozvěděli jsme se všechny druhy intimních tajemství, o kterých jsem si nikdy předtím neuvědomil, že 


je vidí zpracovatel fotografií. Překvapilo mě, že se více fotofinišerů nenechá zlákat k vydírání. 


Malovali jsme sítotiskem a úspěšně jsme je prodávali. Kreslil jsem karikatury na veletrzích, jednou skoro dostaly 
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zmlácený zákazníkem bez smyslu pro humor. Oba jsme s Jackem malovali pro zábavu a pořádali jsme dlouhé sezení u piva a býka. 


Na podzim jsem se vrátil do Pratt a vrhl se do náročného studijního plánu plus veškeré umělecké práce na volné noze, které jsem mohl získat, 


abych si vydělal na živobytí z našich 90 dolarů měsíčně od Správy veteránů. 


Rozpor mezi skutečným uměním, které jsem se učil na některých kurzech, a marxistickým falšováním a odpadky, které jsem musel 

předstírat, že dělám v jiných, mě uvnitř začínal trhat. Rychle mě omrzelo hrát si na „vtipy“ z učitelů tohoto šílenství a humbugerství, jakmile 
jsem se naučil, že to bylo tak snadné. Začal jsem se rozčilovat nad důstojností a odlišností, kterou tito falešní lidé vedle nesmrtelných jako 
Durer, DaVinci, David a další skuteční mistři získali. Nekonečně jsem zatěžoval svůj mozek, abych zjistil, jak byli schopni uniknout tak 
monstróznímu podvodu. Bylo to naprosto zřejmé! Ještě jsem se nedozvěděl, že autoři tohoto druhu „uměleckého“ odpadu, propagátoři tohoto 


většinou Židé! 


Dozvěděl jsem se, že pratáta této kruté zvrácenosti západního umění a kultury - Pablo Picasso - nebyl Španěl, jak jsem si myslel - ale Žid! Že byl 


také komunista, jak jsem se mezitím dozvěděl (udělal „holubici míru“ pro Kreml), jsem stále nevěděl ani netušil. 


Duševní boj o pochopení tohoto podvodu mě přivedl téměř k rozptýlení a začal jsem uvažovat, zda jsem to nebyl já, kdo se vymykal z řady a 
nebyl schopen vnímat „krásu“ těchto grafických katastrof, v nichž byla lidská anatomie roztrhána a roztrhána do zobrazení, která zdálo se mi to 
hrozné. Viděl jsem krásu moderní architektury a reklamy, ale neviděl jsem žádnou krásu v šíleném a účelném vnucování monstrózní 

ošklivosti v moderní malbě. Nesnášel jsem tyhle věci. Vedení školy mě stále více tlačilo, abych se sklonil před tím, co ve mně vzbuzovalo jen 
znechucení a opovržení. Nebylo pro mě možné úplně skrývat své city, a přestože jsem se otevřeně nevzbouřil, byl jsem vůdcem malé kliky 
disidentů a milovníků dobré kresby, designu atd., která byla trnem v oku. škola. Stále tvrději tlačili na shodu s „oceněním“ „moderního 


umění“, které bylo požadováno. 


Nakonec konflikt ovlivnil moji práci a já jsem vyhledal pomoc. Šel jsem do brooklynské kanceláře VA a požádal jsem o provedení testů způsobilosti, 
abych zjistil, jestli ze mě nebude lepší řezník nebo lékař než umělec. Výsledky, řekli mi, ukázaly, že mám nejlepší možnou kvalifikaci být 


umělcem. A tak jsem se rozhodl uspět navzdory svému znechucení z „moderního“ malování pouhou dokonalostí úsilí. 


Národní společnost ilustrátorů v New Yorku, která zahrnovala takové velikány jako Norman Rockwell, At Dorn, Fred Ludekins, Al Parker a kol., 
nabídla národní cenu 1 000 $ za nejlepší komerční ilustraci roku 1948. Přihlásil jsem se do plné- kresba stránky stírací čára ilustrující reklamu 
na American Cancer Society v New York Times. Nevěnoval jsem pozornost divokým představám o „moderním“ umění, ale udělal ze své práce 


konečný dramatický účinek na základní lidské emoce. 


Příspěvky byly anonymní, takže porotci nevěděli, že vybírali mou práci, když udělili moji práci na stírací desce první cenu v Pratt. Ale když 
zjistili, Že vítězem je staromódní „ošklivé káčátko“, hodně „vysvětlovali“, jak jsem vlastně použil všechny věci, které mi podstrčili - věci, 
které jsem vědomě a záměrně použil. vyloučeno z mé mysli. Pak se umění z celých Spojených států vydalo do New Yorku s mladým reakcionářem 


- já - zastupujícím ultramoderního Pratta! 
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géniové, dostal jsem první cenu v národě a nechal jsem se vysvětlovat novinám, že jsem to udělal, ne kvůli 
„moderním“ věcem, které se do Pratt strkají, ale navzdory tomu. Dean James Boudreaux, ředitel školy, mě zavolal 
a požádal mě, abych to nekomentoval - bylo pro něj příliš těžké to vysvětlit. Dostal jsem svůj šek na 1000 

dolarů na velké recepci, které se zúčastnili newyorští velikáni ilustrace a umění, a tento úspěch mi umožnil 
propagovat dítě číslo dvě se svou ženou. 


Souhlasila, že mi kromě mých 1000 dolarů dá ještě malého Rockwella jako cenu. Naše manželství nebylo stále nic 
pozoruhodného, ale bylo to manželství, zdálo se, že se usadí v ústavu. První dítě, Bonnie, pomohlo. Oba jsme 

ji milovali na kusy a já jsem si byl jistý, Že další - zvláště kdyby to byl syn, byl by druh cementu, který bychom 
potřebovali pro šťastnou rodinu. 


Můj druhý rok v Pratt jsem se také dozvěděl o nahých ženách. Ve druhém ročníku figurují hodiny od modelky aktů a během prvního roku 
se naše jazyky na tento nepředstavitelný a lascivní zážitek slušně svezly. Před námi defilují krásné nahé modelky, na které se 
můžeme dívat! Jaká vyhlídka! I když starověké modely jsou něco méně než 'krásného', přesto je to trochu vzrušení, když poprvé sedíte se 


skupinou oblečených lidí a na pódium úplně vystoupí dáma. Ale po dvou hodinách je vzrušení konec - navždy! 


Zjistíte, že je to lidská představivost, nikoli realita, kvůli které se nahota zdá nepředstavitelně vzrušující, a když 
se usadíte v tvrdé práci, malování a vymýšlení svých hodnot, barev a rovin, model se stane jen džbány, 

jablky., závěsy a lahve, které jsme malovali předloni. Naši dědové, stejně jako mnoho jiných věcí, měli pro sex 
nekonečně více rozumu než my dnes. Oblékli Ženy tak dokonale a pak na sebe naskládali mnohem víc, že než se 
dostali k nahotě, jejich fantazie si užila to, co je nám odepřeno, my, kteří si už nemáme šanci nic představit s 
bikinami na očích. Náhodný pohled na ženský kotník je potěšil. Abychom dnes zažili stejné tajné vzrušení, 

bylo by nutné, aby byla žena zatčena za totální odhalení. 


Nahé ženy, jak říká Schopenhauer, vypadají špinavě a tak daleko od stvoření podobných sylfám, které si 
představujeme, že si jen nezkušení dokážou představit, že neustálý pohled na nahé modelky bude vzrušující. S 
rizikem, že budu nařčen z ovocných sklonů, musím trvat na tom, že jako poctivé umělecké dílo je dobře osvalená 
mužská postava mnohem lepší než postava vypadající ženy. Pouze sexuální instinkt způsobuje, že sugestivní 
křivky ženy vypadají krásnější - protože jsou rozhodně sexuálně vzrušující. 


Začal jsem mít značný úspěch se svou komerční uměleckou tvorbou na volné noze a naučil jsem se převážně 
židovské reklamní techniky džungle na Madison Avenue, které mi nyní tak dobře slouží při rozbíjení 
židovského „tichého zacházení“ neboli papírové opony. 


Ze svých dvouletých zkušeností v Maine v oblasti umění jsem zjistil, že v Maine je potřeba reklamní 

agentura. Všechny velké společnosti, které potřebovaly agenturní služby, směřovaly do Bostonu a zároveň 
mladí muži z Maine s talentem a schopnostmi v reklamní oblasti nemohli v Maine najít práci a museli do 
Bostonu. Připadalo mi směšné, že mainští zákazníci, kteří chtějí služby, a mainští umělci, spisovatelé atd., kteří 
chtějí tyto služby poskytovat, by měli oba jet dolů do Bostonu, aby se sešli. 

Když jsem se ptal na možnost založit takovou reklamní agenturu, bylo mi řečeno, že to zkušení muži zkusili 
tucetkrát a že je to nemožné. To se nedalo udělat. 


Protože to nebylo možné, rozhodl jsem se to udělat. Neviděl jsem už Žádný smysl v boji s „moderními“ uměleckými 
chybami v Pratt a dokázal jsem, alespoň ke svému uspokojení, že se v pracovním světě mohu naučit víc sám. 
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umění než od těchto beatnických bohémů, tak jsem Pratt opustil a vynechal tam poslední ročník kurzu. Vrátil jsem se do 
Maine a začal pracovat na založení reklamní agentury v Portlandu. 


Prvním krokem bylo prozkoumat stávající pole a zjistit, s jakým materiálem by se dalo pracovat. Zavolal jsem do portlandských 
kanceláří Sullivan Company, velké bostonské agentury, kde jsem našel okouzlující hrábě jménem Al Bonney, vzdálený 
příbuzný Williama Bonneyho, který byl jinak známý jako "Billy the Kid". Al byl uchvácen myšlenkou na založení naší 

vlastní agentury a byl si jistý, že by mohl odejít s pořádnou várkou místních účtů. Měl chatu na pláži, kde jsme si ji „vylíhli“ a 
dobře ji zvládli chladným počasím, zatímco jsme připravovali skvělé nápady a plány a propracovali se do nezbytného stavu 
fanatického nadšení, abychom mohli přežít takovou divočinu a ' nemožný útok na klidný a dusný svět mainského byznysu. 
Napadlo nás, že by mohlo být dobré mít nějaké peníze jako jednu z ingrediencí podniku, a tak jsme plánovali chytit mladého 
playboye, kterého Al znal z místních pivnic a jehož otec byl „nabitý“. 


Mladý gentleman, Norton-Payson, potomek jedné z TYCH rodin v Maine, byl pozván dolů do chaty na pivo, povídání a 
přesvědčování. Hodiny a hodiny, noc co noc, jsme ho přesvědčili, že reklamní agentura je místem pro jeho genialitu a talent 
(a peníze, o kterých jsme se nezmínili), ale byla to pomalá práce, dokonce i s galony piva. Měl kabriolet a snadný život; a s 
železným konzervatismem své rodiny a Maine obecně neviděl příliš smysl v plánech přitahujících vlasy, které jsme 

nastínili, abychom mohli začít na šněrovačce -- jeho šňůře. Byl to tichý, nesmírně sympatický chlap, ale nehybný jako 
kamenný Buddha. Trvalo nám týdny, než jsme ho „chytili“, ale nakonec jsme to dokázali. Jediný problém byl, jak jsme se 
později dozvěděli, že nás chytil! 


Společnost byla založena jako "Maine Advertising, Inc." na 53 Exchange Street, Portland, Maine. Kapitál dodal Payson rovným 
dílem nám třem -- Al a já jsme podepsali Nortonovi nóty za naše akcie, které měly být splaceny ze zisku. Paysonův strýc 
spravoval panství Jocka Whitneyho v New Yorku a právníci jeho otce velmi laskavě zařídili obchod. Byl jsem prezident, 


AI Bonney byl sekretář a Norton byl 
pokladník. 


A|a já jsme běhali a prodávali jako šílení, většinou z nápaditých reklam, které jsem načrtl a zákazníkům se líbily víc než ty, 
které měli oni. Nashromáždili jsme pořádnou várku účtů a dokonce jsme klientům prodali prostor v Newsweeku, 

což je pro agenturu se sídlem v Maine neslýchaný triumf. Pak jsme se ale dostali do vážných problémů. Časopisy a 

rádia nám nevěřily, ačkoli jsme slíbili, Že zaplatíme, až nám klienti zaplatí. Peníze na hlavni bylo to, co chtěli, a hotovost byla 
to, co jsme neměli. Ale Norton ano. 


Během několika týdnů Nortonovi právníci dohodli další obchod. Norton se stal šéfem agentury, se mnou uměleckým ředitelem - s platem v zadní místnosti - a Al 
venku jako prodavač! Židé o tom rádi mluví jako o jednom z mých „selhání“, ale byla to součást mého učení k práci, kterou nyní mám, a byla to tvrdá škola. Pokud 
jsem z toho finančně nic nezískal, byl jsem neúspěšný, ale založil jsem úspěšnou agenturu v Maine - což „nebylo možné“. Nyní je tam jako Simonds Payson 


Company, největší v Maine, s obrovskými klienty, jako je Bath Iron Works. 


Kvůli mému „selhání“ mají mladí muži z Maine, kteří dříve dávali své nadání, výdělky a daně Massachusetts, 

skvělou příležitost pomoci svému státu růst a vychovat své rodiny ve skvělém stavu, zatímco sami klienti jsou obsluhováni 
přímo na místě. místo podle nejlepších talentů. Pokud je toto „selhání', pak doufám, že takovým „selháním“ bude i Nacistická 
strana, bez ohledu na to, zda z toho já osobně něco získám nebo ne. 


Payson se dal do obchodu s dalším mužem, který měl mít hodně zkušeností s reklamou: Dougem 
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Fosdick z Lewistonu. Bylo tam přesunuto produkční oddělení, do kterého jsem patřil i já, umělecký ředitel. Se ženou a Bonnie 
jsme si vzali malý byt ve francouzsko-kanadském městě Lewiston a vrhl jsem se do každodenní práce reklamní agentury. 
Mezitím se objevila moje „doplňková cena“ za vítězství v ilustrační soutěži. Malá Nancy Rockwellová se narodila v 

nemocnici v Lewistonu a znovu jsme prošli rutinou boje proti vazačům prsou a tabletkám. 


Dostal jsem svůj první úvod o této době do „kancelářské politiky“. Payson a Fosdick se často hádali a tito dva 

titáni financí nás rolníky často rozčilovali kvůli nejistotě, co bude dál. 

Takové podmínky nevyhnutelně vyvolaly intriky a úskoky mezi rostoucím personálem - a jak jsem to nenáviděl! Toužil 
jsem se věnovat tvorbě a výrobě reklam a docela se mi to dařilo, když přišla rána. Fosdick se oddělil. Všichni jsme byli 
přemístěni zpět do Portlandu. 


Atmosféra v kanceláři pro mě byla nyní velmi odlišná. Payson se stal důležitým manažerem a obchodníkem. Byl se mnou 
příliš nešťastný, aby mu připomněl, jak začal. Nezmínil jsem se o tom, samozřejmě, ale bylo nevyhnutelné, že to sám pocítí. 
AI Bonney byl uvolněn a viděl jsem, že je to jen otázka času, než i já zjistím, že je prostě příliš těžké zůstat. Moje žádost o 
zvýšení ze 75 USD, protože společnost začala prosperovat, byla Nortonem zamítnuta. 


Znovu jsem se rozhodl zahájit osobní útok na obchodní svět, tentokrát ve prospěch mé rodiny a mě. Miliony turistů přijíždějí 
ročně do Maine, ale pro tyto lidi neexistoval žádný celkový a spolehlivý průvodce, co se děje, kde, kdy atd. Navrhl jsem The 
Olde Maine Guide, abych naplnil tuto potřebu, a začal jsem pracovat na tom, abych to dostal. léto. Mezitím, abych uživil rodinu, 
jsem založil malého rádiového průvodce Co dál?, který rozděloval programy podle typu, v té době nový nápad. 


Úspěšně jsem prodal své malé reklamy a dostal jsem co dál? jde to velmi dobře, lidé si ve skutečnosti upisují peníze, 
což jsem nečekal. Pak jsem prodal reklamy na Průvodce a podařilo se mi ho zveřejnit celé léto, dokonce jsem získal podporu 
Juniorské obchodní komory státu Maine. Ale finanční boj o udržení naživu byl smrtelný a moje rodina žila v malém domku 


V té malé chaloupce jsem poprvé slyšel hlas a slova, která nakonec vedla k mé současné politické kariéře. Jednou v noci jsem 
slyšel muže v rádiu říkat, Že na americkém ministerstvu zahraničí a v celé naší vládě jsou komunisté; že právě tady 

v Americe hrozilo velké nebezpečí podvratné činnosti komunistického spiknutí! Řekl, že se o tom musíme naučit a 

bojovat s tím! 


Poslouchal jsem nadšeně. Nemohl jsem uvěřit, že v naší vládě zůstal takový člověk. V jeho hlase byla odvaha a klidná síla. 
Nezněl jako macešky se slabými britskými přízvuky (falešné), které jsem předtím slyšel z Washingtonu. Mluvil jako muž a 
vůdce! 


Kdo to byl? Netrpělivě jsem čekal, až uslyším jeho jméno. Pak to oznámili: Senátor Joseph R. McCarthy z Wisconsinu! Ječel 
jsem a křičel na Joe McCarthyho! Připadalo mi to jako hlas z jiné planety - úžasný, vlastenecký, americký hlas - 
hlas, který skoro jako by vycházel z mého nitra. 


Ale i když se mi to, co jsem slyšel, líbilo, v té době to byla jen velmi vzrušující pomíjivá myšlenka. Byl jsem hluboce zakořeněn 
v tom, jak přežít. Jak už to v mé kariéře bývá, dařilo se mi v něčem, co bylo potřeba udělat, a získával jsem chválu mnoha, ale 
ne jejich dolary. Moje finanční situace byla téměř nemožná a moje žena se potýkala s hroznými podmínkami. Často jsme 
neměli nic k jídlu, než darovanou plechovku fazolí 
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od Russe Edwardse, muže, který pro mě pracoval, ale který také vlastnil malý letní hotel poblíž. 


Přesto si Průvodce vedl tak dobře, že mě obchodníci z Bostonu požádali, abych se podíval na vydání Průvodce tam dole. Byl jsem v 
Bostonu a diskutoval o této možnosti, když přišla zpráva, že mě námořnictvo povolalo do aktivní služby kvůli korejské válce. Dostal 


jsem příkaz do San Diega, abych se hlásil do deseti dnů! 


Bylo to požehnání i prokletí najednou. Znamenalo to konec strašlivé chudoby, ale také konec podnikání, o které jsem tak usilovně usiloval 
a které se mi chystalo vrátit. Domnívám se, že jsem byl odvolán hlavně proto, že v korejské válce byla obrovská potřeba letecké podpory 
těžce zkoušených pozemních jednotek. To byla jedna z mých specializací ve druhé světové válce. Skok z téměř hladovění k platu 


létajícího poručíka byla finanční úleva, když už nic jiného, tak jsem se připravil hlásit námořnictvu pro další válku. 


Příšerné životní podmínky a chudoba posledních měsíců téměř zničily to, co zbylo z mého prvního manželství. Moje žena vzala děti k 
babičce do Hadlyme v Connecticutu, takže jsem jel sám do San Diega, což jsem považoval za chybu. Takže jsem začal v roce 1950 s 

téměř novým Nashem a jel jsem z Portlandu ve státě Maine do San Diega v Kalifornii. Jak jsem to udělal, navždy jsem za sebou 

zanechal své místo běžného amerického občana. Chystal jsem se stát přesvědčeným nacistou v San Diegu a začít kariéru, která mě dosud 
dovedla k proslulé pověsti po celém světě a která mě jednoho dne postaví do čela milionů Američanů, kteří si nyní myslí, že mě nenávidí 


a vše, za čím stojím. 


Šok z toho, že jsem se najednou znovu stal důstojníkem a gentlemanem s hotovostí v kapse, byl značný. 
Ale to nebylo nic ve srovnání s otřesem, když jsem se po pěti letech, kdy jsem téměř neviděl letadlo, znovu ocitl v horké malé stíhačce 


námořnictva. Sotva jsem dorazil, dostal jsem tu nejžhavější věc s rekvizitou - medvěd F8F - a řekli mi, ať se podívám. 


Ze všeho, co jsem kdy pilotoval, je F8 můj nejoblíbenější. Vzlétne a vyletí přímo vzhůru jako raketa. 
Všechno je to motor. Ve skutečnosti jsou jednotlivá křídla menší než samotný motor! Sedíte na podlaze maličkého kokpitu s nohama 
omotanými kolem malé hydraulické páky a motoru. Má tolik síly, že ji jednou za čas musíte za letu vypustit, jinak se vám pokazí motor. Je 


to jako jízda na blesku. Když dáte plyn, jde to! Nejrychlejší tryskáč na obloze nemá zrychlení a pohon jako ten malý čmelák. 


Trysky jedou mnohem rychleji, ale nikdy se nezdají být tak rychlé nebo horké. F8 je „hot-rod“ nebe a jak jsem ho miloval! Můžete to 
převalovat kolem dokola, jít téměř rovně a trhat oblohu jako tygr. Manévruje tak rychle a tak roztomile, že můžete porazit 


cokoliv ve vzduchu, co se s vámi snaží zůstat, včetně trysek. 


Použili jsme tyto smrtící malé sršně k výcviku pilotů námořní pěchoty a námořnictva v těsné letecké podpoře jednotek. Techniku jsme 
zdokonalili tak dobře, že jsme mohli pracovat na padesát nebo sto yardů od bojových jednotek. Abychom toho dosáhli, nařídili jsme 
našim pilotům, aby se soustředili na čtení map, identifikaci terénu a efektivní komunikaci. Polovinu času jsme je učili ve třídách pozemní 
školy v Coronadu a druhou polovinu v El Centro, kde jsme celý den v poušti raketovali a bombardovali. Mojí specializací byl trénink 
vidění a taktika hledání. Velitel letadla Pacifické flotily mi napsal zvláštní pochvalu za mé metody, které pomohly stovkám pilotů 


námořnictva a námořní pěchoty rozžvýkat Rudé v Koreji. 


Když se mi podařilo najít a zařídit dům, moje žena, Bonnie a Nancy přiletěly ke mně. Rodinný život byl obnoven relativně šťastně. Počasí 
je v San Diegu téměř až příliš dokonalé, takže jsme si užili nespočet pikniků, výletů a každodenního grilování pod naším vlastním 
pomerančovníkem na zahradě. Také jsem se rozhodl ušetřit peníze chovem vlastních kuřat a koupil jsem hejno nosnic a vylíhnutých 


kuřat na smažení. 
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Ale to byla také doba, kdy byl generál Douglas MacArthur vyhozen trpaslíkem historie Harrym Trumanem tím nejponižujícím způsobem; zatímco 
senátor Joe McCarthy ve Washingtonu uháněl v koterci rudých, divných a růžových, kteří byli v podstatě zodpovědní za generálovo odvolání. 
Začal jsem se ve svém volném čase věnovat tomu, o co jde. Četl jsem McCarthyho projevy a brožury a zjistil jsem, že jsou faktické, ne úplně 
nesmyslné, jak tvrdily noviny. Uvědomil jsem si ohromný sklon ve všech novinách proti Joe McCarthymu, i když jsem si stále nedokázal 


představit proč. 


Znal jsem a respektoval jsem Douglase MacArthura a od té doby jsme si dopisovali. Myslel jsem, že se stane největším prezidentem Spojených 
států. Když v roce 1950 probíhala kampaň, která měla získat republikánskou nominaci, chtěl jsem udělat, co jsem mohl, abych mu pomohl. 
Četl jsem dopis v The San Diego Union od ženy, která si naříkala, že jí nikdo nepomůže s pořádáním MacArthur rally, a tak jsem zavolal té paní, 
jejíž jméno jsem zapomněl, a nabídl jí, jakou pomoc mohu poskytnout. Byla velmi vděčná a pozvala mě do své chaloupky, kde žila v důchodu se 
svým manželem. Začal jsem jí říkat všechny věci, o kterých jsem si myslel, že se dají udělat, ale ona se usmála trpělivým, smutným 


úsměvem a zastavila mě. 


"Ne," řekla, "sál tak snadno nezískáte, i když zaplatíte. Nepronajmou!" 


"Co myslíš?" vyhrkl jsem. "Kdo by si ho nepůjčil?" 


Podívala se divně a tázavě na svého manžela a jasně se ho očima na něco zeptala. Jen zavrtěl hlavou. 


"Kdo ti nepronajme sál?" opakoval jsem a díval se z něj na ni. 


Zhluboka se nadechla, tvářila se bolestně, a řekla: "Židé." 


"Židi!" vykřikl jsem. "Co s tím mají společného Židé? Co je zajímá, jestli máš sál, nebo ne?" 


"Nenávidí MacArthura!" řekla a začala říkat něco jiného, když jsem ji přerušil. 


"Nenávidíš ho? To je hloupé! Předpokládám, že někteří ano, ale rozhodně ne všichni a rozhodně ho nikdo z nich nenávidí natolik, aby ti 


zabránil pronajmout si sál na MacArthurovo shromáždění!" 


Znovu se zhluboka nadechla a vypadala zraněně. "Je to pravda," řekla. "Všichni ho nenávidí! Podívejte se například na tohle." 
Předala mi kopii Kalifornského židovského hlasu. Bylo tam: "MacArthur se blíží: Hitler vstupuje do kancléřství!" Noviny pokračovaly v blouznění o 


tom, jak byl generál MacArthur hrozbou, dalším potenciálním Hitlerem! Nemohl jsem tomu uvěřit. 


"To je jen jeden papír!" oponoval jsem. "Pravděpodobně je to jen extremistický list. Jsem si jistý, že si Židé nepředstavují MacArthura jako 


dalšího Hitlera!" 


byly odporné obrázky Joea McCarthyho, hrozná obvinění proti němu a MacArthurovi a nezaměnitelný jed pro oba tyto muže. 
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To je zkušenost, která čeká na každého poctivého Američana, ale obvykle je těžké ji získat, jak si lze představit. Najednou 
jsem byl vystaven celému tajnému světu, který si průměrný Američan nikdy ani nepředstaví a nikdy ho nevidí: svět Židů. Ve 
stejném židovském hlasu jsem viděl titulky redaktora Sammyho Gacha: "Díky bohu!" -- den, kdy Sovětský svaz dostal A-bombu! 


Viděl jsem stovky podobně zrádných předmětů, ale naši lidé jsou příliš izolovaní a lehkomyslní, aby nahlédli do tohoto židovského 
tisku. Dříve nebo později, bez ohledu na to, jak dlouho bude průměrný Američan držen v temnotě nebo se bude udržovat v temnotě 
představou, že odhalení zrady proti své zemi a lidu je „bigotnost“, najde holý důkaz tohoto sjednoceného, mimozemského, 
fanatického Židovský svět uprostřed svého vlastního lidu - nesmiřitelný, nenávistný, zlomyslný, zahořklý a ďábelsky chytrý na 

to, že se jeví jako pouhá pronásledovaná náboženská skupina. 


Celá věc se mi však stále nezapsala. Bylo to příliš fantastické. Byl jsem si jistý, že došlo k nějakému zkreslení. Ale paní mi 
dala nějaké knihy a papíry, abych si je vzal domů, abych se mohl učit, a odešel jsem. 


Když jsem se vrátil domů, podíval jsem se na první papír. jmenovalo se to Zdravý rozum a titulek byl "Rudá diktatura do 

roku 19541" Okamžitě jsem usoudil, že jsem našel zdroj toho monstrózního „židovského děsu“, o kterém mi ta paní vyprávěla. Celý 
příběh byl o zápletce židovského světa a já jsem ho nemohl dočíst. Zdálo se to příliš hloupé a nechutné na to, aby s tím 
inteligentní muž ztrácel čas. Ale v několika řádcích, které jsem přečetl, zdravý rozum uvedl to, co tvrdil, že jsou překvapivá 

„fakta“ o židovství komunismu a „ruské“ revoluci. Jako zdroje některých z těchto neuvěřitelných faktů uvádí The Universal 

Jewish Encyclopedia a různé oficiální dokumenty vlády USA. 


Zdálo se mi to jako skvělá příležitost prosadit tak fantastickou myšlenku, jakou je ten, že komunismus je židovský, a rozhodl jsem se 
prověřit tato údajná „fakta“. Šel jsem do veřejné knihovny v San Diegu v parku Balboa a prohrabával jsem se ve svazcích zmíněných 
v Common Sense. Tam dole v temných hromadách knihovny jsem se probudil z třiceti let hloupého politického spánku, ze stejného 
smrtelného spánku, který nyní zavírá oči našich lidí a nutí je spolupracovat se svými nepřáteli při jejich vlastním zničení - to vše ve 
jménu 'dobré občanství!, bratrství! a všechny ostatní šibaly 'milých' lidí - stejný hypnotický spánek, který rozbíjíme naší vypočítavou 
a dramatickou nacistickou taktikou! 


Zjistil jsem, že komunismus nebyl jen židovský, ale Židé se chlubili svým židovstvím ve svých vlastních knihách a novinách! Například 
rabín Stephen Wise, po mnoho let uznávaný vůdce amerického židovstva, se otevřeně a arogantně přihlásil k židovské povaze 
komunistických doktrín svým často opakovaným prohlášením o židovském náboženství: „Někteří tomu říkají komunismus; říkej 


tomu judaismus!" 


V nezpochybnitelných dokumentech a zpravodajských studiích naší vlastní vlády USA jsem našel, že ruská revoluce nebyla vůbec 
„ruská“, ale byla téměř zcela vedena Židy! V Overmanově zprávě prezidentu Wilsonovi například stálo: „...ze 388 členů první sovětské 
vlády, kteří seděli ve Starém Smolném institutu v Petrohradě, bylo 371 Židů a 267 z těchto Židů bylo z Dolního východu. Side of New 
York City"! Dokonce ani ruští Židé, ale newyorští Židé! 


Z článku nazvaného „Chazarové“ v The Universal Jewish Encyclopedia, vydaného Židy, jsem se dozvěděl, že většina Židů ani nejsou 
Semité nebo potomci hebrejského lidu Palestiny, a tedy Kristova lidu, ale většinou potomci polořadovky. orientální kmen ve 
středním Rusku nazývaný „Chazarové“ nebo „Chazarové“, jehož král Bulaban v šestém století po Kristu nařídil svým lidem, aby 

se stali „Židy“. Zjistil jsem, že tito „Židé“, v „obchodě“ nazývaní „Aškenázim“, na rozdíl od skutečných semitských Židů, nazývaných 
„Sefardi', tvoří většinu a vedení lidí, kterým říkáme „Židé“, Jsou to roje těchto „Chazarů“ a jejich 
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orientálního dědictví, kteří nás posouvají, nutí nás k integraci, degradují naši kulturu svým špinavým „uměním“ chaosu a 
pornografie a co je nejhorší, šíří nemoc komunismu - a přitom se skrývají v hábitu Židovského 'náboženství!. 


Ve starých výtiscích The New York Journal American jsem dále našel Jacoba Schiffa, tehdejšího šéfa gigantického finančního 
impéria zvaného „Kuhn, Loeb 8 Company“ a dědečka ženy, která nyní vlastní superlevicovou New York Post, "...utopil více 
než dvacet milionů dolarů v ruské revoluci", financuje dalšího Žida, Bronsteina, alias Trockého, při vraždění mas křesťanských 
a antikomunistických Bílých Rusů! 


Nejpřekvapivější a nejodhalující ze všeho bylo často neviditelné spojení mezi zdánlivě čistým nežidovským komunistou 

a nevyhnutelným Židem, který číhal hned za nimi. Lenin, který nebyl Žid, byl ženatý s Krupskou, Židovkou. 

Stalin, který také nebyl Žid, byl ženatý se sestrou Lazara Kaganoviče -- Rose, židovku. Stalinův syn se oženil s jinou Židovkou 
a ukázalo se, že Chruščov byl chráněncem téhož Žida a oženil se s jinou Židovkou z rodiny Kaganovičů! 


Vzor byl stejný ve Spojených státech: Alger Hiss, nežid, byl chráněncem Felixe Frankfurtera, samozřejmě Žida. Elizabeth 
Bentleyová byla milenkou Jacoba Golose, údajně „Rusa“, ale ve skutečnosti jiného Žida. Fredrick Vanderbilt Field, 
nežidovský milionářský komunista, byl zase ženatý s Židovkou. 

Whittaker Chambers, další nežidovský komunista (který se vzdal), ženatý s další Židovkou! 


V satelitních zemích to bylo stejné. Více Židů! Dokonce i ten posvátný 'přítel Ameriky', Tito, je chráněncem Moise Pijade, 
dalšího chazarského Žida, který dělá 'návrhy' pro rozepjatého pana Tita. 


V USA FBI chytala hordy židovských špionů: Rosenberg, Greenglas, Soble, Coplin, Moskowitz, Weinbaum, Fuchs, Golos - 
samotná jména - byla nezaměnitelná, i když některá byla změněna, jako v případě Johna Gatese. , redaktor The Daily Worker, 
jehož skutečné jméno se ukázalo být Israel Regenstreif! Ale obrázky těchto velbloudovitých tváří byly více než 

dostatečné k identifikaci těchto židovských špionů! 


Z jedenačtyřiceti pracovníků s komunistickými záznamy v našich tajných radarových laboratořích ve Fort Monmouth bylo třicet 
devět Židů! Z patnácti Američanů odsouzených za špionáž pro Sovětský svaz od roku 1946 bylo třináct Židů. Z 21 

odsouzených za komunistické spiknutí s cílem zničit americkou vládu nezákonnou silou a násilím bylo osmnáct Židů. Když 

FBI zabavila sedmnáctileté „politbyro druhé řady“, čtrnáct ze zrádců bylo identifikováno jako Židé! Z "hollywoodských 

deseti", kteří přijali pátý dodatek, když se jich zeptali, zda jsou komunisté, bylo devět Židů! 


Podíval jsem se do The Daily Worker a zjistil jsem, Že atmosféra je přísně „košer“. Byly tam dojemné reklamy „Na 
památku“ na „Naše drahá matka“ od Bernieho, Abie, Izzyho a Nathana Ginzbergových; oznámení o piknikech v 
"Weinbaumově krásném háji" atd. 


V Rusku, kde jsem pochopil, že antisemitismus bují, jsem našel Židy, kteří se chlubili, že hlavou sovětské propagandy je Žid: Ilja Ehrenburg! Když byli všichni Židé 


přistiženi při činu jako rudí špióni, je překvapující, že Žid Ehrenburg, šéf sovětské propagandy, si přeje šířit myšlenku, že komunisté jsou „antižidovští“? 


Dokonce i v Japonsku a Číně jsem zjistil, že první pěstitelé komunistických semen byli Židé. V Japonsku byla Anna Rosenbergová a hádejte, kdo se objevil v Číně 


jako poradce Sunjatsena? Starý dobrý George Sokolsky, náš 'konzervativní' fejetonista! 
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Pro inteligentního člověka byla fakta nepopiratelná. Daly by se vysvětlit, ale byly prostě nepopiratelné. 
Komunismus byl židovský! A Židé ve Spojených státech byli téměř jednomyslní ve své jedovaté nenávisti a potlačování každého, kdo se jen na tuto skutečnost 


zeptal. I to, že si všiml množství židovských komunistů a míšičů ras, přivedl nešťastnou oběť k hysterické kampani proti ní jako na „šíření nenávisti“! 
Ti samí lidé, kteří nejhlasitěji křičeli po „akademické svobodě“ kázat komunismus, byli ti, kteří byli nemilosrdnější ve své potlačovací kampani proti 
komukoli, kdo si přál diskutovat o Židech něčím jiným, než těmi nejhnusnějšími a nejhnusnějšími chválami. Židé byli jednomyslní v nenávisti k McCarthymu a 


od Joe McCarthyho. 


Přišlo mi to vzrušující, zajímavé a děsivé, ale také velmi depresivní. Hluboko dole ve své duši jsem mohl zastavit chladný děs z našeho osudu, 
kdyby se dělo to, co se zdálo, že se děje, i já jsem byl vychován k tomu, abych nikdy nevyslovoval slovo „Žid“ přímo, ale vždy „Židovka“. “ nebo 
„osoba židovské víry“, kvůli tomu, co Bible nazývá „strach z Židů“. Dokázal jsem si představit výsledek svého vlastního temperamentu a své 


reakce na výzvu, kdybych zjistil, Že skutečně došlo k židovskému spiknutí proti mé zemi a mému lidu! 


Vrátil jsem se k papírům a knihám, které mi dáma dala, a pečlivě jsem si je přečetl. Tón článků mě ve většině případů odpuzoval. Byli volní ve 
svých svěřencích, špatně vstávali a plní zuřivého senzacechtivosti, ale stále odhalovali nové perly skutečnosti, které jsem zjistil, Že je prověřil. 
A když jsem dal všechna fakta dohromady, jak nejlépe jsem mohl, nebylo o tom pochyb: Došlo k nějakému židovskému spiknutí a rozhodně 


to zahrnovalo komunismus a morální rozvrat. 


Vrátil jsem se k paní a ještě jsme si povídali, tentokrát jsem poslouchal já. Byla v mnoha ohledech popletená a zmatená, ale věděla, že pracují 
temné síly, aby zničily její zemi a naše bílé lidi, a základní myšlenky měla správné. Zeptala se mě, jestli si chci jít poslechnout muže jménem 
Gerald LK 

Kovář. Vzpomněl jsem si na to jméno matně, jako na nějakého hrozného radikála nebo něco jiného. Ale řekla, že je to velký americký patriot 


a skvělý řečník, a dala mi lístek na projev, který měl v Los Angeles. 


Bál jsem se jít, protože jsem byl u námořnictva, a celá věc mi připadala tak divoká, radikální a nebezpečná. Šel jsem do kanceláře FBI a požádal jsem o 
návštěvu agenta. Byl jsem uveden do soukromé malé komnaty a posazen naproti pohlednému muži severského vzhledu. Řekl jsem mu o Smithovi a 


zeptal jsem se, jestli by bylo v pořádku jít na jeho přednášku. 


"Ano, pokud se nezůčastníte," řekl. 


Tak jsem šel do řeči, a co to bylo! Málokterý Američan dnes někdy slyšel řečníka. Slyšeli hovory, projevy, možná i blouznění, ale je pochybné, 
zda někdy slyšeli staromódní, střechu zvedající, země otřásající, duši lámající řeči. Gerald Smith je mistr skoncovat se všemi mistry 

lidského hlasu. 

Ať už je čímkoli, může vás chytit za klopy vaší duše, trhnout vás ze sedadla a držet vás bezmocného a okouzleného, jak dlouho bude chtít. 

Jen neřve a neřve. Šeptá, vzdychá, sípe, vrká; pak vybuchne silou lokomotivy řvoucí tunelem. Směje se, pláče, vyje, přemlouvá, 

napodobuje, křičí, prosí, vrací se k šeptání, posmívá se, posmívá se, křičí, propuká v hysterický smích a pak zakňučí nějaký srdceryvný kousek, 


který vás nechá ochabnout. 


Seděl jsem na balkóně, doslova na kraji sedadla. Kdyby Smith náhle řekl: "Skoč!" -- Myslím, že bych to udělal. 
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UŽ jsem ho skoro deset let neslyšel a možná ztrácí dech. Už se mnou nebude mít nic společného a až přijede do 
Washingtonu, DC, skrývá se pod falešným jménem v hotelu Congressional, ale je to stále největší mistr mluveného slova naživu 
a já bych šel dvacet mil, abych ho slyšel. znovu. 


Ale nebyl to jen způsob, jakým mluvil, co mě uchvátilo - bylo to to, co řekl. Když jste odstranili všechny emocionální podtexty 
jeho řeči a vrhli se na syrové maso, našli jste základní prvky rozpoznatelné pravdy, krásně poskládané, aby konečně ukázaly 
jasný vzorec toho, co se Židé snaží. dělat s jejich spiknutí. 


Měl knihy na prodej, mezi nimi Protokoly učených mudrců Sionu. Tyto jsem pečlivě studoval. Židé hořce vyjí, že jsou padělek, ale to je stejně irelevantní jako 
tvrzení, že muž nespáchal vraždu jedním konkrétním nožem, ale úplně jiným nožem. Nezáleží na tom, jaký nůž byl použit. Faktem je, že někdo spáchal 
vraždu. Protokoly, které byly poprvé vloženy do Britského muzea na přelomu století, dlouho před první nebo druhou světovou válkou, s děsivou jasností přesně 


vysvětlovaly, co by některá skupina způsobila v podobě světových válek, inflací, depresí a mravních podvratů; jak by to udělali a komu by to udělali. 


O šedesát let později se ani jedno slovo nesplnilo přesně tak, jak je uvedeno v Protokolech. pokud jsou „falšované“, 

pak to udělal génius, který přesně věděl, co budou Židé světa dělat šedesát let, s ne částečnou, ale dokonalou přesností. 
Protokoly samy o sobě, ze všech znalostí na této zemi, dávají člověku moc úspěšně předpovídat historické události, jak jsem 
to dokázal od doby, kdy jsem je studoval. Teorie, která umožňuje vědeckou vypočítanou předpověď, není známkou 
podvodu, ale vždy známkou realistické teorie. 


Henry Ford starší o Protokolech před třiceti lety řekl, že byly nemilosrdně naplňovány, což pro něj bylo dostatečným 
důkazem jejich pravosti. Adolf Hitler o deset let později řekl totéž. Každý muž, který si dá tu práci a přečte si tyto úžasné 
dokumenty, najde totéž. Pokud je nenapsal Žid, byly napsány s ďábelskou přesností o Židech. Umožnily lidstvu poprvé 
porozumět tomu, co se dříve zdálo jako nemožný chaos. Veškerý chaos, šílené „umění“, komunismus, morální špína, 
kontrola tisku a zábavy, rozvoj světových válek, šílené nastavení práce proti kapitálu a naopak - všechny tyto věci se stávají 
vypočítanými prvky neustále se rozvíjející plán národa nebo rasy, který se po celém světě maskuje jako „náboženství“, aby 
pod rouškou „náboženské tolerance“ vykonal toto strašné dílo zkázy. 


Když se podíváme na historii, zjistíme, že tento národ vytrvale a jistě postupuje ke svému cíli jako „Boží vyvolený lid“, který je 
předurčen tiše dobýt a podmanit si svět pod krvavým, starozákonním despotismem „krále Sionu“. 


Když jsem zkoumal téma sionismu, zjistil jsem, že se Židé ani neobtěžují zakrývat tento cíl ovládnutí světa. S 
nejmonumentálnějším pohrdáním prsy, které nazývají gojim (neŽidé), otevřeně prohlašují, že odmítli nabídky mnohem 
lepších národních „domovů“ pro Židy, než je Palestina; místa, kde by nebylo nutné vyhnat a udělat z bezdomovců milion 
bezmocných Arabů, ale Židé arogantně požadují Palestinu, „protože je středem světa“! Ne proto, že je to biblický slib, ale 
proto, že je to křižovatka celé země mezi třemi kontinenty a jejich vyvoleným sídlem případné světové velmoci. 


Když toto píšu, jsem si vědom rozhořčení z důvodu takových prohlášení. Sám jsem trpěl tímto rozhořčením, když jsem o 
těchto myšlenkách poprvé uvažoval nebo o nich slyšel. Ale mohu čtenáře ujistit, Že bych tyto věci lehce neprozrazoval 
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taková trvalá věc, jako je kniha, která mě bude dlouho pronásledovat, pokud jsem lehkomyslný nebo se mýlím. Od té doby, co jsem četl 
Protokoly, už deset let sleduji, jak se svět nepohybuje sám od sebe, ale je neustále a neúprosně tlačen po přesných cestách 
vytyčených v těchto údajných „padělcích“ napsaných před více než půl stoletím. Se zvolením Kennedyho je nyní téměř jisté, když toto 


píšu, Protokoly se rychle blíží k úplnému a konečnému naplnění. 


Po přečtení a prostudování všeho, co jsem mohl, jsem nyní zcela probuzený začal poprvé v životě myslet realisticky, místo podle 
hesel, ke kterým jsem byl od dětství trénován; slogany, které mě nikdy ani nenapadlo zpochybňovat, jako „nesmíte lidi posuzovat 


podle skupin, ale pouze jako jednotlivce“. 


Když o tom přemýšlíte, to druhé je šílenství! Během války jsme potopili německé, japonské a italské ponorky, aniž bychom se 
zeptali, kdo z posádky byli nacisté, militaristé nebo fašisté. Všechny jsme je potopili. Nenáviděl jsem Roosevelta, ale Japonci a Němci 


nebyli příliš opatrní, aby po mně stříleli, spolu s novými dealery, kteří tak dychtili dostat se do války. 


Když uvidíte jeptišku, nezeptáte se na zdraví jejích dětí, ani nepozvete 86leté muže na seskoky padákem, i když někteří v takovém 
věku, jako Bernard MacFadden, to někdy mohou udělat. věci. Dalo by se docela očekávat, že Číňan v malém městě podniká v 
prádelně nebo restauraci a sicilský člen mafie se zaplete do nějakého zločinu. Není ani rozumné trvat na tom, že sukně nejsou znakem 


žen, jen proto, že v sukních se vyskytují i Skotové, ačkoli se jim říká „kilty“. 


Nikdo by nebyl považován za šíleného, pokud by člen Ku Klux Klanu považoval za rasistu, ani za člena Americans for Democratic Action, 
aby nenáviděl Klan. Ze stejného důvodu, jednoduše proto, že své názory zakládáme na váze předchozích důkazů, nejsme blázni ani 
„šíleníci nenávisti“, když předpokládáme, že jakýkoli daný neznámý Žid je sionista nebo komunista. Pravděpodobnost, že je 


jedním z těch dvou a přinejmenším sympatizuje s komunismem, je zdrcující. 


Jediný způsob, jak můžeme a děláme, soudit lidi, dokud je extrémně dobře nepoznáme, je podle skupiny, do které patří. Pokud tato 
skupina svými činy po dlouhou dobu prokázala, že je vůči nám nepřátelská, není „nenávist“ nebo „bigotnost“ považovat neznámé členy 


této skupiny za nepřátelské, pokud a dokud se o tom nedozvíme jinak. konkrétního člena, který je výjimkou z pravidla. 


Židé vypočítavě zavrhli toto naprosto nezbytné pravidlo každodenního života a pěstovali opačnou, šílenou myšlenku, že musíme předpokládat, že každý 
jednotlivec je „prázdný“, bez ohledu na to, co svědčí o tom, že je kanibalem, Sicilianem, Irem nebo Švéd, to vše proto, aby si lidé nevšimli, že ďábelská spousta 


Židů jsou komunisté a tedy zrádci! 


Jakmile si člověk uvědomí, že Židé nejsou „jen náboženská skupina“ a přitom ubohá, pronásledovaná - ale rasová a nacionalistická 
skupina uprostřed nás -, pak je zřejmé, že většina jednotlivých členů lze očekávat, že tuto skupinu tvoří určité věci, jmenovitě 
komunisté, sionisté a míšenci ras. 


To samozřejmě neznamená, že všichni ze skupiny musí být určitou věcí, o nic víc než všichni Němci jsou nacisté a všichni Italové 
jsou katolíci. 


Situace Žid-komunista-sionista-zrádce je velmi podobná situaci mafie. Každý ví, že mafie jsou většinou Italové a většinou gangsteři, ale 
to neznamená, že všichni Italové jsou gangsteři nebo že všichni gangsteři jsou Italové. Na druhé straně princip, který chtějí Židé 
potlačit, je ten, že členem mafie je pravděpodobně Ital a pravděpodobně gangster. Pouze šílenci by dali členu skupiny zvané „Mafie“ na 


starost jejich policejní oddělení. Přesto přesně toto Spojené státy „podivně“ udělaly se svým smrtícím atomem 
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a vodíková bomba. Od Lillienthala po Strausse jsme za atomové zbraně a programy nepověřili téměř nikoho jiného než Židy, 
ačkoli Židé tvořili přes 80 % našich atomových špionů a komunistů! 

Lillienthal, Oppenheimer, Teller, Strauss, Rickover, LeMay, Isadore Rabi atd. - vždy více stejného smrtícího vzoru. 

Nemáme soudit Židy jako skupinu, i když jejich skupina má nějakým způsobem vždy pod kontrolou klíčová místa! 


Jak zdůraznil Winston Churchill, hybnou silou a vedením marxistických sil je židovská a většina Židů přinejmenším 
sympatizuje s komunismem v té či oné podobě a komunisty kryjí tím, že křičí „šíření nenávisti“ na skutečné anti. 
-komunisté. Ale v žádném případě nejsou všichni Židé komunisté, ani všichni komunisté nejsou Židé. Vědecká pravda 

je prostě taková, že na základě nepopiratelných statistik je neznámý Žid pravděpodobně, ale ne jistě, promarxista, ať už je 
to komunista, trockista nebo jen rasově mísící liberál. 


Když jsem studoval a přemýšlel dál do chaosu našeho národního šílenství, začal jsem se divit, proč jsme šli do války na straně 
bolševiků, kteří se sto let otevřeně chlubili svými plány zničit nás silou a násilím. , lŽi a podvracení; zatímco jsme zcela zničili 
křesťanské Německo, které v naší zemi nikdy nemělo jediného vysoce postaveného špióna a žádnou praktickou šanci dobýt 
svět, jak jsem věřil, že se o to pokoušeli. Přemýšlel jsem o Adolfu Hitlerovi a nacistech. Dozvěděl jsem se, že měl o Židech 
pravdu. 

Možná by stálo za to přečíst si jeho knihu a zjistit, jestli měl v pořádku i něco jiného. 


Procházel jsem knihkupectví v San Diegu a nakonec jsem našel výtisk Mein Kampf, schovaný vzadu. Koupil jsem si ji, vzal 
domů a sedl si ke čtení. A to byl konec Lincolna Rockwella jako „milého chlapa“, hloupého „Goye“ a začátek úplně jiného 
člověka. 


Mein Kampf bylo jako najít část mě. Chaos, nepořádek a duševní „šedost“ mě nesmírně frustrují a roky jsem trpěl ve snaze 
pochopit bezedný filozofický, sociální a politický nepořádek ve světě a ještě chaotická vysvětlení, která nabízejí náboženství 

a sociologie. Znovu a znovu jsem si říkal: "Mezi sociálními a politickými fakty musí existovat nějaký smysl, nějaký logický 
kauzální vztah, jak se k tomu dostaly!" Ale žádná osoba, žádná kniha ani moje vlastní mysl nebyly schopny objevit hlavu 

nebo patu těchto věcí. Jednoduše jsem trpěl neurčitým, nešťastným pocitem, že věci jsou „špatně“, aniž bych přesně věděl jak 
a že musí existovat způsob, jak diagnostikovat „nemoc“ a její příčiny a vynaložit inteligentní, organizované úsilí k nápravě 
toho „něco špatného“. 


V Mein Kampf jsem našel hojné „mentální slunce“, které najednou zalilo celý šedý svět v jasném světle rozumu a porozumění. 
Slovo za slovem, věta za větou bodaly do temnoty jako blesky zjevení, trhaly a trhaly pavučiny více než třicetileté temnoty; 
skvěle osvětlující dosud nejasné důvody světového šílenství. 


Byl jsem jako přikovaný, hypnotizovaný. Nemohl jsem knihu odložit bez utrpení netrpělivosti, abych se k ní vrátil. Přečetl 
jsem to, když jsem šel k eskadře, vzal jsem to do vzduchu a přečetl jsem to, opřený o palubní desku, zatímco jsem 
automaticky dával pokyny ostatním letadlům kroužícím nad pouští. Četl jsem to na Coronado Ferry. Četl jsem to do noci a 
pokračoval jsem další ráno. Když jsem skončil, začal jsem znovu a znovu jsem četl každé slovo, podtrhával a označoval zvláště 
nádherné pasáže. Studoval jsem to, přemýšlel o tom a přemýšlel o jeho naprosté, nepopsatelné genialitě. 


Jak mohl svět takovou knihu nejen ignorovat, ale také ji zatracovat, proklínat a nenávidět a předstírat, Že to byl plán na „dobýt 
svět, když to byl nejzjevnější a nejracionálnější plán na záchranu světa, který bylo někdy napsáno? Kdyby to nikdo nečetl, 
divil jsem se, že lidé chodili a říkali, Že je to dílo šílence 
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"žvýkač koberců"? Jak by se rozumní lidé mohli zbavit tak monstrózního intelektuálního podvodu? Proč to bylo tak nenáviděné a prokleté? 


Chápal jsem, proč to Židé nenávidí a proklínají, ale proč můj vlastní lid? 


Znovu jsem si to přečetl a prostudoval. Pomalu, kousek po kousku, jsem začal chápat. Uvědomil jsem si, že národní socialismus, obrazoborecký 
světový názor Adolfa Hitlera, byl doktrínou vědeckého, rasového idealismu, vlastně novým „náboženstvím“ naší doby. Viděl jsem, že žiji 
ve věku nového pohledu na svět. Před dvěma tisíci lety došlo k podobnému vzestupu nového přístupu nebo světového názoru, nazývaného 


„náboženství“; světový názor, který otřásl a navždy změnil svět. 


Uvědomil jsem si, Že tato nová a úžasná doktrína vědecké pravdy se nemilosrdně vztahuje na člověka samotného, stejně jako na přírodu a 
neživou hmotu, a že to byla jediná věc, která mohla člověka zachránit před jeho vlastní degradací v přepychu, samoúčelnou krátkozrakostí. a 
rasovou degeneraci. Doktrína Adolfa Hitlera byla novým „křesťanstvím“ naší doby a sám Adolf Hitler byl novým „zachráncem“, kterého 


nevyzpytatelná Prozřetelnost opakovaně poslala zachránit hroutící se lidstvo. 


Hitlerovo a německé „ukřižování“ bylo vše v souladu s nevyhnutelným působením tohoto neznámého scénáristy. 

Ani jedenáct pověšených učedníků v Nurnburgu nebylo bez významu! Nejnenáviděnější a nejobávanější myšlenkou před dvěma tisíci lety bylo 
křesťanství a nejnenáviděnějším a nejproklínanějším člověkem na zemi byl Ježíš Kristus. Jeho následovníci byli hořce pronásledováni a 
zavražděni „dobrými“, „rozumnými“ lidmi, kteří viděli, že každý, kdo měl zdravý rozum, uznával Řím a Říši jako pevnou, podstatnou realitu. 
Uvědomil jsem si, že dnešní marxisticko-demokratický svět je další rozlehlá „Římská říše“ a dnešní nacisté prvními „křesťany“. To, co se děje, 

je mnohem víc než jen boj o politickou nadvládu v současné společenské a politické situaci. je to naprosté rozbití a zničení společnosti, která se 
stala tak prohnilou, že bude tolerovat a dokonce milovat své vlastní marxistické ničitele, stejně jako nenávidí, pohrdá a bojí se pomalu 


rostoucí nacistické společnosti, která ji nahradí. 


Takové mocné, úžasné myšlenky napadají člověka, ale jednou za život, pokud vůbec, a když se tak stane, ten člověk se navždy změní. 


Najednou se z mé duše zvedla velká tíha. Věděl jsem, že jsem konečně našel cestu ke slunci a dny duševní temnoty, hledání a nekonečné 
frustrace skončily. Ale zároveň to nahradilo nesmírně těžké břemeno, ale jiným, dokonce uspokojivým způsobem. Věděl jsem, že musím, musím 


udělat, co můžu, abych rozšířil novou a úžasnou myšlenku a zajistil její vítězství v hroutícím se světě - bez ohledu na to, co mě to stálo, nebo 


i kdybych se měl stát „neúspěchem“. být 'nakrmit Ivy' v 'Colosseum". 


Byl jsem si tehdy stejně jako nyní jistý, že to bude hotové. Nic nemůže zastavit vítězství toho, co je nyní historickou nutností, určovanou 
událostmi mimo naši kontrolu. Marxisté předstírali, že i oni jsou historicky determinováni, ale jsou mimo časovou fázi. Bylo jim souzeno 
vystoupat na vrchol a také se jim to podařilo. Mají své vítězství. Nyní je po všem, bez ohledu na to, jak mocná a děsivá se jejich moc a jejich 


„Římská říše“ mohou zdát být. 


Dnes jsou v Kremlu a Bílém domě, nosí pro jistotu různé masky, ale přesto brousí celý svět pod brutální patou marxistických doktrín o 
„masovosti“ a „rovnosti“ a rasovém pošpinění. Jejich „římské legie“, jichž jsem byl tak dlouho součástí, pochodují a ničí vše, co se jim odváží 
postavit. „Křižují“ celý německý národ a smělé apoštoly Velkého člověka, když řeknou jediné slovo o jeho genialitě. Ale sami marxisté pronesli 
svou pohřební řeč, když řekli, že každá věc v sobě obsahuje semena své vlastní zkázy. I oni jsou obětí tohoto dokonale platného zákona a 
jejich zničení je nyní připraveno propuknout z jejich nitra v zuřivou katastrofu. Dokonce i jejich „legie“ se rozpadají pod jejich vlastními 


marxistickými doktrinami o míšení ras. 
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MY jsme noví 'barbaři', kovaní do tvrdosti železa v plamenech jejich nenávisti a pronásledování. Po celém 
světě čekáme, až se vrhneme na arogantní, napjaté „císaře“ marxismu, když se jen o trochu více přetáhli. 
Mohou si upevnit sebevědomí vírou, že národní socialismus je „mrtvý“, že jsou na pochodu ke konečné 
„světové revoluci“ a Židovskému ovládnutí světa pod vedením svého krále Sionu - aťuž mu říkají „komisař“, 
„generální tajemník OSN“ nebo „premiér Izraele“. Dnes vím, že nás jsou všude miliony. Nic nás nemůže 
zastavit! 


Ale v roce 1951 jsem se cítil sám se svou knihou a svou inspirací. Neznal jsem - dokonce ani neznal žádné 
„konzervativce“, natož nacisty. A to jsem se neodvážil nikomu otevřeně zmínit. Ani své Ženě jsem nezradil 
pravdu: že jsem se stal totálním NAcistou, uctívajícím největší mysl dvou tisíc let -- ADOLF HITLER! 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA VIII. 


Žít ze dne na den, když hoříte obrovskou myšlenkou, není těžké jen pro vás, ale i pro ty, kteří s vámi musí žít. Zbytek času v San 
Diegu jsem byl milujícím, ale těžko pochopitelným manželem. Nestaral jsem se o věčné koktejlové večírky námořnictva a zničil 
jsem ty, kterých jsem se zúčastnil, tím, že jsem je proměnil v McCarthyho shromáždění. Četl jsem a studoval každou 

volnou minutu a moje žena měla problém propagovat pár večerů na večeři atd. Pokusil jsem se uplatnit svůj talent na 

psaní a kreslení na záludné pokusy prosadit Nápad a přišel jsem s Kachnami a slepicemi. , který byl ukraden velkoobchodně 

a přetištěn po celém světě některými z těch, kteří jím opovrhovali, když jsem ho tehdy nabízel. Jedním z těchto jedinců je Ron 
Gostick z Kanady, který káže, že jsem komunistický agent-provokatér. 


Navzdory tomu, že jsem se zabýval politikou, byl jsem v eskadře oblíbený a zažili jsme mnoho „dobré chvíle“, jak se říká 
sezením u piva a blbů. Mocně jsem se snažil ovládnout svou touhu „McCarthyize' každého, koho jsem potkal, ale jsem si jistý, 
že jsem mnoha důstojníkům a jejich manželkám, kteří na mě narazili v alkoholovém oparu, který zaplavoval tyto koktejlové 
večírky, připadal dost divný. 


Zdrcující nevědomost i těch „nejlépe informovaných lidí“ ohledně ohromného ideologického boje, který se odehrává všude 
kolem nich - bitvy o život nebo smrt západní a křesťanské civilizace, ve které žili - mě doslova děsila. Od admirálů po 
prezidenty, bankéře až po řezníky; všichni, jak jsem zjistil, přijali slova a hesla místo faktů, přesně tak, jak to Protokoly tak 
chladně vypočítaly! Cokoli bylo znovu a znovu opakováno v „renomovaných zdrojích“, jako jsou The New York Times, Harpers, 
Life atd., nebo věštci jako Edward R. 

Murrow, bylo prostě TO. 


Jakýkoli pokus zpochybnit „svatá dogmata“ „demokracie“ a „bratrství“, bez ohledu na to, jak zdrcující byl argument nebo 
fakta, byl považován za zradu proti Americe. I když jsem často slyšel, že 'emancipované" a 'liberální' manželky 

významných mužů používají na koktejlových večírcích sprostý jazyk, -- tytéž ženy se při slovech "rasa" nebo "McCarthy" 
hrůzou zalekly! A i když. náš národ má být republikou, ne demokracií, jak to prosazovali liberálové a pinkové a židé, 

byla napadena jakákoliv demonstrace podobnosti mezi takzvanou „demokracií“ v Americe a stejným produktem se stejným 
názvem v komunistických zemích od těchto „pokročilých myslitelů“ se všemi zbraněmi! Nemohl jsem ani přimět muže, které 
jsem považoval za inteligentní a otevřené, aby diskutovali o těchto zakázaných tématech, i když by vědomě mluvili o 

„bitvě o mysl mužů“, což je jeden ze základních hesel vycházejících z „nejlepších zdrojů“.. 


Začal jsem si zoufat nad svými bližními! Připadal jsem si jako ovce hnaná na jatka, která najednou zjistila, co je před námi, 
a zoufale a marně se snažila přimět mé ovečky, aby si uvědomily, co se děje a co se stalo našim ovcím v Rusku, Maďarsku, 
Československu, Polsku, Východní Německo a tucet dalších sovětských jatek! Ale buď byli příliš zaneprázdněni okusováním 
bujné trávy na pastvině, nebo se příliš báli intelektuálních ovčáckých psů, kteří jim štěkali na paty, aby věnovali jakoukoli 
pozornost. Jen je rozzlobilo, Že byli nuceni přemýšlet o tak odporném, „kontroverzním“ tématu. 


Nějak se mi podařilo, navzdory emocionálnímu a intelektuálnímu kataklyzmatu, které ve mně bylo, jít do podnikání s určitým 
úspěchem a velmi jsem si užíval svůj rodinný život. Malá Phoebe Jean Rockwellová se narodila v námořní nemocnici v San 
Diegu a nás pět tvořilo docela „normální“ rodinu. Byly tam manželské bitvy, o kterých jsem zjistil, Že jsou „obvyklé“ ve 

většině „moderních“ manželství. Jednou jsem se přestěhoval do bakalářských důstojníků a připravil se 
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abychom se rozvedli, ale nějak jsme to pořád opravovali. Nenáviděl jsem samotnou myšlenku rozvodu stejně jako 
téměř cokoliv na světě, protože jsem byl vychován uprostřed jednoho, a stále nenávidím i to slovo. Své děti jsem 
strašně milovala a miluji. Také mě uctívali a byl jsem ochoten vytrpět téměř cokoli, abych se pokusil udržet rodinu 
pohromadě, ale v roce 1952 jsem dostal rozkaz hlásit se v Norfolku ve Virginii pro další úkol, takže rodina musela být 
vykořeněna. 


Udělali jsme transkontinentální výlet v našem Nash se sedadly na spaní. Všech pět nás spalo v autě s dítětem na 
podlaze vepředu. Celá rodina si to ohromně užila, když jsme kličkovali napříč Spojenými státy, kempovali v 
nádherných národních parcích, všude jsme si prohlíželi památky a hltali nepopsatelnou slávu této milované Ameriky. 
Dal jsem si záležet, abych prošel Appleton ve Wisconsinu, rodné město Joe McCarthyho, a prakticky jsem uctíval 
půdu, kde tento velký Američan vyrůstal a žil. 


Když jsme se dostali do Norfolku, vešel jsem do přidělené kanceláře námořnictva, zatímco manželka a děti čekaly venku 
v autě a dychtily se dozvědět náš „osud“. Kde by byla moje další povinnost? Moje 'věta' zněla osudně: Island! 

Sotva jsem o tom místě slyšel, představoval jsem si, jako většina lidí, že je to země ledních medvědů, ledu a Eskymáků. 
Nejhorší ze všeho bylo, že jsem věděl, že to bude nemožná zátěž pro naše už tak skřípající manželství. Rodiny nesměly 
na Islandu a minimální „trest“ pro tuto základnu byl jeden rok! 


I když jsem chabě protestoval, Judy se rozhodla přestěhovat hned vedle své matky v Barringtonu na Rhode Islandu, 
takže jsem ji a děti řádně uložil její matce. Pak jsem šel na leteckou základnu Westover v Massachusetts, abych chytil 
letadlo na Island - na konec světa! 


Když jsem dorazil, našel jsem základnu v Keflavíku (vyslovuje se „kep-la-veek“, navzdory „f“) trochu civilizovanější 

a trochu méně ledové, než jsem si představoval, ale ne o moc. Na celém Islandu je pár desítek zakrslých stromů, ale 
žádný do třiceti mil od obrovské a naprosto pusté americké letecké základny. Golfský proud protéká kolem 

jednoho konce ostrova a ledové arktické proudy se prohánějí kolem druhého, takže extrémní rozdíl teplot pravidelně 
vytváří vítr o rychlosti přes sto mil za hodinu. Tyto vichřice hučí přes sopečný popel a holou půdu Keflavíku z 
Atlantského oceánu bez odporu. 


Byl jsem podrobně popsán jako výkonný důstojník servisní letky flotily vybavené hlídkovými bombardéry. 

Oblast naší pracovní eskadry sestávala z několika Ouonsetských chatrčí a nejhrubších možných zařízení. Měli jsme jen 
polovinu starého hangáru z druhé světové války, ve kterém jsme mohli pracovat na našich letadlech, druhá 

polovina byla nacpaná starými džípy a náklaďáky, takže muži museli většinu času pracovat a žít v trpkém arktickém 
počasí. Skoro celou zimu je tma a divoký vítr, strhující, bodavý, mrznoucí déšť spolu s věčnou tmou jsou 

nekonečně deprimující. Není tam zima, ale ve skutečnosti je v průměru tepleji než Norfolk, kvůli Golfskému 

proudu; nicméně povinnost tam nahoře v Keflavíku je tak blízko k trestu odnětí svobody, jak se jen dá dostat za 
hradby. Byly však útěchy. Alkohol byl neuvěřitelně levný - dolar nebo dva za litry toho nejlepšího - a Ženy byly něco 
úplně jiného. Byly a jsou krásné! Jsou nejčistšími ze severů, s dokonale hezkými tvářemi, půvabnými postavami 

a okouzlujícími povahami. Společenské zvyky Islandu jsou v tomto ohledu pro muže, kteří navštěvují, 

obzvláště fascinující, protože sex není tak přísně regulovanou záležitostí, jako je tomu všude jinde. Postoj na Islandu 
je v podstatě takový, že sex je jako hlad nebo žízeň. Když máte hlad, jíte. Když máte žízeň, pijete, a když máte na Islandu 
chuťna sex, uspokojíte i tuto potřebu. 


Mnoho párů se k sobě jen nastěhuje a neobtěžují se formalitami, pokud se neobjeví dítě. Ani tehdy manželka nepřijme 
jméno svého manžela a děti přijmou pouze křestní jméno svého otce plus „syn“ nebo „dottir“ (dcera). A dokonce 

i po formalitách je možný okamžitý rozvod po vzájemné dohodě. Kromě toho může kterákoli strana „vyhodit“ tu 
druhou jednoduše na požádání, bez řízení a bez jakéhokoli důvodu - jak jsem se ke své vlastní úzkosti naučil, pro 
milujícího manžela a rodiče je to hrozná situace. 
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Na letišti bylo málo nedostupných dívek. Většina z nich pracovala pro administrativu tak či onak, ale nikdo z nich si nikdy 
neuvědomil, že mohou vydělávat peníze jinak. Příliš se bavili tím, že byli velkorysí. Ve skutečnosti, ač to může být neuvěřitelné, 
jeden z mých důstojníků byl málem zavražděn velmi hezkou holčičkou, protože ji vykopl z postele. 


Strávila s ním dlouhé hodiny, než ji vyhnali do sněhu - takže si mohl odpočinout a ranní poskok. Nelíbilo se jí, že ji poslali 
pryč, a tak si šla „vypůjčit“ a.45 od seržanta, kterého „znala“ v jiném baráku, prostrčila ji oknem poručíkova pokoje a začala 
střílet. On a další dva důstojníci v chýši se šíleně škrábali, aby nejprve uhnuli z cesty a pak ji chytili a odzbrojili. Zubař 
eskadry, mimochodem Žid, se během této „přestřelky“ schoval ve skříni a chlapci se poté nekonečně bavili na účet 

Žida - ne bez spravedlnosti. V poručíkově kondiční zprávě jsem nemohl odolat zprávě, že byl chladný a odvážný v 
„bojových podmínkách“ a „těžké palbě“, která zvedla obočí ve Washingtonu, DC. 


Nebylo vůbec neobvyklé, že dívky vzaly své přítele domů a nahoru s tichými znalostmi a porozuměním lidí. Jeden 
praporčík dokonce žil se svou dívkou a jejími lidmi měsíce, odstěhoval se, až když otěhotněla. 


Večírky na základně připomínaly spíše orgie, s veškerým alkoholem zdarma a ještě volnějšími dívkami. Je mi líto, že musím 
říci, že mnoho našich nejvyšších a nejvyšších důstojníků podlehlo obrovskému pokušení toho všeho a chovalo se tím 
nejhanebnějším a nedůstojným způsobem. Velitel armády například svedl a zradil ne jednu z levných dívek na základně, ale 
dceru jedné z nejlepších rodin na Islandu tím nejhanebnějším a nejhanebnějším způsobem. Kapitán námořnictva se 
veřejně „ukecal“ s rozvedenou v jeho kajutě a vozil ji ve svém velkém sedanu námořnictva. Celá atmosféra na mezinárodním 
letišti Keflavik byla zlá a neprospěšná, depresivní a nechutná. 


Reagoval jsem téměř totální askezí. Nebyla to Žádná polovina cesty, jak bylo vidět všude kolem mě. Odmítl jsem se dotknout 
kapky likéru. Chodil jsem jen na ty večírky, které moje pozice v peruti vyžadovala. Denně jsem běhal přes míli a cvičil, abych 
se udržoval v kondici, a zcela jsem se věnoval studiu, přemýšlení a psaní. 


Asi po dvou měsících se námořnictvo rozhodlo poslat mě zpět do Států, abych navštívil velký „Fasron“, abych získal nějaké 
nápady na zlepšení naší práce. Dostal jsem příkaz na dva týdny do Ouonset Point na Rhode Island, jen pár mil od mé 
rodiny. 


Když jsem dorazil, našel jsem to, čeho jsem se obával. Moje žena mě vyzvedla na letišti ve Westoveru a okamžitě mi 
oznámila, že se naučila být „nezávislá“, což byla jistě pravda. Bylo to jako návrat z Pacifiku. Vzala mě do krásného malého 
bytu, který dostala, a já jsem se snažil představit si, Že je dobré být „doma“, ale Judyina nová „nezávislost“ se nedá překonat. 


Byly tam scény z mého vydávání rozkazů mým vlastním dětem. Byly tam scény o tom, jestli otevřít nebo neotevřít okna. Byly 
tam scény o tom, jestli ji mám „obtěžovat“ polibky, zatímco se snažila „dotáhnout věci do konce“. Ozývalo se sténání, že 
vezmu auto do práce v Ouonsetu, když teď řídila a byla zvyklá mít auto. Byla to celkově nepříjemná, obtížná a nešťastná 
návštěva. Donekonečna dávala najevo, že jsem „moucha v masti“. Chtěla to místo řídit sama. "Všechno jsem zkazil", jak se 
vyjádřila. 


Musím si samozřejmě připsat zásluhu za to, že nejsem přemýšlivý manžel v San Diegu a nejsem dobrý poskytovatel 
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před tím. Ale její počínání při této návštěvě nemělo moc smysl. Jednoduše si začala užívat svého postavení hlavy 
domácnosti a vlastníka auta, aniž by měla „pod nohama“ manžela - a byla tam se mnou nešťastná. Spal jsem na 
gauči. Když nadešel čas, abych se hlásil ve Westoveru, abych odletěl zpět na Island, její úleva byla bolestně 


u: 


zřejmá, a když jsem dostal zprávu, že let byl odložen a ještě pár dní nepoletí, její reakce byla: „Ježíši! Více?" 


Byl jsem zraněn, hluboce a nešťastně. Pak jsem zjistil, Že se na mě zlobila i za to, že jsem stále v mém 

„domě“, když si domluvila návštěvu tety Polly a kovboje, u kterého teta žila. Vystoupil jsem a odjel do Westoveru, 
kde jsem tři nebo čtyři dny trpěl naprostou osamělostí a utrpením v kasárnách, jen pár mil od své ženy a drahých 
malých dětí. Nikdy se neozvala. 


Po návratu na Island jsem zdvojnásobil svou oddanost askezi, studium a psaní. Zdálo se, že nic jiného 


Myx 


se zajímat o kulturu a historii Islandu a zejména o rasovou čistotu islandského lidu. 


Důstojníci žijící v ubikacích se scházeli a najímali islandské dívky, aby uklízely, ustlaly postele a staraly se o 
domácnost, a dívka v ubikaci, ke které jsem byl přidělen, přiváděla posádku svých malých bratrů a sester a někdy 
přítelkyni, aby jí pomohla. Nejenže rozkazovala těmto dalším Islanďanům v islandštině, ale také dělala všelijaké 
poznámky o Američanech obecně, a když se jí zachtělo, o mně zvláště. Se zvědavostí, kterou mě naučil můj 

otec, a následným zájmem o všechno, jsem se rozhodl naučit se islandsky, alespoň natolik dobře, že jednoho 
dne překvapím tuto drzou mladou islandskou služebnou. 
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Kdysi dávno, když jsem byl nucen studovat francouzštinu na střední škole, jsem dospěl k závěru, že jazyky se pro dospělé „obtížně“ učí kvůli 
způsobu, jakým se učí ve škole - většinou proto, že se nezabýváte jen jazykem, způsob, jakým jste se naučili mluvit anglicky — tím, že to 
mluvíte - ale musíte se také naučit celou změť umělého odpadu zvaného „gramatika“ a pravidla. Usoudil jsem, že nezáleží na tom, kolik chyb 
jsem udělal, pokud se dokážu rychle naučit komunikovat, což je základní účel jazyka; nejprve tím, že se naučím malou základní slovní zásobu a 


pak si popovídám s Islanďany, bez ohledu na to, jak se smáli mým hloupým chybám. 


Navštěvoval jsem malý islandský obchod s potravinami na základně a začal jsem s nimi „střílet vítr“ ve své 
nemožné islandštině. Připadalo jim nesmírně vtipné slyšet, jak ze sebe důležitého amerického velitele dělá takový 
jazykový prdel, ale zůstal jsem u toho, dokud jsem jednoho dne nerozuměl a pochopil, asi jako majitel řecké 
restaurace používá angličtinu v Americe: It není to poezie - ale funguje to. 


Jednoho rána jsem nevinně čekal v bytě na drzou pokojskou a její posádku, pak jsem pozorně naslouchal. Brzy 
začali s islandskými moudrými pochoutkami. Najednou jsem se otočil poté, co jsem ji slyšel říct islandsky: "Je líný 
a dnes zůstává doma." Odpověděl jsem: "Nej, thadth er thu sem er latur og Vill ekki vinni! (Ne, to ty jsi ten líný 
vandrák - kdo nebude pracovat!)" 


Elektrický efekt stál za veškerou námahu. Neměla samozřejmě ponětí, o kolik víc jsem tomu mohl rozumět 
předtím, když o mně mluvila se svou přítelkyní a ona zrudla a zčervenala! Od té doby byla opatrnější, ale také 
začala být hrdá na to, že umím mluvit islandsky. Nemluvila se mnou anglicky, jako to dělala s ostatními důstojníky, 
bez ohledu na to, jak jsem se snažil a klopýtal. Na Vánoce mě uchvátila malým dárkem, který dala na oplátku za 
bonus, který jsem jí dal - uklonila se! Jaký okouzlující, krásný zvyk, který je pro mladé dívky. 
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V Reykjavíku mě teď začalo bavit konverzovat s Islanďany. Dokonce i na ty největší antiameričany zapůsobil velitel „Ami“, který si dal tu 
práci, aby se naučil jejich jazyk, jazyk starých Vikingů, kterým dnes na světě mluví méně než dvě stě tisíc lidí. Ale to nebyla moje jediná 
odměna. Naučil jsem se úžasné věci o našem starověkém severském dědictví od našich mocných předků z dalekého severu oděných do 
medvědí kůže. Dozvěděl jsem se například, že islandské slovo pro Němce je „Thodthverdthur“, což znamená „Ochránci lidu“ - pocházející 
z kmenové paměti z dob, kdy to byli jen Němci, kdo stál mezi bílými muži Evropy a divochem. hordy Čingischána po mnoho staletí - tak, 


jak stojí nyní, mezi námi a stejnými divokými hordami. 


Přečetl jsem si Mein Kampf desetkrát znovu, anotoval jsem ho a indexoval hlavní myšlenky. Psal jsem nekonečné komentáře a plány 
pro organizace. Kreslil jsem karikatury, které byly určeny pro masovou spotřebu, pro miliony ňader, která nepřečtou víc než odstavec 
a musí své nápady dostat do komiksové podoby, aby předali fakta, která jsem se o Židech dozvěděl. Kreslil jsem pro ta samá prsa, 
která nyní lapají židovské komiksy, televizní programy, noviny, filmy a další propagandistická média, která se v současnosti vydávají 
za „veřejné informace a zábavu“. Začal jsem si dopisovat s lidmi, jejichž jména jsem našel v konzervativních publikacích jako The 


American Mercury a Common Sense. Dokonce jsem si dopisoval s Condem McGinleym a majorem Williamsem. 


Začal jsem psát „velkou knihu“, která má být souhrnem téměř všech znalostí - znalostí vynechaných z mého vysokoškolského studia - 
znalostí života a přírody a skutečných zákonů společnosti a lidských záležitostí. Zjistil jsem však, že s ambiciózním projektem nemohu 
nikdy začít, pouze s úvodem. Téma bylo příliš rozsáhlé a příliš neuspořádané v mé mysli, než abych se mohl dostat do jeho „masa“. 


Donekonečna jsem psal a přepisoval úvodní kapitoly. 


Po několika měsících této mnišské existence jsem byl pozván na diplomatický večírek do Reykjavíku, hlavního města Islandu, třicet mil 
od základny po nejhorší polní cestě. S americkou manželkou prvního tajemníka norského velvyslanectví na Islandu, Cathy Amalie, jsem 
se setkal, když jsem jí dával instrukce na hodině sítotisku v rámci volnočasového programu. Její manžel Egil Amalie, první norský 


tajemník, a já jsme se stali přáteli. Byl to maličké dynamo muže, plné kultury a drsného mužského šarmu, což se mi líbilo a obdivoval. 


Na večírku v jeho krásném domě zpívali a mluvili nejrůznější Němci, Nizozemci, Norové, Američané a další lidé z vojenských a 
diplomatických kruhů v několika jazycích. Sledoval jsem skupinový zpěv, když jsem viděl, jak se ve dveřích objevil vysoký, bezvadně 
oblečený muž s jednou z nejkrásnějších dívek, jaké jsem kdy viděl. Byl mi představen jako první tajemník německého velvyslanectví. 
Nějak mě napadlo, že ta dívka je jeho žena, což mě hned zarmoutilo. Okamžitě a úplně mě uchvátila, takže se mi velmi ulevilo a s radostí 


jsem se později dozvěděl, že to není manželka Němce, ale islandská dívka jménem Thora Haligrimsson. 


Vysoká, blonďatá, vzhledově i povahově aristokratická, měla tvář anděla a postavu francouzské modelky. Požádal jsem ji, aby tančila v 
dokonalém vzrušení. Při tanci se mi rozplývala a já v duši věděl, že jsem v životě potkal TU ženu. Povídali jsme si a zjistil jsem, že mluví 
perfektně anglicky, i když islandsky mluvila jen do svých osmnácti let, tedy pouhých pět let předtím. Získala vzdělání v Anglii, 
procestovala kontinent a dokonce chodila do školy v Hackettstownu v New Jersey. Byla jemná a inteligentní, přesto ženská, než kterákoli 


žena, kterou jsem kdy poznal. Není pochyb o tom, že jsem byl tehdy a tam zoufale zamilovaný do této krásné Thory! 
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Řekl jsem jí o svém rozpadlém manželství a svých dětech, ale hlavně o své knize, přesvědčeních a ambicích. Ještě jsem jí samozřejmě neřekl, 
že jsem nacista, ale svůj rasismus a další nacistické myšlenky jsem dal jasně najevo hned od prvního večera. Vypadala docela v pohodě 


a podala mi svou vyrytou vizitku, když jsem ji vzal domů a řekl "Dobrou noc" u její brány. 


Když jsem se vrátil na základnu, osud se do té záležitosti vložil. Onemocněl jsem a praskly mi červené fleky. Doktor to diagnostikoval jako 
plané neštovice, nemoc, o které jsem si myslel, že jsem ji zanechal svými kolečkovými bruslemi a kuličkami! Je pro mě nemožné si 

představit, že tato nepravděpodobná nemoc, která přišla v této konkrétní a nepravděpodobné době, nebyla dalším z nevysvětlitelných úderů 
osudu, které jsem nyní téměř očekával. Thora byla také zaujatá a nedokázala pochopit, že jsem jí celou tu dobu nedokázal zavolat. Takže, 


jak jsem se později dozvěděl, zasáhla. 


Zavolala mi manželka politického důstojníka amerického vyslanectví na Islandu, paní Roland Beyer, a pozvala mě na vánoční večírek v 

jejím domě v Reykjavíku. Tu dámu jsem skoro neznal a byl jsem zprvu zmatený. 

Thora mi později řekla, že ona a Ruth Beyer uspořádaly večírek hlavně pro můj prospěch! Když jsem dorazil na večírek, byla tam znovu Thora, 
tak milá, že jsem z ní nemohl spustit oči. Byl vánoční týden a oni hráli na hi-fi "The Messiah", ale tohle jsem ani neslyšel, jeden z mých oblíbených. 
Zakryl jsem si obličej rukou, zdánlivě pohlcený hudbou, ale ve skutečnosti jsem pokukoval po vysoké blondýně. Později jsem se dozvěděl, že 


i toho si spiklenci všimli a přidali to do svých výpočtů. 


Ještě jsme si povídali a dozvěděl jsem se, že už byla vdaná za muže, o kterém říkala, že je opilec a záletník nejhoršího ražení. Řekla také, že má malého 
chlapce, a podařilo se mi zařídit, abych pro ni nafotil nějaké fotky chlapce u ní doma. Fridthrik, její malý chlapec, byl přinejmenším problém! Byl vychován v 
islandském stylu, téměř bez disciplíny a jen s „povolnou“ a oddávající se lásce. Divoce pobíhal po domě, převracel a shazoval věci ze stolů a celkově se choval 


jako rozmazlený spratek. 


Ale jaký hezký, rozkošný malý spratek! Byl to malý Viking - blonďatý jako sníh na islandských ledovcích; smělý, s jistou severskou důstojností a 
arogancí připomínající jeho kožešinové předky. Byl to dokonalý vědecký vzorek, který se dal postavit vedle poloopice afrického černého 
chlapce, aby na první pohled zahnal tu zatracenou lež o „rovnosti“. 

Velmi ušlechtilou povahu v jeho postoji i ve dvou letech a nezlomnou vůli zářící z jeho nebesky modrých očí prostě nelze najít u podřadných 
ras, ani to nelze vysvětlit čistě jako výsledek „chladného počasí! „štěstí“ nebo „program Bod čtyři“. Miloval jsem toho malého spratka, navzdory 


jeho hroznému chování. 


Začal jsem pravidelně volat na Thoru, kdykoli jsem mohl džípem brázdit třicet mil prašných a zledovatělých cest mezi Keflavíkem a Reykjavíkem. 
Strávil jsem s ní mnoho okouzlených, něžných hodin o samotě v jejím soukromém salonu. Byla nejen okouzlující, inteligentní a milující, ale 

také uměla být milující. 

Poprvé jsem si uvědomil, jaké by manželství mělo být, a rozhodl jsem se skoncovat s „manželstvím“, které nebylo ničím jiným než nejistým 
obchodním partnerstvím, které zahalilo strašlivý mrak nad dětmi, které plakaly a poslouchaly Judy. a já v boji; manželství, ze kterého mě vyhodili 


za to, Že jsem „pod nohama. 


Napsal jsem a požádal Judy o rozvod. Okamžitě a úsečně odpověděla, že mi ho dá „pouze“ za předpokladu, že bude mít jistotu stálého a bohatého výživného: 


Čtyři sta dolarů měsíčně bylo to, co požadovala! 


Jakmile jsem si uvědomil, jak vážné jsou mé pocity, řekl jsem také Thorovi, co plánuji ve světě dělat. Řekl jsem jí, že budu buď vandrák, nebo 
skvělý muž, a upřímně jsem nevěděl jaký. Ujistil jsem ji, že nejsem „normální“ člověk a nikdy jí nedám „normální“ život. Bez váhání a s maximální 
vřelostí odpověděla, že je jí jedno, co dělám; následovala by mě a milovala by mě, i kdybychom museli uniknout civilizaci a jejím pravidlům 


na „banánové lodi'! Po celá léta byla „banánová loď“ pro nás tajnými kódovými slovy, když věci vypadaly také 
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těžké - což bylo většinu času. 


Nic nemohlo uhasit plápolající oheň mezi námi a po vášnivých a nádherných námluvách, které trvaly pouhých pět měsíců, jsme se 3. 


října 1953 vzali islandsky v Národní katedrále v Reykjavíku, kde je její strýc biskupem Islandu. 


Na líbánky jsme jeli do německého Berchtesgadenu, ze kterého se stala rekreační oblast USA. Je to také místo "Obersalzberg", domov 
Fůhrera v pohádkovém prostředí bavorských Alp. Byl jsem zděšen a znechucen, když jsem zjistil, že úřady se tak bojí vzestupu Adolfa 
Hitlera ke svatosti - vzestupu, který je nevyhnutelný a který jsem dobře nastartoval - že srovnaly „Obersalzberg“ se zemí a denně jezdí 
buldozery. přes místo, aby znovu a znovu rozmělňovali drobné úlomky, ze kterých se obávají, že Hitlerovci jednoho dne vytvoří 
relikvie, jak to dělají beztak! 


Thora a já jsme spolu byli blaženě šťastní, i když nic takového, jako bychom byli, kdybychom si mohli užít takový výlet poté, co jsme se 


lépe poznali a milovali se tak hluboce jako později. 


Byl jsem nesmírně hrdý na svou ženu, když jsme se procházeli po bavorských kulisách pohádkové knihy. Na těch líbánkách jsme měli 
dny a noci plné zábavy - hráli jsme si jako děti. Na veřejnosti jsme mezi sebou mluvili islandsky, což obrovsky zmátlo průvodce, kteří si 
mysleli, že už o všem slyšeli. Byl to náš soukromý, tajný jazyk a mohli jsme diskutovat a dělat urážlivé poznámky o všech kolem 


nás jako o dvou nezbedných dětech, když jsme se na ně v jejich nevědomosti sladce usmívali. 


Nebylo to však nejednoznačné požehnání, protože když jsme se kvůli něčemu pohádali, aby to zůstalo v soukromí, hádali jsme se v 
islandštině. Tehdy měla nade mnou ohromnou výhodu, protože můj slovník je nejzákladnější a já jsem se neustále ztrácel ve 
slovech, když se převalovala přes mé brzdící argumenty. Ale i tyhle vzácné a malicherné hádky byly zábavné, kvůli „vymýšlení“ Byly to 


jedny z nejněžnějších vzpomínek mého života. 


Thora si užívala být ženou; chválí se v něm, plave v něm a přináší ve mně to nejlepší, jak příroda zamýšlela. Konečně jsem se naučil 
poznat, jaká by žena měla být, a hořce mi bylo líto mé první ženy Judith. Udělal jsem chybu, že jsem to řekl Thore, a tak jsem objevil její 
jedinou skutečnou chybu: žárlivost. Nemohla snést soucitné poznámky o jakékoli jiné ženě, dokonce ani o malých! Později jsem zjistil, 
že nemůžu ani projít kolem roztomilé holčičky na ulici a poplácat ji po hlavičce, aniž by o tom moje žena něco poznamenala a zeptala 


se, proč se jí neplácá. 


Po návratu na Island z našich líbánek jsem si vyžádal a dostal další roční povinnost na základně. Lechtali je najít někoho, kdo by 
tam nahoře chtěl zůstat, a tak jsem dostal jeden ze vzácných úkolů do rodinného bytu na základně. Byl jsem jmenován velícím 


důstojníkem eskadry a náš byt byl přímo pod bytem velícího generála. Bylo to velmi pohodlné, ne-li luxusní. 


Thora a já jsme se rozhodli vytvořit fungující manželství z milostného vztahu, což je úkol, kterému čelí všechny páry v prvním roce 
manželství. Bývá to těžké, tím spíše, že bývá nečekané. Musel jsem se naučit, že se nikdy nemůže nabažit toho, když se jí říká, jak moc ji 
miluji a jak je krásná; zatímco ona se musela hrubou zkušeností naučit, že se probouzím dost násilně, připravený k boji“, když někdo 
prudce rozsvítí světla, když spím. Tento zvyk vyrostl z divokých nocí v kasárnách námořnictva. Bylo tam milion dalších malicherností, 


které jsme se o sobě museli naučit, mnohé těžce, takže první rok manželství není zdaleka báseň 
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nebo sen. 


I přes obvyklé malicherné mrzutosti to byla bohatá a obohacující zkušenost být ženatý s tak úplnou a milující ženou. Naučila mě, jak se cítit a 
chovat jako muž se ženami, a překonat můj výcvik v amerických způsobech pro muže, které, jak se zdá, vždy zahrnují komplex méněcennosti 
pro manžely a otce. Ti posledně jmenovaní jsou ve filmech, televizi a komiksech vždy zobrazováni jako klopýtající, pokořující tvrdci, kteří jsou 
tak neschopní, že je musí jejich trpěliví a vševědoucí „pomocníci“ neustále zachraňovat, kojit a ošidit, aby přežili. Přenesení je nevyhnutelné a 
američtí manželé bývají až příliš bázliví a stydliví. Toto chování dále prohlubuje tendenci manželek být až příliš agresivní, obchodnické a 


neženské. 


Na druhou stranu Thora, která byla vychována v islandském stylu, téměř bez představy o disciplíně a povinnostech, 
nemohla pochopit mou okamžitou poslušnost a úctu k mým nadřízeným důstojníkům. Jednou mě můj přímý 
nadřízený nechal mluvit skoro hodinu po práci na eskadře, takže báječná večeře, kterou pro mě moje žena měla 
horkou a lákavou, byla v době, kdy jsem dorazil, studená a mastná. Byla velmi naštvaná a chtěla vědět, proč jsem přišel 
pozdě. Vysvětlení, že „kapitán si mě nechal“, jí připadalo jako chabá výmluva. Měl jsem být schopen se omluvit a 

vrátit se hned domů! Měli jsme z toho docela šrot, vlastně jen asi nejhorší bitvu roku. Jednoduše nedokázala pochopit, 
že musím udělat cokoliv, co mi můj nadřízený nařídil, kromě vraždy, a dokonce i to za určitých okolností. Mohl mě 

tam nechat celou noc, jak to udělal jednou nebo dvakrát, později. 


Byly doby, kdy nám nad Atlantikem hořel motor, když jsme hledali přeživší bouři, a já jsem musel přistát na malém 
kameni zvaném Vestmanneyja, který stojí uprostřed oceánu a má přistávací dráhu jen... několik set stop dlouhé, s útesy 
na obou koncích. Těsně před přistáním jsem musel obrátit dobrou podpěru, abych nevypadl na druhém konci, a 

museli jsme zůstat v malém islandském hostinci v tamní malé rybářské vesnici. V té vesnici byly samozřejmě dcery 
rybářů. Tak jsem se zatraceně dlouho snažil přesvědčit Thoru, že jsem se nestal obětí lsti žádné z těchto ochotných dívek, 
když jsme byli tak chladní a osamělí a čekali na záchranu z pevniny. 


Posílání obrovského množství peněz, které Judy požadovala každý měsíc, nám trochu ztěžovalo život, ale zvládli 
jsme to. V květnu moje žena porodila v základní nemocnici mého prvního syna Lincolna Hallgrimmuru, kterému jsme 
začali říkat „Grampaw“. Měl jsem obrovskou radost! Po třech dcerách konečně syn. 


Na konci roku námořnictvo zahájilo program výrazného snižování. Moje první žena odešla za mým starším, státním 
velitelem a vyvolala o mně nějaké peklo, což nepomohlo mé žádosti zůstat déle v aktivní službě, takže jsem se 

„vyřádil“ s pouhým měsícem na přípravu. nést obrovskou finanční zátěž ve výši 400 dolarů měsíčně alimentů plus výdaje 
na novou a rozrůstající se rodinu - od nuly! 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA IX. 


Všiml jsem si, že manželky vojáků byly rozváženy po celém světě a byly neustále přemisťovány a přemisťovány do divokého 
a podivného prostředí bez jakýchkoliv předběžných znalostí podmínek. Jejich problémy byly úplně jiné než u běžných žen 

v domácnosti, zvláště když Amerika začala neoficiálně hlídat svět. 

Existovaly časopisy pro obyčejné manželky a matky, ale žádné pro miliony služebnic. Zde se jevil trh bez obsluhy - 

ideální příležitost pro svobodně podnikajícího obchodníka v jakémkoli oboru. 


Ale kromě obchodních možností jsem si uvědomil, že takový časopis může mít silný politický efekt. Pečlivě jsem sledoval techniku Istivé propagandy - vždy 

ve formě zábavy a informací - ve všech novinách, časopisech, knihách atd. ovládaných Židy a věřil jsem, že se svým časopisem pro manželky vojáků mohu 
tento proces zvrátit. Musel bych být samozřejmě velmi rafinovaný, ale mohl bych, jak měsíce plynuly, začít vyhánět špinavé myšlenky marxismu, mobokracie 
a rasové poskvrny a nahrazovat je myšlenkami republikánské vlády a rasové sebeúcty. Představoval jsem si například zveřejnění kousků ve stylu pohřební 
řeči Marka Anthonyho, ve kterých dám dámám nevolnost s nechutnými obrázky černochů a bílých dívek - možná jejich dcer - tančících a objímajících se, spolu 
s přehnaným textem chválit takové „bratrství“, „toleranci“ a tak dále, spojené s obrázky nevyhnutelných Židů, kteří byli obvykle zodpovědní za takové odporné 
smíšené záležitosti. Za „bratrství“ by byla taková „chvála“, že židovští inzerenti, které musím získat, abych přežil, by si nemohli stěžovat, ale výsledek by 


byl zcela opačný, než si Židé přáli vidět. 


Uvědomil jsem si, že žádná obyčejná práce, kterou najdu, by nevytvářela takový příjem, jaký musím mít, a moje bývalá 
manželka mi vyhrožovala hrozným činem, kdybych neposílal ty gigantické alimenty a moje současná rodina potřebovala 
vše, co jsem mohl vydělat. Pouze vytvořením pracovního místa a podnikání pro sebe, které by zaplatilo velké sumy peněz, 
bylo možné zabránit katastrofě. Bylo zapotřebí zoufalého úsilí! Za tímto účelem jsem zahájila průzkumy a studie týkající se 
takového časopisu služebních manželek a rozhodla jsem se pro jméno US Lady. 


Nechal jsem si vytisknout nějaké certifikáty jako příslib nákupu akcií a vytvořil jsem malou uměleckou „figurínu“ 
časopisu. S těmi jsem obcházel rodiny vojáků, včetně důstojníků, které jsem znal na Islandu. Nechal jsem si podepsat 
tyto certifikáty v hodnotě 8000 dolarů a začal jsem psát americkým týmům s dotazem na tisk a distribuci. Opět 

jsem dostal dávku melodie, kterou jsem tak často slýchal: "To nejde!" Vydavatelé, tiskaři, všichni mi říkali, Že budu 
potřebovat miliony, jen abych takový časopis uvedl na trh. A co hůř, servisní zdroje mi řekly, že projekt zkusilo mnoho 
dalších, někteří s miliony, a všichni selhali. Paní George Catlett Marshallové se například s veškerým svým vlivem a penězi 
nepodařilo jeden rozjet. 


Vrátili jsme se zpět do USA, stejně jako já na Brown University, v hurikánu a já jsem dostal svůj oddíl do neaktivní služby 
v Brunswicku, Maine. Thora, Ricky, "Granpaw" a já jsme si vzali malou chaloupku na Bailey's Island, na vrcholu burácející 
vichřice, a pustil jsem se do metodické přípravy na vydávání celobarevného národního časopisu. Měli jsme přesně 300 
dolarů na naše jména. 


Svůj nápad jsem představil ozbrojeným silám na schůzce admirálů a generálů vedoucích public relations pro každou 

ze služeb v Pentagonu a dostal jsem od nich srdečnou důvěru. Služební morálka rychle klesala pod náporem integrace a 
odnímání důstojnosti, respektu a privilegií, to vše ve jménu „demokracie“ uvrhla na naše bojovníky Anna Rosenbergová. 
Nespokojenost tisíců manželek 
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bolelo znovuzařazení. Americká dáma by zjevně pomohla udržet služební manželky spokojené a ministerstvo obrany mě 
ujistilo o každé spolupráci. 


Dcera generála ve výslužbě, Jane Brownlow, mi napsala a řekla, že o projektu slyšela a měla velký zájem pomoci. S paní 
Brownlowovou jsem se setkal na islandské ambasádě, kde jsme žili se strýcem mé ženy, velvyslancem, a ona byla ještě 
nadšenější. Pokračovala ve shromažďování informací a pomoci pro nás, když jsem byl svolán z námořnictva v Maine. 


Po konečném odbavení jsem jel z Maine do Washingtonu, DC, očividně jediného místa, kde by měl vycházet takový časopis jako US Lady. Poté, 
co jsme opět chvíli zůstali na islandské ambasádě, jsme si pronajali krásný starý dům na plantáži ve Virginii šedesát mil v „lovecké“ zemi jižně 
od Warrentonu. Dostali jsme to místo za 100 dolarů měsíčně, protože to bylo tak daleko. Bylo to opravdu luxusní. Byly tam koupelny s krby, 
lehátky a olejomalbami! Ale dojíždět 120 mil denně v mém malém plymouthském kombi bylo extrémně obtížné. Několik nocí jsem začal spát v 


malé kanceláři, kterou jsem si pronajal ve Walker Building, blok od Bílého domu. 


Tato situace byla pro mou ženu strašně těžká. Nenáviděla, když byla odstraněna z veškerého společenského života a lidí a 
také byla zbavena svého manžela. Pracoval jsem horečně, dnem i nocí, a rodinu jsem skoro neviděl, ale neměl jsem na 
výběr. Ekonomicky jsem byl "pod pistolí' a s USA to uspělo 'Lady or hladovět a být zničen. 

Do obrazu vstoupil další extrémně nešťastný prvek: Moje Žena prostě nemohla uvěřit, Že jsem do ní tak hluboce zamilovaný 
jako já, nebo že jsem nemohl odolat tomu, co si představovala jako „pokušení“ Z jakéhokoli důvodu začala žárlit na paní 
Brownlowovou, se kterou jsem v kanceláři trávil tolik času. 


Nakonec jsem našel malý byt na Connecticut Avenue přímo v DC a přestěhovali jsme se tam uprostřed noci a vyjící vánice. 


Mezitím jsem jel vpřed k jednomu cíli za druhým. Zavolal jsem všechny přísliby akcií a dostal jsem vyplacenou úžasnou 
polovinu peněz. Pak jsem musel projít Komisí pro cenné papíry a burzy a zjistil jsem, jakou nenávistnou, svévolnou a 
tyranskou byrokracii máme v DC Čas od času bych šel dolů s mým prohlášením k podání podle nařízení 'A', jen aby bylo 
vyhozeno pro nějaký nově vynalezený 'nesoulad'! Najal jsem CPA, aby sestavil finanční výkaz, a dokonce i toto bylo 
vyhozeno. Bylo to srdcervoucí. Islandský velvyslanec Thor Thors vše sledoval a velkoryse nabídl, že udělá, co 

bude v jeho silách, aby pomohl, ale neexistoval způsob, jak těmto úřednickým byrokratům pomoci. Člověk se prostě musel 
sklonit a počkat, až se jejich dětinské povahy spokojí s ponižováním a podrážděním lidí, kteří se pokoušeli něco vyrobit. 


Nechal jsem si vymyslet inzeráty, vložil je do několika novin a rozeslal statisíce oběžníků do klubů vojenských manželek 

po celém světě. Plánování trvalo měsíce a nekonečné půlnoční a ranní hodiny srdcervoucí práce, ale nakonec se začaly 
dostavovat výsledky. Naše reklamy a předběžné listy byly tak účinné, Že jsme dokázali nemožné: Podařilo se nám dostat tisíce 
vojenských rodin po celém světě. svět, aby nám poslal 3,85 $ za předplatné časopisu, což byl stále jen nápad! Samozřejmě 
jsem věděl, že úpisy nebudou financovat tak ohromný podnik, a tak jsem plánoval prodat akcie v podniku, což byl důvod mého 
jednání s SEC. 


Věděl jsem také, že musíme napsat prospekt, abychom mohli akcie prodat, ale věděl jsem o málo více než o oficiálních 
požadavcích burzy. Poslal jsem tedy paní Brownlowovou, aby vyzvedla nějaké vzorové prospekty z jiných podniků, a ona se 
vrátila bez dechu vzrušením. Řekla mi, že narazila na muže hned vedle v Union Trustu 
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Budova, která chtěla být vydavatelem a která byla nyní velkým finančníkem a burzovním makléřem! Pozval jsem tedy tohoto „velkého 


muže“, Landruma S. Allena, spolu s paní Brownlowovou ke mně do Virginie, abychom viděli, co bychom mohli vymyslet. 


Strávili jsme děsivé odpoledne a večer. Z rozhovoru tohoto muže nebylo možné udělat hlavu ani patu. Nejlepší, co jsem 

mohl dostat, bylo, že chtěl vydávat časopis s názvem On The Avenue v polštině, švédštině, sanskrtu a dalších jazycích. Když jsem se 

ho pokusil zeptat, jaký je jeho trh - což je naprosto zásadní fakt pro vydavatelský podnik, samozřejmě - jeho odpověď byla „pro srdečné 
lidi“ a to je vše, co jsem mohl zjistit. Chtěl, abych udělal obálky, vzor stránky atd. a pak se přestěhoval do jeho kanceláří, abychom 

mohli společně publikovat. Odmítl jsem tuto „zlatou příležitost“ a snažil jsem se ho přimět, aby pomohl prodat akcie americké 


„Lady“, ale byl plachý jako slepá klisna. 


Sami jsme zahájili výprodej akcií a začalo se nám docela dařit. Velkým úkolem však bylo dát dohromady časopis a nechat ho vytisknout. 
Zručným manévrováním a hrou na „těžko získat“, se mi podařilo vzbudit dojem vzkvétajícího úspěchu, což byla svým 

způsobem pravda, a přiměli jsme velké tiskárny, které spolu soupeřily o naše podnikání. Jejich prodavači mě pravidelně brávali na 
luxusní obědy a já jsem začal smlouvat o velké tiskařské práci. Jsem si jistý, že jsem s požehnáním osudu „dovolil“ společnosti Ransdell, 


Inc. podepsat smlouvu na tisk - což ve skutečnosti znamenalo, že jsem si zajistil úvěr v hodnotě 23 000 $, a to zcela bez kapitálu! 


Během toho všeho se moje žena Thora ukázala jako hrdinka. Byla znovu těhotná, ale zapojila se do psaní, vyplňování a vytváření adresních 
šablon a zároveň se snažila udělat si domov z našeho špinavého bytu a živit se z haléřů, které nám zbyly po odeslání peníze až na mou 
první ženu. Dokonce dostala práci, rádiový průzkum, ode dveří ke dveřím. Tlačila kočárek s „Grampaw“ a vodila za ruku nezbedného 
malého Rickyho a vydělala si pár ubohých haléřů kladením obvyklých otázek posluchačům po ulici. Neměli jsme žádnou 

legraci, žádné potěšení, žádnou pauzu v zoufalých tahanicích, abychom přežili a postavili časopis na nohy. Ale Thora měla víru světice. 

I když bych se nechal odradit a byl jsem si téměř jistý, že můj gigantický boj přijde vniveč, moje statečná malá žena mě objala, 

podívala se mi do očí, řekla mi, jak ve mě věřila a jak mi důvěřovala, a já bych férově s novým pohonem a plodností. Znala odvěké 
tajemství žen: jak inspirovat a naplnit muže silou, kterou by nikdy nemohl mít sám, pouhým položením jemné, hřejivé ruky na jeho šek a 


umožněním mu pocítit, jak její víra proudí ven. Jak jsem ji miloval! Nikdy jí nemohu splatit její věrnost a oddanost. 


Nebyl jsem schopen vyplácet platy paní Brownlowové ani ostatním, ale přesto jsem dokázal shromáždit téměř třicet lidí, a to jen 
díky nadšení a vedení. Získal jsem školení, které mi nyní umožňuje splnit mnohem obtížnější úkol organizovat muže do 
nejpronásledovanější organizace na světě: Moji muži se musí v životě vzdát všeho legrace a zisku a pak zaplatit za to, aby se mnou zůstali. 


Naučil jsem se, jak přimět lidi, aby vytvářeli zázraky jen díky něčemu, v co věří - mnohem silnější síle než pouhá touha po penězích. 


Ale měl jsem nějaké děsivé problémy se svými ženami. 


Bylo nevyhnutelné, že ženský časopis bude mít ve štábu hodně žen, i kdyby to potřeboval muž, aby to dal dohromady a nabil. Ženy 
nezbytné pro takový úkol musely být kreativní, a tedy více než obvykle temperamentní. Navíc, protože jsem jim nebyl schopen 
zaplatit, musel jsem je udržovat v chodu a organizovat je pomocí šikanování, přemlouvání, slibování a vyhrožování, pouhou silou osobnosti 


a psychologie. Ale takové metody nemohou udržet obchodní organizaci v chodu věčně bez peněz, studené hotovosti. A hotovost mi 


chronicky chyběla, i když každý týden začaly přicházet tisíce dolarů. 


Akcie se prodávaly docela dobře, a když se mi podařilo vyjít s prvním číslem US Lady v plné barvě a distribuovat 150 tisíc výtisků do 


celého světa, obdrželi jsme přes 1500 žádostí o koupi akcií 
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společnost. Když jsem usoudil, že jsem si to nechal vyrobit, znovu jsem oslovil spoustu obchodníků s cennými papíry a pokusil jsem se je přimět, 
aby převzali prodej akcií na provizi, protože jsem se zabýval vydáváním časopisu, nikoli prodejem akcií. Ale nikdo z nich by s tím nehazardoval, 
kromě jednoho: Landruma Allena, muže, který přijel na večeři ve Virginii. Řekl, že to vzal jen proto, že byl stále zamilovaný do myšlenky být 


vydavatelem. Usoudil, že by mohl nakonec ode mě odlákat US Lady, jak se o to později velmi snažil. 


Tak jsem podepsal s Allenem smlouvu o nejlepším úsilí. Měl prodat moje akcie, zatímco já vydávám časopis. 
Měl dostat jeden z každých pěti dolarů v akciích, které jsme prodali - hezkou provizi - a já jsem očekával, že se všemi dotazy, které jsme 


dostávali, tuto emisi obratem prodá a že boj bude u konce. Ale počítal jsem bez lidské chamtivosti, malichernosti a intrik. 


Moje neplacené a rozevláté ženy se začaly vzpírat a kopat ve stopách a zdálo se, že nenávidí téměř všechno, co jsem udělal. Zdálo se, že každý z nich 
měl pocit, že ví lépe než já, jak se to mělo udělat, a vždy byli dva nebo tři z nich denně, plakali a hysterčili v mé kanceláři. Časopis však vycházel pravidelně, 


vypadal stále lépe a sklízel ohlasy z celého světa. 


Pan Allen měl své plány a ženy se do nich zapletly. Zjistil jsem, že v jeho finanční kanceláři, o dva bloky výš na Vermont Avenue, se 
pravidelně konají „rozpačité“ schůze vedení mých žen a pana Allena. Dnes bych se choval jako blesk, abych zastavil takové spiknutí, ale 
tehdy jsem byl v podnikání stále příliš zelený a příliš rozptýlený milionem jiných věcí, než abych mohl účinně jednat. Atmosféra „vzpoury“ 


rostla jako rakovina. 


Jedna z věcí, která mě rozptylovala, byla snaha gangu rudých získat kontrolu nad časopisem. Umím si představit, jak se tomu „liberálové“ 
posmívají, ale záznamy FBI a Jane Brownlowové, která se toho všeho účastnila, mě potvrdí. Oslovil mě Frank Bryer z Army Times, který mě vzal 
na oběd do pokoje George Washingtona, kde mi řekl, že „velké zájmy“ zvažují, že mě podpoří, a chtěl, abych vydal doprovodný 

časopis pro US Lady. americký důstojník. Popsal časopis jako Fortune, báječnou publikaci, která by podle něj stála dolar. Řekl jsem mu, že to 


nezačne pokrýt náklady na druh časopisu, který popisoval, vzhledem k malému počtu čtenářů, který by měl. 


Bryer pil martini jedno za druhým, a když jsem na něj naléhal, aby mi vysvětlil, jaký bude mít tento časopis finanční úspěch, stále tvrdil, že jeho 
„velké zájmy“ mají dost peněz na to, aby to publikoval. Vysvětlil jsem, že taková publikace přijde o miliony natrvalo, a zeptal jsem se, kde 
sakra takové peníze berou. Očividně byl zrudlý ginem a přitáhl si mě blíž. "Ze Sovětského svazu," řekl - aniž by si ze mě dělal srandu. 


Předstírala jsem, že se směji, a nechala jsem téma upustit. Vrátil jsem se do kanceláře a řekl paní Brownlowové o svém rozhovoru. 


Usoudili jsme, že je možná příliš opilý, než aby věděl, co říká. Já, ale Bryer to následoval. Řekl mi, že „zájemci“ jsou v Texasu a jsou připraveni 
zaplatit mi jízdné a výdaje, abych tam jel a promluvil o dohodě. Samozřejmě jsem s tím nechtěl mít nic společného a řekl jsem paní Brownlowové, 


aby nikomu nic neříkala. Blut stejně udělala. Její přítel byl v té době armádní důstojník, který střílel na střelnici s přítelem z FBI. 


Řekla to důstojníkovi, který to řekl příteli z FBI. Navštívili mě tedy agenti FBI a řekli jsem jim ten příběh, když mě o to požádali. Navrhli mi, abych 


se šel podívat, o co jde, a naznačili, Že tam budou agenti pro případ, že by to bylo nebezpečné, takže jsem souhlasil, že věc prošetřím. 


Když jsem doma s manželkou viděl, jak ona a děti musí žít, nastala chvíle, kdy pokušení uzavřít dohodu téměř přemohlo. V té době 
jsem věděl, jak rudí fungují, a věděl jsem, že si mohu zajistit šťastnou a úspěšnou kariéru po zbytek našich životů s luxusem a bezpečím, 


když budu s těmi lidmi chodit a předstírat, že si toho, co se děje, nevšímám. Je zřejmé, že desítky dalších 
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muži přede mnou se s touto špinavou rudou peněžní mocí „pohnuli“, ale má drahá, statečná manželka se mnou znovu souhlasila, 
že musíme uzavřít tento odporný obchod a probojovat se sami. 


Šel jsem dolů do Dallasu a potkal jsem 'kontakt'. Vzali mě do milionářského klubu a poslouchal jsem návrh. 

Chtěli 51 % akcií - kontrolu - výměnou za tučné financování a mluvilo se o tisku časopisu na tiskárnách, které vlastnili v Texasu. 
Milionář byl poslední člověk na světě, u kterého bych čekal, že bude mít něco společného s Frankem Bryerem, mužem z 
Washingtonu, který uzavřel dohodu. Byl duší konzervatismu a zdálo se, že ví jen málo z toho, co se děje. Nedohodli 

jsme se a já odletěl zpět do Washingtonu. 


Pak mě FBI dvakrát zkřížila - neúmyslně, teď si jsem jistý. Řekl jsem jim, že Bryer byl u Army Times, což je oblečení, které mě 
mohlo zničit v podnikání vydavatelství služeb, a nechtěl jsem, aby věděl, že jsem ten příběh předal FBI. Ale stejně ho vyslechli a dali 
mu vědět, že se dívají do "Sovětského svazu". 


Bryer mi zděšeně zatelefonoval, když ho FBI opustila, a já jsem nechal Jane Browntowovou poslouchat, aby byla 

svědkem toho neuvěřitelného hovoru. Řekl, že je 'teplý' a bude se muset vyklidit z města, a chystal se na chvíli "schovat ve 

Philly". Podařilo se mi ho přesvědčit, že si nedovedu představit, kdo 'kňučel', a on navrhl, abych také "lehnul nízko." Pak nemilosrdně 
zabil FBI, řekl, že pronesl projev o tyranii FBI a slídění v jeho metodistické sociální akční skupině - a odešel do Philadelphie. 


Ti, kteří si myslí, že se jedná o „propagandu“ nebo lži, mohou uvažovat o tom, že všechna jména jsou vytištěna zde a kdokoli z 
těchto jedinců může žalovat, pokud tato tvrzení nejsou pravdivá. Pokud jsou pravdivé, což jsou, „liberálové“ by se mohli dále 
zamyslet nad tím, jaký je obsah růžovky v tolika našich národních časopisech a dalších publikacích. Možná někteří muži dávají 
přednost milionům před vlastenectvím. 


Landrum Allen, upisovatel akcií, jednoho dne náhle přestal prodávat akcie a oznámil, že nemůže s čistým svědomím pokračovat v 
prodeji, dokud nezměním své metody řízení a tak dále. V tomto majetnickém manévru ho podporovaly čtyři moje Ženy, kterým 
zbytek personálu začal říkat „velká čtyřka“, z nichž většina mi byla fanaticky loajální. 


Měl jsem se vzdát velké pravomoci a udělat to a to, jak to dámy požadovaly. Za normálních okolností bych pana Allena poslal z 
kanceláře utíkat, ale v tomto případě měl výhradní smlouvu na prodej akcií a odmítl to udělat. Bez peněz z akcií nebylo 

možné dohnat výdaje vzniklé zahájením podnikání a on věděl, že se zhroutíme. Přesně s tím pan Allen počítal. On a ženy začali 
zasahovat do mých plánů propagace časopisu. Nevěděli nic o povýšení, na kterém jsem byl profesionál, donutili mě opustit 

vysoce kontroverzní „poradní výbor“, který jsem zřídil, složený z manželek ministrů armády, námořnictva, letectva a obrany, plus 
manželky nejvyšších admirálů a generálů. Ještě důležitější než tohle bylo, že chtěli, abych vyřadil svou Federaci služebních manželek 
- žhavý problém, který, kdybych ho dokázal prosadit tak tvrdě, jak jsem začal dělat v prvním čísle, by z USA udělal střed. politické 
bouře a prodal to jako párky v rohlíku na fotbalovém zápase. Ale nesmělé dámy si byly jisté, že nás ministerstvo obrany „zavře“, 
pokud půjdeme proti jejich politice, a tak znovu dostaly pana Allena a já musel ustoupit. 


Zjistil jsem, že bez peněz v hotovosti je člověk v obchodním světě téměř bezmocný, bez ohledu na to, jak chytrý, oddaný, 
správný, pracovitý nebo jak stojí za jeho příspěvek. Bez hotovosti máte „zakázáno“ přispívat naší společnosti, leda jako 
„nájemník“ s náhubkem a spoutaným řetězem. Tohle je jedna z věcí 


Machine Translated by Google 


změníme se. Věci musí být uspořádány tak, aby se samozřejmě respektovalo svobodné podnikání a investice, ale také tak, aby 
genialita a talent nebyli rozdrceny a zotročeny brutální, ošklivou silou peněz. 


Tak jako existují vládní zařízení na podporu zdraví a blahobytu dokonce i lajdáčků na celém světě, musí existovat nějaký druh 
vládních zařízení na ochranu, růst a rozvoj lidského génia. Pro svět není nic cennějšího než příspěvky jeho géniů, ale náš 

Stephen Fosters, náš Robert Fultons a další skvělí tvůrci musí bojovat s celým brutálním a ošklivým světem peněz, aby vnutili 

své dary slepému a chamtivému světu. často, i když byli úspěšní v přispívání světu větší hodnotou než kterýkoli milionář od 

počátku věků, je jim dovoleno zemřít v bídě a chudobě! Proč musí být člověk nejprve odborníkem na židovskou hru o peníze, 

než mu bude dovoleno přežít a malovat nebo psát nebo myslet nebo stavět nebo organizovat nebo reformovat? I kdyby jen jedna 

z tisíce brilantních mozků produkovala něco velkého pro společnost, stálo by to za to málo, co by společnost stálo zřízení kreativních 
institutů, kde by se nejlepší mozky v populaci, bez ohledu na jiná hlediska, mohly nakrmit a obléknout a ubytováni, aniž by se 

od nich na oplátku požadovalo nic kromě výsledků jejich tvůrčího úsilí. Kdo ví, kolik symfonií zemřelo v chudobinci, kolik velkých 
filozofů nebo státníků zahynulo v našich žlebech, kolik nesmrtelných obrazů leží pohřbených na našich hrnčířských polích? 


Allen a spiklenecké dámy byli schopni přemoci každý můj pohyb, protože jsem jednoduše nedokázal zaplatit své účty pokaždé, 

když přestal prodávat akcie. Nakonec přestal tak dlouho vyjednávat a hádat se, že účty překročily hranici, kdy se s nimi dalo 
manipulovat. Konaly se schůze věřitelů a mluvilo se o úpadku, ale nikdo nechtěl vidět zničení tak dobrého majetku. Ani Allen nechtěl 
zajít tak daleko. Jsem si jistý, že doufal, Že v boji získá kontrolu a stane se tak konečně vydavatelem. 


Ale nějak se ty zprávy dostaly a až z New Yorku mi volali, že si časopis koupím. To je něco, s čím si nemyslím, že Allen počítal, jak 
ukázal jeho postoj, když jsem jednoho odpoledne vyprodal zámek, zásoby a sud Johnu B. Adamsovi z Washingtonu, DC Allen na 
Adamse trucuje a snaží se mu dát zabrat - několikrát ho přinutili jít k soudu - ale Adams měl dost peněz na to, aby panu Allenovi 
vykopl nos přímo z obchodu, a to je přesně to, co udělal. 


Adams nyní velmi úspěšně vydává US Lady ve Washingtonu a Readers' Digest z ní loni vydal dva kusy. Znovu jsem vytvořil to, co 
jsem si předsevzal vytvořit, ale ztratil jsem plody své práce, protože mi chyběl kapitál. 


Během posledních zoufalých týdnů v US Lady se naše třetí dítě, Jeannie Margaret, narodilo v Univerzitní nemocnici George 
Washingtona v District of Columbia, ale malého andílka jsem skoro neviděl. Téměř všechen čas jsem trávil v kanceláři nebo v kolapsu 
doma - vyčerpaný. Takže se 4000 dolary v bance a strašlivým tlakem časopisu, ženy, Allen a věřitelé najednou zmizeli, jsem 

týden nebo deset dní odpočíval doma s rodinou, abych nabral dech, než se zase budu živit - dva životy! 


Vzhledem k tomu, že jsem si nemohl ponechat vozidlo, které jsem měl v úmyslu použít k politické reformě, rozhodl jsem se jít 
přímo do politiky, za předpokladu, že se mi podaří najít způsob, jak si vydělat na dva životy současně. 


Tou dobou už jsem měl spoustu příležitostí prohlédnout si činnost „pravice“ - konzervativců - a dospěl jsem k závěru, že jsem 

ve své naprosté neznalosti skutečné povahy případu potřeboval vše Úspěch byla organizační snaha dát je „dohromady“ s 
obchodním plánem. Zjistil jsem, že existují desítky a možná stovky velmi bohatých mužů, jako HL Hunt z Texasu a Robert Welch z 
Bostonu, kteří se cítili 
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stejně jako já a kdo, společně, mohl dát dohromady dostatek peněz a zdrojů, aby zaplavil marxisticko-sionistické Židy a 
levicové. Zdálo se, Že existuje spousta talentu a schopností a skutečná většina našich lidí je na mé straně politiky, takže se 
zdálo, že zdravý rozum si vynutil závěr, že levici dovolil pouze nedostatek odhodlaného úsilí dát to dohromady. -křídlo 
menšiny, zažehnuté submenšinou Židů, aby nepřestávala vyhrávat vítězství za vítězstvím, a tím poslala Ameriku na cestu k 
marxistickému socialismu a rasovému rozkladu. 


„Konzervativci“, jak jsem viděl problém, postrádali jakýkoli skutečný národní a lidový prostředek vyjádření. Po zániku The 
Washington Times Herald přestaly existovat Žádné celonárodně čtené „konzervativní“ noviny a já jsem usoudil, že pro takový 
časopis existuje hladový trh. Pečlivě jsem naplánoval celostátní list, který se bude jmenovat The Conservative Times, a stále si 
myslím, že by byl úspěšný, pokud by ho lidé napravo, kteří jsou na rozdíl ode mě stále „příjemní“, financovali. 


Z průzkumů jsem se dozvěděl, že jen ve Washingtonu je trh s takovým papírem - kde jsou jediné hlasy, které slyšíme ostře 
„liberální“ - dostatečně velký, aby ho podpořil. Mnoho lidí v této oblasti by tehdy a stále platilo prémiovou cenu za skutečné 
pravicové noviny, i když bylo těžké sehnat inzerenty. A s novinami by bylo snadné zorganizovat a dokonce usměrnit 
roztříštěnou a hašteřící se pravici do soudržné, efektivní organizace. UŽ tehdy jsem si uvědomil, Že mluvit a vzdělávat je 
hloupé a zbytečné, pokud není zaměřeno na jediný hodnotný politický cíl: MOC! Noviny musí nejprve dát naší straně hlas, 
pak jí pomoci zorganizovat se efektivní komunikací, pak ji ukáznit tím, Že zadržují nebo udělují uznání a chválu, jak je nezbytné 
k vytvoření smyslu pro odpovědnost a vedení v hnutí, jak to nyní dělají Židé. celou naši mašinérii komunikace a zábavy. Když 
se jakákoli veřejná osoba vydá cestou, kterou si Židé přejí, aby šel, je v tisku bohatě chválen a vychováván, a když se jim 
znelíbí, je uvítán mrtvým mlčením, bez ohledu na to, jak hodnotný je jeho výrok nebo čin, nebo je potřísněný a rozstřílený, 
dokud neuklouzl s ocasem mezi nohama. S novinami jsme mohli postupně začít dělat to samé na naší straně a já jsem se 
pustil do úkolu uplatnit své schopnosti a zkušenosti k rozvoji takových novin a nakonec silné konzervativní organizace 
zaměřené na POLITICKOU MOC. Od té doby, co bylo toto napsáno, se objevila Společnost Johna Birche, aby udělala to, co 
jsem tehdy plánoval. 


Ale počítal jsem bez znalosti lidského obsahu „pravice'. Od milionářů po vyděšené lidičky, kteří se účastní nekonečných, 
ubohých „konzervativních“, „100% amerických“, „staromódních“, „ústavních“, „státních práv“ schůzek, jsem 

hořkou zkušeností zjistil, Že lidský materiál pravice se z 90 % skládá ze zbabělců, narkomanů, cvoků, jednokolejných myslí, 
blábolů, prsou, nevyléčitelných choulů a - co je nejhorší - fandů, lidí, kteří si užili zvrácené masochistické potěšení z toho, že 
si věčně vyprávějí jak jsme všichni znásilňováni "pšššt - víš kdo," ale kteří by za žádných okolností riskovali svá dvě auta, 
upravené domy nebo šťavnaté práce, aby s tím něco udělali. Nic o tom ale nevěděl a byl jsem plný svého obvyklého nadšení 
a elánu, zaplatil jsem za sérii rozhlasových spotů před Fultonem Lewisem a po něm.“ show, oznamující washingtonské 


setkání k uspořádání pravice. 


Odezva se zdála být potěšující. Volaly mi stovky lidí a domluvil jsem se s jedním z nich, Samem Jonesem, korespondentem 
Billa Buckleyho National Review, že použijeme jeho krásné staré sídlo ve Virginii v McLeanu pro naši první schůzku. 


Ze stovek volajících se na schůzce dostavilo jen asi padesát, včetně Johna Kaspera a arabského přítele. Na schůzi jsem 
promluvil tím nejlepším „konzervativním“ stylem, „pěkně“ jsem přednášel o potřebě „sejít se“ více než o čemkoli jiném, 
během čehož jsem sklidil malé přívaly zdvořilého potlesku. Fuj! Jak se teď třesu při pomyšlení na všechnu tu chabou, 
zbytečnou, hloupou 'pěknost' - zatímco Naše Rasa a celý náš svět jsou brutálně ničeny! 
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Čas od času se někdo v publiku zeptal: „A co Židé!“ a ozývalo se hihňání a posouvání nohou, jako děti na gymnáziu, když někdo zmíní slovo „sex“. 
Pak bych vynadal této ,„odvážné' postavě za takové „nechutné projevy předsudků“ čímž bych dal jasně najevo svou spravedlivou lásku k „báječným“ 


Židům a dokonce bych sdílel vědomé mrknutí s některými blízkými přáteli ve vzájemném uznání mého „chytrého“ podvodu.. 


Židé by za nic na světě nenarušili takové setkání. My, stejně jako milion dalších „konzervativců“, jsme se oddávali iluzi „boje“ se zradou, 
podvracením, komunismem a míšením ras - jinými slovy Židy - aniž bychom cokoliv DĚLALI a aniž bychom ublížili samotnému nepříteli. 
Kdybychom NEMĚLI tak hloupá malá tajná setkání, nakonec bychom vytvořili takový tlak frustrovaného vlastenectví, že bychom mohli udělat něco 


rázného, a tedy účinného. 


Manželka si vzala malou sbírku, rozdali jsme členské průkazy a pak stáli a brblali, jak je po takových „bitvách“ s nepřítelem nevyhnutelným zvykem. 
Všichni blahopřáli všem ostatním k tomuto novému a strašlivému útoku na „Eskymáky“, jak jim tehdy John Kasper říkal, a šli jsme domů celí 


rozzářeni velkým „úspěchem“. 


Spřátelil jsem se s tímto neznámým Johnem Kasperem a často pobýval u nás doma ve Vídni ve Virginii. Provozoval malé pravicové knihkupectví v 
Georgetownu, které navštěvovala bohémská skupina podivínů, narkomanů, básníků a vlastenců. Vyznávali jsme jeden druhému naši oddanost 
Adolfu Hitlerovi, kterému říkal „Svatý“ - ale on měl ještě větší lásku: Ezra Pounda, slavného básníka a hlasatele Mussoliniho, který byl zavřený 
jako cvok v Saint Elizabeth's. John Kasper vedl kruh uctívajících obdivovatelů, kteří tam seděli u pánových nohou na oddělení plném běsnících 
šílenců. Jednou v neděli jsem se zúčastnil jednoho z těchto sezení se svou ženou a bylo to neuvěřitelné odpoledne. Vedle skupiny sedící kolem 
Pounda sem a tam přecházel bosý šílenec a hlasitě dělal peklo neviditelnému společníkovi. Další muž se krčil ve věčné hrůze na okenním 
parapetu a další se na něj dívali těmi nejhrozivějšími pohledy. Mezitím byla skupina u nohou Ezry, který měl na sobě šortky, sandály, 

hlasitou košili a plnovous. Mezi uctívači patřila dáma, umělkyně, beatnik, který tvrdil, že je básník, statná blonďatá přítelkyně Johna Kaspera, 


Nora Devereaux, John Kasper, Poundova téměř tichá manželka, moje žena a já. 


Když jsem ho poprvé poznal, John Kasper pracoval téměř výhradně ve směru Pounda, a i když to ještě přesně nevím, jsem si jistý, že Johnova aktivita 
v Clintonovi a jinde byla z velké části inspirována, ne-li přímo řízena, Poundem. Když jsem jednou jel dolů do Alabamy, abych zjistil, jestli bych mohl 
pomoci admirálu Crommelinovi v kampani na zvolení senátorem, byl to John, kdo mě požádal, abych přijel, a byl to Pound, kdo téměř 

denně posílal instruktážní dopisy. Sama písmena jsem považoval za bláznivé, ale John si je cenil a zdálo se, že je do písmene dodržuje. Naštěstí 


měl admirál příliš silnou vůli a sebevědomí, než aby se nechal hodně ovlivnit buď Poundovými, nebo Johnovými éteričtějšími nápady. 


Vynaložil jsem svůj čas a peníze v totální snaze „pěkně“ zorganizovat pravici pod záštitou Americké federace konzervativních organizací a vydal 
jsem národní konzervativní noviny. Pořádali jsme schůzky v nejlepších zasedacích místnostech hotelů Statler a Mayflower. Nechal jsem si 
vyryt krásné psací potřeby do zlata. Využil jsem všech svých dovedností v umění, psaní, organizování, propagaci a vedení - stejné dovednosti, 


které nyní tak dobře slouží Americké nacistické straně - ale moje nejlepší úsilí bylo zbytečné. Základní premisa konzervatismu 


bylo špatné. 


Ačkoli to tak vypadá, bitva mezi „konzervativci“ a „liberály“ není bitvou idejí nebo dokonce politických organizací. Je to boj síly, teroru a moci. Židé 


a jejich komplicové a 
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dupe neřídí naši zemi a její lid kvůli dokonalosti svých myšlenek nebo zásluhy za svou práci nebo proto, že mají skutečnou 
podporu většiny. Sionisté jsou u moci navzdory nedostatku těchto věcí, a to jen proto, že si cestu k moci prosadili odvážnou 
menšinovou taktikou. Mohou zůstat u moci jen proto, že se lidé bojí jim oponovat, bojí se, že budou společensky vyloučeni, 
bojí se, Že budou pošpiněni v tisku, bojí se, že přijdou o práci, bojí se, Že nebudou moci řídit své firmy, bojí se přijdou o své 
politické funkce. Je to jen strach a strach, co drží tyto špinavé levicové šmejdy u moci. NENÍ to ignorance ze strany 
amerického lidu, jak se „konzervativci“ neustále ujišťují - „poznáte pravdu a pravda vás osvobodí“ - když pravdou je, že každý 
otrok zná pravdu - že je otrokem - ale není svobodný, přestože tuto pravdu zná, pokud nemůže nějakým způsobem získat sílu 
vynutit si cestu ke svobodě. Není to pravda, co nás v Americe osvobodí, protože miliony už pravdu znají a hořce nenávidí, 

co se děje, ale bojí se i přiznat, že pravdu znají. Petici za Joea McCarthyho podepsalo deset milionů a všichni nejsou mrtví, i 
když by také mohli být, pokud pravice tráví veškerý svůj čas a peníze snahou „vyhrát“ dalších deset milionů, místo aby získali 
deset milionů, které jsme my už musí vstát! Máme spoustu lidí, peněz a zařízení, abychom zítra ráno vzali Ameriku zpět od 
zrádců, kdyby se všichni lidé, kteří už vědí, co se děje, už nebáli a postavili by se! 


Dokud bude pravice omezovat svůj boj na „pěkné“, budou se velké masy veřejnosti klanět jako ovce, kterými jsou, před levicí, 
která NENÍ milá - která využívá očerňování, ekonomické pronásledování, právní obtěžování a konečně fyzický teror, 

aby si násilím udržela svou nadvládu nad naším národním životem a kulturou. Síla je samozřejmě maskována v šekových 
knížkách, soudcovských talárech, zmanipulovaných stranických sjezdech atd., ale stále je to síla nebo její hrozba, která 
Ameriku sráží a bojí se. Žádné množství papírů a brožur, kdyby to byly všechno mistrovská díla propagandy, a žádné 
množství řečí a schůzek nemůže zastavit tuto rostoucí levicovou sílu a moc a strach, který vzbuzuje - tím méně ji zahnat 

zpět a zničit. 


Ale v roce 1955 jsem si stále představoval, že bychom se mohli „připlížit' k Židům, jako k těm mým kamarádkám. Vybudovali 
bychom si skvělé „základní“ členství tím, že bychom Židy vůbec nezmiňovali, nebo je dokonce chválili. Pak, zatímco oni nic 
netušili, my jsme mohli být stále silnější a silnější a nakonec, jednoho krásného dne, bychom si setřeli úsměvy z tváří, 
otočili se na překvapené Hebrejce a nechali je vidět, co jsme měli na mysli! 


Zjistil jsem, Že sen tohoto zbabělce byl propagován všude, kam jsem šel. Každý konzervativec, kterého jsem potkal, mě 
odvedl stranou a sténal nad nejnovějšími nehoráznostmi a zradou „vy-víte-koho“ a popsal mi nejnovější plány, jak se 

připlížit k mučitelům. Byl jsem touto dětskou iluzí očarován stejně jako kdokoli jiný. Strávil jsem stovky hodin diskusí o 
metodách této superzáludné revoluce a jediné, co jsem z toho všeho získal, bylo konečné zjištění, že bylo a vždy bylo nemožné 
sesadit teroristy hovorem. Takové zlé uzurpátory je třeba vytlačit stejnou zbraní, která je dostala: MOC! Ta jejich byla a je 

tajná a maskovaná. Ten náš musí být ze své podstaty otevřený, legální a čestný, ale stále to musí být síla, ne řeči, 

pamflety nebo záludné sny. Takže to zahrnuje riziko. 


Poznal jsem také lidi, kterým jsme se ženou začali říkat „odvážlivci“, z nějakého nejasného důvodu, který si nepamatuji. 

Byli to věční „vlastenci“, věční účastníci schůzí, nevyčerpatelní bláboly, superchytří znalci, kteří se chystají „tentokrát 

hodit volby do domu“ a nechutní fandové, kteří vybíjeli své pentle- „Vlastenectví“ asi jednou týdně v masochistickém 
orgasmu, jak se zdálo, dosáhli tím, že se bičovali s nejnovějšími pobouřeními Židů. Zdálo se, že tito lidé „bojovali“ proti Židům 
celý svůj život, desetiletí za dekádou. Jejich standardní reakce na cokoli, co sami nevymysleli v rámci nových plánů pro 

plížení se k Židům, byla: "Bojoval jsem s tím, než jsi se narodil, synu." To mělo poslat povýšené balení, jako by lidé, kteří 
strávili čtyřicet nebo padesát let bojem tak neúspěšně, měli vůbec co dělat. Tito "zatvrzelí" by na tom trvali 
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nekonečné ohýbání ucha v každou denní i noční hodinu. Jakýkoli pokus o útěk před nimi byl brán jako osobní urážka. Moje 
žena a já jsme se začali děsit sezení s „zatvrzelými lidmi“, kteří se nezajímali o nic jiného než mluvit a přitom byli mistry světa. 


Naše setkání byla stále lepší a navštěvovanější, ale výsledek nebyl vůbec žádný. Nic nebylo splněno. Jak měsíce ubíhaly a my jsme začali vidět, jak se naše malé 
úspory zmenšují bez známek nějakého skutečného pokroku, začal jsem mít případ „zoufalství“, který je pro pravici tak častý. Začal jsem se setkávat s velkým, 
neorganizovaným, ale pravidelným kruhem „patriotů“, který existuje všude, a s nimiž jsem najednou probíral nejrůznější triky, jak „vysypat fazole“ 

o Židech. Existovaly nekonečné plány na vypuštění „celého příběhu“ z letadel na vrchol veřejnosti, zatímco bezmocní Židé v bezmocném vzteku sledovali, jak se 
z nebe snášejí miliony letáků. Hovořilo se o plánu přepadnout televizní stanici jedné z velkých sítí a držet personál na mušce, zatímco jeden z nás - nikdo se 
nestaral o to, kdo přesně - předloží udýchaným milionům dokumenty a fakta o židovství. komunismu, kterého máme v takové hojnosti, ale který 

znamená tak málo, pokud dosáhneme jen jeden druhého. Existoval dokonce plán, jak na balonech, přivázaných k nepřístupným místům, vysílat do vzduchu 
obrovské nápisy, které by na Židy „ječely“ z nebe, zatímco se bláznivě škrábali, aby je dostali dolů. O těchto divokých myšlenkách ve skutečnosti právě teď, 
když to čtete, někde diskutují jinak inteligentní lidé, lidé, kteří jsou prostě příliš ohromeni vlastní bázlivostí a neznalostí, než aby pochopili, že i kdyby 


na Židy hráli tyhle ošklivé triky, nebude vůbec žádný výsledek. 


Zrovna před dvěma týdny, když to píšu, Židé použili dvě nebo tři minuty jednoho z mých projevů k uvedení dlouhého 
programu jménem rasového míšení v pořadu národní televizní sítě. Můj byl jediným hlasem pro bílého muže v té ponuré 
hodině propagandy židovského míchání ras. Hebrejští mistři médií dokonce použili část jednoho projevu, ve kterém jsem 
vysvětlil, že židovští komunisté organizovali barevné rasy světa v masovém útoku na Bílého člověka. Židé si ve své vlastní 
nevědomosti představují, že moje řeč pronesená k vyjícímu davu ve Washingtonu v celé své nahé vášni a zuřivosti 


u 
I 


odpuzuje lidi - což je stejně špatné jako „zatvrzelí“ s jejich hloupou myšlenkou, že „ rozlití fazolí“ nějak „probudí lidi“ a přitáhne 
jejich podporu. Ani jedno není. Lidé jsou více inertní, než je možné uvěřit, dokonce i poté, co objevíte jejich inherentní 
setrvačnost. Chce to neuvěřitelné množství propagandy, která se opakuje stále dokola, aby se s nimi byť jen trochu pohnula. 


To je jeden z důvodů, proč mi Joe McCarthy řekl, že se ani nepokusí říct celou pravdu. "Prostě by mě dali pryč jako šílence," 
řekl, "a veřejnost by zapomněla, o čem to celé bylo." 


A asi měl pravdu. 


Představa, že se dá udělat něco snadného, co přivede Židovské zrádce utíkat do Izraele jako krysy, zatímco my vítězoslavně 
vkročíme do Bílého domu, je jedním z nejhorších sebeklamů, které udržují pravicové bláboly a spiknutí, zatímco se nám 
Židé smějí a pošlapávají celou naši ústavu, naše práva, naše tradice, naši důstojnost a naši bílou rasu. 


Každému, když poprvé zjistí, co se děje, může být odpuštěno určité období živení tohoto klamu a naděje, ale když vidí 

Židy hladovějící rodiny svých soudruhů, kteří přijdou o práci, kteří se dostanou do vězení, posláni do „střediska duševního zdraví“ 
a jsou potřísněni a očerňováni jen za sebemenší pokus postavit se židovské moci, měl by na to přijít za několik let. Každý 

muž, který stráví třicet nebo čtyřicet let předstíráním představ, že existuje tak snadná cesta, zatímco naše země a naše Bílá Rasa 
klesají a klesají, není snílek, ani není ignorant. Je to zbabělec! 


„Konzervativci“ jsou pštrosí světoví šampióni, kteří si „tajně“ mumlají dole pod pískem, zatímco jejich opeřené zadečky se vlní ve vánku, aby si Židé mohli ve 


svém volnu kopat. Neklamou nikoho kromě sebe. 
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Jedním z konzervativních vůdců, které jsem kontaktoval, byl William F. Buckley, Jr., vydavatel National Review. Můj přítel ve 
Washingtonu, DC, Sam Jones, byl jeho dopisovatel a sešli jsme se na schůzce v New Yorku. Bylo to intelektuální vzrušení, jen 
mluvit s Buckleym a jeho zaměstnanci. Kolem Buckleyho je více pulzující mozkové síly a geniality než kdekoli jinde na 

zemi, kde jsem kdy byl. Bill je sám o sobě v extrému sympatický a bystřejší než všichni ostatní, ale jeho osazenstvo zahrnuje 
tři nebo čtyři Židy, z nichž jeden zvláště židovského vzhledu, a atmosféra je tam jiná než u jiných „konzervativních“ skupin. 


Buckley je v Židovské otázce extrémně opatrný, a i když ho dostanete samotného, je těžké získat informace o jeho 
povědomí. To nejlepší, co můžete získat, jsou střežené implikace, z nichž si můžete svobodně odvodit, co chcete. Od té doby 
jsem se dozvěděl důvod toho: Buckleyho otec milionář měl u Židů velký zájem o izraelskou ropu a výsledkem, dokonce i 
dnes, je, Že Buckleyho antiliberalismus a antikomunismus se zastavily na hranicích Izraele a u dveří Sionistické zasedací 
síně. 


V té době jsem také hrál tuto hloupou hru „mám-mám-oči-zavřené“, takže jsem cítil, Že tím, že Buckleymu 

pomáhám, lze dosáhnout mnohého. Souhlasil jsem, že pro něj budu propagovat National Review a on mi uložil tisíc 

dolarů ve washingtonské bance na můj účet. Začal jsem tedy s projektem určeným k hromadnému šíření National Review na 
vysokých školách a univerzitách. 


V té době jsem se však výrazně podílel na svém vlastním úsilí o spuštění AFCO a novin a stydím se, Že musím přiznat, Že jsem 
pro Billa odvedl prohnilou práci. Vynaložil jsem nějaké úsilí, ale byli bez elánu a plného nadšení, které jsou pro takovou 
propagaci nutné, a nic se nestalo. Se špatným svědomím jsem vrátil peníze Billovi, méně výdajů. Kromě toho, že byl Bill 
Buckley příliš opatrný v Židovské otázce, což je samozřejmě jeho privilegium, byl jako muž 100% hranatý a na rozdíl od situace 
s jinými pravičáky, s nimiž jsem pracoval nebo se snažil pracovat, moje selhání Dokázat cokoliv s Buckleym byla čistě moje 
chyba. 


Během této doby jsme si s mou úžasnou ženou užívali manželství, protože jsem si jistý, že jen málo párů má instituci manželství. Do všeho se loajálně 
zapojovala, pomáhala mi se schůzkami, sbírala dary, dokonce i mluvila. Zapomněl jsem pro ni dostat vánoční dárky, zapomněl jsem na narozeniny, pořádal 
jsem jí politické přednášky, téměř nikdy jsem ji nebral do gay společnosti, kterou milovala, odřízl jsem ji od „milých“ lidí, kteří s námi nebudou mít nic 
společného, když jsem byl profesionální 'McCarthyite' a obecně jsem jí dal zatraceně málo na oplátku za stálou oddanost a vřelou lásku, kterou mě zasypávala. 
Často, dokonce ještě v tomto období své politické kariéry, jsem jí říkal, že jsem věděl, že jednoho dne budu muset jít do vězení se vší pravděpodobností ne za 
to, že bych udělal něco špatného, ale za to, že se postavím proti židovské zradě. Nikdy neucukla a ani na okamžik jsem nepochyboval, že bude věrně čekat 
libovolný počet let. Jediný okamžik, kdy se přikrčila a chvíli mlčela, bylo, když se zeptala, jestli jsou ona a děti to nejdůležitější v mém životě. Řekl bych jí, že 
bude muset být na prvním místě, jak jsem jí řekl předtím, než jsme se vzali. Ženy mohou posoudit kvalitu manželské oddanosti, která by mohla obstát tváří v 


tvář takovému prohlášení manžela. 


Na druhou stranu, aťsi nikdo nepředstavuje, že to bylo snadné říct člověku, kterého jsem zbožňoval stejně jako svou 

ženu. Bylo lákavé lhát nebo zakrývat hořící pud ve mně, o kterém jsem věděl, že mě nemůže odradit žádná jiná touha, 
potřeba nebo loajalita, kterou bych mohl mít. Chtělo to veškerou odvahu, kterou jsem mohl sebrat, abych držel v náručí tak 
drahou, vřelou osobu, podíval se do jejích hlubokých, láskyplných očí a odpověděl na její tichou oddanost tím, že jsem jí řekl, 
že možná budu muset jednoho dne udělat to, k čemu jsem se cítil povolán z povinnosti. dělat, i když riskuje, že jí ublíží. 
Pokračoval jsem v rozšiřování okruhu svých pravicových známých po celé republice. Sloužil jsem své nevyhnutelné vyučení za 
to, co dělám nyní, i když jsem to tehdy samozřejmě nevěděl. Stále jsem choval naději, že bychom se mohli snadno zachránit 
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znamená, i když jsem si jist, že jsem hluboko ve svém podvědomí věděl, že jednoho dne půjdu bojovat, abych to udělal 
jediným způsobem, jak to lze udělat, jako to dělám nyní. 


Když jsem dosáhl na dno bankovního účtu, bez vyhlídky na nějaký skutečný úspěch, udělal jsem poslední, zoufalý pokus. 
Naplánoval jsem novou „Deklarace nezávislosti“ na čtvrtý červenec a pozval jsem kongresmany, generály, admirály, 
důležité a vlivné přátele a bohaté muže na velkou schůzi v Mayflower, aby ji připravili. 

Kongresman Ralph Gwinn z New Yorku byl nápomocný a také mi pomáhali Dom z Jižní Karolíny, Wint Smith z Kansasu a 
několik dalších. Fred Maloof, libanonský milionář, přišel a málem zkazil celou schůzku. Když se všichni kongresmani, 
generálové a další důležití lidé svíjeli na svých místech, „přišel s tím přímo ven“ a vydal násilně protižidovskou tirádu! Ale 
podařilo se mi ho utišit a dostat svou prezentaci a pečlivě vypracované plány. Pak jsem se opřel a doufal, že tyto skvělé 
osobnosti pochopí smysl „scházet se“ a s vůlí pomohou dělat práci. 


Výsledek byl naprosto nulový - nic. Zaznělo mnoho komplimentů a příjemných poznámek, ale žádný skutečný pokrok nebo 
nabídky pomoci vybudovat takovou organizaci. Sam Jones, věrný a chápavý přítel, mě a mou depresivní manželku vzal 
do salonku v hotelové hale nahoře a probrali jsme porážku u drinků. 


Opravdu jsem se cítil nízko. Věděl jsem, Že mé plány jsou skvělé a všichni souhlasili, že jsou. Věděl jsem, Že mám odvahu 
a schopnost je přimět, aby fungovaly, a všichni souhlasili, Že jsem to udělal, věděl jsem, že situace pro Náš národ je 
zoufalá, a všichni souhlasili, že ano. Ale nikdo by nic neudělal. Ať jsem se snažil sebevíc, narazil jsem na pevnou, 
prázdnou, tichou zeď. 


Sam nás rozveselil a dokonce nás trochu roztančil. Pak jsme šli domů a já jsem dlouho ležel vzhůru a snažil se přijít na 
to, co mám, zatímco moje požehnaná Žena mě hladila po hlavě a mateřsky mě jako naplácaného chlapce. Selhal jsem s 
Americkou federací konzervativních organizací, The Conservative Times, a zdálo se, Že i s mou politickou kariérou. 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA X. 


Katastrofa mého velkého setkání v Mayflower se zdála být dokončena. Dal jsem do toho posledního úsilí všechno, co jsem měl, včetně peněz a 
myšlení, času a práce. A bylo to jen další jednání, jako všechny ostatní, jako skoro všechno ostatní, co se děje v pravici. Ale počítal jsem bez 


ruky nevyzpytatelného osudu, který jsem poznal a kterému jsem důvěřoval. 


Jedním z mužů, kteří přišli na poslední schůzku v Mayflower, byl Robert B. Snowden, extrémně bohatý majitel plantáže 

z Hughes v Arkansasu. Slyšel o mně prostřednictvím mého přítele, kongresmana Gwinna z New Yorku, a pak mi zavolal, že 
přijede z Memphisu na schůzku. Součástí mého ponížení na setkání byl Snowdenův projev. Využil příležitosti, aby řekl 
skupině svou vlastní organizaci a svůj plán udělat přesně to, co jsem navrhoval, jiným způsobem. Navíc měl spoustu 
vlastních peněz a mnoho tisíc dolarů, které měl k dispozici od jiných bohatých Američanů. Měl aktivní podporu mnoha 
kongresmanů a vlivných lidí a jeho organizace, na rozdíl od mé, „byla v byznysu“ a zdálo se, že zaznamenala velký 

úspěch. S tím vším velmi pochopitelně kázal, že podporu, o kterou jsem žádal, bude mnohem lepší vložit do jeho organizace, 
která se jmenovala Kampaň za 48 států. Dávalo to smysl. Ve skutečnosti mi prostě ukradl schůzku. 


Ale skutečnost, že jeho návrhy dávaly smysl, pro mě nebyla žádnou útěchou, když jsem si druhý den ráno prohlížel 
trosky své politické kariéry. Bez dalších peněz, bez organizace, papíru nebo obchodu bylo těžké vymyslet další krok. Pak 
zazvonil telefon. Byl to Snowden. 


"Můžete přijít do hotelu Congressional?" zeptal se bez obalu. 

"Jasně," řekl jsem a neměl co ztratit rozhovorem s milionářem. "Když?" 
"Právě teď" 

"Buďhned u toho." 


Zavěsil jsem telefon a spěchal do jeho apartmá v hotelu, který byl hned vedle kongresových sálů. Byl ve svém BVD'S a pil 
whisky ze sklenice. Nabídl mi něco svým srdečným, blafujícím způsobem a já to přijal. Měl jsem ho rád. Byl velký, ve 
skutečnosti rozkvetlý, přímočarý, dokonce přímočarý a zjevně „znal skóre“, jak se tomu říká mezi volným nepořádkem lidí, 
kterému se říká „hnutí“ 


O Snowdenovi nebyla žádná „zatvrzelá“ stará dáma. 
"Líbilo se mi tvoje hřiště," zavrčel. "Máš věci, které potřebujeme. Chci tě zapsat na výplatní listinu. Co s tím?" 


Cítil jsem se jako muž na elektrickém křesle, kterému byla nabídnuta odklad. „Pravděpodobně bych v tu chvíli souhlasil s 
tím, že půjdu na výplatní listinu Nikity Chruščova, se dvěma hladovými rodinami, které čekají, až přinesu domů trochu 
slaniny, a jedna z nich s připraveným zatykačem a vězením, kdybych domů nepřinesl trochu slaniny. Ale Snowden mě viděl u mě 
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nejlépe v plyšovém prostředí a znal jsem své úspěchy, takže jsem se snažil zachovat chladnou hlavu. 


"Dělat co?" Zeptal jsem se. "A za kolik?" 


"Pomáhá mi organizovat kampaň, získávat finanční prostředky a psát scénáře k televizním filmům." 


"Jaká je výplatní páska?" opakoval jsem a snažil se potlačit své vzrušení z této nabídky něčeho, co vypadalo jako nebe a plat. Psaní 
televizních filmových scénářů znělo jako odpověď na mé modlitby! 


"Osm tisíc." 


Polkli jsme jeho bourbon a zakousli se. Několik lidí přicházelo a odcházelo a on se pro ně dvořil ve svém BVD'S. 

Měli jsme se rádi. Ta práce byla samozřejmě mou srdeční záležitostí, i když jsem nad ní slušnou dobu skrýval své divoké 
nadšení. Dohodli jsme podrobnosti a bylo dohodnuto, že zůstanu přímo ve svém domě ve Virginii a napíšu pět půlhodinových 
televizních pořadů, které budou natočeny při propagaci pěti dodatků k ústavě, které obsahovaly „trik“ kampaně za 48 států. v 
plížení vlády zpět od uzurpátorů. 


Snowden se oblékl a odešli jsme do baru dole, kde jsme potkali mého přítele Billa Evanse, který byl vyhozen z námořnictva, 
přestože byl starší poručík a absolvent Annapolis, protože poukázal na hrubou zradu. probíhající v korejské válce, když byl na 
palubě torpédoborce. Evans věděl o „hnutí“ a lidech více - kteří z nich byli podvodníci atd. - než kdokoli, koho jsem v té době 

znal, a myslel jsem si, Že by mohl být schopen pomoci v kampani. Snowden si nemyslel, že by Evans mohl nějak pomoci, ale cítil se 
tak velkorysý a velkorysý, že půjčil Evansovi na místě 800 dolarů, aby dostal svou ženu a děti zpět ze zámoří, kde uvízly, když teď 
Evans neměl štěstí. po jeho souboji s pinko byrokraty z Washingtonu. Showdenova impulzivní štědrost mi připadala přitažlivá, ale 
brzy jsem měl poznat i jinou stránku toho muže. 


Použil jsem své poslední prostředky, abych se ve svém domě ve Vídni řádně zařídil, abych pro něj napsal a zorganizoval televizní 
filmy, jak bylo objednáno. Měl jsem mu poslat scénáře a rozvržení, jakmile byly dokončeny. 


Ale než jsem mohl začít, zavolali mi narychlo, abych se hlásil na velké schůzce v New Yorku, kde jsem měl na obědě pomoci 
Snowdenovi a Gwinn získat finanční prostředky. Po mém příjezdu jsem zjistil, že Kampaň dokázala na této přepychové soukromé 
večeři shromáždit některá z největších jmen v americkém průmyslu. Snowden a Gwinn vedli malé rozhovory a žádali o 495 dolarů 
od každého ze shromážděných kapitalistů - největší příspěvek, který se nehlásí. Výsledky plyšové atmosféry a 

hladkého hřiště byly vynikající a byl jsem velmi potěšen, že jsem mohl být na pár minut součástí oblečení. 


Když jsme se pak na ten den rozcházeli, Snowden mi náhle oznámil, že najal firmu, o které jsem později zjistil, Že ji ovládají 
židovské zájmy, aby psala televizní filmy, a já se mám přestěhovat do Memphisu, abych s ním pracoval v kanceláři! Byla to hrozná 
rána - kreativně, finančně i rodinně. Nepsal bych filmy, na kterých jsem tak šťastně pracoval. Musel bych vydržet velkou finanční 
zátěž, když jsem se vzdal našeho hezkého malého domova ve Virginii a přestěhoval se přes 1000 mil na jih. Budu muset vytrhnout 
rostoucí kořeny své rodiny a informovat svou ženu o nové hegiře a moje žena byla pochopitelně nemocná a hegiras ji unavoval. 
Během dvou let jsme se čtyřikrát stěhovali. Ale byl jsem na výplatní listině a pracoval jsem v politice, což byla moje zvolená kariéra, 
takže se nedalo říct ani udělat nic jiného, než se odstěhovat. 


Thora a já, Ricky, Grampaw a Jeannie, dítě, jsme se naskládali do našeho plymouthského kombi a jeli jsme 
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dlouhá cesta do Memphisu. Cestou jsem mnoho hodin přemýšlel o tom, co by mě mohlo čekat, a rozhodl jsem se uzavřít 
„pojistku“ proti dalšímu totálnímu vykořenění mé rodiny. S náhlým Snowdenovým přepnutím jsem napjal možnost, že moje 
politická kariéra, dokonce ani s „platem“, nemusí být příliš bezpečná. Rozhodl jsem se nekoupit nebo pronajímat dům 

nebo byt, ale pořídit si velký přívěs. Pokud by došlo k dalším náhlým pohybům, byl bych připraven zapřáhnout a jet. 


Snowden řídil ve své kanceláři v Memphisu miniaturní diktaturu a jako tyran vládl svému dalšímu asistentovi Fredu 
Rosenbergovi (Němec) a jeho sekretářce. Dříve to byli „Bob“ a „Linc“, ale když jsem vešel do kanceláře, bylo mi stručně 
nařízeno, abych oslovoval šéfa „pane Snowdene“. To mě příliš netrápilo. Nevadí mi, Že šéf uplatňuje svou autoritu nebo 
důstojnost. Ve skutečnosti na tom sám trvám, ale jeho další rozkazy mě obtěžovaly. 


Když jsem se dostal až do Memphisu, zjistil jsem, Že musím ručně vystavovat malé účtenky za příspěvky ve výši 3,65 USD, které 
se hrnuly z celých USA, díky sloganu organizace: „Penny za den“. Tyto účtenky mohly být vytištěny a orazítkovány, protože 
byly v mých kancelářích ve dvou podnicích. Připadalo mi hloupé zaplatit muži 8 000 dolarů a mít s rodinou tisíc mil, aby mohl 
osm hodin denně vypisovat účtenky. Když odešel na oběd, zeptal jsem se svých nových spolupracovníků na ten pošetilý 
obchod. 


"Je prostě takový," řekli. "Ukazuje ti, kdo je šéf." 


Nedělalo mi dobře, když jsem zdůrazňoval, že jsem rád, že ho uznávám jako šéfe, říkám mu „Pane“ a bez urážky 
poslouchám jeho rozkazy. Den co den jsem se hlásil do práce se svými sendviči a seděl jsem hodiny a čmáral ty věčné malé 
účtenky. Zatímco jsem takto 'obsazoval' své nadání, sledoval jsem pana Snowdena, jak se ohání po kanceláři a svým 
panovačným způsobem velel zbylým dvěma. Snažil jsem se o velmi jemné a extrémně diplomatické gambity při 

nabízení užitečných návrhů, zejména pokud jde o metody, jak se zbavit velkého množství neefektivního a zbytečného 
papírování, jako jsou nekonečné malé účtenky. To ho jen naštvalo, tak jsem to vzdal. 


Pak jednoho dne dostal první scénáře ze své drahé newyorské smlouvy. Četl je s rostoucím zděšením. Nenechal 
mě se na ně podívat, ale ukázal je Rosenbergovi a hořce si stěžoval na jejich mrtvost a hloupost. Napsal firmě, se kterou měl 
uzavřenou smlouvu, ošklivý dopis a dostal mizernější scénáře. 


Už jsem splnil své předsevzetí, že si koupím přívěs, a šel jsem domů do tohoto poměrně honosného, i když kompaktního domova a celou noc 
jsem seděl a psal scénář tak, jak jsem si myslel, že by měl být napsán. Příštího rána jsem mlčky předal svou snahu panu Snowdenovi, 


který ji přijal se stejnou tichostí a přečetl ji. Nic neřekl a odešel na oběd. 


Když se vrátil, drsně mi řekl, abych se zaměstnal a napsal scénáře, takže jsem odložil svou účtenku a vrátil se k práci, 
kterou jsem mohl dělat doma ve Virginii, k práci, kterou jsem dělal, než zaplatil druhé oblečení. aby to udělal, jen aby zjistil, 
jak měl vědět, že tyto scénáře může napsat pouze oddaný, informovaný a kreativní pravičák. Zlobilo ho však, že jsem tam 
seděl nad jeho bezprostředními příkazy, a tak mi řekl, abych šel domů a napsal je -- velmi vítaný rozkaz. 


Navrhl jsem a napsal pořady, které, jak jsem pochopil, byly nakonec použity, i když jsem je nikdy neviděl, ale ne bez 
jeho „pomoci“. Jeho modrá tužka se musela zasunout do pečlivě napsaných útržků propagandy, jako bouračka, aby ji oklepal 
podle svého vkusu. 


Uprostřed toho jsem dostal rozkaz od námořnictva, abych vzal několik záložních perutí z Anacostie, DC do 
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Grosse Isle, Michigan, na letní „plavbu“ dvoutýdenního intenzivního leteckého výcviku. Byl jsem velícím důstojníkem Fasronu 661 v Anacostii, 
létal jsem každý měsíc na víkend ve Washingtonu, a nyní jsem byl jmenován velitelem pracovní skupiny výcvikové skupiny. Musel jsem tedy na 
dva týdny opustit Memphis, svou rodinu a pana Snowdena, abych sloužil u námořnictva. Během této doby mé nepřítomnosti mi pan Snowden 


nabídl, že vezme mou ženu a děti na návštěvu na svou přepychovou plantáž v Hughes v Arkansasu, kde měl jezero ke koupání. 


Právě na této plavbě na Grosse Isle jsem se konečně dozvěděl o celém rozsahu „Židovsko-demokratické“ hniloby, která oslabila naše 


bojové síly. Moje rozkazy jako velitele úkolové skupiny byly vzít můj vlastní Fasron 661 a průzkumnou eskadru připojenou k námořní letecké 
stanici na Grosse Isle na dva týdny intenzivního cvičení a výcviku, aby byla zajištěna bojeschopnost důstojníků a mužů. Všichni jsme 
pobírali plnou mzdu a užívali si všech výhod aktivní služby v námořnictvu, takže se mi zdálo, že americkým daňovým poplatníkům dlužíme 


vše, co jsme mohli udělat, abychom zajistili skutečnou bojovou připravenost eskader, důstojníků a armády. muži. 


Jednou z nejzákladnějších potřeb bojové připravenosti je disciplína a disciplína zase vyžaduje okamžitou poslušnost a respekt. To je důvod 
většiny pozdravů, poct, ceremonií, důstojnosti a služeb, které seniorům udělují junioři ve všech účinných vojenských organizacích. Udělal jsem 
strašlivou „chybu“', když jsem se pokusil zahrnout tento nejnutnější prvek do tréninkového programu. Nařídil jsem všem juniorům, aby 
salutovali všem seniorům jednou denně, a všem velícím důstojníkům, aby pozdravili pokaždé, když se objeví, s výjimkou aktivních 


pracovních podmínek nebo létání a tak dále. To není nic víc než standardní postup na palubě lodi, kde převládá slušná disciplína. 


Výsledkem bylo, že si někteří důstojníci a muži stěžovali Anacostii a já se nechal důkladně rozkousat, málem jsem dostal neuspokojivou 
zprávu o kondici. Dostal jsem přednášku o nové „demokracii“ a potřebě udělat si z vojáků „kamarády“ atd. Bylo těžké uvěřit, že je to stejné 


námořnictvo, ve kterém jsem byl, když jsem byl pilotem katapultu na staré Omaze. před šestnácti lety. 


V těch dnech si námořnictvo stále udržovalo své aristokratické bojové tradice, i když někteří vojáci mohli mít své „demokratické“ city zraněné tím, že nebyli 
„kamarádi“ se svými důstojníky. Ve skutečnosti bylo vynaloženo veškeré úsilí, aby se vytvořila propast mezi juniory a seniory. Tehdy byla mezi praporčíky a 
mladšími poručíky větší propast než nyní, mezi praporčíky a kapitány! Než jsme získali „demokracii“ byl dokonce i mladší námořní důstojník přidělen jeho 
soukromý borec, jako výsada gentlemana, jehož povoláním byla válka. To bylo předtím, než se Židům podařilo rozšířit myšlenku, že každý admirál a generál 


by měl umýt své nádobí a svého psa, a že je pod „důstojnost“ černocha dělat tyto úkoly pro člověka, jehož odpovědnost může zahrnovat osudy národů.. 


Hodnost v té době opravdu něco znamenala a mě ani ostatní praporčíky nikdy nenapadlo označovat poručíka v nižší třídě jinak než 

"pane". Byla tam dokonce „hlava“ nebo umývárna pro poručíky a výše, a jednou, když už jsem byl jedním z jg, mě chytil poručík, jak mezi lety 
používal svou posvátnou komnatu, aby si ušetřil dlouhé běhání nahoru a dolů po dvou žebřících k mému ubikace v „černém podpalubí 
Kalkaty“. Tento hodnostář z vyššího světa nebyl tak populární jako dnešní důstojníci a velmi správně mě v nejslanější tradici rozkousal za to, že 
jsem tak narušil soukromí mých nadřízených. Ještě před několika lety, v roce 1941, mohli američtí bojovníci všech úrovní pochopit prostý 

fakt, že nikdo nemůže zachovat důstojnost velení a respekt k velkému počtu mužů, když velitelé a velení všichni stojí společně v těch 


nejnedůstojnějších úkolech v zemi. nejnedůstojnější z míst, jak se to někdy děje ve vojenských zařízeních. 


Voják nebo nižší důstojník se správným přístupem a duchem se necítí být ponížený a ponížený tím, že zdraví, ctí a uděluje výsady dobrému 


důstojníkovi. Ale mnoho dnešních důstojníků je posedlých spíše touhou být populární než dobrými důstojníky. 
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V roce 1941 jsem zasalutoval svému velícímu důstojníkovi pokaždé, když jsem ho viděl, a byl jsem zatraceně hrdý, že jsem 
pozdravil tohoto skvělého, drsného důstojníka. Neměl jsem demokratické „privilegium“ brečet s ním, ale měl jsem to 
privilegium následovat jeho vedení a cítit skutečnou, pevnou, osmnáctikarátovou úctu k důstojníkovi a gentlemanovi, 
který by mě bez váhání nechal tleskat. v železech za jakékoli svévolné a do očí bijící neprojevení takové úcty. 


Jistě, měli jsme tyrany a tyrany, když velící důstojníci měli skutečnou moc, jakou mívali, ale někdy jsme se 

dozvěděli, že tyrani mají ve své drsnosti účel a v boji se to vyplatilo. Naši velící důstojníci byli častěji vynikajícími vůdci. 
Dnes je CO' jakýmsi manažerem obchodníka a učitelem ve škole, od kterého se především očekává, že bude „populární“ tím 
nejlevnějším způsobem, a pak bude technickým expertem a míchačem papíru. Pokud se pokusí vytvořit náležité podmínky 
důstojnosti a respektu k efektivnímu vedení, které kromě popularity vždy zahrnují prvky privilegia a strachu, je 

okamžitě obviněn, že není „demokratický“. 


Aby toho nebylo málo, můj návrat z dvoutýdenní plavby námořnictvem byl příležitostí k nové bitvě se Snowdenem, tentokrát 
vážného charakteru. Později věc vyřešil mimosoudně a já souhlasil, že nebudu prozrazovat podrobnosti o aféře, a proto 
tak zde nemohu učinit. 


Po tomto střetnutí byly věci v kanceláři horší než obtížné. V zájmu věci a své práce jsem se snažil být extrémně, i formálně 
uctivý a nápomocný, ale můj šéf svou svévolnou tyranii zdvojnásobil. Snažil jsem se mu říct, že jsem navázal dobré kontakty 
s Russellem Maguire v časopise Mercury a další kontakty, které by nám mohly zajistit dobrou reklamu, ale Snowden těmito 
nabídkami pohrdl a najal muže, o kterém přiznal, že věděl, že je to děvkař, aby dělal publicitu, jednoho z nich. práce, na 
které jsem byl přijat. 


Jednoho rána jsem vešel do kanceláře, abych tam brzy našel Snowdena. Požádal mě, abych se podíval na účet nebo něco 
podobného na jeho stole, a jak jsem to udělal, nemohl jsem si pomoct a uviděl jsem lístek s nápisem "Fire Rockwell." 
Zeptal jsem se ho, co to bylo, a on se to snažil skrýt, ale už bylo pozdě. Měli jsme to venku a já vyšel z kanceláře s tím, že mi 
nařídil, abych se vrátil, abych slyšel víc, až k výtahu. 


Vděčný, že jsem měl předvídavost, že jsem dostal přívěs, jsem spěchal domů s hroznou zprávou pro svou ženu, která si 
začínala připadat jako badmintonový pták. Koupili jsme starý Cadillac z roku 1949 a já jsem zapřáhl toho 44 stopového 
obra - většího než náklaďák - a naskládal rodinu do zakrslého auta. 


Jen málo zážitků z bojového létání bylo tak „chlupatých“ jako ta první cesta, tahání tak gigantického přívěsu s autem plným 
manželky a dětí. Ta věc se nebezpečně houpala a sjížděla z kopců a jednou jsem viděl, jak se z kopce naproti řítí obrovský 
autobus Greyhound, když jsem s řevem sjížděl z jiného kopce směrem k místu na úpatí, kde se silnice zužovala na malý 
most přes potok! Bylo zřejmé, že se sejdeme uprostřed, a most byl sotva dost široký pro nás oba - necelá stopa! Zběsile jsem 
mával rukou na řidiče autobusu, aby zastavil, protože jsem nemohl zastavit, ale on pokračoval obvyklou sloní rychlostí 
autobusu. Moje prsty svírající volant v sevření smrtelného, chladného strachu jsme se kolem sebe prohnali na mostě 

v útěku o vlásek, který doslova vyčerpal mou ženu a mě. Děti si samozřejmě myslely, že je to zábava! Také jsme měli hrozný 
čas projíždět těsnými zatáčkami ve městech a moje Žena často musela vyskočit z auta, aby mě provedla, zatímco ostatní 
auta shazovala. 


Cestou se nám rozbil závěs přívěsu a málem jsme měli katastrofu, protože přívěs spadl s hrozným Žuchnutím, ale podařilo 
se nám bojovat a probojovat se až do Washingtonu, DC a nakonec jsme vjeli do krásného parku. 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XI. 


Russellu Maguireovi, vydavateli časopisu Mercury Magazine, jsem již prodal článek o amerických bláznovstvích na Islandu, takže jsem měl v 


plánu navrhnout mu další práci. Zavolal jsem a domluvil si schůzku v jeho honosném bytě na Park Lane v New Yorku. 


Nikdy jsem se s ním nesetkal a byl jsem šťastný a ulevilo se mi, když jsem ho našel jako opak mého nedávného zaměstnavatele v Memphisu. 
Byl malý, inteligentní, nenáročný a zdálo se, že je zcela oddaný věci Ameriky a Bílé Rasy. Mluvili jsme o 'hnutí', jak to vlasteneckí vůdci 
nevyhnutelně dělají po setkání, a shodli jsme se, že je potřeba to, co nazval "tvrdé jádro". Řekl jsem mu, že si myslím, že nakonec budeme 
potřebovat nacistickou stranu, a on souhlasil, ale řekl, že to bude muset být provedeno s extrémním utajením. V té době jsem o tom nevěděl 


dost na to, abych ho vyvedl z toho nápadu, jako to dělám teď, takže jsem s tím také souhlasil. 


Pak mi nabídl, že mě zařadí na výplatní listinu v jeho kancelářích na Fifth Avenue jako svého asistenta, že mu pomůžu propagovat Mercury 
Magazine, jeho milovaný projekt, a že v tichosti začne nastavovat „tvrdé jádro“, které chtěl. I kdyby to nebylo to, o čem jsem snil, vzal bych 

to za pěkný plat. Tady byla příležitost, kterou chválilo mnoho mladých Američanů, které jsem znal: dostat zaplaceno za boj proti zradě! Téměř 
okamžitě jsem se hlásil do práce a nechal jsem návěs odtáhnout stěhovací společností do parku návěsů v Moonachie, New Jersey, hned přes 


řeku od Manhattanu. 


Chvíli se to zdálo příliš dobré na to, aby to byla pravda. „Zlomil jsem si vaz“ kvůli Maguire a zdálo se, že to ocenil. Byl ochoten naslouchat návrhům 


a přijímat je. Po kanceláři v Memphisu to bylo nebe! 


Pak jsem se ale začal dostávat do kancelářských intrik, které se dějí v každé kanceláři na světě, a moje pozice bez titulu se stala obtížnou. Někdy 
mě „RM“, jak zaměstnanci nazývali tohoto malého multimilionáře, poslal, abych se vrhl na veškerou poštu v jeho kanceláři Mercury na 50. 

ulici a prohledal ji, abych zjistil, zda tamní zaměstnanci - včetně jeho vlastní dcery, která byl šéf v Merkuru -- šmejdil nebo kazil poštovní účty! 
Tím jsem se tomu personálu nezalíbil a nezískal jsem žádnou oblibu, když jsem objevil levicové sympatie u některých redaktorů a předložil 
důkazy, jak bylo mou povinností, šéfovi. Součástí mé práce bylo také filtrovat tisíce žádostí o financování, které trápí každého majetného 


muže, a vyhazovat šmejdy, padělky, prsa a nemálo slušných lidí, se kterými se RM prostě nechtěla trápit. 


Mezitím jsem pilně hledal a shromažďoval talent pro Maguire's 'hard-core'. Během toho jsem narazil na muže jménem DeWest Hooker. 
Když jsem znovu potkal Hookera, můj život se natrvalo změnil. 

Hooker už věděl, že Maguire a Hooker byli od Bundu nejbližší nacistům. Byl absolventem Cornella, přesně v mém věku, se stejným 
temperamentem, stejnými nápady a nekonečně více zkušenostmi. 

Byl pohledný, tak pohledný, že si vydělával jako profesionální model, kterého dodnes vídám v reklamách na cigarety. 

Jeho drsnou aristokratickou tvář rámovaly dokonale upravené vlasy, na spáncích prošedivělé. Jeho postava byla atletická a vysoká a 
kráčel s odrazem a pružinou v kroku, což se mezi našimi tlouci málokdy vidí. 


Byl potomkem Hookera, který. podepsali Deklaraci nezávislosti s milionářskými rodiči a milionářskou manželkou. 
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Ale co je nejdůležitější, Hooker byl nacista! Nebyl to „vlastenec „pravičák' nebo „konzervativec ale bojovný, tvrdý, totální 
nacista. Vyšel do ulic New Yorku a shromáždil gangy drsných dětí a potenciálních mladistvých delikventů a převedl je na 
fanatickou loajalitu vůči Spojeným státům, Bílé rase a Adolfu Hitlerovi. Nazval tuto bandu kápo nacionalistická liga mládeže 
a hluboce na mě zapůsobilo, když jsem viděl, co udělá vedení a kuráž. slušní, oddaní Američané z malých ztracených 
dětských gangsterů ho uctívali. Byl to očividný aristokrat z panského sídla v Greenwichi v Connecticutu, který měl na sobě 
Homburg a Chesterfield s nejvyšší důstojností a vedl ty malé newyorské žleby! děti ze sklíčenosti, aby vytvořily 
demonstrace proti židovskému komunismu přímo v jeho špinavé pevnosti: New York City! 


Moje první setkání s Hookerem bylo na Den díkůvzdání, kdy měl mít rodinnou večeři, ale byli jsme tak úplně pohlceni naší 
diskuzí, že nechal svou ženu čekat hodiny, dokud se na něj velmi nezlobila. Když jsme si povídali, říkal mi jednu úžasnou 
věc za druhou. 


Wes mi vysvětlil Židy jasněji, než jsem kdy předtím přišel na to. Dramatickými gesty popsal, jak operují jako had s různými 
kůžemi, ze kterých vylézají nebo do nich podle potřeby vylézají. 


Když židovský komunismus začne být příliš 'Žnavý", jako je tomu zde v USA, kvůli milionům, které viděly přehlídku židovských 
komunistických špionů, sklouznou z této kůže a stanou se sionisty. A když se to také příliš rozpálí, pak se roztopí a stanou 
se z nich „antikomunisté“ nebo něco jiného. Zdá se, že v tom vzrušení si nikdo nikdy nevšiml, že je to vždy stejný had. 


agenti ADL, „prostitutky“, které dělají peníze z toho -- celá jejich deprimující spousta. 


Tento energický mladý génius mi pak vyprávěl úžasný a přesný vnitřní příběh Joea McCarthyho, naprosto si mě získal svým 
způsobem pochopení a předložením zásadních informací o nepřátelských operacích, které mě dosud mátly. Na každém kroku 
mi ukazoval dokumenty, výstřižky z novin a fotostatistiky, aby podpořil příběh o tom, jak Joe McCarthy začal, vstal a nakonec 
byl zničen. 


Řekl mi, že to všechno začal Bernard Baruch, když příliš mnoho židovských špionů začalo být prominentních. Baruch zavolal 
Joea do svého newyorského bytu - zde mi Hooker ukázal výstřižek z The New York Times - a řekl mu, že je potřeba 
protikomunistická křížová výprava, ale že existuje nešťastný nápad obejít ten komunismus byl židovský, kvůli tolika 
židovským špionům. Vedl by Joe dobrý, vzrušující hon na Rudé, byl by trochu „spravedlivější“ tím, že by vykopal nějaké 
nežidovské špiony? Pokud by to Joe udělal, Bernie by viděl, Že to má pro Joea dobrou publicitu a pokrok. McCarthy cítil 

vůni této dohody, ale jako mnoho goyů shabbez před ním si představoval, že dokáže Žida přelstít. Až přijde čas, využije 
publicity a podpory, aby vytáhl VŠECHNY komunisty, Židy i pohany. 


Joe tedy souhlasil s provedením velkého lovu a začal ve Wheelingu v Západní Virginii. Slíbil, Že identifikuje „hlavního 
rudého agenta“ v Americe, a na ministerstvu zahraničí vznesl mnoho obvinění z komunismu. 


Pak se na něj obrátil jeho „dobrý“ Židovský přítel George Sokolsky, publicista, který ho varoval před nebezpečím obvinění 
z „antisemity“ kvůli „náhodné“ přítomnosti tolika Židů v komunistickém režimu. zařízení. 
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"Proč se tomu neohlídáš tím, že si jako šéfa svého štábu vezmeš 'hodného' Žida?" napadl George. „Pak nemohli říct, že 
jste antisemita! 


Joe si myslel, že tato rada je docela dobrá, a Georgeovi se prostě „náhodou“ napadlo toho správného Žida - Roye Cohna. 
Záležitost byla brzy zařízena a Žid Cohn se stal organizátorem „McCarthyismu“. 


Pak Cohn přistoupil k boji s Joem a navrhl, že protože potřebují příspěvky a další pomoc a chtějí si být dvojnásob jisti, že 
nebudou obviněni z „antisemitismu“, mohlo by být moudré najmout si skvělého, bohatého mladého přítele Žida., Dave 
Schine, za zaměstnance. McCarthy znovu souhlasil s tímto brilantním úderem. 


Když bylo vše připraveno, McCarthy náležitě vytáhl svou „velkou červenou rybu“, jak slíbil, z níž se vyklubal vysokoškolský 
profesor jménem Owen Lattimore - nežid! Předtím ani potom o něm nikdo moc neslyšel, ale uprostřed procesů s více než 
dvaceti židovskými sovětskými špiony byl Lattimore v tisku vláčen sem a tam jako skutečný červený sled, nežidovský sled, s 
odpovídajícím křikem. dále oběma „stranami“. Bernie odvedl dobrou práci. 


McCarthy díky tomu všemu usoudil, že je chytřejší než jeho manipulátoři, a když se k moci dostane republikán, půjde po 
VŠECH rudých, Židech i pohanech, a nechá žetony padat, kam mohou. V tuto chvíli však usnul na vavřínech, když křičely 
Židovské noviny a Komunistický deník, muž, kterého postavil Žid, poradil mu Žid a obsadil dva Židy. 


Loajální a tvrdě pracující zaměstnanci se nyní pustili do zobrazování „McCarthyismu“ světu. Cohn a Schine, dva Židé, podnikli 
spanilou cestu po Evropě, navštívili knihovny americké informační služby, které jsou ve skutečnosti plné rudé a růžové 
propagandy. Ale neudělali odpovědnou práci, aby odhalili a zastavili toto prohnilé využívání peněz amerických daňových 
poplatníků k šíření marxismu. Místo toho házeli vzteky pro tisk, házeli knihy na zem a chovali se jako dva idioti. Nikdo si 
nevšiml, že jsou to dva Židé, ale každý začal přirovnávat „McCarthyismus“ k šílenství díky širokému pokrytí tisku, kterého se 
těmto dvěma dostalo! 


Prezidentské volby byly nyní v plném proudu a McCarthy šel po Ikeovi odpálit a záludně snil o dni, kdy nebude mít Truman, 
aby ho zastavil - o dni, kdy by mohl skutečně vykopat komunisty, bez ohledu na to, kolik z nich byli Židé! Jistě, Ike byl zvolen 
a McCarthy vytáhl zástrčku, sešlápl plynový pedál, spustil posilovače a pustil vše, co měl. 


Šel do Fort Monmouth, do našich nejtajnějších radarových laboratoří a objevil 41 lidí s hroznými bezpečnostními 
záznamy a červeným pozadím. Z těchto 41 bylo 39 Židů! Pak našel židovského zubaře jménem Irving Peress, který byl 
přistižen při činu při křivé výpovědi, když popíral svůj červený záznam. McCarthy požádal ministerstvo obrany, aby se na 
to podívalo a oznámilo okolnosti. Místo toho, armáda ovládaná Annou Rosenbergovou povýšila Peresse a shromáždila 
ho mimo dosah válečného soudu - během jednoho dne! 


McCarthy, spravedlivě prahnoucí po krvi, šel za Irvingem a chtěl vědět, kdo propagoval tohoto komunistu. Nakonec by si našel cestu k Anně, 
spisovatelce článků pro The New Masses a člence komunistického klubu Johna Reeda. Možná by ho stopa zavedla až k ministru Marshallovi, který se chlubil, že 


tahem pera osobně odzbrojil nacionalistické Číňany, a obrátil tak Čínu ke komunismu. 


McCarthyho dva židovští „asistenti“, Cohn a Schine, se tedy znovu pustili do akce. Schine byl povolán do armády 
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a Cohn, jménem McCarthy, volal a snažil se pro něj získat přízeň vlivem. Tato korupční akce byla dokonalým červeným sleděm, který 


zažehnal ty, kteří propagovali komunistického židovského zubaře, vinného z křivé přísahy, a kteří ho shromáždili, než mohl být postaven 
před válečný soud. 


Dva Židé, kteří vytvořili „McCarthyismus“ a dali mu špatnou pověst - nikoli Joe McCarthy - byli opět zdrojem špinavého jednání, které 


způsobilo pád skutečně statečného muže s velkým srdcem. 


Když Hooker dokončil tuto naprosto zničující a nezodpovědnou ukázku manipulativního génia Židů a jeho vlastního génia v tom, jak na 


to přijít, byl jsem ohromen ohromností toho všeho! 


Objevil jsem, že Hooker nenávidí Maguire, pro kterého jsem pracoval. Maguire, řekl, byl vzteklý pouze na jednu věc, na Merkur, na 

jeho mazlíčkový projekt - a sakra na příčinu samotnou. Řekl mi, že Maguire je finančně naprosto nemilosrdný a že by se vykašlal na 
jakoukoli dohodu, kdyby ho to stálo peníze. Dokonce tvrdil, že se Maguire pokusil najmout jeho, Billa Evanse (pro kterého jsem získal 
půjčku od Snowdena) a dalšího muže, aby zabíjel klíčové Židy za 10 000 dolarů na hlavu, ale že bylo pro něj tak těžké položit otázku peněz, 
cítili, že nikdy nezaplatí. Ve skutečnosti někteří chlapci chtěli místo toho zastřelit Maguire. Hooker řekl, že Maguire bude navždy mluvit 


o svém „tvrdém jádru“, ale nikdy nic neudělá. 


Mezitím v našem přívěsu v Moonachie jsme byli s manželkou velmi šťastní, vzhledem k omezenému obytnému prostoru. 
Byla ještě jednou těhotná, ale měli jsme peníze v bance a naše rodina se každým dnem více milovala a sjednocovala. 


Vzhledem k tomu, že plat neustále přicházel a Maguire mi sliboval zvýšení za práci, kterou jsem moc chtěl dělat, se budoucnost zdála 
ideální. 


Strávil jsem hodně času s Wesem u něj v Greenwichi a v New Yorku. Anti-Defamation League a Jacob Javitz, který byl v té době 
newyorským generálním prokurátorem, ho vyhnali z obchodní a politické činnosti. Židé proti němu dokonce získali trvalý soudní příkaz v 


New Yorku, jak se o to nyní pokoušejí v mém případě. Musel se přestěhovat z Larchmontu v New Yorku do Greenwiche v Connecticutu. 


Hooker byl přesvědčen, že 'hnutí' by v USA nikdy neuspělo, protože řekl: "Tlustí kočky" jsou příliš sobečtí a chamtiví, aby podporovali 
hnutí tak, jako Židé podporují své chlapce." Byl znechucený a nemohla jsem mu to mít za zlé, když jsem slyšela sérii zážitků, které měl s 


„tlustochy“, jak je nazýval - zážitky, které jsem si od té doby „užíval“ 


Tito tvorové by zaplatili jakoukoli částku za nějaký malý domácí projekt, který měli na mysli, ale nezaplatili by žádné peníze lidskému 


talentu nezbytnému k tomu, aby dali dohromady bojovou a efektivní organizaci, jak to dělají Židé. 


Tehdy jsem měl stále pocit, že je Ize přesvědčit, aby podpořili odpovědný plán a odpovědné lidi, a přemluvil jsem Westa, aby odložil své 
plány opustit hnutí a vrátit se k podnikání, aby vydělal peníze, jako to předtím dělal například v televizi., kde vydělával 40 000 

dolarů ročně. Řekl jsem Westovi, že pracuji pro Maguire s konkrétními instrukcemi k organizaci takové skupiny. Ušklíbl se a řekl, že 
Maguire by to uvítal. Cítil jsem se jinak a celou cestu jsem se držel Maguire. Byl jsem si jistý, že tyto dva dobré muže nakonec dokážu dát 


dohromady, navzdory divokým řečem a obviněním. 


Hooker má génia, kterého mrtvá pravice zoufale potřebuje, a já jsem si byl jistý, že mohu přimět Maguirea, aby ho nakonec podpořil jako 
vůdce. Musel jsem mezi nimi pobíhat tam a zpět, jako ty mezi dvěma našpulenými školačkami, které se k sobě otočily zády. Ale krůček 
po krůčku jsem je sbližoval. Nakonec Maguire souhlasil s tajným setkáním mezi Hookerem, ním samotným, Fredem Willisem 


(Maguireův nejstarší a nejlepší přítel), 
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Hooker vložil svou plnou víru do úsilí a přišel s kompletním seznamem všech lidí a „vůdců“ v hnutí, jejich rekordů, jejich 
potenciálů a jejich nevýhod. Měl také přesný seznam špionů a agentů Anti-Defamation League, z nichž Maguire svrběly 
prsty. Ačkoli ho to dráždilo a odporovalo jeho přirozenosti, dokonce jsem Hookera nechal vypracovat do bodu, kdy nazval 
Maguire "Pane", stejně jako já. 


Představili jsme kompletní plán pomalého, tajného nacistického budování pod Hookerem po celých USA“ s využitím 
personálu a vůdců, kteří jsou již tak dobře známí Hookerovi, přední skupině s „téměř“ nacistickou příchutí a -- 

financováním od Maguire. Cítili jsme, že většina ostatních bohatých mužů by pomohla, kdyby něco viděli jako první, 
Maguire se zdál uchvácen vším, co jsme mu předložili, Hooker mu chtěl dát úplný seznam ADL a dalších židovských 


agentů, plus hodnocení všech v pořádku. křídelní vůdci, ale navrhl jsem odložit, dokud nedosáhneme nějakého závazku. 


"Dobře!" řekl Maguire s výrazem muže, který se náhle rozhodl pro obrovský krok. "Podpořím to! Zemi nezbývá pět let! Musíme 
to prostě udělat! Na první rok vložím tisíc dolarů!" 


Hooker se na mě podíval s otevřenou pusou. Podíval jsem se na Hookera, pak jsme se oba podívali na Maguireova 

starého přítele, Willise. Tady seděl multimilionář s více než 80 miliony dolarů, který seděl v bytě, který ho stál nejméně 

1500 dolarů měsíčně, nemluvě o jeho báječném paláci na nábřeží v Connecticutu - a říkal nám, že se chystá „couvat“ národní 
politické hnutí gigantických rozměrů na záchranu Ameriky s 1000 dolary ročně! A chystal se udělat tuto skvělou věc, 

protože "zbývá nám jen pět let!" 


Hooker a Willis byli všichni pro to, aby Maguire udělal peklo. Willis byl horší než znechucený a řekl to, ale Hooker na mou 
žádost mlčel. 


Zkusil jsem to znovu. Věděl jsem, že Maguire utrácel stovky tisíc dolarů ročně za tisk Merkura a dotisky z časopisu, plus 
všechny druhy materiálů pro jeho čtyři nebo pět kanceláří. Usoudil jsem, že kdyby byl příliš lakomý na to, aby přispíval, možná 
bychom ho mohli přimět, aby s námi obchodoval jako tiskaři, a tak financoval hnutí. Měli jsme tucty mladých mužů, kteří 

se přes noc naučili tiskařskému řemeslu a pracovali jako koně pro nic za nic - což by ze všech tiskařských zisků udělalo 

čistou omáčku pro boj. V duchu se divoce škrábu, abych dal tuhle dohodu dohromady a zároveň dodržel. mír na schůzce 
Vystoupil jsem Maguireovi a on to přijal. Souhlasil, že nám dá tisk a „báječných“ tisíc dolarů ročně! 


Rozloučili jsme se u dveří s baldachýnem na Park Avenue. Willis se zdál příliš znechucený na to, aby mluvil dál. Poté, co jsem 
Maguire slyšel rok co rok sténat a sténat o naprosto zoufalé situaci Ameriky a Bílé Rasy, poté, co jsem ho slyšel připustit, že 
jediný způsob, jak se zachránit před Židy, je tvrdé, tvrdé jádro, muselo to být žravé v extrémní vidět ho, jak sedí na svých 
pytlích s penězi a nabízí nám, že nám hodí pár mědi za to, že jsme vyšli do ulic, aby nám tyrani rozbili hlavy. 


Hooker a já jsme šli do jeho klubu (Cornell), hned za rohem a seděli v knihovně a snažili se uklidnit a zorientovat se pro další 
akci. Navzdory neúspěchu se mi v té době zdálo, že jsem zachránil věci díky obchodu s tiskem. Chtěl jsem se vrhnout na 

plnou rychlost s opatřeními. Hooker byl pochopitelně kyselý a předpovídal, že Maguire se prostě znovu uchýlí, ale přiměl jsem 
ho, aby přistoupil na dohodu. Přiznal, Že jsem měl s Maguire dosud větší úspěch než kdokoli jiný, jen když jsem se dostal 

na výplatní listinu a domluvil schůzku. Maguire, poukázal, obvykle odmítal vidět více než jednu osobu najednou, aby se 
vyhnul svědkům. Takže West měl záblesk víry v mé vlastní nadšení a začali jsme pracovat na zřízení tiskárny 
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rostlina. 


Sehnali jsme lis, malý obchod, začali jsme chlapce zběsile číst manuály o tisku, pořádali schůzky, plánovali financování, sháněli peníze a 
obecně dělali všechny věci potřebné k tomu, abychom byli připraveni zvládnout náš konec obchodní dohody. Pak jsem šel do Maguire a řekl 


jsem, že jsme připraveni začít s několika malými tiskovými zakázkami, možná kancelářskými formuláři. 


Pravděpodobně je urážkou inteligence čtenáře bez obalu uvést, co se stalo. Muži náhle nemění své zvyky - Maguire welched. 
V žádné z jeho kanceláří nebylo možné tisknout. Nejen, že se choval, ale teď jsem se pro něj stal zdrojem velkého nepohodlí. 
Moje přítomnost pro něj byla tichou, nevyslovenou, dokonce nevědomou výčitkou za jeho nevěru. Bylo pro něj těžké projít 
se všemi svými návštěvníky tím „zbývá nám jen pět let“ se všemi svými návštěvníky, jako každý den, se mnou u jeho lokte. 


Maguire najal pro Mercuryho skvělého mladého katolického chlapce jménem Gridley Wright. Wright byl v srdci 100% čistý 

a v Mercury objevil stejnou neschopnost a levicové sympatie jako já. Vyprávěl mi o některých úžasných a děsivých věcech, 
které se tam děly. Tři nebo čtyři z Maguireových údajně ručně vybraných zaměstnanců byli nejen násilně proti Hitlerovi, ale 
byli to ve skutečnosti záludní liberálové. Téměř do každého vydání vkradli článek proti Maguireovi do jeho vlastního časopisu. 
Jednou jsme zachytili pro-černošský článek od černocha, který byl ženatý s bílou dívkou, a pak článek od Žida, propagující 
rudou myšlenku všeobecné rovnosti v duševních schopnostech. Řádně jsem na tyto věci Maguire upozornil, spolu s 

dalšími důkazy o neloajálnosti vůči němu v jeho vlastních kancelářích. Jeho reakce se zdála být příznivá, ale krev je hustší 
než voda. 

Maguireova dcera byla šéfkou v Mercury a netrvalo dlouho a objevil jsem nedefinovatelnou překážku ve všem, co jsem se v 
kanceláři snažil dělat. Nejdřív jsem si myslel, Že je to jeho dcera Natasha, ale zjistil jsem, že za pár všimi stál ten starý muž. 
Jednoho dne mi zavolal ze své kanceláře a řekl mi, abych se s ním setkal o dvě patra níže. Nechtěl, abychom byli viděni, 

jak se bavíme. Potkali jsme se na pánském záchodě a on mi řekl, že jeho žena mu kvůli mně dává zabrat. Byla to bílá Ruska, 
jak mě ujistil, a na „naší“ straně, ale nechtěla ohrozit luxusní život, kterého dosáhla se svým manželem, ani riskovat 
bezpečnost svých dětí. Byl to starý příběh, ale nikdy jsem nečekal, že ho uslyším od multimilionáře. Maguire mi řekl, že jeho 
žena byla tak rozrušená, že ji vzal na plavbu po Karibiku, podle vzoru, který jsem se od té doby naučil, že se řídí vždy, když je 
příliš horko, jako to udělali nedávno, když ho newyorské noviny zastřelily na popud ADL. za to, že je "anitsemita", což ta 
mazaná liška popřela! 


Řekl mi, že jeho žena slyšela o mém úsilí zorganizovat pro něj „tvrdé jádro“ a byla „vyděšená“. Tak nechutně šeptal dál a dál o 
nátlaku na něj a stále se odvolával na možnost „přestřihnout nit“, čímž myslel své zaměstnání, že jsem přirozeně nabídl 
rezignaci. Přijal, než jsem to stihl vyslovit, ujistil mě, Že mě bude tajně podporovat hotovostí místo platu, abych pokračoval v 
práci, a „brzy“ nám dá tiskařský byznys, abychom hnutí zahájili. Netřeba dodávat, že nic z toho se neuskutečnilo. 


Koupil si však dva články, které jsem udělal, když byla námořní pěchota napadena rudými pro její elitnost a 

aristokratické, tvrdé tradice. Sbor mi umožnil volný přístup ke všemu na Parris Island, kde jsem strávil týden učením se o tom, 
jak se malí brooklynští rudí slézali dolů a vzbuzovali všechen smrad po „brutalitě“ a podlých starých DI, kteří ve skutečnosti 
stáli jako železo, aby zachránili poslední. bašta naší bojové mužnosti, americké námořní pěchoty. Ale to bylo asi naposledy, 

co jsem kdy viděl o Russellovi Maguireovi nebo jeho penězích. Pravděpodobně stále říká lidem, že máme jen pět let, než to 
všechno skončí, takže si musíme pospíšit a přihlásit se k odběru Merkura! Předpokládám, že máme ubít Židy k smrti sbalenými 
kopiemi tohoto neantisemitského časopisu. Od té doby, co bylo toto napsáno, se úplně vyprodal a běží. 


Vím, že mnoho pravičáků je upřímně znepokojeno mými bitvami s muži, jako jsou Maguire, Snowden atd. 
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al. a moje odhalení toho, jací skutečně jsou. "Dělají dobro," bylo mi řečeno, "proč je nenechat, aby si šli za svým vlastním 
způsobem. Pomáhají. Neubližujte jim." 


Tvrdím, že to jen zdají, že pomáhají. Jsou to oni, kdo ve skutečnosti bolí. 

Než se masa lidí zvedne a udělá něco účinného a rázného ohledně tyranské situace, musí se vytvořit určitý emocionální 
tlak. Petarda nemá sílu střely z pušky, protože neškodně exploduje na všechny strany. Ale plyn z kulky z pušky nemůže 
uniknout, leda vytlačením kulky obrovskou rychlostí, protože je omezen a nasměrován do užitečných kanálů. 


Dokud si Maguire a všichni jemu podobní, bohatí i chudí, mohou dělat iluzi boje proti Židům tím, že v nich slovně a neškodně vybuchují tlak - ve všech 

bojovat. Židé to vědí, a tak dovolují těmto stovkám a stovkám neškodných malých pravicových organizací neustále a bez povšimnutí chrlit za židovskou 
„papírovou oponou“ mlčení. Tyto organizace neoslovují žádný významný počet lidí mimo jejich vlastní skupinu, a když ano, jejich přístup je tak chabý a 

nesprávný, že naverbují jen pár lichých. Nikdy, nikdy nevyjdou na veřejnost, do ulic, aby oslovili masy inspirativním a hnacím, mužským hnutím, 


které jediné si může získat jejich srdce! 


Pokud by pouhá desetina chladné hotovosti, která se po desetiletí sypala do takových hnutí „žabky“, měla být zadržena, nasměrována a nasměrována za ideologickou 
kulku v podobě bojujících mužů s bojovým poselstvím, Židé by se nezastavili před ničím. rozdrtit a zničit tu smrtící 'kulku'. I bez velkého množství tohoto obrazného 
„střelného prachu, ale silou a směrem si kulky, které jsme stříleli, vysloužily totální útok Židů - jediné jisté znamení, že střílíme něco mnohem účinnějšího, než 


je obvyklé. pravicový „plyn“ na ně. Židé vědí, že naše odstřelování nakonec zničí jejich nezákonnou, tyranskou moc. 


Nemyslím tím, Že se musíme vypracovat do mentality „vidle a barikády“ nebo se zapojit do násilné revoluce. Tento 
staromódní útok nebude fungovat, jak se naše strana dozvěděla na Feldherrnhalle v Mnichově, ale musíme posílit páteř 
dostatečného množství lidí, aby raději přišli o práci jako my; aby byli raději nespravedlivě uvězněni a pokutováni, jako jsme 
my; být odvezeni do blázince jako my; nebo dokonce být biti, jako jsme my - dříve, než dovolí židovským tyranům postoupit 
ještě o jeden zlomek palce do našich posledních bašt rasové hrdosti a národní svobody. 


Dokud hordy záludných malých „patriotských“ společností po celé Americe dovolí našim utlačovaným a obtěžovaným lidem 
jednou týdně odfouknout tlak způsobený touto špinavou tyranií v neškodném „větru“ a „plynu“, v Americe se nikdy neobjeví. 
ta svatá a děsivá síla probuzených mas, zuřící ohně společenských otřesů, které jediné vždy svrhly ty největší tyrany a za 
které neexistuje žádná náhrada. V Americe je už spousta lidí vzhůru, bojí se a jsou frustrovaní svou neschopností něco 
udělat se strašným zlem, které podle nich roste. 


Časopis Mercury skutečně „informuje“ mnoho lidí. Ale nepotřebujeme další informované lidi, kteří se nepostaví a nebudou 
bojovat proti tyranii. Věci jako Merkur také udržují „tlak páry“ emocí u milionů Američanů, kteří jsou již informováni a kteří 
tvrdí, že dokud je Merkur vydáván, „něco“ se dělá. Takoví Američané se také nechají zmást neustálými radami 

„napište svému kongresmanovi“, jako bychom mohli nějakým způsobem podat žádost nebo promluvit si z tyranie. Ale 
nejhorší ze všeho je, že Merkur a tisíc dalších podobných malých projektů jsou finanční úniky, které vedou pravici k smrti. 
Prostě nejsou peníze na bitvu, nejsou peníze na kulky a prach, protože se to všechno utratilo za petardy, uniformy, 
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kapela, obrázky nepřítele, vzrušující shromáždění a pohádky pro vojáky před spaním. 


Jak jsem zjistil, a jak ví každý zkušený „vlastenec“, je nemožné dát dohromady tyto nesčetné společnosti lízající a kvílející razítka. A i kdybyste je 
dokázali sjednotit, byli by hůře zapřažení dohromady, než kdyby se hádali samostatně. Jak to mistrně říká Hitler, „osm chromých mužů, kteří 


jdou ruku v ruce, nedělá jednoho gladiátora“. 


Falešná pravice, vůdci, kteří čtyřicet nebo padesát let kázali milion různých triků, jak se vyhnout zoufalému, nebezpečnému boji, který je vždy 
cenou za každé vítězství, se blíží ke konci cesty. 

Nemohou už dlouho předstírat, že se můžeme zachránit svými sladkými nozdrami, a až pacient ucítí smrtelné chřestění v hrudi, jak to nyní cítí 
Bílá Amerika, naši lidé budou znechucení šarlatánskými lékaři a jejich cukrovými sirupy a pilulkami. a bude se k nám hrnout s naším drsným a 


tvrdým, ale mocným lékem. 


Tyto politické podvody vědomě a vypočítavě odhaluji z politických důvodů, nikoli z osobní nevraživosti. Lékař nemůže vyléčit, dokud pacient 
honí šarlatány a představuje si, že se „zlepšuje“. Pacient, naše Bílá Rasa, umírá! Situace je zoufalá a je krutě zločinné být milionářem a 


pak brát desetníky a dolary upřímných malých lidí výměnou za cukrový sirup! 


Pravici nelze srazit dohromady, ale lze ji řídit společně. To je náš nahý účel. Máme v úmyslu znemožnit padělkům pokračovat v jejich lékařské 
show, bez ohledu na to, jak buší do bubnů vedle naší kanceláře. Dříve nebo později je naše ovládnutí pravice zajištěno. Čelili jsme a porazili to 
nejhorší, co Židé mají. Budeme mít malé potíže s dobytím a organizováním slabé pravice. Odhalení prosté pravdy o takových mužích, jako je 
Russell Maguire, je součástí tohoto krutého, ale naprosto nezbytného dobývání. Bez ohledu na to, jak jsme proklínáni a nenáviděni 
krátkozrakými, získáme všechny upřímné Američany a bílé muže, když uvidí, že jsme udělali to, za co se tak dlouho modlili: spojili pravici a 
nahnali ocel na její páteř.. Tento proces není nikdy snadný ani příjemný, ale chceme zachránit naši zemi a naši rasu. Zraněné pocity několika 


milionářů, fandů a neschopných vůdců nás neodradí od našeho svatého poslání. 


Kromě toho, že si pohrávají se smrtelným nebezpečím, jak to dělají tito lidé, mají falešní a slabí vůdci a natvrdlí milionáři „patrioti“ také 
děsivý vliv na skutečné vůdce, kteří by jinak mohli propůjčit svůj talent ve snaze zachránit nás samých. DeWest Hooker nyní spolupracuje v 
Itálii s stáčecí společností. Je znechucený a znechucený. Jeho zkušenosti s Maguirem a ostatními, tytéž zkušenosti, které mně a mé rodině tak 
ztrpčovaly život, ho zahnaly zpět do náruče Židů a jejich peněz. To si nemůžeme dovolit, Američané! Každý den mi bez dechu říkají, jaký 

jsem nepostradatelný vůdce a jak mě hnutí potřebuje a jak hrozné by bylo, kdyby se mi něco stalo. To je skutečně pravda. K čertu s falešnou 
skromností! Beze mě by se v Americe stále jen blábolilo a šeptalo, plížilo se, publikovalo a doufalo, zatímco Židé počítali své peníze, tlačili 


černochy do vašich škol a domovů a čas od času dělali symbolická gesta útoku jako takové slabé 'anti -Semité". 


u 


Před třemi lety jsem napsal předpověď, že útok „nacistů“ oštěpem oživí celou pravici tím, že jí dodá odvahu - a také! Židé odhalují, že jsme jim dali „heebie- 


jeebies“ tím, že chrlili více protinacistických lží a hoaxů než kdy předtím! 


Ale Hooker je jedním z mužů, kteří mohli vést bojové mladé muže, jako jsem já, v boji za záchranu Ameriky! „Pěkní“ lidé, kteří podporují takové 
„vlastence“ „probuďte se Ameriku“, jako je Maguire, vehnali velkého bílého vůdce do náruče židovských mistrů peněz! Kolik je ještě Hookers, je 


tragická, nezodpověditelná otázka. 
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Ne, Amerika. není zlý, aby odhalil a napadl Maguire a jemu podobní. Takoví podvodníci ničí hnutí, které mají 
vytvářet, mnoho a mnoho let. Dokud se tito „vlastenci“ nezapojí se svými penězi, mozky, vnitřnostmi a 
krví, jsou to podvodníci a já je hodlám vyhnat z cesty. 


Naše motto zde zní: Bílý muži, stůj a bojuj s námi o přežití, nebo nám uhni z cesty! 


-INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XII. 


Když jsem seděl v našem přívěsu naproti Manhattanu a uvažoval o dalším debaklu ve své politické kariéře, uvědomil jsem si, 
že šance uživit dvě rodiny, jak jsem to dělal já, a zároveň pracovat v politice, je mizivá. Musel bych si okamžitě najít nějaký 
zdroj příjmů z podnikání. Zároveň jsem vůbec neměl v úmyslu opustit celý svůj smysl života. Chtěl jsem nějakou práci, 
kterou bych mohl vydělat peníze nezbytné pro obě rodiny s extra námahou a během krátkých časových útržků, což by 

mi umožnilo pracovat na svých politických cílech. 


Když jsem byl ve Washingtonu, potkal jsem nacistického sympatizanta jménem Ed Strohecker, který podnikal v 

oblasti manažerského inženýrství, a často mě zval, abych se k němu přidal. Popsal to jako přesně ten druh věcí, které teď 
potřebuji, podnik, ve kterém bych mohl vydělávat značné peníze, aniž bych byl připoután ke stolu v kanceláři, a Živit své dvě 
rodiny mimořádnou tvrdou prací během kratších časových období. Když se Ed dozvěděl o mé situaci, spojil se se mnou a nabídl 
mi práci pod ním pro newyorskou firmu manažerů. Přijal jsem. 


Myšlenkou tohoto podnikání je, že většina firem může ušetřit peníze a podnikat lépe pomocí moderních technik 
manažerského inženýrství, které nejsou obvykle dostupné nebo známé menším podnikům. Za zdravé poplatky společnost 
poskytuje tyto techniky. Mým úkolem bylo chodit do kanceláří „za studena“, zeptat se na prezidenta firmy a pak prodat tohoto 
hodnostáře s myšlenkou nechat si udělat průzkum obchodu za 100 dolarů. Za tento poplatek by obdrželi nějaké návrhy, 

ale „průzkum“ byl většinou prodejním motivem pro drahé inženýry, který měli následovat. 


Odměna manažerské inženýrské firmě za téměř žádnou investici je poměrně astronomická. 

V důsledku toho je konkurence mezi firmami v oblasti manažerského inženýrství obrovská a obchodníci proto fungují spíše 
jako vlci než jako obchodníci. Spousta malých firem je pochopitelně s touto myšlenkou v pohodě, zvláště pokud mají 
„průzkum“ nebo dva za sto dolarů za klip. Jednou mě pobouřený prezident shodil ze schodů, když zjistil pravou podstatu mého 
volání. Prodejce manažerského inženýrství tedy musel být mnohem agresivnější a „vynalézavější“ než jakýkoli jiný typ 
obchodníka, který je tak agresivní, jak je. Nejen, že je „produkt“ nehmotný a často neviditelný, ale potenciálního klienta 
obvykle dohnaly k šílenství stovky dalších takových prodejců, kteří na něj téměř denně, rok co rok, se stejným názorem. Už 

jen to, že se setkáte s prezidentem, který je jediným mužem, kterému je dovoleno nechat podepsat prodej, je obvykle 


záležitostí mistrovské strategie a kolosální drzosti. 


Nebude těžké pochopit, že New York a jeho okolí by bylo pro tento druh podnikání trochu těžké. Většina obchodníků jsou Židé 
a ti, kteří Židé nejsou, se probojovali židovskou džunglí. Bojovali se svými konkurenty a bezmocnou veřejností jako smečka 
vyhladovělých a zakrvácených krys, takže jsou všechno, jen ne „mouchové“. 


Strohecker a jeho společnost byli rádi, že našli člověka, který by byl ochotný pustit se do této oblasti, ve které neměli nikoho. Vyšel jsem s krví v oku a deseti 
hladovými ústy zívajícími ve dvou domech a čekal, až je nakrmím. Přinutil jsem se, hádal se, plížil se a probojovával se dovnitř, abych viděl ty drsné Židy. A vešel 


jsem! Měl jsem možnost vidět asi dvě třetiny mužů, za kterými jsem šel. 
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A když jsem se dostal dovnitř, mohl jsem prodat! Zjistil jsem, stejně jako při podomním prodeji vysavačů jako dítě, že takový prodej není ani tak 
přesvědčivý, jako spíše souboj vůle protistran. Musíte samozřejmě udělat přesvědčivý názor, ale i poté, v závěru, váš potenciální klient bude chtít 
nekupovat a vy budete chtít, aby koupil on. Jeho prodej nebo ztráta závisí na tom, čí vůle je silnější, ne na vašich argumentech. V takovém 
podnikání, stejně jako v podomní práci, musíte být připraveni být tvrdý, zlý, nepříjemný a doslova nemožný, aniž by oběť podlehla, takže se 


pokorně vzdá a podepíše, i když jen abych se tě zbavil. 


Znal jsem psychologii Židů. Jsou to většinou tyrani a větší a tvrdší tyran je dojme a prodá. Tak jsem prodal Židy! Můj první týden jsem 
šel ven a prodal tři z nich! Jeden prodej tohoto „produktu“ je považován za par a živobytí, ale prodal jsem tři a vydělal 300 dolarů. Prodejce 


v tomto případě dostává celých 100 dolarů za smlouvu o průzkumu, což je striktně vstupné pro druhého prodejce, inspektora. 


Objevil jsem hluboký respekt, který tito Židé mají k ráznosti a ochotě obchodníka udělat cokoli, aby prodali, a tak jsem je arogantně a nemilosrdně 


postrčil. Milovali to, i když sténali. 


Jedna umaštěná postava vedla továrnu na plasty v New Jersey a neustále odkládal formulář smlouvy do zásuvky svého stolu a říkal mi, že 

si to ještě promyslí. Stále jsem otevíral zásuvku před jeho tlustým břichem a znovu jsem ji dával na stůl před něj, s připraveným perem. 
Nakonec, mluvil míli za minutu, uložil smlouvu do boční zásuvky, zamkl ji klíčem a klíč vložil do prostřední zásuvky. Otevřel jsem tuto zásuvku, 
získal klíč, otevřel druhou zásuvku, znovu před ním přihodil smlouvu a řekl mu, že jen odkládá to, co musí udělat. Udiveně se na mě podíval a 
řekl: "Synu, kéž bych měl jen jednoho prodejce, jako jsi ty!" Podepsal s tím, že nechce žádnou část „průzkumu“, ale šel s ním z naprostého obdivu 


k tak neslýchané prodejní technice. 


Vzhledem k tomu, že věci šly zřejmě dobře, věnoval jsem každou volnou minutu dne, včetně večerů a víkendů, práci na svých politických plánech a spisech. Pro 
mou ženu to byl ubohý život. Moje mysl byla na milion mil daleko od bezprostředních záležitostí, a když jsem žil v přívěsu se třemi dětmi pobíhajícími v 
nevyhnutelném bahně a z něj, plus miminko, zatímco jsem sedm nebo osm hodin denně byl doma shrbený nad psacím strojem, a celý den na konci 

týdne byl pro tak společenskou mladou dívku, jako je moje žena, dost odrazující, ale Thora byla milující a povzbuzující. Dokonce poslušně naslouchala mým 
politickým přednáškám a četbě mých politických pojednání; Málo z nich rozuměla, ale vždy mě uklidnila a projevila respekt k mým názorům. Shodli jsme se na 
tom, že dobrá manželka by neměla být politická bitka. Nejlepší by bylo, kdyby manželka nebyla vzteklou političkou. Věřila v mou politiku, protože jsem jí věřil. 


Žádný muž nikdy neměl chápavější, trpělivější nebo milující ženu. 


Už jsem měl všechna fakta o politické situaci, která jsem potřeboval, abych si promyslel cestu k organizovanému akčnímu plánu. Znal jsem 
většinu lidí z pravice" a prostřednictvím Hookera jsem měl úplnou a odhalující zprávu o těch, které jsem neznal. Znal jsem obecné schéma 
nepřátelské operace a většinu faktů o jeho podvracení, zradě a tajné tyranii. Znal jsem malichernost, podlost, slabost, malomyslný 


fanatismus, bigotnost, lakomost a přímo šílenství mnoha pravicových „vlastenců“ - a jejich „taktiky“, které jsou horší než zbytečné. 


Věděl jsem, že všechny ty řeči na světě neznamenají absolutně nic, Že všechny ty skvělé plány a plány jsou prázdná slova bez síly, bez 
potřebné síly k realizaci plánů a nápadů. Každou minutu přemýšlení jsem proto věnoval dosažení politické moci, moci svěřené právní 


vládě, kterou chytře a tajně manipulovali Židovští peněžitéři, uzurpátoři. 
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S ledovou jasností jsem viděl, že celá pravice postupuje v omylu, že kdyby si dostatek lidí uvědomilo, co se děje v našem 
národním životě a v naší vládě, zla by nějak přestala. 

Zároveň jsem slyšel pravičáky naříkat, že se jim nepodařilo oslovit masy, protože se jim dostalo „tichého zacházení“ ze 

strany židovských médií s veřejnými informacemi. Bez ohledu na to, co udělali nebo řekli, v tisku, rádiu nebo televizi se o tom 
neobjevila žádná zpráva - zatímco mazané operace Židů a jejich „liberální“ nástroje byly vysílány donekonečna a brilantně, 
aby se veřejnosti vymývaly mozky. 


Uvědomil jsem si, že jediným důvodem, proč byla židovská „papírová opona“ nebo „tiché zacházení“ účinná, bylo to, že 

oběti nikdy nebojovaly, nikdy nevyšly do ulic s letáky, demonstračními nápisy nebo projevy, protože by mohly být zbity, 
zatčeny nebo zabity! Pravice se omezila na „bezpečné“ úsilí v soukromí, mluvila spolu donekonečna - nikdy nenutila Židy, 

aby si všímali nebo hlásili jejich aktivity, protože nikdy nebyli dostatečně zpravodajsky hodnotní, aby bylo veřejnosti zřejmé, že 
Židé cenzurují. tisku, tím, že neuvádí některé obecně uznávané aktivity. 


Všiml jsem si také žalostné finanční situace i té nejbohatší pravicové organizace. Židé mají rozpočty mnoha milionů dolarů 
na svou „Ligu proti hanobení“, Americký Židovský kongres a Americký Židovský výbor. Dokonce i nejbohatší 'šampion' 
naší strany Gerald L..K. Smith, neměl víc než půl milionu ročně. A kdybychom měli pětkrát více finančních prostředků, 
nikdy by nestačily na to, abychom mohli konkurovat v bitvě vymývání mozků s mnohamiliardovou propagandistickou 

sítí Židů. S použitím samotné televize by Židé mohli obléci například Edwarda R. Murrowa a násilně, emocionálně přivést 
domů rafinovanou myšlenku mnoha milionům lidí během jediné dramatické hodiny! Za takových okolností je šílenství 
představovat si, že dokážeme rozdat dostatek příručních listů, udělat dostatek osobních veřejných projevů nebo 

udělat cokoli jiného, co by mohlo významně ovlivnit veřejné mínění, s našimi vlastními malými zařízeními. 


Jedině tím, že donutíme Židy, aby šířili naše poselství svými zařízeními, bychom mohli mít naději na úspěch v boji proti 
jejich levicové, rasy mísící propagandě! 


K tomu bychom potřebovali dvě věci: (1) strhující, dramatický přístup, který nebylo možné ignorovat, aniž bychom odhalili tu 
nejkřiklavější cenzuru tisku, a (2) super houževnaté, tvrdé jádro mladých bojovníků, které nám umožní takové dramatické 
představení veřejnosti, navzdory nevyhnutelnému židovskému násilí. 


Zkoumal jsem taktiku Židů při řešení všech předchozích přístupů k problému a zjistil jsem, že mají klouzavou škálu stále 
krutějších útoků na ty, kteří se je snažili odhalit a veřejně se jim postavit. 


První a instinktivní zbraň Židů je ekonomická. Jste-li „antisemita“, pak vy a vaše rodina musíte hladovět, pokud je v silách 
Židů toto dosáhnout - což téměř vždy je, protože zásobují, kontrolují nebo sponzorují všechny podniky. Veškerá tíha 
židovského podnikání dopadá na každého, kdo se odváží postavit se těmto milovníkům svobody slova. Obvykle to stačí 
k vyděšení a snížení jakéhokoli muže, zvláště toho, kdo má rodinu, k ponižující a nechutné podřízenosti Židům. 


Ale pokud to nefunguje, jdou po jeho pověsti a společenském životě. V Židy ovládaných médiích zábavy a informací je 
pošpiněn, ostřelován a lže. Říká se mu „bigot“, „šíleč nenávisti“, „selhání“ a nakonec, když všechno ostatní selže, je zatracen 
jako „nacista“. 


Pokud v potenciálním odhalovateli Židovské zrady stále existuje Život, pak ze strachu, že by mu udělali publicitu, obrátili pole 
a místo toho mu věnovali „tiché zacházení“. Jeho schůzky, projevy, distribuce a usnesení jsou jednoduše ignorovány, ať 


dělá, co dělá. To je obzvláště frustrující zkušenost a obvykle odrazuje 
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i ti nejtvrdší bojovníci, s pouhým postupem času. 


Pokud to všechno rostoucí „antisemita“ přežije, příště se pokusí o vězeň. Na policii je vyvíjen nátlak, dokud nepraskne a je ochotná „pachatele“ obtěžovat a 
pronásledovat za nejrůznější „porušení“. A pokud židovský bojovník vytrvá bez ohledu na pokuty a další postihy za to, že nemá řádně licencovaného psa, za 
nepořádné šíření literatury atd., připraví mu „rámec jako to udělali Emorymu Burkeovi v Atlanta. Vlastenec je přistižen s drogou v držení, nebo je 


„zjištěno“, že dával svým zaměstnancům „provize“, nebo jeho daňová přiznání nejsou v pořádku atd. 


Židé, kteří tuto taktiku selhali, zasáhli svého muže svým nejnovějším mistrovským dílem: „duševním zdravím“. Vlastenec musí být „nemocný,, takže je „pro 


jeho vlastní dobro' zavřený v bughouse. 


Pokud by ani toto nezastavilo takového „šíleného antisemitu“, pak se Židé uchýlili k věčné zbrani všech tyranů: k nahému násilí. Rádoby odpůrce židovské zrady 


a tyranie je zmlácen kápěmi, jeho místo je napadeno ohněm a raketami a zjišťuje, že je v ohrožení života, pokud nepřestane dělat cokoliv, co Židy uráží. 


Židovští „milovníci sladkého rozumu“ při všech svých přímých útocích proti zarytému patriotovi používají dvě stejně špinavé nepřímé hry: Budují upřímné, ale 
neškodné antikomunistické oblečení, jako je Společnost Johna Birche, tím, že je zasypou publicitou, aby kreslili. odvrátili rostoucí hordy šílených Američanů od 
jakékoli skutečné, a tedy nebezpečné činnosti, a zadruhé otevírají těžké mediální bombardování lží o Hitlerovi a národním socialismu, aby zničili 


diskreditací „nacistů“, jako jsme my, aniž by nám poskytli jakoukoli publicitu . 


Není pochyb o tom, že muž, který přežil všechny tyto útoky, bude pokud možno zabit Židy nebo jejich agenty. Židé nemají na výběr. Jsou příliš vinni na to, aby 
dovolili komukoli, aby je odhalil a zorganizoval proti nim jakýkoli účinný odpor. Zrádci nemohou takové vystavení přežít. S takovými, jako jsou Židé, je to 


zabít nebo být zabit. 


Nepochyboval jsem, že dokážu rozvinout organizaci a sílu, abych se postaral o většinu těchto taktik. Dělalo se to i dříve, ale problém dramatického přístupu, 
který by si vynutil šíření naší propagandy jejich médii, byl něco jiného. Byl jsem samozřejmě odhodlán vytvořit program, který byl v podstatě nacionálně socialistický 
- nacistický - ale dlouho jsem si pohrával s myšlenkou „zamaskovat“ jej, stejně jako většina ostatních pravičáků, pomocí nějakého jiného jméno a trochu 


jiný symbol. V té době se otevřeně „nacistická“ strana zdála příliš fantastická, než aby se o ní dalo uvažovat. 


Ale pak jsem začal uvažovat o tom, že nejvyšší pošpinění Židů bylo vždy: "Ty jsi nacista!" A přemýšlel jsem, jaké by to bylo odpovědět: "Máte zatraceně pravdu, 


jsme nacisté a zakrátko vás, žido-zrádce, nacpeme do plynové komory!" 


Okamžitě jsem měl odpověď! Tím, že jsem otevřený, arogantní, totální nacista, ne záludný nacista, ale nacista s hákovým křížem, bouřlivými vojáky a 

otevřenými prohlášeními o našich záměrech zplynovat židovské zrádce (po vyšetřování, soudech a odsouzeních), bych nejen skoncovat se špinavým „tichým 
zacházením“ - protože nikdy nemohli ignorovat nacisty s páskami se svastikou a řečmi o plynových komorách - ale také bych přinutil Židy, aby mou 

propagandu zveřejnili v jejich tisku! Pokaždé, když by vyli, že jsem obhajoval „plynové komory“, lidé by byli šokováni, ale také by ztratili malý kousek svého „strachu 


z Židů“, jak Bible nazývá špinavý teror inspirovaný těmito „apoštoly tolerance“. 
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Kdyby miliony lidí stále četly v Židovském tisku o muži, který byl nejen „antisemita“, ale otevřený hitlerita, nacista - a jako 
takový přežil - byl by mýtus o židovské neporazitelnosti zničen. Nesmělí malí lidé po celé zemi, kteří po celá ta léta tiše a se 
strachem čtou všechny tyto materiály, které je mají „probudit“, by začali vylézat ze skříní. Zatímco byli Židé zoufale zaneprázdněni 


bojem proti mně, ti malí se stali odvážnějšími a začali se chovat více jako jejich američtí předkové. 


Tím, že jsem nacista s hákovým křížem, bych kolem sebe shromáždil jediný druh lidí, které jsem chtěl: tvrdé, oddané idealisty 
miliony blábolů, zbabělců, hlupáků a práskačů, kteří zamořují zbytek 'hnutí'. Svastika by mi asi moc příznivců nepřinesla, ale ti, 
co přišli, ano 


muži. 


Svastika by mi přinesla ještě další bonus: Po léta byl americký soudní systém, včetně Nejvyššího soudu, tlačený, tlačený 
a překrucovaný ve prospěch židovsko-komunistických podvratníků a zrádců. Bylo vynášeno jedno rozhodnutí za druhým, 


odporu naší vlády a úředníků proti nájezdům komunistické arogance, zatímco veřejnost byla učena „natočit druhou 


tvář“ a být tak tolerantní, že ti nejodpornější zrádci musí být přiznali každé „právo“, včetně práva plivnout do očí Kongresu svou 
drzostí „pátého dodatku“. 


Díky úsilí samotných Židů je nemožné jednoduše chytit nacisty a uvrhnout je do vězení bez nějakého řízení, jinak by 
odhalili svou tyranii, aby ji všichni viděli. Stejná soudní rozhodnutí, která umožňují židokomunistům zatlouct dýky blíže k 
tepajícímu srdci Ameriky, nám umožňují kázat a organizovat plynování zrádců podle zákona. Svoboda slova pro židovsko- 
komunistické zrádce znamená svobodu slova pro „nacisty'! 


Kromě těchto zdrcujících argumentů ve prospěch otevřeného nacismu existuje účinek, který má svastika na samotné Židy. Už 
dávno jsem dospěl k závěru, že většina Židů je „nemocná“. Standardní příznaky paranoie jsou iluze vznešenosti a iluze 
pronásledování, a zde byla celá rasa, která z těchto klasických příznaků paranoie vytvořila náboženství! Tvrdí, že jsou 

„Božím vyvoleným lidem“ což pohané mají tendenci brát jako vtip, ale kterým Židé ve svých srdcích skutečně věří, i když nejsou 
věřící. Kromě této široce rozšířené víry mezi Židy je jejich nářek a výkřiky, že "všichni je nenávidí". Tyto dvě víry si Židé nesli s 
sebou po staletí zaznamenané historie. 


Je pozoruhodné, že lidé kdysi po příchodu do Ameriky nenáviděli Iry, Skoty, Slovany, Italy, Řeky, Číňany, Japonce a další 
menšinové skupiny, ale všichni si vyhrnuli rukávy, přidali se a dokázali se prosadit. způsobem v této zemi, aniž by z 

toho, že jsme „nenávidět“, dělali fetiš. To jen Židé nám věčně říkají, že se z nich dělají „obětní beránky“, i když jsou ve 
skutečnosti svatí a nevinní ovečky. Všichni je prý „diskriminují“, nespravedlivě je pronásledují a nenávidí! U jedince by takové 
osobnostní rysy byly jednosměrnou vstupenkou do nejbližšího blázince. Přemýšlejte o tom! Židé však ze své paranoie 

učinili základní, i když maskovanou, zásadu našeho takzvaného „amerikanismu“ a našeho křesťanského náboženství. Pokud 


nesdílíte Židovské šílenství a popíráte, že jsou „vyvoleni“, pak jste kacíř. 


Pokud byste měli jít za tento bod a popírat, že Židé jsou nespravedlivě pronásledováni a odhalovat jejich hříchy stejně jako hříchy kterékoli jiné skupiny, pak 


jste označeni za „neameričana“, „šíření nenávisti“ a „nacistu“. '. Židé jsou zkrátka blázni! 


Vykazují obvyklou brilantnost a zjevnou racionalitu paranoika. Jsou mistry světa ve „vysvětlování“ svého šílenství jako 
nejzákladnější reality a samotného důkazu zdravého rozumu. Pokud nemilujete 
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Židé, tak to jste blázni! Ale jsou to samotní Židé, kdo létá tváří v tvář realitě a úsilí je stojí více duševních chorob na osobu než kteroukoli 
jinou rasu nebo skupinu! Jsou prostě šílení, a svastika má proto zvláštní vedlejší účinek, který stojí za veškerou námahu používání 
tohoto nebezpečného symbolu. 


Židé padesát let plánovali své útoky na naši Ameriku, naše svobody, naše tradice, naši kulturu a naše lidi. Jsou nemilosrdní, rafinovaní, odvážní a brilantní 

při plnění svých plánů. Vždy počítají s dobromyslnou učenlivostí, ovčím sklonem k následování, důvěřivou důvěřivostí a zálibou ve smolaři, které jsou 

typické pro typického Američana. Dokud nebude pobídnut daleko za únosnost, bude průměrný Američan „hledat potíže“ nebo bojovat za svá práva. Američané 
si prostě přejí být o samotě ve svém užívání si běžných věcí života. Dokud nejsou příliš vážně vyrušováni ve svém „pasení“ na pastvinách života, příliš se 


nezajímají o vlka, který se k nim plíží. 


Židovský vlk viděl, že jeho tajnost byla odměněna. Nejenže nechal ovce nerušené, když je slídil, ale dokázal pastýře sežrat a kolem ovcí 


postavit velký plot, aby nemohly uniknout jeho tesákům, když zaútočí. Může si dělat, co chce, pokud to není příliš zřejmé. 


Ovce se dál vesele pasou na svých krásných trávnících, dvou autech, pěkných domech, hi-fi, televizorech atd. Jediná věc, která by je 


přiměla zvedat prázdné hlavy, by byl nějaký hlasitý zvuk -- děsivý zvuk bitva! 


Za těchto podmínek byli Židé schopni odvodit vzorec úspěchu, který byl dosud neomylný. 

Vzhledem k tomu, že jako útočníci mají iniciativu, jsou schopni vybrat cíle a načasovat své útoky tak, aby pro ně měli maximální 
výhodu. Navíc mají pod kontrolou taktiku svých protivníků, protože - předem vědí, co budeme dělat. Proč je to? Protože naše strana už 
padesát let dělá to samé, pokaždé, když Židé zaútočí! Židé tak jednoduše přidávají do svých plánů prvek, který má předem zničit 

jejich opozici. Dokud bude náš odpor vůči Židům přesně takový, jaký si oni vypočítali, jsme odsouzeni k horšímu než k neúspěchu. Jsme 
odsouzeni vypadat směšně. 


Jak jsem uvedl, Židé jsou brilantní a chytří ve svých útocích, ale ve své paranoie jsou zásadně iracionální. Když jsem to věděl, usoudil jsem, 
že útok na ně, který by byl neočekávaný, nepřiměřený a děsivý kvůli jejich zradě, by vyvolal jejich reakce, které by byly nedobrovolné. S 
hákovým křížem jsme se mohli poprvé chopit iniciativy a zhatit jejich chytré plány! Namísto toho, aby oni plánovali své útoky tak, aby 
zahrnovaly naše hloupé reakce, my bychom plánovali své útoky - a brali v úvahu jejich šílené reakce! Dokonce i pasoucí se ovce by si 
všimly, jak se vlk pění, řádí a odhaluje tesáky. 


Konečně, samozřejmě, svastika je symbolem bílého člověka a je jím po tisíce let. Je to také symbol slunce a dynamické síly - síly, která 
byla ukradena našemu modernímu, židovskému Američanovi. 


Všechny tyto argumenty mě napadly, když jsem se rozhodoval, jakým směrem se vydat při zahájení svého hnutí, abych se postavil 
proti pádu Západního člověka. Toto jsou taktické důvody, ale pro použití hákového kříže je mnohem hlubší důvod. 

Lidé nemohou přežít kataklyzmata dějin, mocné ideologické a sociologické otřesy, které hýbou všemi lidmi, bez jakési polární hvězdy, 
nějakého posvátného symbolu, který se stane „svatým“ a větší než kdokoli jiný. 

Náboženství dříve poskytovalo tyto „svaté“ věci, ale den všeobecné víry v zázraky a nadpřirozenost je pryč. Miliony lidských bytostí na 
této zemi dnes nemají žádné náboženství, což je součástí příčiny současného chaosu, který nemá obdoby. Muži se „motají“ ve tmě, 
bez směru, bez naděje, bez 
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porozumění. Pouze kdyby se mi podařilo obnovit našim lidem nějaký druh racionální 'Polární hvězdy', mohli být naši lidé 
zachráněni. Pouze když jsem je dokázal přesvědčit, že jednotlivec není tak důležitý jako rasa - jak to příroda zamýšlela 
-, mohl jsem uspět z hlediska historie a lidstva, spíše než bezprostřední politiky. 


Proto, i kdyby všechny taktické důvody pro použití hákového kříže neexistovaly, měl jsem se rozhodnout vystoupit s tím 
smrtícím znakem vyzdobeným na mém štítu, když jsem vrhl svou výzvu na Ničitele lidstva. Jsem a musím být především 
apoštolem Adolfa Hitlera, který byl největším zachráncem světa za dva tisíce let. Musím nyní, jako přede mnou svatý Pavel, 
šířit to, co jsem kdysi nechápal, nenáviděl a bojoval. 

Musím, stejně jako první křesťané, vyhnat „zlé duchy“ materialismu, chamtivosti, sobectví, krátkozrakosti a zbabělosti a 
postavit se vzdorně, dokonce i uprostřed „Ivů z Kolosea“, pokud to bude můj osud. , dát světu ještě jednou onu „Polární 
hvězdu“ směru, účelu, naděje, loajality a lásky, kterou již nemohou dodávat infiltrovaná náboženství. 


Adolf Hitler donesl štafetu tak daleko, jak jen mohl. Teď bylo mým úkolem, protože nikdo jiný by to neudělal, se ho zmocnit 
a odnést, pokud to bylo v mých silách. 


Ve své nejhlubší duši věřím, že není bezvýznamné, že svastika se již osvědčila jako klíč k odemknutí Židovské „papírové 
opony“, a tak mi poskytla prestiž a proslulost umožňující vydání této knihy. Tento symbol byl pokřtěn jedinou „svatou vodou“ 
jakékoli síly na tomto světě: krví. Je to jediný symbol, který může zničit svůj opak, symbol smrti a rozpadu: Srp a Kladivo. 


S těmito myšlenkami jsem začal psát knihu s názvem Battle Call, novou knihu hitlerismu, upravenou pro Ameriku a 
dnešní svět. 


Moje práce s manažerskou inženýrskou firmou si vyžádala poměrně dlouhé cesty po celé Pensylvánii, státu New York a New 
Jersey. Vzal jsem si teď s sebou svůj psací stroj, a poté, co jsem na noc skončil v nějakém státním parku nebo kempu, postavil 
jsem si hamaku v džungli a Ilucernu, pokračoval jsem v psaní a pracoval dlouho do noci. 

Přes den jsem bojoval s Židy o peníze a v noci jsem s nimi mlčky bojoval o přežití a svobodu. V těchto parcích a kempech jsem 
napsal slova a vyložil plány, které měly vytrysknout na Ameriku o dva roky později v Arlingtonu ve Virginii, kde hákový 

kříž poprvé vzlétl v Americe po patnácti letech, kdy byl pošlapán v bahně a slizu. Židovské Iži. 


INDEX- 


Machine Translated by Google 


TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XIII. 


Přestože jsem v oblasti New Yorku prodával dobře, můj příjem se nezvýšil podle mých představ. Nevydělával jsem tolik, 
abych uživil své dvě rodiny. Předpokládalo se, že stodolarové zálohy, které jsem vydělával, byl jen začátek. Hlavní příjem byl z 
procenta, které obchodník obdržel z inženýrských prací prodaných klientovi geodety, které často dosahovaly pěti 

nebo šesti čísel. Těch 100 USD mělo být odečteno z těchto provizí, ale mezi mým prodejem a následnými kroky byl nepoměr. 
Prodával jsem příliš tvrdě a pro muže, kteří přišli později, bylo obtížné udržet si klienta. Ředitel společnosti mi ukázal, 

že jsem v New Yorku vytvořil prodejní rekordy, ale Že jsem také vytvořil rekord v zákazu prodeje. 


Z dvaceti prodejů, které jsem v této oblasti provedl, nebyli sledující muži nebo geodeti schopni získat od klienta jediný souhlas 
s nákladnými inženýrskými pracemi, což znamenalo, že nejenže neexistovali provize pro mě, ale že jsem byl pro společnost 
těžkým nákladem. Tato odrazující informace podnítila mou touhu vrátit se zpět ke komerčnímu umění a reklamě, ale můj 
zaměstnavatel to cítil tak silně, že to byla jen otázka zákona průměrů, než se můj prodej vyplatil, že mi nabídl neslýchané 
pobídky ve vedení strojírenství, s platem 100 $ týdně, prodej nebo ne! Ukázal mi, že u jednoho ze tří prodejů dostali „volnou 
ruku“ i ten nejchudší prodavač, a při práci, kterou jsem dokázal prodat, by jen jedna z nich bohatě zaplatila firmě i mně. 


O tom všem se zde zmiňuji kvůli opakujícím se pomluvám od Židů, že já a moji kolegové „šířiči nenávisti“ jsme 
„neúspěchy“, kteří se obrátí na „nenávist“ jako rachot, když se ukážou, že jsou neschopní ve všem ostatním. Když se skvrna 
„duševní choroby“ stane neudržitelnou, Židovští „apoštolové pravdy“ přejdou na úhel „selhání“. Moje výkony v 

oblasti manažerského inženýrství, stejně jako mé zkušenosti komerčního umělce a obchodníka, to vše je věcí rekordů. 
Záznamy Cleworth Company v Empire State Building, New York City, mě potvrzují ve všem, co jsem zde řekl. 


Bill Brown, šéf společnosti, navrhl Pensylvánii jako opak New Yorku. Domníval se, že tamní „semena“ by měli mít „měřiče“ 
snazší získat „průběh“. 


Mezitím se mé ženě narodilo naše čtvrté dítě, Evelyn Bentina, na bezplatné klinice nemocnice Hackensack v New 
Jersey. Byli jsme příliš chudí na to, abychom zaplatili to, co s druhou rodinou na podporu, takže moje žena porodila na oddělení 
plném černochů. Teď jsem jí znovu musel říct, že se stěhujeme, tentokrát do Pensylvánie - se zbrusu novým dítětem! 


Zapřáhli jsme přívěs ke starému Cadillacu z roku 1949 a odtáhli jsme ho do Lincolnu v Pensylvánii v Pennsylvanii v Nizozemsku 
mezi Lancasterem a Readingem. Tam jsme našli příjemný malý přívěsný park a dali Rickyho, nejstaršího chlapce, do školy 
první rok. Pak jsem se vydal na cestu a hledal rubesy z lesa. 


Téměř okamžitě jsem se dozvěděl další životně důležitou politickou a ekonomickou skutečnost: Majitelé továren na výrobu 
klobouků, továren na výrobu plastů, papíren atd., daleko tady v holích, byli titíž Židé, které jsem potkal v New Yorku! Bylo jisté, 
že několik pohanů bylo, ale všude jsem našel tytéž lidi, kteří se pohybovali pod našimi jmény, jmény tvrdě pracujících 
zakladatelů a producentů pohanů, ale nyní byli v rukou Židů, kteří nečestně vykořisťovali velké jména zakladatelů za vše, co 
stáli za to. 
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Pracoval jsem na těchto „pánech“, jak jsem mohl, ale odrazovalo mě, že i když jste prodej provedli, s největší pravděpodobností 
nebudete mít žádný příjem z následného sledování. Z této oblasti se však objevily tři nebo čtyři „volné kroky“, což bylo 
obrovské zlepšení oproti dvaceti prodejům v New Yorku, které nevedly k žádnému pokračování. Začal jsem tak nabírat 

naději, která byla jistě potřebná, když byla naše finanční situace tak zoufalá. Poprvé jsem zmeškal nějaké alimenty své první 
ženě a žil jsem v hrůze ze šerifů a vězení za nepodporu. 


Zhruba v tu dobu mi DeWest Hooker zavolal z New Yorku a řekl, že byl pozván, aby promluvil na schůzi v Knoxville, Tennessee. 
Zeptal se mě, jestli bych šel místo něj, když teď definitivně odjel do Itálie, když získal Nelsona Rockefellera jako 

„partnera“, aby tam založil stáčecí firmu. West se ještě nechtěl zapojit do hnutí, které by vyžadovalo miliony dolarů, 

dokud se sám o sobě nestane milionářem. Souhlasil jsem s tím, že půjdu, protože jsem se chtěl setkat s jižanským 
kontingentem „nacistů', kteří tam budou, jak mě Hooker ujistil. Stydím se však přiznat, že jsem měl o výsledek tohoto 

setkání takové obavy, že jsem skutečně použil jméno „George Lincoln“! 


Na tomto setkání v létě 1956 jsem se setkal s Wallacem Allenem, Emory Burkem a Edem Fieldsem. Burke hned po válce založil 
v Atlantě téměř úspěšnou organizaci nazvanou The Columbians, ale do jeho kanceláře byli infiltrováni agenti Antinacistické 
ligy, v garáži mu nastrčili dynamit a pak byl nastražený do řetězového gangu! Ed Fields byl podle Hookera mladý 

chiropraktik a 100%. 


Wallace Allen byl úžasný člověk. Byl zmrzačen na obě nohy dětskou obrnou, ale měl tak nadlidskou vůli, že jednou v 

noci ve Philadelphii opustil své berle, když mu je ukradla nějaká nevýslovná veš. Od té doby chodil Allen bez nich tím 
nejneuvěřitelnějším způsobem. Zjistil jsem, že jeho mysl byla tak horlivá, že dokázal vnímat, k čemu se dostáváte, 

téměř dříve, než jste stačil vyslovit slova. 

Byla to pro mě osvěžující zkušenost, protože jsem byl zvyklý na hrozný boj, aby lidé viděli, co by mělo být zřejmé. Setkání s 
takovým mužem je jako být dostihovým koněm, který byl léta nucen pracovat v zápřahu se špunty, a pak je náhle uvolněn 

k běhu na dráze s dostihovými koňmi. S Allenem jsem mohl nechat svou mysl a nápady volně stoupat, bez obvyklého trápení 
se občasným zpětným sledováním, abych znovu získal ztracenou pozornost posluchače. Wallace Allen má nejbystřejší mysl 
ze všech mužů, které jsem kdy potkal, a jednoho dne Židům ukáže, jaké to je cítit, jak se na ně sevřely ocelové čelisti té 
pružinové mysli. 


Protože jsem si již vytvořil názor, Že je nutné být otevřeným nacistou, snažil jsem se přimět jižní skupinu, aby s tím souhlasila, 
a většinou se mi ji podařilo vyděsit k smrti. O jejich pocitech nebylo pochyb, ale všichni cítili, Že je sebevražda otevřeně to řešit. 
Dokonce se mi snažili zabránit, abych promluvil druhý den, ale do jisté míry jsem vnutil toto téma publiku tím, že jsem 
promluvil na špinavé prezentaci části našeho současného nacistického programu, který jsem pak nazval „Lincolnův plán“ - 
plán. převést černochy zpět do Afriky, jak to prosazoval prezident Lincoln a většina našich prvních prezidentů a státníků. 


Jasně jsem tomuto publiku převážně jižanských rasistů poukázal na to, že samy o sobě jako jižanská menšina nedokážou nic, 
bez ohledu na to, jak vznětlivý a hrdinský může být jejich duch Konfederace nebo jak jejich rebelské pokřiky rozžhavily krev. Ve 
skutečnosti, čím více se zbytku národa jevily jako fanatická a naprosto odlišná menšina, která postrádala zvyky většiny, tím 
více by se izolovali od celonárodní masové podpory, kterou Bílý člověk musí mít, aby shodil okovy Židů a nevyhnutelné 

míšení ras, které je výsledkem Židovské kontroly. Občanská válka je ztracena. 


Většina zbytku našeho národa nezná černocha tak, jak ho zná Jih - důvěrně, zblízka. Sever, Severozápad a Západ vidí 
černocha jako něco jako raritu, při pohledu zblízka často jako „lékaře“, „právníka“ nebo „učitele“. Jejich kontakt s 
„domorodci“ z „barevné části“ města je prakticky nulový. 
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Intelektuálně zbytek národa předstírá, že miluje černochy a váží si jich, a mohou se do tohoto postoje nadávat jen proto, že se černoši 
nepřiblížili, jako tomu bylo na jihu. Kdykoli se k těmto nejižním bílým přistěhuje černoch, stanou se dostatečně rychle rasisty, ale dokud 
nezažijí pořádnou dávku „bratrství“ ve skutečné blízkosti, bude bílá většina setrvávat v představě, že jediný rozdíl mezi černými 


a bílými je barva pleti, i když vědí lépe, hluboko v jejich podvědomí, kde jim jejich instinkty říkají pravdu. 


Tyto miliony bílých a černých - tito voliči - budeme muset získat, pokud máme někdy uniknout z naší současné prohnilé situace 
frustrovaných a bitých blábolů, bez moci. Abychom dosáhli moci, musíme zvítězit nad měkkými hlavami a liberály - plus samotné 
černochy - tím, že navrhneme konstruktivní řešení černošského problému. Takovým řešením, bez ohledu na to, jak se to dnes špiní 

a vysmívá, je pro Černochy dobrovolná repatriace. Za mnohem méně peněz, než kolik nyní plýtváme na zahraniční pomoc, z nichž velká 
část jde do komunistických zemí, které nás nenávidí, můžeme ve skutečnosti vyplatit našim černochům štědrý peněžní bonus, 

koupit všechny jejich držby ve Spojených státech, vybudovat jim skutečnou industrializovanou oblast v nejlepší část Afriky - kde se 
nevědomí Afričané dožadují svých dovedností a vzdělaných schopností - jim poskytne prvotřídní přepravu do nových a mnohem 

lepších životních podmínek tam, ve srovnání s jejich současnými slumy zde, a pak jim pomozte postavit slušně v podnikání a zemědělství. 


Těm, kteří říkají, že takto není možné přestěhovat patnáct milionů lidí, odpovídám, že jen během druhé světové války jsme se stěhovali 


mnohem více za mnohem těžších podmínek a ve zbrani. Je jen nemožné vyřešit problém černochů tímto způsobem, pokud lidé 
trvají na tom, že na to nemyslí a budou toto téma neustále vypouštět z mysli. Repatriace je jediné funkční řešení. Segregace nikdy 
nefungovala, celou historii. Dokud bude sex a dokud se černí a bílí budou mísit ve stejné geografické oblasti, bez ohledu na to, 
jak přísná jsou pravidla pro segregaci, chtíč bude mít svou cestu a společnost skončí smíšenou, stejně jako Řím, Egypt, Řecko a 


tucet dalších kdysi velkých civilizací. 


fu o 


Jakmile přesvědčíme „progresivní“, „liberální“ „milovníky negrů“, že toto řešení je spravedlivé a že bude fungovat, nezískáme jen 
„nenávistníky negrů“ na jihu a jinde, ale i měkkou hlavu. „liberálové“, kteří se stydí, že nemají rádi černochy a snaží se o to, ale 
kteří by byli mnohem šťastnější, kdyby se našel způsob, jak černoši „zmizet“, a nechat je s čistým svědomím, spokojeni, že jsme od 


černochů udělali dobře.. 


Za 50 miliard dolarů, rozložených do deseti let a napumpovaných do našeho národního hospodářství se zdravými účinky, jednoho dne 
nenajdeme v našich velkých městech jediného černocha a zároveň víme, že jsme spravedlivě a poctivě vynahradili původní zločin 
přivést je sem jako otroky a prodat je. 


To byla podstata mého projevu a publikum to přijalo s nadšením, což mě oklamalo, že jsem uvěřil, že plán prodat černochy na 
myšlence dobrovolné repatriace do Afriky bude mít velkou podporu. Také jsem si představoval, že brzy dostanu příspěvky, které 


všichni slibovali, což mi umožní začít pracovat na programu a vrátit se tak do politiky. 


Ed Fields, organizátor tohoto setkání, využil příležitosti k založení The United White Party, předchůdce jeho současné Strany práv 
národních států. Nepodařilo se mi ho přesvědčit, že to může být v nejlepším případě pouze zarážka, protože byla orientována přísně na 


jih a páchla kompromisy a slabostí, které by ji dříve nebo později zničily, protože takové organizace byly vždy zničeny. 


Opustil jsem Knoxville, šťastný, že jsem potkal Allena a Burkea, kteří na mě udělali otevřený dojem. Byl jsem si jistý, Že jsem prodal svůj 
'Lincolnův plán" zpět do Afriky, ale jak týdny plynuly, zjistil jsem, že jsem špatně odhadl 'tvrdé jádro" lidí v Knoxville, stejně jako jsem špatně 
odhadl 'patrioty". a „konzervativci“ Žádná reakce 


Machine Translated by Google 


vůbec žádná podpora, žádná pomoc. Od těchto nadšených řečníků toho nebylo ani slovo, ačkoli jsem tvrdě pracoval na 
tisku materiálů, letáků, hlavičkových papírů a tak dále. 


Jedinou povzbudivou věcí byl telefonát od Wallace Allena z Atlanty. Nechal jsem jemu a Emorymu Burkemu mít první 
zkušební listy Battle Call a dva Gruzínci byli v plamenech! Běsnili a přísahali na knihu a Allen mě prosil, abych tam sešel, s 
tím, že Atlanta je místo, kde se bojuje proti Židům. V Pensylvánii bylo zatraceně málo peněz, tak jsem souhlasil, že to 
zkusím v Atlantě, ale nechtěl jsem znovu stěhovat svou rodinu, zvláště s mým chlapcem ve škole, a tak jsem tam jel sám 
asi měsíc, abych viděl, jak to jde. by to vyšlo. 


V Atlantě jsem pár hodin denně telefonoval, prodával reklamy v různých brožurách pro Allena a výsledky mě ohromily! První 
týden, kdy jsem pracoval méně než kdy předtím, jsem vydělal přes 200 $! I další týden byl dobrý, i když s blížícími se Vánocemi 
tržby trochu klesly. Ale pořád to bylo přesně to, co jsem hledal. Bydlel jsem v Allenově krásném domě a ve volném 

čase jsem pracoval na politických plánech. Po čtyřech týdnech jsem odletěl zpět do Lincolnu na Vánoce a šťastně jsem řekl 
své ženě, jak se věci vyvíjely. 


Nebude těžké si představit její pocity při vyhlídce, že se znovu přestěhuje, ale byla milující a chápavá jako vždy. 

Nechal jsem obrousit ventily starého Cadillacu. Zapřáhli jsme se a znovu jsme vyrazili napříč zemí, táhli jsme ten gigantický 
přívěs - tentokrát se čtyřmi malými dětmi. Do Atlanty jsme dorazili v nejchladnější lednový den, jaký kdy měli! Bylo to hořké, 
štiplavá zima, a když jsme vjeli do přívěsu, kde jsem udělal rezervaci, zjistili jsme, že není připravený. Museli jsme se vrátit 
za město do „parku“, kterému by se výstižněji říkalo „skládka“. Všude kolem byly odpadky a s tím nevlídným počasím zamrzlo 
potrubí v celém táboře spolu s kanalizací, takže jsme ten první den neměli přípojku vody, toalety a žádné teplo! To byla 
docela situace pro matku se čtyřmi dětmi, z nichž jedno bylo novorozeně, ale Thora se jako obvykle zapojila a vesele dělala 
to nejlepší, co bylo možné pro všechny udělat. 


Žili jsme tehdy v nadějích, které byly zřejmě dobře podložené mým předvánočním zážitkem, a tak jsme protrpěli první 

mrazivý, mizerný týden s každým očekáváním, že se to zlepší. Jak málo jsme věděli, že od té doby se naše jmění bude zhoršovat 
až nemožné, až do toho hrozného dne v Arlingtonu ve Virginii, kdy milionář Arrowsmith náhle a bez varování poslal 

šerify a policii k nám domů s replevinovým příkazem, a moje žena a já jsme vlastně museli fyzicky bránit náš domov, když se 
jim šerifové snažili protlačit! 


Obnovil jsem práci na prodeji reklamy, ale najednou jsem objevil velký rozdíl. Nevěděli jsme to, ale dostali jsme se do středu 
„recese'. Allenův byznys byl většinou s velkými odbory a automobilovými závody v okolí Atlanty, a když udeřila „recese“, 
závody se uzavřely nebo zpomalily. Dělníci nemohli platit své účty obchodníkům a obchodníci jim vyškrtli reklamu. Začal 
jsem celý den tvrdě pracovat, abych prodal dostatek reklam, abych se uživil. Pak se to zhoršilo. Bez ohledu na to, jak jsem ten 
telefon zapojil, staří zákazníci prostě nekoupili. Jejich podnikání bylo příliš nízké. 


Allen zpočátku nemohl uvěřit, Že se opravdu snažím prodávat reklamy. Pak to zkusil sám a zjistil, Že je to pravda. „Zlatá 
horečka“ skončila. Došlo dokonce k šrotu s jedním z vedoucích odborů a vztahy všude kolem se vážně napjaly. Allen a já 

jsme se pohádali. Byl jsem znovu zoufalý, s hladovou rodinou, daleko od mých obvyklých strašidel a podnikání, a Allen se 
nemohl ubránit pocitu jisté odpovědnosti. Měl krásný domov, dvě auta, včetně cadillacu a peněz v bance, což všechno vymlátil 
z velmi krutého světa svými vlastními vnitřnostmi a mozkem. 


Ale zároveň Allen cítil, že se ho snažím vytlačit z nějakého těžce vydělaného bohatství. Udělal však, co mohl, aby mi dal hodně 
z prodeje a nechal mi téměř veškerý příjem z toho, co jsem prodal, takže 


Machine Translated by Google 


jezdil prodávat se vším, co jsem měl, ale stejně to nebylo k ničemu. I když jsem po telefonu přemohl muže, aby souhlasil s 
nákupem inzerátu, sběratel často zjistil, Že si to rozmyslel a inzerát nevytáhne resp. 
platit. 


Zatímco se to všechno dělo, dopisoval jsem si s mužem jménem William Stephenson v Newport News ve Virginii. Byl 
vydavatelem a redaktorem hezkého, dobře vychovaného malého rasistického časopisu s názvem The Virginian, který 

se hodně podobal stylu časopisu Time. Napsal jsem mu dopis a zjistil jsem, že o mně slyšel. 

Porovnali jsme mentální poznámky a nápady a zdálo se, že na něj udělal dojem. Poslal jsem mu návrh na sérii karikatur s 
názvem „Odd Birds“, které si dělaly legraci z „liberálů“ a záludným způsobem i ze Židů tím, že je přirovnávaly k ptákům. 
Nápad se mu líbil a dohodli jsme se na jejich výrobě. 


Když se Stephenson doslechl o naší nesnáze v Atlantě, zavolal nám a velmi báječně nás rozveselil. 

Jeho volání mě vytrhlo z velmi hluboké sklíčenosti, která pramenila z toho, že jsem viděl skutečně strašné Životní podmínky, 
kterými trpí moje drahá žena a děti. Stephenson nás pozval, abychom přišli do Newport News, kde měl lis a fotoofsetové 
zařízení. Souhlasil jsem s tím, že s ním budu pracovat ne na základě platu, ale na základě sdílení, když jsme publikovali „Odd 
Birds“ a další materiály. Také jsem mu měl pomáhat propagovat časopis a tak dále. 


Nasadili jsme můj psací stroj a fotoaparát, abychom si dali pár dolarů do kabelky, a zapřáhli jsme se na dlouhou, dlouhou 
cestu zpátky na sever. V noci nesmíte řídit přívěs a my jsme s tímto obrovským vozidlem nemohli bez zvláštního povolení 
vůbec jezdit po silnicích, takže jsme museli každý večer před setměním najít nějakou legální zastávku, doufejme, že dobrou. 


Jednoho pozdního odpoledne, když jsme se blížili ke Cheraw v Severní Karolíně, jsem cítil, jak se přívěs znepokojivě zvedl a pak 
mě strhl na stranu. Zavrtěli jsme a zabrzdili, až jsme zastavili, a já jsem se vrátil, abych se podíval, co to může být za problém. 
Jedna strana padala dolů s výbuchem! Musel jsem zvednout mnohatunový přívěs malým zvedákem pro auta, pracovat ve 
spurtech a zdvižích, a nakonec jsem nápravu nastavil na nějaké kusy dřeva, které jsem našel. Mezitím se začalo stmívat. Děti 
byly hladové, unavené a podrážděné a plakaly a rozčilovaly se. Moje Žena dělala, co mohla v těchto náročných podmínkách. 


Uvědomil jsem si, že budu muset odpojit, abych mohl vjet do města a nechat pneumatiku někde opravit, ale nevěděl jsem, 
co mám dělat s přívěsem, který teď byl nelegálně na silnici. Zpočátku jsem myslel, že nechám svou ženu a děti s přívěsem, ale 
rozhodl jsem se proti tomu, daleko na osamělém venkově, a tak jsem je vzal do města s 


mě. 


V Cheraw jsme utrpěli další ránu. V malém městě nebyly k dispozici Žádné pneumatiky z druhé ruky a jediné, co jsme mohli 
získat, byla pneumatika pro nákladní auto, která stála 50 dolarů, tedy více, než jsme měli na cestu dohromady! Pokoušel 
jsem se s obsluhou čerpací stanice nacpat různé předměty, včetně rubínového prstenu mé ženy, a ani to nefungovalo. 
Mezitím mi státní policie vyhrožovala zatčením za to, že jsem nechal přívěs na dálnici, a já jsem je musel ujistit, Že dostávám 
pneumatiku a hned se vrátím a přemístím ji. 


Moje Žena v naprostém zoufalství zavolala své sestřenici do Washingtonu, manželce prvního tajemníka islandské 
ambasády, a požádala ji, aby poslala 50 dolarů, což také udělala. Ale to ponížení, rozrušení a celý nepořádek byly na Thora 
příliš. Plakala téměř neustále, když jsme se probojovávali zbytkem té noční můry - téměř neuvěřitelnou sérii zlomených 
srdcí a neštěstí. Za telegrafované peníze jsme koupili drahou pneumatiku a vyrazili jsme zpět k přívěsu ve tmě, ale s 
hmotností přívěsu mimo zadní část auta, „pomocné“ pružiny, které byly vloženy mezi pružiny zavěšení a nápravu auto 
vyskočilo, když jsme projížděli kolem bažiny! Bez pomocných pružin bychom přívěs vůbec nemohli tahat. 
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Musel jsem zastavit a pokusit se je najít v temné bažině. Nejprve jsem musel zalézt pod auto, abych se ujistil, že jsou oba pryč, a pak jsem začal 
centimetr po centimetru hledat ve špinavém bahně ty malé cívky! Celé hodiny jsem lovil nahoru a dolů, přičemž můj chlapec pomáhal, jak 


mohl, zatímco moje nešťastná žena seděla v autě a plakala s dětmi. 


Sám jsem byl skoro v zoufalství. Pak jsem nahmatal zadní kapsu, abych se ujistil, Že tam mám peněženku. Nebylo. Bylo to 
pryč! Teď jsme neměli žádné pružiny ani peněženku. Nebyly peníze na benzín, nebylo možné se posunout o další centimetr! 
Zjistil jsem, že peněženka vypadla z obrovské díry v mých montérkách, pravděpodobně když jsem byl pod autem a hledal 
pružiny. Začal jsem s autem couvat podél okraje bažiny a pomocí světlometů jsem zkoumal tmu jak pro peněženku, 

tak pro pružiny. Začalo mi to připadat naprosto zbytečné a byl jsem v pokušení sedět vedle své ženy a plakat s ní. 


Pak ale přišla jedna z těch nevysvětlitelných událostí, která mě, i když nevěřím v osobního boha, přesvědčila, že v práci je 
nějaký nevyzpytatelný osud. Muž a chlapec ve farmářském náklaďáku jeli vedle nás a zeptali se mě, jak se jmenuji. Tupá 
otázka mě naštvala, protože jsem rozhodně neměl náladu hrát hry. Zeptal jsem se muže, který to chtěl vědět, a on 

otázku zopakoval. Kromě mého podráždění jsem se teď začal cítit trochu znepokojeně. Tady jsem byl, byt rozbitý a daleko 
na venkově, zoufale jsem hledal svou peněženku a pružiny v potemnělé bažině, s autem plným plačící rodiny, a tenhle chlap 
trval na tom, abych se identifikoval! 


Nakonec jsem vybuchl: "jsem Lincoln Rockwell. Co chceš?" 


"Je tohle tvoje peněženka?" zeptal se a zvedl tento velmi vítaný předmět! 


Skrze slzy vděčnosti jsem mu poděkoval. Řekl, že viděl peněženku ve světlech reflektorů na silnici, zvedl ji a pak začal hledat 
muže, který ji ztratil! 


Tento kousek štěstí mi oživil náladu a já se ponořil do bažiny s novým odhodláním. Brzy jsem našel pružiny na dně 

slizkého příkopu a vrátili jsme se k přívěsu. Znovu jsem nasadil pružiny, nasadil kolo a zamířil na parkoviště, než jsme 

byli konečně zatčeni za řízení po setmění. Nakonec jsem zajel do malého parku. Po provedení nezbytné platby majitelce, která 
musela vstát z postele, aby na mě počkala. 

Rozespale mě nasměrovala na parkoviště a já jsem vyrazil tím směrem, ale najednou jsem uvízl ve velkém mazlavém bahně. Kola auta i přívěsu 
se zabořila až k nábojům. Uvízli tam, kde jsme byli, neexistoval způsob, jak připojit inženýrské sítě, aby se postaraly o děti na noc nebo cokoli 


jiného. Musel jsem se prostě dostat z toho bahna. 


Přes hodinu jsem se trápil, pohyboval jsem autem dopředu, dozadu a všemi směry, kýval koly, tlačil a zvedal. Moje 
ubohá žena byla v bahně, tlačila celým svým srdcem, a myslím, že byla připravena utopit sebe i děti, které teď - díky bohu - 


spaly. 


Opět se stalo nemožné. Z nedaleké chatky se objevil muž s velkým řetězem. Byly dvě nebo tři hodiny ráno a nikdo nemohl 
čekat, že vstane z postele, aby pomohl lidem, kteří uvízli v bahně, ale tento muž to udělal! Zapřáhl řetěz za přívěs a poté 
za své těžké auto, které stálo na suché zemi. Já tlačil přívěs svým autem, on táhl svým a moje žena tlačila holýma rukama. 
Celá paráda se odtrhla od bahna a přesunuli jsme se na suchou zem. Zapojil jsem světla a vodu s maximální vděčností 
muži, který nám pomohl, a vrhl jsem se do postele, cítil jsem se jako prázdná, dutá skořápka. Když jsem uložil ochablé 
spící děti do postelí, moje požehnaná žena se zhroutila vedle mě. Po dlouhou dobu jsme byli 
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vlastně příliš unavený na to, abych spal a ležel a diskutoval o našem štěstí. Moje politická kariéra nás zavedla do těchto 
hořkých časů, ale nakonec jsme usnuli a snažili se věřit, Že se věci zlepší, až se dostaneme k Newport News. 


O dva dny později jsme překročili most vedoucí do tohoto poloostrovního města a na konci rozpětí nás potkali Bill 
Stephenson, Lacy Jeffries a paní Stephensonová. Byli k nám úžasní. Paní Stephensonová utěšovala moji unavenou, nervózní 
manželku. Bill mě nesmírně rozveselil a Lacy nám dala 20 dolarů. Byli jsme úplně na mizině, bez desetníku. Pomohli nám 
najít přívěs, Bill a Lacy za nás zaplatili nájem za první týden. Dali nám také balíček weenies. 


Nemohl jsem uvěřit takové dobrotě a nakonec jsem se zeptal Billa: "Proč to všechno děláš?" 


Jeho odpověď jsem nikdy nezapomněl. Je to fráze, která brzy zazní po celé této zemi, jak se bude šířit evangelium: 
„Protože jsme národní socialisté,“ řekl tiše, v očích zvláštní, svatý výraz. 


Dokud je takový duch byť jen v několika mužích, naši lidé nezahynou. Dokud bude proti nesvaté, ale spalující víře 
komunistů a Židů stejně palčivá, svatá a pravá víra v srdcích národních socialistů, bude Bílý člověk znovu ovládat zemi a 
udržovat západní civilizaci. 


Usadili jsme se na dost chudém místě v parku - bylo zatopeno - a museli jsme chodit po schodech, abychom se dostali k 
přívěsu, ale byli jsme tak vděční, že nás zastavili a byli v bezpečí mezi dobrými lidmi, Že jsme si toho sotva všimli. nepohodlí. 
Rozhodl jsem se zakopat a pomoci těmto dobrým lidem a zajistit, aby věc rostla a vzkvétala právě tady. V tu chvíli to 
vypadalo, že je to ono. 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XU. 


"Sundej nohy!" Byl jsem přikázán panovačným tónem římského císaře. William Stephenson nemá rád, když lidé dávají nohy na židle, i 
když ta židle byla bezcenná a rozbitá, jako ta, na které jsem měl nohy. Je to součást jeho charakteru. Nežádá lidi, aby dělali věci, on jim 


přikazuje. Je výjimečně brilantní, možná génius, a očekává, že tato skutečnost bude náležitě uznána a respektována. 


Také nemá rád abnormálně hlasité zvuky, včetně mého hlasu, takže jsem byl panovačným pokynem nařízen, abych ztišil hlas na tiché, 
jemné předení. Ve skutečnosti, ačkoli mě Bill měl rád, obdivoval mé schopnosti a chtěl, abych s ním spolupracoval, byl jsem hned po 


příjezdu vykázán do garáže, kde můj hlas, nohy na židlích a další zvláštnosti nenaruší jeho kreativitu. 


Je dramatický nade všechna slova. První večer vytáhl ze šuplíku pistoli ráže .38 a řekl mi, Že je ve smrtelném nebezpečí. Pak mě pozval 
na kávu a okázale zastrčil zbraň za opasek. 


Nikdo se ho však nepokusil zabít. 


Když jsme se vrátili, posadil mě a nechal mě několik minut mlčky čekat, zatímco seděl zamračený za svým velkým stolem. Najednou 
se naklonil a předal oficiální výslovnost: "Mám náladu!" vyštěkl úsečně, přesně jako inspektor Scotland Yardu. "Nemám rád 
malicherné mrzutosti! Chci, abys to pochopil, žádné tvrdé pocity, ale ztrácím kontrolu. Jsem divoký, když jsem naštvaný!" Naklonil se ke 


mně blíž a zavrtal své oči hlouběji do mých a děsivě se zamračil. Pak zavrčel: "Zabíjím!" 


To vše a ještě více jsem přijal s dobrou grácií. Billovi bylo teprve dvacet a už se ve světě proslavil vynikající publikací. V tuto chvíli se mi 
politicky nepodařilo udělat ani polovinu. V jádru byl Bill prvotřídní chlap, ale nevěděl. Byl hýčkán a k smrti rozmazlován svou matkou a 
Lacy Jeffriesovou, jeho zámožnou a velmi mírnou, velmi tichou partnerkou. Jeho sebemenší přání bylo něžně a okamžitě splněno 

a zdálo se, že začal očekávat, že se všichni kolem budou věnovat každému jeho rozmaru. V mnoha ohledech si takovou poctu zasloužil. 
To, že takový pouhý chlapec tak vyspěl a dokázal tolik v tak krátkém čase, se blíží genialitě. „Akt římského císaře“ mě tiše pobavil a 


Billa jsem měl tak rád a vážil si ho, že mi to nevadilo. 


Pustili jsme se do publikace „Odd Birds“ ve velké naději, že prodej portfolia kreseb a komentářů, které jsou nádherně provedené, přinese 


příjem, který jsme tak zoufale potřebovali. Bill je inzeroval v The Virginian a rozeslal speciální mail. Pak jsme čekali na výsledky. 


Výsledky byly mizerné, ubohé, srdcervoucí. Lidé je milovali, ale ne natolik, aby zaplatili dolar. Často jedinou věcí, kterou jsme v přívěsu 
museli sníst, bylo to, co nám dali Lacy nebo Bill - plechovku nebo dvě, nějaké maličké atd. Účty se jako obvykle hromadily a rodina 


byla téměř na konci svých možností. 


Šel jsem na úřad práce ve Virginii, abych zjistil, jak získat jakoukoli dočasnou práci: kopání, stavbu, cokoliv za mzdu. Ale trvali na 


tom, že se mi pokusí sehnat práci podle mé kvalifikace, a tak vznešená místa prostě v okolí nebyla. 
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Podařilo se mi prodat nějaké umělecké dílo na volné noze a nějaké psaní, ale finanční situace byla naléhavá. Moje první žena několik 
měsíců neplatila a byl jsem nešťastný, když jsem si představil situaci s malou Bonnie, Nancy a Phoebe Jean - o mých dalších čtyřech dětech 
nemluvě. Rodina mé ženy chtěla, aby přijela na Island, ale ona jet nechtěla a. Taky jsem rozhodně nechtěl, aby odešla. Rozhodli jsme se to 


vydržet. 


Mezitím Virginian sám přicházel do těžkých dnů. Předplatné a příjmy se snižovaly. Účty publikace, stejně jako moje, se hromadily. 


Jednoho rána mi Lacy Jeffries řekla, že bude nemožné dostat ven další problém. 


Dlužili příliš mnoho tiskárně. Poukázal jsem na to, že se mi zdá pošetilé platit tiskaři tolik peněz jako oni, když mají na místě vynikajícího tisku, 
umělce a tiskaře. Nabídl jsem pomoc, ale Lacy mi řekl, že by Billa pravděpodobně popudilo navrhnout takový plán. Stephenson byl 


perfekcionista a nevěřil by, že z našeho tisku můžeme vydat slušný časopis. 


Krátce po této přednášce mě oslovil Bill Anderson, který pro Stephensona pracoval jako kombinace bodyguarda a úředníka. Byl to 

mladý boxer, oddaný národní socialista a druh bojovného patriota, který naše rasa tak zoufale potřebuje. On a jeho rodina se přestěhovali do 
Newport News z jejich domova v Chicagu na základě slibů o platu, stejně jako jsem vzal svou rodinu dolů do Memphisu na podobnou 
nabídku. Billovi bylo řečeno, že jeho plat bude muset být výrazně snížen, ačkoliv byl v první řadě na almužnu. Byl také informován, že možná 


bude muset být vysazen úplně, a zlobil se! Znala jsem jeho těžkou situaci z vlastní zkušenosti a nemohla jsem mu to mít za zlé. 


Řekl jsem mu, že věřím, že můžeme zachránit situaci a že bychom mohli časopis vydat vlastní tvrdou prací, ale Anderson řekl, že Stephenson by mi to nikdy 
nedovolil. Příliš se obával, že bych ho nahradil jako „Fuehrer'! Toto slovo jsem začal nenávidět, když jsem ho použil v americkém kontextu. Byl jen jeden 


Fůhrer a použití tohoto slova v takových situacích na mě působí stejně, jako by na křesťana působilo, kdyby slyšel, že nějaký kazatel trval na tom, aby se mu říkalo 
„Kristus“. 


Souhlasil jsem s Billem, že Stephensonovy arogantní metody bylo těžké přijmout a že dohoda, kterou mu dali, byla prohnilá, ale trval jsem na 
tom, že situace byla z velké části výsledkem Stephensonova strachu. Zjistil jsem, že něco, co mi kdysi řekl můj bratr, je nesmírně 
cenné v situacích, jako je tato: Lidé nejsou obvykle špatní. Když dělají „špatné“ věci, je to obvykle proto, že se bojí. Divoce a pošetile se ohánějí 


jako vyděšené kočky, škrábou a koušou každého v dohledu. 


Ujistil jsem Andersona, že pokud mohu diplomaticky a úspěšně pomoci Stephensonovi postavit firmu zpět na nohy, Harold Arrowsmith, Jr. - 
finanční anděl tohoto podniku - se uklidní a vše může být stále v pořádku. 


Ale Stephenson, jak Anderson předpovídal, si představoval, že se snažím uzurpovat jeho pozici, a odmítl se mnou o té záležitosti diskutovat. 


Krátce nato přišla zpráva, že Arrowsmith přijede na návštěvu. Stephenson mi zavolal dovnitř a řekl mi, Že ten milionář je velmi nervózní a 
nedočkavý a že by bylo lepší, kdybych zůstal venku v garáži po celou dobu, kdy byl přítomen. Pokud jsem měl vůbec vstoupit, měl jsem použít 


zadní dveře. 


O několik dní později jsem šel do kuchyně - samozřejmě zadními dveřmi - a potkal jsem Arrowsmitha, jak sedí u kuchyňského stolu se 
Stephensonem a popíjí kakao. Byl jsem představen co nejstručněji a odešel. Asi den poté, když jsem v přívěsu psal další Battle Call, někdo 


zaklepal na dveře. já 
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otevřel ji a našel Billa Andersona a Arrowsmitha, jak balancují na nášlapných kamenech, které stály v jezírku 
kolem našeho přívěsu. 


Bill bez obalu vysvětlil, že Arrowsmith byl znechucen tím, jak Stephenson naložil s mnoha tisíci dolarů, které do 
operace vložil, a že ji plánuje uzavřít a prodat zařízení. Bill řekl, že přesvědčil Arrowsmitha, aby se na mě přišel 
podívat, poté, co ho přesvědčil, že mám talent a know-how, abych udělal něco, co stojí za to s ohromnou 
investicí, která už je do podniku. Alespoň bych mohl dobře využít tiskové zařízení, abych z nepořádku něco 
zachránil. 


Okamžitě jsem navrhl, abychom šli všichni společně za Stephensonem a vyřídili to - otevřeně - v zájmu věci. Vždy 
jsem nenáviděl intriky a věřím, že jediný způsob, jak dlouhodobě uspět v jakémkoli lidském podniku, je ten 
nejotevřenější a nejčestnější možný způsob, i když plížení může získat nějakou dočasnou výhodu. Ale Anderson 

a Arrowsmith nadšeně vstali, když jsem to navrhl, a trvali na tom, že se takové dohody vůbec nezúčastní. 


Arrowsmith řekl, že se rozhodl. Chystal se Stephensona zavřít, ať se děje cokoliv, a jediné, kvůli čemu za mnou 
přišel, bylo rozhodnout se, jestli by mi mohl dát to vybavení k dispozici, místo aby ho prodal téměř za nic. 


Anderson byl tak rozzlobený na dva mladé nakladatele, Stephensona a Jeffriese, za to, že ho přiměli, aby přijel 
až z Chicaga se svou ženou a dětmi, Že si myslel, že Stephenson by měl dostat své spravedlivé pouště za 

svou panovačnou, nezkušenou hloupost, která zničila tak úžasnou příležitost pro Věc. Bill vyrostl v chudinských 
čtvrtích Chicaga. Byl pobodán, zbit a zastřelen a byl vyučen taktikou žrout pes-sežrat pes. Přestože byl Anderson 
čistým nordikem s nepopiratelnými přirozenými sklony, jeho školní docházka ho naučila být bezohledným. Trval 
na tom, že jediný způsob, jak se dá něco udělat, je vrhnout se na Stephensona, vymrštit zařízení, než se 
vzpamatuje, a bude to. 


Arrowsmith, který vypadal jako herec Sidney Greenstreet a který vždy působil dojmem, že je vyděšený a zahnaný do kouta, souhlasil s tím, že se 


to musí udělat tímto způsobem a že nemám Stephensonovi říct ani slovo. 


Nicméně, s ohledem na Stephensonovu velkou pomoc a slušnost vůči mně jen před několika měsíci, jsem šel za 
Lacym a řekl jsem mu, že Arrowsmith je velmi znechucen a že pokud nedokážou přijít s nějakým konkrétním a 
prodejným plánem, jak ho získat zpět, po celém. Neřekl jsem mu přímo, co řekli Arrowsmith a Anderson, ale 
požádal jsem ho ve jménu hnutí, aby se pokusil namluvit „Jeho Božské Veličenstvo“ Williama Stephensona. 


Lacy Jeffriesová, vždy jemná, pokorná, sebevědomá a pohodová, souhlasila, že uvidí, co dokáže. Myslel jsem, 
že bude nejlepší nedráždit „Velkého chána“ tím, že půjdem osobně do jeho komnat, kvůli možnosti emočního 
výbuchu, který by si po přemýšlení přál, aby si to nedovolil. 


x“ 


Ale nebylo to k ničemu. Když Stephenson uslyšel tu zprávu, začal na mě řádit a nařídil mi "Ven! Ven!" přesně 
těmito slovy a dal jasně najevo, že si myslel, že jsem se spikl, abych ho zničil a 'smýkl' Arrowsmitha. Snažil jsem 
se ze všech sil vysvětlit, aniž bych zradil ostatní dva, Že nemám žádnou část takového plánu a snažím se pouze 
udržet věci pohromadě, ne zničit to, co již existuje. Ale slova pro Stephensona nic neznamenala. Byl zraněný 

a vyděšený a hrál si jako malý kluk. Kdybych byl jeho otcem, popadl bych ho, dal bych mu přesvědčivý 
„argument“ na obě uši a usadil bych se, abych uklidil tu zamotanou situaci. Opět jsem se poučil 
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slabost a hloupost i těch nejlepších z mých bližních. 


Arrowsmith a Anderson se znovu objevili u mého přívěsu a vynadali mi za to, že jsem 'kňučel'. Všechno se to nějak vrátilo a 
teď jsem to schytal z obou stran, ale Arrowsmith stále chtěl, abych udělal, co můžu, abych použil tiskové zařízení, a potvrdil 
své odhodlání okamžitě Stephensona odříznout. Pokud jsem nemohl přijít s plánem, jak to použít, řekl mi, že to prodá, pak a 
tam! 


Neviděl jsem už žádný smysl ve snaze zachránit Stephensona, zvláště poté, co on a jeho Žena přišli a vyhodili některé z 
mých věcí do přívěsu, včetně krásného kašmírového svetru, který moje žena měla velké potíže sehnat z Anglie. jeho 
žena. Nemělo cenu nechat zařízení přijít, a tak jsem souhlasil, Že si to promyslím a promluvím si s nimi druhý den. 


Nechal jsem Arrowsmitha vypůjčit si důkazy o Battle Call a byl velmi nadšený, až na "socialistickou" část "National Socialist" 
On, jako multimilionářský superkapitalista, jehož matka, jak mi řekl Bill, byla jednou z majitelek Dunn 4 Bradstreet, byl 
pochopitelně silně proti jakékoli doktríně, která stanoví, že každý ve společnosti musí něco vyrábět, vynálezem, řízením, 
práce nebo skutečné riziko - ale ne spekulacemi, které jsou tak zajištěny lichvou, aby z nich vůbec žádné riziko nečinilo. 

My, jako národní socialisté, jsme samozřejmě proti spekulativní části kapitalismu. Ale Arrowsmith, pokud jsem se to mohl 
naučit, nikdy v Životě nepracoval a toto uspořádání si oblíbil. 


Ale zbytek nacionálně socialistického programu, zvláště část o zplynování židovských zrádců, považoval za úžasný. Arrowsmith 
namítal proti osvobození jakýchkoli Židů s tím, že žádný z nich nebyl člověk, ale podzvířata. Zeptal jsem se ho, jestli by mohl 
osobně zabíjet malé děti, protože to byli Židé, a on odpověděl: "Samozřejmě!" a já mu skoro, ale ne tak docela věřím. Je 

příliš háklivý na to, aby jedl maso, takže je trochu těžké si ho představit v té zatracené roli zabijáka dětí. 


Další den přijel ve svém pronajatém autě a odvezl mě na opuštěnou pláž, kde jsme zaparkovali a mnoho hodin 

diskutovali o situaci. Chtěl vědět, co si myslím, že by se mělo udělat. Řekl jsem mu, že jediné místo na světě, kde může silné 
hnutí uspět, je Arlington ve Virginii, přímo naproti Kapitolu národa. Na každém jiném místě mohli Židé vyvinout takový tlak 
na úřady, že jakékoli silné protiŽidovské úsilí by bylo nemilosrdně a nezákonně potlačeno. Ale ve Washingtonu, výstavním 
místě Ameriky a „svobodného světa“, ačkoli by nám mohly těžce ublížit, obvyklá Židy inspirovaná hrubá porušování veškeré 
spravedlnosti a práva umlčet odhalení židovské zrady by byla příliš očividná, a tudíž nemožná. Příliš mnoho lidí by to 

vidělo a slyšelo, bez ohledu na to, jak se to snažili zakrýt, použili „tiché zacházení“ a vymazali nás z existence. Také Virginia je 
stále v rukou slušných bílých mužů Adolf Hitler, jistě, ale také není žádný Wayne Morse nebo Jacob Javitz Soudy, které z 
velké části zřídil Byrd, byly poctivé, a od té doby prokázaly, že jsou jedním z posledních, pokud není posledním státem v Unii, 
který je stále řízen způsobem zamýšleným tvůrci ústavy virginských úředníků, i když strach z Židů v nejhorším případě by se 
nelezl Židům nechutně k nohám, jako to dělají úředníci. většiny ostatních států a federální vlády. 


Arrowsmith chtěl založit centrum, kde bychom mohli otisknout jeho tisíce odhalení neuvěřitelných, nočních můr samotných 
Židů o jejich zradě a zradě. Byl uchvácen myšlenkou takového centra přímo u Kongresu, které rád navštěvuje, a neměl jsem 
problém prodat mu myšlenku zřídit se v Arlingtonu. Chtěl, abych pracoval na totální protižidovské kampani otevřeně, 
veřejně, která by vedla ke konečnému zničení Židovstva, zatímco jsme také zaplavili Kongres a oficiální Washington 
usvědčujícími protižidovskými dokumenty, které v takovém hojnost. 
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Řekl jsem mu, že pokud chce, abych cvičil pod širým nebem, jak trval na svém, budu muset mít bezpečný domov a bydlení 
pro svou ženu a děti. Souhlasil a řekl, že pokud budu mít odvahu otevřeně a důrazně vystoupit s celým příběhem, "vysypat 
fazole", jak to řekl. 


Souhlasil s tím, že budu mít bezpečný domov s nainstalovanou tiskárnou, využívající zařízení nyní na místě Stephensona, že mi 
bude uděleno privilegium koupit dům ze zisku z tisku, když budu zařízení zpracovávat, a že mám jít všichni proti 
Židům, tiskl dokumenty, jak je požadoval. 


Chtěl použít název „Národní výbor pro osvobození Ameriky od židovské nadvlády“ a já s tím souhlasil. Musím se přiznat, že navzdory svému přesvědčení o 
správnosti otevřeného nacismu jsem v té době sdílel iluzi, stále běžnou v „hnutí“, že každý nacista zobrazující svastiku bude rychle uvězněn nebo zavražděn. 


Židé se mi prostě zdáli příliš mocní a naplánoval jsem postupný posun k otevření nacismu z „Národního výboru“. 


Při naší diskusi o záležitosti úřadu jsem si vlastně představoval, že když si takovou kancelář zřídím, budu vždy potřebovat 
bodyguardy, aby mohli vcházet a odcházet! Dnes jdu sám k naší poštovní přihrádce, která je na jméno Americké nacistické 
strany, a uvědomuji si, jak směšný je takový strach z Židů. Ale ještě před třemi lety, než jsem zjistil skutečnou sílu Židů a volnou 
povahu jejich spiknutí, jsem si stejně jako miliony dalších Američanů představoval, že síla těchto plíží je totální, že 

otevřený vzdor proti nim je nějak "jistá smrt'! Již samotná skutečnost, že jsem poznal slabosti Židů a mohu vyvrátit jejich mýtus 
o neporazitelném teroru, mě činí pro Židy příliš nebezpečným, než aby mi dovolili pokračovat v činnosti, pokud existuje 

nějaká cesta pod nebem - nebo v pekle - oni může mě zastavit. 


Jakmile byl Arrowsmith připraven jít, nemohl se dočkat. Byl vlastně neklidný, jako malý tlustý kluk čekající na přehlídku, a 
trval na tom, abychom začali okamžitě. 


Stephenson oznámil, že je samozřejmě teror a že bude bojovat na život a na smrt, aby držel vybavení Řekl Andersonovi, 

aniž by si uvědomil, že je zapletený s Arrowsmithem, že bude sabotovat tisk a další vybavení, než vypadne . Ale Arrowsmith 
dostal smírčího soudce a bylo mu řečeno, jak získat soudní příkaz atd., a když to Stephenson slyšel, kapituloval. Arrowsmith jel 
pro ty věci náklaďákem a Bill svůj „boj na smrt“ omezil na zavolání policisty, aby jeho bývalého dobrodince vyhodil z areálu. 


Znovu si uvědomuji, Že při mých odhaleních všech těch pošetilostí a hašteření se bude z mnoha pravicových stran ozývat 
bolestné vytí. "Proč ubližovat těmto lidem teď?" je pláč. 'Je po všem! Co dobrého to může udělat?" 


Odpověď je opět taková, že i když to píšu se dvěma černýma očima, roztrhanou pusou a zlomeným nosem od židovsky 
organizovaného bití, Kanadská zpravodajská služba, vedená Ronem Gostickem, dobrým patriotem v Kanadě, právě vydala 
celou brožuru a rozšířil ji do celého světa, kde velmi podrobně a s ďábelskou, ale zvrácenou logikou vysvětluje, že 

jsem špión pracující pro Židy! 


Malicherná žárlivost, sobectví, ignorance, podlost a hloupost pravice musí skončit, a já to chci zastavit, ne Žebráním těchto lidí 
ve jménu naší vymírající rasy - zkusil jsem to bez úspěchu po dobu pěti let - ale tím, že znemožní těmto ustrašeně malým 
myslím dál ničit hnutí. 

Během krátké doby bude vyloučeno, aby se záludní, poťouchlí „nacisté“ pustili do podnikání a zahájili obvyklé kolo 

drobných hádek, špionážních příběhů a sabotáží naší Svaté Věci. 
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Neexistuje nic jako světlo, které by rozptýlilo temnotu, a světlo je to, co budeme šířit po celé pravici, kde leží temnota, nevědomost a strach, jako 
dusivá černá přikrývka nad vším a všemi. Jak příběh postupuje, čtenář uvidí plnou ničemnost, zbabělost a zradu nejen Židů, ale i našich vlastních lidí. 
Žádné řeči, žádná logika, žádné sladké prosby na kolena, žádné dopisy ani modlitby nedokázaly zastavit tragické, srdceryvné hašteření, hašteření 

a sabotáže ze strany arašídových duší pravice. stejně jako nemůžeme porazit Židy a jejich podvracení řečí a musíme vybudovat sílu a moc, abychom 
je sesadili, tak musíme použít všechny právní formy síly, abychom pravici přinesli pořádek a směr. Když zavládne chaos, jako je tomu nyní v pravici, 
je nevyhnutelné, že lidé utrpí zranění, když použijete tuto sílu k nastolení pořádku, ale zranění jednoho nebo dvou lidí, kteří tvrdí, že věří v naši 
svatou věc, nebude později znamenat nic. , když jsme prokázali, jak to děláme, naši schopnost pomoci vyhrát i těm, které bychom teď mohli 


„zranit“, vedle čehož ani těžké „zranění“ není nic. 


Pokud nedokážeme vyhrát nejzoufalejší bitvu o přežití v dějinách lidstva, nebude to pro mě hrdost na to, že jsem byl „dobrý chlap“ a že jsem 
nedokázal přinést řád a vítězství ubohé pravici. Dokonce i ti, kteří mohou být osobně rozzlobeni na odhalení zde, budou vědět, že jsou pravdivé, 
a ty, které neznají, jsou stejně pravdivé. Už jsem uzavřel mír s více než jedním z již zmíněných lidí a jednoho dne s nimi vděčně uzavřu mír, jakmile 


se vzdají svého dětského hašteření a připoutá se k boji, ať už na naší straně, nebo sami, ale ne proti Věci. 


Arrowsmith byl téměř zoufalý, že začal okamžitě. Chtěl, abych se pokusil najít nějaké místo v Arlingtonu tím, že zavolám přátelům, ještě 
předtím, než tam půjdeme najít trvalé místo. Podařilo se mi najít dočasné místo v přítelově sklepě. Pak jsme si hledali stálé místo a já poznal svou 


novou 'tlustťochu!. 


Naučil jsem se, že Arrowsmith byl nočník - pravý opak mě samotného. Miluji rána a rád chodím spát v sezóně, v noci, ale trval na tom, abych 

seděl do časných ranních hodin a mluvil s ním o „eskymácích“, jak nazýval nepřítele. Také mi znemožnil dělat cokoli jiného, abych si vydělal nějaké 
peníze, a pak dostál svým slibům, že mi zaplatí dost na jídlo, když budu pro něj pracovat. Měl jsem velmi špatný zub a můj obličej otekl jako 
grapefruit, ale nemohl jsem si dovolit zubaře a tento multimilionář mě nutil noc co noc prosit, seděl jsem ve svém autě před jeho hotelem v 
Alexandrii, o malé částku, kterou mi slíbil, že ji připravím. Byl jsem na mizině, manželka a děti neměly co jíst a choval se k mým uctivým žádostem 


i o malou část toho, co slíbil, jako bych se ho snažil podvést. 


S hlavou pulzující a oteklou skřípavou bolestí jsem musel hodiny sedět a poslouchat chlapce této buclaté mámy, který mi vyprávěl o všech 
nádherných projektech, které měl na mysli. Prosil bych ho, aby vystoupil z auta a šel spát a nechal mě odpočinout si a trochu aspirinu, a on by se 
jen tvářil zraněně a řekl: "Ano, ale jde o to..." a pak se pustil do dalšího. přednáška. Jednou v noci, kolem páté hodiny ráno, navzdory všemu, 
navzdory mé nemožné finanční situaci, navzdory mé ženě a dětem, navzdory alimentům ve vězení a mé druhé ženě a dětem, navzdory všem 
rozumu a zdravému rozumu; navzdory mému instinktu přežití - jsem měl vše, co jsem mohl vzít. Vyskočil jsem z auta, běžel jsem k němu, otevřel 


dveře a řekl mu, aby vystoupil. 


Neudělal by to. Seděl tam a vypadal, jako by se chystal brečet, a našpulil se. Řekl, že jsem si uřízl nos, abych si naklonil obličej, a řekl mi, že 


nemá smysl být hloupý atd. Nějak jsem se ochladil a šli jsme zpět k vyjednávání." 


Našli jsme krásný předměstský dům, který vypadal jako vyrobený na zakázku. Bylo to v části Williamsburg v Arlingtonu a bylo to 
překvapivě zónové „komerční"“, což nám umožňovalo používat dům pro politické ústředí a kanceláře. Po dlouhé konferenci jsme se setkali 


s lidmi z realit a dohodli se. 
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Arrowsmith měl zaplatit zálohu ve výši 15 000 dolarů plus vyrovnání a my jsme měli provést splátky hypotéky s jistinou, která nám 


připadla. Měli jsme také zaplatit Arrowsmithovi půjčku na zálohu z našich zisků z tisku. 


V tomto smyslu měla být sepsána smlouva s dodatečnými ustanoveními, že budu používat tiskařské zařízení k obživě pro svou rodinu, 
takže naše zabezpečení nebude zahrnovat jen domov, ale i obchod. Jeho jménem jsem měl vytisknout jeho materiály, včetně pomoci mu při 
přípravě knihy, na které pracoval, a měl jsem podniknout totální útok na židovský komunismus-sionismus s naším Národním výborem na 
Svobodnou Ameriku od židovské nadvlády.. Smlouva mezi Arrowsmithem a mnou by zajistila, že ani jeden z nás nezůstane při takové 


riskantní, ne-li nebezpečné operaci ponechán „držet pytel“. 


Arrowsmith strašně spěchal, aby se pro něco dostal do New Yorku, nechal odpoledne u kamaráda šek na 15 300 dolarů a pak zmizel. 
Smlouvu jsem nechal sepsat právníkem, který byl také jedním z důstojníků mé eskadry v Anacostii, ale nemohl jsem najít Arrowsmitha, 

aby dal podepsat papíry. Zařídil jsem prostřednictvím přítele v Bílém domě, aby byl Arrowsmith představen některým klíčovým politickým 
osobám v New Yorku, abych vystopoval nějaké informace o Trockém (Bronsteinovi), který se zde v roce 1917 dostal do vážných problémů, 
ale dostal všemožné imigrační „laskavosti“ a nakonec opustil New York s 20 miliony dolarů v židovských penězích na financování bolševického 


převzetí Ruska. Ale nikdo nemohl najít nepolapitelného milionáře, takže k představení nedošlo a papíry zůstaly nepodepsané. 


Nemohl jsem se zastavit, abych ho sám ulovil, protože jsem byl zapojen do šílené tahanice, abych „udržel všechny koule ve vzduchu“. Musel 
jsem prodat náš přívěs, uvést tisk na nové místo, přestěhovat se, najít obchod, vytisknout ukázkový propagandistický materiál, dostat 


to k našim pravicovým „zákazníkům“ a obecně začít věci běžet. Po několika týdnech jsem v těchto úkolech dosáhl určitého úspěchu. 


Arrowsmith se jednoho odpoledne náhle znovu objevil a řekl, že je čas na „akci“. Cítil operaci a chtěl vidět nějaké výsledky. Za tímto účelem 
se mě zeptal, co by se dalo udělat, aby šokoval a probudil svět. Abych shrnul své roky přemýšlení a plánování, řekl jsem mu, že jedinou 


odpovědí je veřejná aktivita - v ulicích - už žádné pamflety a výměna papírů mezi lidmi, kteří už věděli, co Židé chystají. 


Židovská linka ve všech našich novinách tehdy paradoxně zněla, že egyptský Násir byl další Hitler i komunista. Ve skutečnosti Násir postavil komunistickou 
stranu mimo zákon a uvrhl své rudé do vězení, zatímco „náš“ Nejvyšší soud propouštěl americké rudé, dokonce i špiony. Jediná komunistická strana na Blízkém 
východě byla a je v Izraeli, kde tito zločinci tvoří více než čtvrtinu občanů a členů vlády. V Libanonu byla prožidovská loutková vláda. Rozzuření libanonští 
Arabové, kteří trpěli a byli svědky více než milionu svých arabských spoluobčanů vyhnaných hladem a bídou v poušti, aby si Židé mohli „vzít zpět vlast“ 
okupovanou Araby na více než 2000 let, hrozilo převzetím moci. jejich zrádcovskou vládu a jít po mezinárodních zločincích, kteří zmasakrovali a vyhnali jejich 


arabské bratry. 


Američtí Židé použili svou obvyklou taktiku - překrucování tisku a tajný nátlak - aby přinutili „naši“ vládu poslat mariňáky „bránit“ libanonský 
loutkový režim proti vlastním lidem. Židovští Iháři nám řekli, že naším zásahem bylo zastavit Násirův „komunismus“, když pravdou 


bylo, že zachraňujeme Izrael. 


Zdálo se, že mám domov, bezpečí pro svou rodinu a perfektní příležitost udělat to, o čem jsme všichni tak dlouho mluvili: napadnout a 


veřejně odhalit židovskou zradu! Navrhl jsem, abychom zorganizovali demonstrace a 
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distribuce literatury v několika městech a také před Bílým domem, aby odhalili toto kruté použití amerických bojovníků ve prospěch 
židovské mezinárodní agrese v Libanonu. Arrowsmith byl nadšený jako baculaté dítě, které vezli do cirkusu. Zatleskal zavalenýma 


rukama a zeptal se, jak to můžeme udělat. 


Moje léta učení v hnutí navázala kontakty s jinými muži po celé zemi. Z nich byli někteří, o kterých jsem si myslel, že budou spolupracovat. 
Nebyl jsem v Arlingtonu dost dlouho na to, abych si vybudoval nějaké kontakty s mladými bojovníky, a proto jsem měl jen „konzervativní“ 
našeptávače a „tiché dělníky“, a tak jsem řekl Arrowsmithovi, že abychom demonstrovali v Bílém domě, budeme muset poslat pro mě. 
chlapci -- Hookerovi chlapci -- v New Yorku. Celkové náklady na nápisy, literaturu a dopravu by přesáhly 1000 dolarů. Arrowsmith 

řekl, aby pokračoval. Nemohl se dočkat. Řekl jsem mu, že tato opatření budou zahrnovat značné telefonní účty, které si prostě nemohu 


dovolit, a on řekl, že „se o to postará. 


Domluvil jsem se s New Yorkem na pronajatém autobusu chlapců, navrhl a sítotiskem potiskl obrovské fluoreskující červené a černé 
nápisy z olejové tkaniny, napsal, navrhl a vytiskl desítky tisíc dvoubarevných letáků, připravil podrobné pokyny pro demonstranty, 
telefonoval po celé zemi a podařilo se mu přimět Eda Fieldse v Louisville a Wallace Allena v Atlantě, aby souhlasili s demonstrací současně 
s námi. Kromě tohoto úsilí jsem provedl tisíce dalších opatření nezbytných k realizaci tak poměrně rozsáhlé operace. Arrowsmith se 


nad tím vším vznášel jako šťastný malý chlapec, dokonce pomáhal stírat nápisy ve sklepě. 


Moje žena nesla veškeré vzrušení a rozruch svého domova ve skvělé náladě a ztratila nervy pouze jednou. 

Arrowsmith jednoho odpoledne zfialověl vzteky, když jsme s ním probírali plány a děti se smály a hrály si ve vedlejší místnosti. 
Vybuchl: "Ach, drahoušku! Nemůžeš s těmi zatracenými dětmi něco udělat?" 

Naplynujte je nebo tak něco!" Moje žena se rozzářila a vyhubovala mu za tu poznámku a on se odvrátil a našpulil se. Podařilo se 


mi to soběma srovnat. 


Kdykoli jsem se během těchto příprav zeptal Arrowsmitha na podepsání smlouvy, rozzlobil se a stěžoval si, že se snažím operaci 
zdržovat - podepsal to po demonstraci, když měl možnost popadnout dech a podívat se konec smlouvy. Chystal jsem se tak naučit 


svou předposlední lekci o lidské povaze a o tom, jak dalece jí lze věřit. 


Večer před velkou akcí přijel autobus kluků z New Yorku a bylo skvělé některé z nich znovu vidět. Ale měli s sebou divokého a vlněného 
flákače jménem George Legget, jehož první poznámka, když přijížděl a zjistil, že bydlíme vedle předměstské banky, byla: "Ach, chlapče! 
Překlopíme banku!" Znovu a znovu jsem ho varoval, že naše přežití a konečný úspěch závisí na tom, zda budeme legální, superlegální. 

Museli jsme nejen dodržovat zákony, které měli oni, ale zákony, které mohli mít nebo předstírat, že je mají, jen abychom se nás zbavili, 


ale bylo to 
k ničemu. 


George šel s jednou posádkou distribuovat naši tehdejší odvážnou protižidovskou literaturu oznamující demonstraci, a brzy 
jsem zjistil, že je blázen. Lepil samolepky na auta, okna - a chystal se jednu nalepit na nepozorného policistu, když ho kluci chytili a 
přivedli zpátky ke mně. Vyhodil jsem ho, ale nechtěl odejít. Nakonec jsme toho tlustého cvoka přesvědčili, že newyorská policie byla 


moudrá, když odjel z New Yorku. Byl na podmínku, nebo tak něco, tak jsme ho dostali do autobusu tam nahoře. 


Mezitím jsem se učil své první lekce o způsobech židovského spiknutí. V té době jsem si stále představoval, že moc Židů je totální, že 


policie je 100% v kontaktu se spiklenci, a že proto musím propašovat naše papíry, nebo očekávat hromadné zatýkání. 
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Když byla naše první posádka zatčena, byla jim zabavena literatura a chlapci řekli „vypadněte z Arlingtonu“, vkradl jsem je zpět, místo abych 
šel otevřeně na policii a požadoval nejprve naše ústavní práva, jak to dělám vždy. Ale v té době jsme se schovali, schovali jsme se a utíkali po 
zadních ulicích ve snaze vyhnout se policistům, kteří, jak jsem se od té doby naučil, nenávidí to, co se děje, stejně jako my, a pouze se snaží být 


spravedliví, neutrální a poslouchat rozkazy. 


Mnozí v „hnutí“ nemohou pochopit, jak „projde“ to, co děláme, pokud nejsme „špioni“, jak pošetile a krutě nařizují. AŽ do našeho příchodu 
na pravicovou scénu se věřilo, že policie, FBI a všechny ostatní úřady jsou „proti“ a že s nimi musíme „bojovat“. Znovu a znovu jsem svým 
spolupracovníkům dokazoval, že to není pravda. Jistě, moc peněz je v rukou Židů a stejně tak velká část naší administrativy. Někteří z našich 
úředníků jsou buď Židé, nebo pro Židy otevřeně pracují, ale velká část našich úředníků činných v trestním řízení jsou bílí muži a 

jednoduše prosazují zákony, jak nejlépe umí. Většina z nich, protože jsou od přírody muži síly, mají tendenci vidět věci jako my, a ne jako 


zločinní černoši a Židé. 


I když policisté a další úředníci činní v trestním řízení plní svou povinnost, jak to vidí, téměř všichni byli ke mně a k naší otevřené, brutálně 


upřímné protižidovské agitaci jednotně zdvořilí a spravedliví. 


Zjistil jsem, že policie je stejně náchylná následovat instinkt pronásledování z džungle jako ostatní tvorové: když utíkáte, pronásledují vás. Ale 
když za nimi půjdete jako první, vysvětlíte jim své plány, své znalosti o svých právech a uctivě dáte jasně najevo své pevné odhodlání 

tato práva uplatňovat, respektují vás a často za vás pálí. Když uvidí ten nehorázný tlak od Židů, aby vás zastavili nezákonně, nespravedlivě, 
brutálně a dokonce zločinně, nemusíte jim dělat přednášku o židovských metodách, aby policie hořela pocitem pobouřené spravedlnosti. Tím 


jsme si získali srdce celých policejních útvarů. 


Bez ohledu na to, co Židé dělají na vyšších úrovních, policisté, agenti FBI a čestní úředníci, kteří s námi jednají, vědí, že si lámeme hřbet, 
abychom byli spravedliví a upřímní - a legální - zatímco Židé se uchylují k takovým odporným a nechutným zřejmá taktika, jak nás zavřít, že 
úředníci nemohou jinak, než obdivovat naši klidnou a odhodlanou odvahu, když se tomuto druhu tyranie a teroru postavíme den za dnem, 


týden za týdnem, rok za rokem. 


Vysocí představitelé a soudci mi soukromě řekli, že naše veřejná demonstrace židovské tyranie a tlak, který sami zažili ze strany Židů, je 
„probudil“ do situace, kterou nemohla udělat veškerá vlastenecká literatura za milion let. Většina stížností pravice na politickou perzekuci ze 
strany pohanských představitelů je výsledkem jejich vlastní chybné strategie a taktiky. Přežiju a přežiju, protože miliony lidí začínají na 

vlastní oči vidět a na vlastní uši slyšet to, co nikdy, nikdy číst nebudou - další důvod, proč „papíroví patrioti“ tolik let selhávají. s jejich kampaní 
„probuď se Amerikou“. Ale v těch horkých červencových dnech roku 1958 jsem se ještě nedozvěděl tyto ohromné pravdy a promarnil jsem 


spoustu času a úsilí „schováváním“ a útěkem. 


Navzdory naší dobrovolné „záludnosti“ jsme vytáhli velké množství letáků a připravili se na demonstraci následující den, v neděli. Teď je 
pro mě téměř nemožné si to představit, ale všichni jsme byli k smrti vyděšení. Moji newyorští chlapci, tvrdí jako tygři, byli neklidní a ustaraní 
a jejich „vůdce“ Luke Dommer se ukázal jako úplný zbabělec. Řekl jim, že je všechny zabije „tři nebo čtyři sta negrů“. Poté, co přesvědčila 


kluky, že by se mnou měli všichni skončit, Dommer vyrazil autobusem do New Yorku a nechal mě se vzpourou. 


Shromáždil jsem chlapce kolem sebe na zadním dvoře a řekl jsem jim, že tam půjdu sám, pokud to bude nutné, a že už nikdy nechci vidět 
žádného z mužů, kteří by mě opustili. Zvláště bych nikdy netoleroval, aby si po takové zbabělosti říkali „nacisté“ Mlčky mě poslouchali a 


poté, co jsem se odkráčel a vrátil se do práce přichycovat značky na tyče, myslel jsem si, že budu skutečně sám. 
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Pak přišel řecký kluk, začal mi pomáhat se značkami a řekl, že půjde, a sakra s ostatními. 


Přišel další chlapec a tiše začal přirážet. Pak další. Nakonec přišli všichni. S překypujícím srdcem jsem jim poděkoval. 


Když přišel čas jít, nechal jsem jednoho kluka, aby hlídal rodinu, objal jsem svou ženu a dlouze se jí díval do očí. 

Opravdu jsem nevěděl, jestli se někdy vrátím, jakkoli to dnes zní hloupě. Naše nápisy, používající slova jako „kike“ a ukazující odporné 
obrázky jejich háčkových nosů, byly něčím, co jsme dosud na veřejnosti neviděli, a dostali jsme spoustu výhrůžek a varování před 
zatýkáním, bitím nebo zabíjením. Měl jsem opravdu velký strach, stejně jako nikdy během dvou válek. Jako obvykle byla Thora statečná 


a inspirativní a já jsem odcházel rozhodnutý uspět nebo zemřít ten den. 


Vystoupili jsme z aut několik bloků po ulici od Bílého domu a s bušícím srdcem jsme pochodovali směrem k dějišti akce. Když 
jsme se blížili k Bílému domu, oslovila nás pevná falanga osmi nebo devíti policistů, vepředu pochodoval kapitán s buldočím 


obličejem a zlatými copánky. Byl jsem si jistý, že to bylo '*to'. Všichni bychom byli zatčeni a já bych byl umučen, než bych začal svůj boj. 


Ale drsně vyhlížející starý kapitán byl muž, kterého jsem poznal jako jednoho z nejlepších policistů staré linie a lidských bytostí s velkým 
srdcem, jaké jsem kdy potkal. Byl to kapitán Mahanney ze zvláštní vyšetřovací jednotky DC 


Policie a zavrčel na mě, že při demonstraci v Bílém domě je třeba dodržovat určitá pravidla. Pak mi ukázal, kam máme pochodovat. 


Za normálních okolností by se mi ulevilo, ale pořád tu bylo těch „tři sta negrů“, před kterými jsme byli varováni, nemluvě o Židech a 


komunistech! Rozhlédl jsem se po nich. Moc jich ještě nebylo, ale byli tam a koukali na nás s chutí, jako na maso. 


Vystoupil jsem s tím nejodpornějším nápisem: „ZACHRAŇ IKE Z KIKES!“ Tento nápis zobrazoval gigantickou karikaturu ošklivého 
Žida držícího u Ikeovy hlavy zbraň, as tímto jsem šel svému osudu. Kluci šli za mnou a brzy jsme měli frontu, která se rychle 


pohybovala sem a tam mezi dvěma stromy, kde tisíce hlídek pochodovaly ve prospěch všech představitelných věcí, včetně komunismu. 


Byli tam fotografové ADL a na obou koncích naší řady a přes ulici se začali shromažďovat Židé a jejich kápě. Pokračovali jsme v 
demonstraci a začali jsme se trochu usazovat. Zatím jsme byli stále naživu. Nebyly tam žádné obrovské davy, jaké jsem se od té doby 


naučil očekávat a ovládat, a „300 negrů“ se stále neobjevilo, aby nás poslali do márnice ve vagónech na maso. 


Jakmile se věci zdály být poněkud stabilní, začal jsem rozdávat pomerančový džus žíznivým hlídkám. Když jsem to dělal, kolem mě 
prošel muž a zašeptal "někdo tě chce vidět za sochou." Trhl palcem směrem k pomníku v parku přes ulici. Věděl jsem, kdo to je, 
samozřejmě. Viděl jsem jeho cherubínský obličejík vykukující zpoza kamenů a pokynul mi, když jsem se podíval jeho směrem. Udělal 


jsem tam několik cest pro „pokyny“ od „obecného“. 


Přišel také Bill Stephenson s tmavými brýlemi. „Převlek“ dokončil vytažením límce nahoru přes bradu. Svým obvyklým temným a 


dramatickým způsobem zamumlal „ahoj“ a šel dál, aniž by dal další známky poznání. 


Byl jsem šťastný! Troufnul jsem si na „nemožné“ a dokázal jsem to! 
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Když jsme skončili s demonstrací, kapitán si všiml, že by mohlo dojít k nějakému pronásledování vyjícího davu, který se 
shromáždil. Měl jsem v plánu zajet na policejní stanici, kdyby se dav stal příliš velkým a vražedným, ale dostali jsme policejní 
eskortu do Haine's Point, kde byli chlapci a kde byl zaparkovaný pronajatý autobus. Poslali jsme na pivo, aby to kluci mohli 
oslavit, a objevil se Arrowsmith s Arabem, o kterém tvrdil, že je šéfem Nasserovy rozvědky. 


Varoval jsem Arrowsmitha, aby neměl nic společného s Araby, protože jsme hlídali situaci v Libanonu a nechtěl jsem žádné 
obvinění z toho, že jsem zahraniční agent. Přesto přivedl tohoto zpravodajského důstojníka do domu, kde se s ním moje 
žena a další dáma setkaly, a on mu nyní dal všechny naše cedule z olejové tkaniny. Později mi řekl, že byly vystaveny Násirovi 
v Káhiře. 


Šel jsem domů ke své ženě, ověnčen tím, co jsem považoval za slávu. Splnil jsem přesně to, co jsem si předsevzal a co po mně 
chtěl Arrowsmith. Všechno se zdálo příliš dobré, aby to byla pravda. A bylo to příliš dobré, aby to byla pravda! 


Ve skutečnosti jsem byl na cestě k zoufalé bitvě o přežití, stejně jako k boji o udržení vlastního zdravého rozumu tváří v tvář 
zdrcující chudobě, dezerci a útokům všech - okolnosti tak odrazující, že se to ani nedá popsat. Když se to v mé politické 


kariéře zhoršilo, léta jsem své ženě říkal: "Tohle není to nejhorší. Čekají mě mnohem těžší dny!" Pochopitelně by mi nikdy 
nevěřila, ale teď měla vidět naprostou pravdu mé předpovědi. Děkuji Bohu, že jsem nevěděl, co mě čeká. Nejsem tak odvážný. 


Za pár dní jsme dostali zprávu, že v dalších městech, kde jsme sváděli demonstraci, byly potíže. Skupina Eda Fieldse provedla 
demonstraci úspěšně, ale nechala zatknout lidi za distribuci literatury. V Atlantě byly naše tiché, spořádané hlídky zatčeny 

za tři minuty. V neděli brzy v neděli, když začínali, nebyl v Atlantě Žádný dav a žádný nepořádek. Policista však vypověděl, že 
mu zavolala Liga proti pomluvám z B'nai B'rith a požadoval zatčení demonstrantů a vyhrožoval násilím, pokud je policie 
nezatkne. Takže podle vzoru, který jsme se naučili až příliš dobře znát, policie nezadržela tyto výhrůžky násilím a únosy, 


ale zatkla naše hlídky a obvinila je z rušení klidu a výtržnictví! 


Metody používané v Atlantě byly hrubší než cokoli, co jsme kdy zažili ve Washingtonu. Demonstranti byli drženi v těsném 
zajetí, vyhrožovali jim a byli nuceni přiznat vinu. Na jednom místě v přepisu jejich soudního procesu jasně ukazuje, že 
jednomu z demonstrací bylo policií řečeno, že pokud nepřijmou svůj trest nebo pokud se odvolají, budou „spojeni s jakýmkoli 
bombardováním“! To byla přesná slova policejního úředníka, pár týdnů před bombovým útokem na synagogu v Atlantě! 


Naši hlídky se odmítly podvolit takovému tlaku a odvolaly se. Poté, co jsem mu zavolal, poslal Russell Maguire na jeho účet 
500 dolarů Arrowsmithovi, aby pomohl v boji v Atlantě. 


Wallace Allen přiletěl na schůzku s Arrowsmithem a mnou ve svém pokoji v hotelu Congressional ve Washingtonu a 
vyprávěl nám několik neuvěřitelných příběhů o tom, co se dělo v Atlantě. To město se stalo pevností Židů; v některých 
ohledech horší než New York, protože si lidé neuvědomují Židovskou nadvládu jako v New Yorku, takže Atlanta Jewry je 
schopna uniknout surovějším metodám. 


Allen nám řekl, že tam dole ve své malé skupince objevili špióna, záludnou postavu jménem LE Rogers. 

Popsal Arrowsmithovi a mně, jak se tento Rogers zmocnil důvěrných instrukcí k demonstraci, které jsem přibalil k cedulím, 
když dorazili do Atlanty, a odplul s nimi k němu domů. Allen a chlapci je museli vrátit. Později, když byl John Kasper propuštěn 
z věznice v Atlantě, a oni chtěli, aby ho někdo pozdravil, ale nechtěli, aby na tom byli pošpinění a publicistika, Istivě poslali 
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Rogers, aby udělal veřejný pozdrav, a nedokázal se z toho dostat. Allenovi to tehdy přišlo docela vtipné. 


Řekl nám také, že Rogers na schůzkách, které pořádali v Atlantě, navždy navrhoval dynamitování. Poučil jsem se z toho: Kdykoli 

někdo na našich schůzkách byť jen vágně navrhne bombové útoky nebo něco sebemenšího nezákonného, okamžitě zavoláme policii 
nebo FBI. Ale chlapci v Atlantě, přestože se nechtěli podílet na takové nezákonné činnosti, váhali soudit, odsoudit a vydat domnělého 
„spolupatriota“ na základě tak nepatrných důkazů. Každý nenávidí být 'kňučem“", a tak Rogersovi jeho provokace prošla, o které jsem 
od té doby zjistil, že je to jedna z nejsnáze rozpoznatelných známek Židy placených provokatérů. Ale na příběh Rogerse jsem v té době 
myslel jen málo, kromě toho, že jsem se zasmál Wallaceově chytrosti, když ho poslal přivítat Kaspera! Židé se nám chystali dát zdravou 
lekci. 


O několik týdnů později, 12. října 1958, se po celém světě objevily titulky o bombardování synagogy v Atlantě! Zpočátku to na mě udělalo 
malý dojem. Moje žena a já jsme jednoho rána leželi v posteli a sledovali ranní zprávy v televizi, když jsme najednou viděli Wallace Allena, 
jak je zatčen v domě, který jsme tak dobře znali, a jeho žena a děti se s ním loučily, když byl odvlečen do vězení! Přivázali naše hlídky 
bombardováním, přesně tak, jak hrozilo. Všichni byli obviněni z bombardování synagogy v Atlantě! Ten ranní výbuch zničil celý můj 


život, navždy. 


Nyní, pod židovským tlakem, atlantská policie skutečně projevila nezákonnou zuřivost, která byla neuvěřitelná! Naši demonstranti byli zatčení bez zatykačů, 
obviněni z tuláctví, drženi v izolaci, nemilosrdně hnáni a pronásledováni, aby se přiznali ke zločinu, o kterém nic nevěděli. Špióni a Iháři byli umístěni do jejich 
cely v naději, že odhalí něco usvědčujícího. Byli obviněni podle zvláštního zákona, který by v případě odsouzení mohl mít za následek elektrické křeslo! 


Celá pravice byla „vyšetřována agenty FBI, kteří hledali národní spojení s „bombardéry“. 


Mezitím, jistý, že s tím vším nemám nic společného, kromě pomoci Allenovi a chlapcům, co jsem mohl, jsem musel v Arlingtonu tvrdě 
tlačit, abych udržel hlavu nad vodou. Bez ohledu na to, jak jsem žadonil a prosil, nemohl jsem přimět Arrowsmitha, aby zaplatil 
obrovský telefonní účet, o kterém řekl, že se o něj „postará“, a to, plus všechny ostatní účty, včetně peněz, za jídlo, byly naléhavé. Pak 
Arrowsmith zase zmizel! Slyšel jsem. zvěsti, že byl v New Yorku a kontaktoval mé chlapce tam nahoře, ale nevěnoval jsem tomu velkou 
pozornost. Moje mysl byla připoutaná k Atlantě a smrtícímu dramatu, které se tam odehrávalo, když se Židé doslova pokoušeli zavraždit 


naše lidi na elektrickém křesle jako lekci, abychom jim neodporovali. 


se za své peníze koupit vedení té nejlepší a nejbojovnější skupiny mužů v Americe. Kromě svých nabídek peněz přihodil také tisk a 
vybavení, které mně a mé rodině slíbil za zahájení této zoufalé bitvy. Chtěl mi sebrat vybavení, stejně jako Stephensonovi, a poslat ho 
do New Yorku. Ale cítil jsem, že jsem ho před svědky dostatečně zavázal, takže i bez smlouvy, kterou by nikdy nepodepsal, nemohl mé 
rodině a mně udělat něco tak nespravedlivého a nemorálního. Ale počítal jsem bez povahy rozmazleného malého bohatého chlapce, 
Harolda Arrowsmitha, Jr. Byl zvyklý dostat všechno, co chtěl, když to chtěl - za své peníze. Vždy si můžete najmout právníky a koupit si 


lidi - téměř všechny lidi. 


Byl jsem dole ve sklepě a tiskl pro právníka v Annapolis, když moje žena seběhla ze schodů a otírala si ruce do zástěry. Řekla mi 


islandsky: "Je tady muž s náklaďákem a nějakými papíry, aby vyzvedl tisk a další věci!" 
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Vypnul jsem tisk a šel se na to podívat. Jistě, před domem z Baltimoru stál náklaďák a u dveří muž s „účtem prodeje“. Trval na 
tom, že zařízení „koupil“ a chystal se ho na místě odstranit. 


Zavolal jsem policii a ta řekla, Že mám právo zakázat tomu muži vstup do mých prostor, a to jsem udělal, ale ne dříve, než 
jsem zavolal Arrowsmithovi a pokusil se zjistit, o co jde. Předstíral, Že tam není, a nechal svou matku, aby řekla, že je pryč z 
Baltimoru, ale já jsem ho slyšel a za pár minut jsem zavolal zpátky a použil jméno muže s náklaďákem z Baltimoru. Tentokrát 
odpověděl plíživý. Hodinu a půl na mě na dálkový účet kňoural, že je mou povinností otočit zařízení a odstěhovat se z domu. 


Řekl jsem mu, že se nebudu stěhovat dříve než za rok, protože to je minimální doba uvedená i v naší ústní smlouvě, a že 
nevydám vybavení, které mně a rodině zavázal. Udělal jsem, co bylo v mých silách, aby viděl, jaká by to byla strašná 
nespravedlnost vyhodit svou ženu a děti doslova na ulici, bez živobytí, i kdybych udělal něco špatného. Když jsem se 
zeptal na důvod jeho nespokojenosti se mnou, nemohl přijít na nic, co jsem udělal, co by bylo špatné nebo 
nespravedlivé vůči němu. Nejlepší, co dokázal, bylo, že jsem chudý tiskař! Nakonec jsem mu musel zavěsit, abych zastavil 
účet za telefon. Pořád dokola opakoval, že mám otočit vybavení a odstěhovat se. 


O několik dní později mě oslovil tisk a poté FBI, během několika hodin od sebe. Bylo mi řečeno o dopise, který jsem napsal 
Wallace Allenovi a který jsem podepsal "Sieg Heil!" a byl dotázán, jestli je moje. Po pravdě jsem odpověděl, že ano. Objevili 
to, když zajali Allena a prohledali jeho dům. Ptali se mě na vše o mé operaci a Arrowsmithově podílu na ní a já jim znovu řekl 
pravdu. Všichni jsme byli podezřelí ze spoluúčasti na bombovém útoku v Atlantě a lhaní by nás dostalo jen do vážných 
problémů - pravděpodobně sdílet elektrické křeslo s nešťastnými hlídkami v Atlantě. Samozřejmě nemělo smysl pokoušet 
se utajit Arrowsmithovo vlastnictví domu. Bylo to v evidenci na krajských úřadech. 


Během několika hodin noviny v této zemi vyzdobily celé titulní stránky titulky, Že existuje národní podzemní 
bombardovací skupina, kterou vyšetřuje FBI, a že Arrowsmith a já jsme byli pytláky, respektive strůjci! Arrowsmith 
odběhl do kanceláří FBI a požadoval ochranu. 


Můj domov se stal terčem neuvěřitelného týrání! Z jedoucích aut byly házeny třešňové bomby, moje děti byly ukamenovány, 
náš telefon neustále zvonil a někteří z volajících moji ženu rozplakali krutostí jejich hrozeb a zneužívání. Když jsem šel 

domů s taškou potravin z protějšího supermarketu, ve tmě sjelo auto na příjezdovou cestu k parkovišti a málem mě srazilo. 
Utekl jsem jen tak, že jsem uskočil z cesty tak rychle, že jsem se rozvalil tváří dolů na chodník. 


Můj chlapec ve škole byl neustálým terčem urážek a nenávisti. Třešňová bomba vletěla do otevřeného okna a explodovala v 
posteli mého spícího malého čtyřletého andílka Jeannie. Pochybuji, že někdy zapomene na hrůzu toho zážitku, když přišla a 
křičela nám do náručí. Nikdy na to nezapomenu, ani neodpustím těm fanatům, hloupým poloblbcům a tyranům, kteří to 
udělali! Jednoho rána jsme našli na trávníku podomácku vyrobenou bombu, obrovský kus trubky, na obou koncích uzavřený 
a naložený výbušninami! Kdyby to vyšlo, byli bychom všichni zabiti. 


A teď se Arrowsmith opravdu pustil do akce! Zatímco jsme se snažili vyrovnat se s tím divokým životem, vydělat si na 
živobytí a udržet rodinu v chodu, moje Žena znovu sestoupila do sklepa a informovala mě, že u dveří jsou dva šerifové a 
policisté s replevinem. Arrowsmith to myslel vážně! 


Byl jsem rozhodnutý nevzdat se bez boje a konzultoval jsem to s přítelem právníkem ze své eskadry, který mi to řekl 
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že se nemohli násilím dostat dovnitř bez povolení k prohlídce. Ale šerif mi řekl, že zatykač nepotřebují, a několikrát se pokusil prosadit 
si cestu. Zdržel jsem ho. Pak poslal pro další muže, více policistů a nejvyššího šerifa okresu Arlington. Snažil jsem se zavolat svému 
právníkovi nebo jinému právníkovi, ale všichni byli na legálním pikniku! Zatímco jsem telefonoval, moje žena se snažila držet tyto 
strkající přisluhovače zákona u dveří a slyšel jsem, jak bolestně zaječela: "Ubližuješ mi!" Zbláznil jsem se. Běžel jsem pro svou .38, 
připravený teď bránit svou milovanou ženu, nejen dům, ale ona věděla, co dělám, a tak žalostně křičela, abych to nedělal, že jsem 


přestal. Jak děkuji Bohu za duchapřítomnost a hrdinství té statečné ženy! 


Později jsem se dozvěděl, že šerif měl plné právo nás srazit stranou a vynutit si vstup dovnitř. Kdybych použil tu zbraň, moje kariéra a 
pravděpodobně i můj život by skončily. Také vděčím za velký dluh šerifovi, který projevil chvályhodnou shovívavost, když poznal naše 
zoufalství, moji neznalost zákona - a zbabělé, ubohé činy Arrowsmitha. Ten se „hrdinně“ celou tu dobu skrýval přes vrchol kopce, 


když ve jménu zákona posílal placené důstojníky dělat jeho špinavou práci! 


Naše bitva se vyplatila, a když jsem šerifa konečně pustil dovnitř, rozhodl se, že je příliš pozdě na vyzvednutí vybavení a že mám 


čas do rána, abych nechal vystavit kauci a podal protinároky proti Arrowsmithově blitzkriegu. 


Ale bylo to prázdné vítězství. Teď už bylo zřejmé, že nejenže nemám vyhlídky na vydělávání peněz v jakékoli práci, ale že je docela 
pravděpodobné, že nebudeme mít kde bydlet a žádné vybavení, kterým bychom si vydělali na živobytí. Kromě toho neustálé útoky, 
hrozby, bolestná pověst citlivé, jemné dámy a nemožný život nevinných malých dětí jasně ukázaly, že už nemohu svou drahou 
rodinu vystavovat Žádným takovým podmínkám. 


Rodina mé ženy na Islandu se má velmi dobře. Pan Hallgrimmson, její otec, je hlavním vlastníkem a ředitelem Shell Oil, jedné z 


největších korporací v zemi. Netrpělivě čekali, až přijde tam, kde se bude cítit pohodlně, ekonomicky a fyzicky. 


Jen málo mužů milovalo svou rodinu víc než já uctíval svou úžasnou ženu a naše krásné děti, ale právě kvůli této lásce bylo zjevně 

mou povinností vzdát se snahy být se svou rodinou, když si mohli užívat slušný život na Islandu, zatímco Po bombovém útoku v Atlantě a 
Arrowsmithově zradě jsem se probojoval ven z vraku. Moje loajální žena nechtěla jít. Její lidé přijeli z Islandu, aby jí pomohli a zjistili, co 
se dá dělat. Srdce mi pukalo při pomyšlení, že budu ve všem tom nebezpečí a nepořádku sám, bez nejsladšího a nejdražšího člověka, 


kterého jsem kdy poznal, a mých drahých dětí. Ale uvědomil jsem si, že prostě musí jít a já musím zůstat a bojovat. 


Věděl jsem, co se může stát po ročním odloučení, dokonce i tak zamilovaným lidem, jako jsme byli my, a varoval jsem svou ženu, že 

by se mohla dostat do příliš pohodlného a bezpečného prostředí a nemusela by se chtít vrátit. Ale zdálo se, že má víru anděla a já jsem s 
ní musel bojovat, abych ji přiměl, aby souhlasila, že půjde. Znovu a znovu mi vyčítala, že jsem se zmínil o možnosti, že ode mě tam nahoře 
odroste a že nic na světě nemůže nikdy zkazit naše manželství, bez ohledu na to, jak dlouho budu muset bojovat. I když jsem jí řekl, 


že jsem si jistý, že půjdu do vězení, neztratí svou víru. Tak jsem zařídil, aby moje rodina odjela na Island. 


Její lidé štědře zaplatili za zabalení a odeslání jejích věcí, stejně jako letenky pro Thoru a děti, a slíbili, že ji pošlou zase zpátky, ne 


více než po roce, do té doby bych se měl probojovat ven. současného nepořádku. 
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Odvezl jsem rodinu na mezinárodní letiště Idlewild v New Yorku. Byl to hrozný okamžik v našich životech, když jsem 

tu drahou osobu držel blízko, pohlédl do jejích slz plných očí a poslal ji ze svého života na nejhorší rok, kterému kdy každý 
z nás čelil. Objal jsem všechny své malé; Ricky, příliš vzrušený letadly, než aby si té tragédie všiml, tlustý malý 

"Grampaw", který bojoval se svou skřítkovitou sestřičkou Jeannie; a malé miminko Evelyn. Pak jsem odjel do 

osamělé, prázdné bitvy. 


Neměl jsem žádné peníze, žádnou práci, žádnou možnost získat zaměstnání; můj dům měl být zabrán soudním 
příkazem a já jsem čelil té nejgigantnější a nejmstivější moci na zemi. Očekával jsem, že po bombovém útoku v 
Atlantě strávím většinu roku ve vězení. Je téměř zbytečné říkat, že většina mých „přátel“ - „zatvrzelých“ - mě opustila. 
Opravdu jsem se cítil sám. 


INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XV. 


Když jsem procházel kolem tichého a prázdného domu, moje kroky se odrážely v zdůraznění naprosté osamělosti, byl jsem v 
pokušení ujistit se, že je to určitě tak nízko, jak jen můžeme v životě dosáhnout. Pohled na malé dětské šatičky, které tu 


zůstaly, jednorukou panenku v dětském pokoji, poslední zpola dopitý šálek kávy mé ženy - tyto připomínky mé ztráty téměř 
přemohly mou sebekontrolu a přinutily mě na pokraji vzlykání, ze sebelítosti. 


Ve svém nejhlubším nitru jsem však věděl, že jsou ještě další agónie, než jsem si dokázal bezpečně představit, Že to nejhorší 
je za námi. Člověk nevyhraje zcela nový svět s obyčejnými smutky a agóniemi, ale až poté, co ustojí a překonají největší 
tragédie a muka skutečně olympijských rozměrů. 


Strávil jsem Den díkůvzdání a Vánoce o samotě a ostrakizován „zatvrzelými“ a většinou „konzervativců“, kteří mi volali, aby 
vysvětlili, Že by mě rádi pozvali na večeři atd., ale Že bych „pochopil“, že to bylo "příliš nebezpečné". Energetické společnosti 
začaly být znechuceny tím, Že nedostanou zaplaceno, a telefon a světla byly odříznuty. Byl jsem den za dnem u soudu, bez 
právníka a zoufale jsem bojoval o udržení „domova“, který nám Arrowsmith zaručil. 


Navzdory své proslulosti a strachu inspirovanému mým jménem se mi tu a tam podařilo získat nějakou zvláštní práci. Kousek 
po kousku jsem zaplatil dost na účtech, abych znovu rozsvítil světla, a dokonce jsem dostal zpátky svůj telefon. Zuřivě jsem se 
zabýval zákonem, dokud jsem jednoho dne nemohl čelit Arrowsmithovu vysoce placenému právníkovi před soudcem 
obvodního soudu - a získat dohodu o urovnání. Den, kdy jsem vyhrál dohodu, mě měl udělat šťastným. Vítězství v tak 
nerovném a hořkém boji mělo být sladké. Ale když jsem šel „domů“ do toho chladného a prázdného domu, který byl tak 

plný hlučných dětí a vřelé, milující manželky, mé „vítězství“ se zdálo téměř horší než porážka. 

Poprvé jsem objevil brutální vtip osudu v udělování štěstí, které nelze sdílet s někým, koho milujete. Od té doby jsem 
vyhrával gól za gólem a vysloužil jsem si a získal potlesk tisíců skvělých lidí po celé zemi, ale všechna jejich chvála, 

všechna vítězství - dokonce i když jsem vstoupila do Bílého domu - se v lidském světě nikdy nemohou rovnat. zadostiučinění 
něžný, požehnaný úsměv mé ženy i při nejmenším pokroku, který jsme spolu sdíleli. 


Já, domnělý mistr „nenávist“ ve světě, jsem od skonu Adolfa Hitlera požehnán nebo proklet měkkou, milující a po lásce toužící 
povahou. Od té doby, co jsem bez manželky, jsem poznal plnou, strašnou a nepopsatelnou hořkost nesdíleného 

vítězství, nemilovaného triumfu. Nedělní odpoledne, letos v létě, poté, co jsem se vrátil z velkých úspěchů proti vyjícím 
davům Židů a získal si davy dvěma hodinami vytrvalého řečnění, které mě zanechalo promočené a vyčerpané, ale vítězné 

- okusil jsem nevýslovnou hořkost abych se vrátil ke gratulacím mých stranických soudruhů, obdivoval ženy a přátele - a můj 
prázdný pokoj. Žádné fyzické rány, které jsem dostal nebo dostanu, žádná vězení, žádné soudy, žádné blázince a žádné 
pošpinění mě uvnitř nemohou zranit tak moc, jako vynucený nedostatek mé milované manželky a rodiny sdílet úspěchy, 
které jsem stále více schopen vyždímat. brutální svět. Ale objektivně, můj politický boj nebyl zdaleka prohraný. 


Měl jsem za sebou téměř pět let drsného, tvrdého učení, během kterého jsem dělal chyby a učil se. Neopakoval bych tyto 
chyby, a tak jsem se přibližoval stavu technické virtuozity v umění manipulace s lidmi a událostmi, který je známkou 
profesionálního revolucionáře. Pokročil jsem od umění s barvami, papírem a slovy, abych dosáhl alespoň 

minimálních profesionálních schopností v nejvyšší formě umění: v politice. Ve všech ostatních uměních se manipuluje s 
omezeným počtem materiálů a nápadů 
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dosáhnout velmi omezeného cíle. V politice samotné zahrnuje umění celou zemi a vše, co je na ní. V bitvě skutečné politiky, nikoli 
ohavné falešné „politiky“ „demokratů“ a „republikánů“ - což není nic jiného než boj o vytlačení dalšího prasete z jeho místa u 
žlabu - v konstruktivní, a proto revoluční politika, něčí plátno je lidstvo samo, něčí barvy jsou celou škálou myšlenek, slov, 
grafických umění, blafů a nejmenších aspektů lidské existence - zatímco štětce nejsou jen hlasivky, brožury, televize a všechno 
ostatní. média veřejného vyjádření, ale pěsti, vlastní život sám! Není náhodou, že mnozí z velkých světových revolucionářů 

a politiků byli umělci. 


Na rozdíl od milionů mých „pravičáckých kolegů“ jsem se stal zatvrzelým a odhodlaným revolucionářem, určeným buďk 

dosažení cílů, o kterých se jen mluvilo, nebo k smrti. Když jsem seděl sám v tom prázdném domě nebo ležel sám v té ještě prázdnější 
posteli v tiché, prázdné temnotě, plné uvědomění si toho, oč mi jde, se na mě vlévalo se strašnou naléhavostí. Uvědomil jsem si, že 
není cesty zpět. Dokud jsem žil, byl jsem poznamenán stigmatem antižidovství. 


Nebylo to prázdné vychloubání, když předseda ADL Meier Steinbrink, soudce Nejvyššího soudu státu New York, zavrčel na své 
kolegy členů Anti-Defamation League: „Nikdy jim nesmíme odpustit! [patrioti] Musíme je nahnat do kanalizace. naplňte naše 
vězení a blázince „antisemitskými“ gangstery!" Už nikdy jsem nemohl doufat, že si vydělám na „normální“ živobytí. Židé by 
nemohli přežít, pokud by ze mě po zbytek mého života nešli příkladem, jinak by příliš mnoho dalších mohlo být v pokušení 
následovat můj příklad. Můj 'Rubikon' byl překročen a bylo to bojovat a vyhrát - nebo zemřít. 


S těmito myšlenkami jsem šel jednoho rána na poštu a našel jsem tam velký karton, který na mě čekal. Bylo to od Jamese K. Warnera, 
jednoho z našich prvních podporovatelů. Uvnitř jsem našel, pečlivě a s láskou složenou, obrovskou nacistickou vlajku, osmnáct 
stop dlouhou. Byl to jeden z tahů osudu, který jsem očekával. 


V mé mysli nebylo pochyb. Šel jsem domů, zatáhl žaluzie v obývacím pokoji a pověsil ten krásný transparent úplně přes zeď. 
Uprostřed jsem umístil pamětní desku Adolfa Hitlera. Pak jsem pod ni umístil malou knihovničku a postavil před ni tři zapálené 
svíčky. Stál jsem před svým svatým oltářem Adolfu Hitlerovi, sám v tichém domě, aniž by jediná duše věděla, co dělám - nebo se 
o to starala. Tehdy, poprvé od doby, kdy jsem ztratil své křesťanské náboženství, jsem zažil vzrušující vzedmutí emocí, které jsou 
našim moderním, sterilním, ateistickým „intelektuálům“ upírány, ale přesto zůstávají silou, která hýbe lidskou rasou po 
nespočet staletí. : náboženská zkušenost. Když jsem se díval na přísnou tvář největší mysli za dvacet století, cítil jsem, jak 

se do mě vlévá neuvěřitelná záplava „náboženské“ síly, kterou by snadno pochopil každý divoký indián stojící na vrcholu hory při 
východu slunce a rozmlouvající s Velkým Duchem. před bitvou. právě ta moc, kterou si takzvaní intelektuálové odpírali kvůli své 
domýšlivosti, že mohou „vědět“ všechno. 


Vzpomněl jsem si na slova Vůdce: „Když se lidská srdce lámou a lidské duše si zoufají, velcí přemožitelé úzkosti a péče, hanby a 
bídy, intelektuální nesvobody a fyzického nátlaku na ně shlíží ze soumraku minulosti a drží vztáhni své věčné ruce smrtelníkům se 
slabým srdcem, běda lidem, kteří se stydí je uchopit!" 


Byl jsem dojat nad sílu slov, které jsem popsal. Všude se mi zvedly husí pupínky, vstávaly mi vlasy na hlavě, oči se mi plnily slzami 
lásky a vděčnosti za tohoto největšího přemožitele lidské bídy a hanby a dech se mi tajil po dechu. Kdybych nevěděl, že by Vůdce 
takovým obdivem pohrdal, možná bych padl na kolena při nestydatém uctívání, ale místo toho jsem na sebe upozornil, zvedl paži 
ve věčném pozdravu starořímských legií a zopakoval svatou modlitbu. slova: "Heil Hitler!" -- což znamená každou slabiku celým 
svým srdcem, myslí a duší. 
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Adolf Hitler už pro mě nebyl jen velkou myslí. Teď jsem si uvědomil nevyzpytatelnou sílu lidské duše. 

Teď jsem věděl, proč síla té lidské duše po deset tisíc let znovu a znovu dobývá ty nejmocnější agregáty fyzické síly a tyranie, bez ohledu 

na šance nebo možnosti! Prošel jsem celý kruh od divokého a dětského zvířecího instinktu - primitivního stádia většiny lidstva - po namyšlený 
a sterilní intelektualismus - stádium našich přesvědčených marxistů a „liberálů“ — a nakonec jsem měl s pomocí Velkého vůdce jsem našel 
cestu zpět k přirozenému chápání světa, které bylo zdarma poskytnuto každému psovi a červu, každé opici a člověku, jehož intelekt je 

pouze jakýmsi nedávným vývojem nebo „trikem“. Našel jsem cestu k onomu nevědomému chápání věčných hádanek, které lze nazvat pouze 


„moudrost“ - totéž vnímání podstaty věcí, které v různých podobách tvořilo základ učení všech velkých vůdců všech dob.. 


Když emocionální bouře ve mně utichla, zanechala mě naplněná svatým smyslem pro misi, která je základní zbraní 

a brněním revolučního vůdce. Zatímco předtím jsem chtěl bojovat se silami tyranie a regrese, teď jsem s nimi musel 

bojovat. Ale ještě víc jsem v sobě cítil sílu zvítězit - sílu nad mé vlastní síly - schopnost udělat správnou věc, i když jsem byl 
osobně přemožen událostmi. 

A ta síla mě nezklamala a ani nezklame. Je to síla za atomem, síla, kterou neintelektuálové nazývají „náboženská“, 
„psychologický autohypnotismus“ dnešními „mozky“ a „nepoznatelná“ těmi, kdo se naučili pravé moudrosti. S klidnou jistotou 
jsem přesně věděl, co mám dělat, a věděl jsem v těžko vysvětlitelném smyslu, co mě čeká. Bylo to něco jako dívat se na silnici 
ze vzduchu poté, co ze země viděl jen zatáčku před sebou. 


Svět se očividně stavěl k neslýchanému, bezprecedentnímu střetu mezi temnými silami masové nevědomosti, chamtivosti, 
závisti, nenávisti a hlouposti - shromážděnými a vedenými záletnickými Židy - a ubývajícími silami přírodní elity - Bílé. 

Muž. Žid se svou marxisticko-demokratickou myšlenkou nadvlády pouhých čísel hrozí, že přemůže Bílého Člověka po celém 
světě pouhou masou hemžících se barevných, podřadných ras, které převyšují bílé budovatele civilizace o více než sedm ku 
jedné. 


Adolf Hitler ukázal cestu k přežití. Bylo by mým úkolem na této zemi dovést jeho myšlenky a jeho živý příklad k úplnému 
celosvětovému vítězství. Věděl jsem, že se nedožiji vítězství, které bych umožnil, ale nezemřu, dokud si toto vítězství 
neujistím. Netrvalo dlouho a Destiny zatáhla oponu prvního jednání v mé nové roli. 


Jednoho večera se ozvalo zaklepání na dveře, když jsem seděl osamělý a udivený u ohně. Otevřel jsem ji a zjistil, Že tam stojí 
muž jménem Eugene Collton se dvěma dalšími muži, které jsem nikdy předtím neviděl. Gene byl 27letý pravičák, kterého 

jsem potkal teprve nedávno. Představil jednoho z mužů, typ blafujícího a velmi zastřeného stavebního dělníka, jako JV Morgana 
a druhého jako Louise Yalackiho - zdánlivě dobře vypadajícího malého chlapíka, který byl téměř „hezký“, ale pod ním byl 

tvrdý jako hřebíky. 


Colltona můj velký nacistický prapor a svíčky příliš nepřekvapil, ale ostatní dva nevěřícně a zděšeně vrávorali zpátky. 

Na nic takového nebyli připraveni! Byli rozhořčeni tím, co se jim zdálo jako zrada, protože oba byli služební veteráni, 100% 
loajální k Americe - a byli s Colltonem hlavně proto, že nenáviděli negry. Collton jim řekl, Že je vezme za mužem, který se 
situací skutečně bojuje, ale neřekl jim, Že jsem nacista, ani nic o jeho vlastním hitlerismu. Morgan a Yalacki nebyli 
rozhodnutí, zda mají bojovat, nebo odejít, nebo zůstat a poslouchat, ale nakonec je Collton přesvědčil, aby si příběh 
vyslechli. 


A tak vešli dovnitř a ve světle ohně a svíček jsem jim přednesl intenzivní, základní malý proslov v zemitých pojmech, kterým 
rozuměli. Vysvětlil jsem, Že černoch je na to příliš málo ambiciózní, neinteligentní a dobromyslný 
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způsoboval všechny 'negry' sám, a že obyčejní, obyčejní, obyčejní staří 'negři' byli často docela dobří chlapíci, když netlačili. 
Ti dva souhlasili. Teprve když byli rozrušeni, podrážděni a organizováni jinými než černochy, z dobromyslných, 

smějících se a pohodových „negrů“ se stali agresivní, oškliví, odpudiví „barevní lidé“ typičtí pro NAACP. Znovu 

souhlasili. Pak jsem tvrdě zavedl důkazy, že NAACP i CORE jsou financovány a vedeny nikoli černochy, ale komunistickými 
Židy. 

Byl to pro ně nový nápad, ale když jsem jim ukázal obrázky ošklivého Arthura Springarna, šéfa NAACP a Marvina Riche, 
šéfa CORE, začali tomu nápadu rozumět. Pak jsem přešel do zbytku židovského obrazu a viděl jsem, jak mě jejich mysli 
klopýtavě, neochotně - ale nevyhnutelně sledovaly. Fakta jsou prostě příliš zatracující na to, aby se jim nevěřilo, jakmile jsou 
předloženy, dokonce i nevzdělaným Američanům. 


Potom jsem jim vyprávěl, jak Židé, zejména za použití svých peněz a nadvlády ve zpravodajských a zábavních médiích, 
organizovali obrovské hordy barevných lidí země, většinou s pomocí marxismu, proti přesile a slabému Bílému Člověku, 
proti kterému používali zbraň „demokracie“, ve které by na každý bílý hlas připadalo sedm barevných hlasů. Řekl jsem 

jim, že nemůžeme přežít mluvením, ale musíme bojovat o přežití stejně jako naši předkové - a že jediný způsob, jak bojovat 
legálně a tedy úspěšně, je jako nacisté - drsní, totální bílí muži! 


Výsledkem bylo, že během tří nebo čtyř hodin jsem měl čtyři nácky, místo jen mě. Morgan a Yalacki byli okamžitě pro totální 
bitvu, ale Collton cítil, Že to musí být provedeno opatrněji a pomaleji. Každý večer začali přicházet na malá setkání a já jsem 
pomalu poučoval oba nové muže o děsivých faktech naší historické situace, vždy jsem používal zemité termíny, kterým 
rozuměli. 


Pak jsem se rozhodl, že je čas vstát a bojovat, a že způsob, jak to udělat, je otevřít dveře a velká okna do rušného bulváru, aby 
veřejnost mohla vidět naši nacistickou vlajku a oltář, naše svíčky, červené světlomety atd. Dokonce jsem dostal infračervené 
světlo na samotný banner, pro psychologický efekt tepla, které vrhalo, kromě děsivé červené záře, kterou vrhal. Teď jsme to 
samozřejmě zvládli bezpečně, ale v té době nám takové jednání připadalo šílené a sebevražedné. Gene Collton upřímně cítil, 
že takový postup by byl špatný, dokud nebudeme mít alespoň deset mužů, a odpoutal se od úsilí, ale Louis a JV se v té době 
už jen těžko drželi zpátky. 

Chtěli bojovat co nejvíce a hned, s čímkoli a s kýmkoli, bránit Bílého Muže. 


Sehnali jsme si hnědé košile, pásky na ruce a kožené opasky. JV přinesl své pušky, revolvery a pouzdra. 


že to bude pro Židy příliš mnoho. 


Zpočátku to byly jen děti, které přišly zírat, houkat a házet kameny, ale nenechali jsme se odradit a věděli jsme, že dříve 
nebo později nebudou Židé schopni tuto výzvu ignorovat. 


Jednou v noci se před domem zastavilo velké drahé auto, aby jeho cestující mohli ocenit naši dramatickou přehlídku 
transparentů, světlometů a bouřkových vojáků. Uvnitř jsme viděli, jak si někdo dělá poznámky. O několik nocí později jsme 
zjistili, kdo to asi byl, když nás Drew Pearson pustil s rozbíjejícím celostátním zpravodajem o hrůznosti toho všeho: nacisté 
jen pár minut od Lincolnova památníku atd. Tato reakce byla správná. v souladu s mým uvažováním, že klidný, vypočítavý 
Žid je nebezpečný, ale divoce rozzlobený a bojácný Žid, blouzňující a pěnící se nad „nácky“, je syrové maso pro naše zuby. A 
povedlo se! 


Namísto inteligentních a zřejmých protiopatření, která mohli použít prostřednictvím svého kontrolovaného tisku, 
zpanikařili. Kdyby nás tehdy pošpinili po všech titulních stránkách spoustou obrázků a dostatečně popudili davy, byli 
bychom rychle hotovi, než bych nabral sílu, ale oni nemohli 
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přimět se „uveřejnit“ člověka, o kterém věděli, že otevřeně oznamuje, že je k tomu donutí, a tak o nás v novinách vložili přísnou přikrývku mlčení. Noc co 
noc probíhaly kolem našeho sídla nepokoje, střílely se do oken, ale tisk o tom všem mlčel. Celá oblast o nás žila, ale tisk předstíral, že 

neexistujeme! Vydal jsem tisíce letáků, od dveří ke dveřím, upozorňujících občany na moc Židů potlačit takové zprávy přímo před jejich očima a účinek 
byl zničující. Dokonce i „liberálové“ s měkkými hlavami viděli, Že když menšina dokáže vynutit cenzuru tisku v jedné otázce, mohla by to udělat 


i v jiné záležitosti, v otázce, u které by „liberálové“ cenzuru neschvalovali! 


Mezitím jsme začali shromažďovat rekruty, přesně jak jsem předpokládal, kvůli našemu boji. Nejlepší ze všeho bylo, že to nebyli „mluvící vlastenci“, 


ale drsní dělníci, řidiči náklaďáků atd. - bojovníci, kteří měli dost „negrů“ a tyranii židovské menšiny. Do našeho sídla přicházely denně stovky a stovky 


lidí, aby si se mnou popovídali a na vlastní oči se přesvědčili, jaká jsem „stvůra“. 


Židovské lži znovu způsobily svůj vlastní pád, protože jsem přesvědčil více než tři z pěti uličnických, povýšených návštěvníků, že nejsem 


nás zachránit před katastrofou. 


Začali jsme získávat většinu středoškoláků na svou stranu a stali jsme se hlavním tématem diskuzí ve všech školách na míle daleko. Židé nutili učitele, 
aby šířili ty nejdivočejší lŽi o mně, našem ústředí a myšlenkách - včetně krutého příběhu, že mě opustila moje Žena, Že jsem se pokusil utopit své děti, 


že jsem šílený a že jsme gang zločinci a zrádci. 


Všechna naše okna byla rozbita velkými kameny odhozenými z jedoucích aut. Koláče, kecy, barvy a páchnoucí bomby byly pravidelně 


zvednuty naším směrem, dnem i nocí, ale naši ozbrojení útočníci stáli na stráži a nikdo se nás neodvážil zaútočit osobně. 


Jednoho dne se na ulici na parkovišti shromáždilo několik stovek lidí a my jsme věděli, že budeme muset čelit docela smrtícímu davu. Byli jsme 
ozbrojeni, ale byl by konec party, kdybychom někoho zastřelili nebo zabili. Musel jsem vymyslet nějaký způsob, jak zastavit dav, kromě 


střelby. Rozhodl jsem se použít psychologii jako naši zbraň. 


Připravil jsem si fotoaparát s obrovskou elektronickou zábleskovou pistolí, a když se dav přiblížil, rozběhl jsem se na ně s fotoaparátem a začal fotit 
vůdce. Vyděsili se a otočili se zády! To bylo vše, co jsem potřeboval. Posmíval jsem se jim, aby všichni věděli, jací jsou podle mě zbabělci. Dav se rozprchl 


a odpotácel se pryč. Útok byl odražen! 


Můj osobní život byl mezitím téměř nesnesitelný. Trpěl jsem mučivou osamělostí a bolestí srdce pro svou ženu a děti a ona trpěla stejným 
nedostatkem na Islandu. Dostal jsem uplakané dopisy a srdcervoucí pásky od své ženy, která od svých lidí chytala ďábla za to, Že má se mnou cokoli 
společného. Její utrpení bylo horší než moje, protože já jsem měl alespoň pohlcující úkol zaměstnat svou mysl. Neměla nic jiného než čtyři hašteřící 
se malé děti, o které se musela starat, Žádného manžela, ani společenský život a žádné peníze, kromě těch, které jí dal její otec a za které musela 
cent po haléři účtovat. Ale aspoň byla v bezpečí před událostmi v Arlingtonu a neumřela hlady, jako jsem to dělal já. Žil jsem z malých balíčků jídla, 


které přinášeli věrní vojáci a přátelé - prošlý chléb, promáčknuté konzervy atd. 


Floyd Fleming, muž, který stál tak pevně za Johnem Kasperem, se přišel podívat, co se děje. 
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Nejprve ho odrazila nacistická vlajka, ale postupně jsem ho dokázal přesvědčit, že je to jediný způsob, jak se prosadit přes židovskou tiskovou 


blokádu a přilákat mladé bojovníky, které jsme tak zoufale potřebovali. 


Denně počet návštěvníků rostl. Mnozí z nich začínali přicházet z vysokých škol a univerzit a já jsem si získal i jejich mysl a srdce. Většina z nich 
přišla ze zvědavosti, ale našlo se velké procento těch, kteří přišli odhodlaní to místo jednou provždy zničit. Jedna taková „bourací četa“ se skládala 


ze sedmnácti mužů z velkého bratrstva z Marylandské univerzity. 


Všichni vešli dovnitř a já jsem je přiměl posadit se přede mě, jak jsem cvičil, zatímco jsem držel na stole po ruce nabitou 0,45. Měl jsem dva 
ozbrojené vojáky, kteří stáli v obou rozích místnosti neustále, a další, u předních dveří, několikrát, když jsem mluvil, jeden z nich vstal 

a přešel k velkému nacistickému transparentu na stěna. Jeden z mých mužů ho zdvořile, ale pevně poslal zpět na své místo. Později jsme se 
dozvěděli, že tito muži byli ozbrojení a že nám plánovali dát dobrou „lekci“, zmlátit mě, strhnout vlajku, spálit to místo a skoncovat se stranou.“ 


Místo toho se vrátili na univerzitu a dva dny vyvěšovali nacistickou vlajku ze svého bratrského domu, dokud se univerzita nevzala do věci. 


Začal jsem se učit vědu argumentace jako nikdy předtím. Zvláště jsem cvičil své rostoucí schopnosti na stovkách odporných Židů, kteří volali 
po telefonu. Naučil jsem se jejich standardní „argumenty“, jejich konzervovaná a nerozumná hesla a hesla: „Nemůžete odsoudit celou skupinu 
kvůli pár jednotlivcům“ atd. a během několika týdnů jsme se všichni stali mistry takových židovských sofismů. . Mnozí mě v té době kritizovali 
za to, že „plýtvám čas“ s těmito nenávistnými Židy po telefonu, ale já jsem je používal jako místa pro turnaje a naučil své muže odrážet jejich 


chabé výpady a pak odhánět naše fakta a argumenty způsobem, který vždy posílá Židy utíkat pro jejich otrávená ohrada a jejich najaté kápě. 


Mnohé z postav, které nás přitahovaly, byly docela lítostivými ukázkami lidskosti. Jeden muž dorazil pozdě v noci s ptákem v kleci a jakousi 
„posvátnou knihou“. Chtěl vstoupit do strany, protože „bolševici ničili jeho sexuální Život“ a vždy mu bránili mít přítelkyni. Tvrdil, Že s nimi chtěl 


„bojovat“ - tedy on a pták. 


V taxíku přijela paní. Byla ověnčena okázalými kožešinovými kousky a bláznivým kloboukem s bobulem na konci stonku a trvala na tom, že mi 


bude vyprávět o „židovském undergroundu“. Řekl jsem jí, že o tom vím a že s tím bojujeme. 


"Ano," řekla, "ale musíme je vykopat! Teď jsou tam dole a drtí kosti a maso!" Vysvětlila mi, že Židé mají podzemní chodby vedoucí z jejich 
„sin-agogs“, které pletou zemi. V těchto bezbožných letoviscích, vysvětlovala zoufale a vášnivě, dáblové mačkali lidi, které vytrhli ze 


společnosti, do jedovatého slizu, který pak tajně dávali do jídla nás ostatních, aby zničili naši mysl! 


Tato žena byla manželkou bývalého amerického velvyslance, věřte tomu nebo ne. Poslal jsem ji pryč s co největším soucitem. 


Noci pro mě byly těžké nejen kvůli zdrcující osamělosti, ale kvůli útokům. V té době se mnou nikdo nebydlel a všichni vojáci museli odejít v deset 
nebo v jedenáct. Někdy, zvláště v pátek nebo v sobotu večer, se ve dvanáct nebo v jednu ráno objevily hromady kápí a musel jsem je 


zdržovat sám, dokud jsem se nedostal k telefonu a zavolal policii. 
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Morgan a Yalacki odvedli gardistickou práci, aby zchladili nejhorší z horkých hlav. Seděli ve svých vysoce výkonných vozech se zhasnutými 
světly, a když se náklad vrhl raketami, rozsvítili se za nimi jako sršni - i když byla šance pět nebo šest ku jedné proti nim. Nepustil jsem se do 
žádné z těchto divokých, kolísajících honiček a nemohu osobně ručit za to, co se stalo, ale vím, že útoky se zpomalily a nakonec téměř zastavily. 
Nyní jsme samozřejmě získali takový respekt a mistrovství, že naše současné velitelství mělo pouze jedno rozbité okno a útoky jsou extrémně 


vzácné. Většinu mládeže v naší oblasti jsme získali svou odvahou a obětavostí. 


A jak jsme plánovali, postavili jsme Židy na rohy nemožného dilematu: Pokud neudělali nic a pokračovali v výpadku zpráv, nejenže 
dokázali veřejnosti, Že cenzurují tisk, jak jsme kázali, ale nadále rostl a získával tisíce mladých myslí. Na druhou stranu, pokud by se na nás vrhli 


nelegálně a brutálně, „umučili“ by nás a poskytli nám publicitu, kterou jsme potřebovali, publicitu, kterou nám byli odhodláni odepřít. 


Chvíli kompromitovali útokem na naše zaměstnání. Yalacki pracoval v Capital Airlines a získal velký okruh dělníků, kteří pravidelně docházeli do 
ústředí a přispívali. Židé tam udeřili jako první. Drew Pearson „odhalil“ náš postup v Capital, takže Yalackimu a dalším mužům z letecké 
společnosti bylo řečeno, že budou muset ze strany odejít, jinak budou vyhozeni. Všichni kromě Yalackiho odstoupili. Louis, plný boje jako žvýkací 
kohout, mi uvěřil, když jsem mu řekl, že je nutné dokázat, že dokážeme udržet práci našich mužů, a tak odmítl vystoupit ze strany. Stal 

se více nacistou než kdy jindy, „Sieg Heiling“ v hangárech a otevřeně dával na odiv své nacistické přesvědčení. Byli jsme legální, čestní, vlastenci 
a pro Ameriku, ne proti ní. Nebyli jsme totalitáři. Nebyl důvod, proč bychom měli být vyhozeni kvůli tlaku Židů, a napsali jsme vedení letecké 
společnosti dopis v tomto smyslu a jasně jsme dali najevo, že pokud Louise vyhodí, dáme jim všechny právní problémy, které jsme mohli 


vymyslet, od demonstrací až po soudní spory. 


Tváří v tvář vrčícím Židům na jedné straně a neústupným otevřeným nacistům na straně druhé se vedení rozhodlo být spravedlivé. Louis o práci nepřišel! Bylo 


to pro nás velké vítězství a věděli jsme, že Židé nemohou takovou situaci tolerovat. 


Vrátili se ke své staré taktice teroru - vyhrožovali Louisovým dětem a jeho ženě, dělali špinavé telefonáty a vyvíjeli všechny možné formy 


prohnilého tlaku. Všechno jsme to vstřebávali a smáli se jim. 


Jednoho pozdě odpoledne jsem byl sám v centrále a tiskl další programy dole ve sklepě. Najednou se za mnou rozlétly dveře a dovnitř se vřítilo 
pět nebo šest mužů. Poznal jsem zástupce šerifa a několik okresních úředníků. 

Strčili mi papír a řekli mi, že to byl nálet. Bylo tam víc úředníků, kteří měli být vpuštěni nahoru u vchodových dveří, řekli. Vyšel jsem nahoru a 
objevil jsem místo obklopené policejními auty s blikajícími červenými světly, obrovským davem, reportéry, policajty, šerify atd. Otevřel jsem 


hlavní dveře a pozdravil šerifa Taylora a další hordu úředníků. Za nimi byli novináři, celá smečka. Objednal jsem je a vyzval úředníky, aby vstoupili. 


Bylo jich čtrnáct, včetně policejního kapitána, okresního prokurátora, špičkových detektivů, okresního šerifa a dalších hodnostářů. Všude hledali, 


zabavili vše nacistické nebo myslitelně nacistické, „pro důkazy“ a předložili mi předvolání k trestnímu oznámení. 


Zatímco se to všechno dělo, prohledávali každou skříň, sklep a půdu. Fotografoval jsem s bleskem a nechal jsem je vyvolat a vytisknout, 
než přepadová skupina odešla. Jedna z těchto fotografií byla v televizi z oblasti Washingtonu necelých 45 minut po náletu - spolu s příběhem 


židovských novin, že jsem byl tak 
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"hysterické", že jsem během nájezdu ve strachu a hrůze pobíhal z "pokoje do pokoje", křičel a ječel! Washington Evening Star mi zaplatil 10 


dolarů za tisk, který použili, a já jsem šek vyfotografoval a očekával něco jako tato židovská lež. 


Ten večer bylo na Straně naplánováno setkání, a jakmile jsem viděl všechny policisty a než jsem se dozvěděl, že mě osobně nezatknou, zavolal 
jsem ostatním po telefonu a varoval jsem je, aby nepřicházeli. 

O pár minut později jsem venku slyšel křik a řev a pak zaklepal na dveře. Byli to moji vojáci, kteří hrdinně čelili všemu, co se mnou mělo 

čelit - na rameni a probojovávali se davem kolem domu! Morgana požádal o rozhovor obzvlášť nepříjemný malý Kike a zařval na něj: "Uhni mi 
z cesty, ty špinavý Žide!" To polechtalo dav. Když každý muž vstoupil, zakřičel "Sieg Heil!" na vrcholu svých plic, což ukazuje, jak velký je náš 


vzdor tomuto nejnovějšímu židovskému tlaku. 


Když byl dům zbaven, dokonce i magnetických pásek s hudbou, o kterých tuším, že to byly nějaké tajné kódy, nájezdníci odešli a já jsem 


uspořádal tiskovou konferenci s reportéry, kteří venku napínali vodítko. 


Tak jsme dostali náhlou záplavu publicity, teď, když si Židé mysleli, že jsme skončili. Ale okamžitě jsme dostali další nacistickou vlajku, více 


světel, literaturu atd. a znovu jsme otevřeli obchod! 


Anti-Defamation League o nás ale zveřejnila celý článek ve svém bulletinu a s typickou židovskou drzostí analyzovala a oslavovala náš „zánik“. 


Tento předčasný nekrolog nazvali „Fiasko pro Fůhrera“! 
Jak někteří z jejich přispěvatelů po nich musí chtít, aby teď ta slova snědli! 


Mezitím nás černošské skupiny po celé zemi a dokonce i v Africe kontaktovaly a děkovaly nám za uznání upřímnosti a čestnosti velké většiny 
barevných lidí. Jeden vůdce skupiny v Chicagu, pan SA Davis, napsal, že jeho skupina cítí, že jsem naplněním biblického proroctví - že 
Černoch bude sloužit 200 let v jiné zemi a pak se konečně vrátí do Afriky s dary a spravedlností. . Jednou, když jsem mu zavolal, byla jeho žena 


tak emocionálně zahlcena vděčností a náboženským zápalem, že omdlela a museli ji odnést do postele s výkřikem: "Aleluja!" 


Zjistil jsem, jak jsme předpokládali, že miliony černochů se chtějí vrátit do Afriky - se spravedlivým zacházením - ale byli umlčeni a bránili jim 
v tom stejným gangem Židů, kteří chtěli jejich levnou pracovní sílu, hockshop a splátkový kalendář. zákazníky, plátce nájmu a voliče, k jejichž 


vybavení byli černoši podvedeni. Ve stejné době Židé zuřivě agitovali proti černým i bílým, aby smíchali a zničili naši Bílou Ameriku. 


Nejúžasnější ze všeho bylo, že jsme zjistili, že čtyři miliony černochů, věřte tomu nebo ne, podepsaly petici za návrat do Afriky, a to i bez slušného 


programu, který navrhujeme, a tato skutečnost byla potlačena a vůdce hnutí Marcus Garvey, uvržen do vězení! 


Začal jsem chodit do černochů, abych se na vlastní kůži, na domácí půdě černochů, naučil, jak se cítí. Otevřeně jsem jim řekl, že jsou 

biologicky méněcenní, že jsme připraveni bojovat na život a na smrt, abychom zastavili veškeré míšení ras, ale že jim dlužíme slušné 

zatřesení. Skutečně jsem jim dokázal upřímnost naší touhy pomoci jim ze změti falešné „tolerance“ a „bratrství“, které vedlo a vede pouze k 
chaosu a krvavému násilí mezi našimi rasami. Od té doby, co bylo toto napsáno, jsme navázali kontakt s černými muslimy Eliáše Muhammada, 


kteří si nevyhnutelně získají americké černochy svým inspirativním a hodně zkresleným hnutím. 
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Bez prostředků na právníka a bez právníka, který by mě hájil, kdybychom tyto prostředky měli, jsem šel k soudu, čas od času, sám a 
bojoval proti mně krok po centimetru. Každou volnou minutu jsem studoval právo a získal jsem neocenitelné školení v soudní 

síni, kde jsem čelil vznětlivému irskému žalobci Williamu Hassanovi. Naučil jsem se odzbrojit jeho vášnivou řečnictví před 

soudcem pokornými, upřímnými a tichými prohlášeními. Pozoroval jsem prokurátorovu rozžhavenou povahu, která ho 

kdysi vedla k tomu, že přímo v soudní síni praštil právníka do zubů, jemně jsem ho vpichoval poznámkami, které z něj udělaly 
nafouknutého draka. Zejména jsem se soudci neustále omlouval za mizerný případ a argumenty státního zástupce a vysvětloval, 

že chápu, že byl k tomuto politováníhodnému pasu donucen veškerým „nátlakem“ určité skupiny. Při slovu „nátlak“ státní zástupce 
vyskočil, bouchl do stolu, zařval, zčervenal, řval, řval a hrozil mě útokem. Při tomto projevu bych se stáhl zpět do "překvapení" a 'děsu' 
a soudce si schoval tvář za ruku, aby se usmál. 


Když jsem vyhrával bod za bodem, získal jsem si i respekt soudu, soudců a úředníků kraje. Dozvěděl jsem se to s jistotou, 

když mě šerif, ten samý muž, kterého jsme se s manželkou poprali u našich dveří a který mě přepadl, zavolal do své kanceláře, aby 
mi před mým soudem pomohl se vším, co zákonně mohl. Dokázal jsem to, čím jsem si byl jistý, a to pro nás nakonec bitvu vyhraje. 
Lidská odvaha, drzost - ano, hrdinství - je neodolatelné. Banda plíží a plíží, jaká nyní mele naše lidi pod patami, nemůže zvítězit nad 
otevřeným a hrdinským odhodláním a zvítězit. I se všemi svými penězi, mocí, mediální kontrolou a podvratným vymýváním 

mozků Židé padnou před čistým, bílým žárem našeho idealismu a oddanosti, bez ohledu na to, jak nepatrný se plamen zdá být 


Nyní. 


Jak se to všechno dělo, doba obývání domu, který jsem vyhrál od Arrowsmitha, se chýlila ke konci a moji chlapci nemohli uvěřit, 

že nás po vítězstvích, která jsme vyhráli, vyhodí do ulic a se slibným budoucnost, kterou jsme zjevně měli před sebou. Znovu a 
znovu se snažili přimět Arrowsmitha, aby souhlasil s nějakou dohodou, jakoukoli dohodou, aby pokračoval v boji, ale náš „tlusťoch“ 
mě tak nenáviděl za to, že jsem se vzepřel a překonal přání jeho rozmrzelého rozmazleného malého chlapce, že vypadal 
odhodlaně. aby mě zničil a rozbil, kdyby mohl. 15. června dohoda vypršela — a Židé jásali. Drew Pearson se od pobřeží k 

pobřeží radoval, že nás brzy „vyženou z břehů Potomacu“. Vypadalo to jako náš konec, to je jisté. Stále jsem čelil trestnímu 

stíhání u soudu; neměli jsme peníze; všechno tiskací a další vybavení bylo pryč a my jsme teď neměli kde bydlet. Ke všem těmto 


ztrátám jsem dostal další lekci lidské psychologie. 


S narůstajícími arogantními útoky Židů na jejich zaměstnání a zjevně beznadějnou situací ohledně udržení velitelství všichni moji 
vojáci kromě tří odešli. Žádné zahanbování nebo prosby je nemohlo přimět, aby dodrželi své přísahy a sliby, že s námi projdou k 
vítězství samotným peklem. Bylo to pro mě těžké uvěřit a velmi hořký lék. 


Morgan, Yalacki a nečlen jménem Cary Hansel byli moji jediní věrní pomocníci v těch nemožných dnech, během kterých jsem si 

musel půjčit náklaďák a odstěhovat se. Nemohli jsme najít žádné místo, kam bychom se mohli nastěhovat, kromě malé chatrče daleko 
v zadních lesích Fairfax County, tak jsme to vzali. Nebyla tam žádná světla, voda, toalety ani nic jiného, ale vešly se do ní naše krabice 
a hromady věcí a měla tam jakousi postel. Měsíce červen a červenec jsem tam strávil sám, na mizině, opékal se zaživa v horku, aniž 
bych tři nebo čtyři dny v kuse viděl jinou lidskou bytost. Židé to místo objevili tím, že sledovali jednoho z mých návštěvníků, takže 

jsem měl navíc ponížení malých letadel, která tiše klouzala po korunách stromů, jejich obyvatelé se vykláněli z oken s tiskovými 
kamerami v naději, že získají mé nedůstojné snímky. 


Dopisy od mé ženy byly stále méně časté a méně naplněné fanatickou oddaností, kterou jsem na ní tak miloval. Potřeboval 
jsem veškerou udržující lásku, kterou jsem mohl dostat, a neustále jsem ji žádal o další poštu. Nakonec jsem napsal poměrně ostrý 
dopis s otázkou, proč nemůže psát častěji. 
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Vrátil jsem magnetickou pásku, ale nemohl jsem ji přehrát, protože tam nebyla elektřina, tak jsem magnetofon odtáhl 
do nedalekého kostela, který byl prázdný, vplížil jsem se do sklepa, zapnul přístroj a poslouchal hlas své ženy. To, co 
jsem slyšel, mi ztuhlo krev. Poprvé v našem životě zněla opravdu vzdáleně a dokonce i trochu ošklivě. 


-INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XVI. 


Nyní začaly měsíce, které měly být v mém životě tím nejdrtivějším. Moje žena si začala stěžovat, že ji rodiče prosili, aby se se mnou rozvedla, a nazvala to jejich 
„kampaň“. Řekl jsem jí, že nejlepší bude, když se okamžitě vrátí domů, než se s naším manželstvím něco stane. Mohli bychom někam jít a pracovat tiše 
společně, jak nejlépe dovedeme, abychom napravili naše bohatství. Na to se nedalo odpovědět, ale pak přišel požadavek definitivně odejít z politiky. Psal 


jsem dlouhé, dlouhé dopisy tam venku v horkých polích na malém přenosném psacím stroji a téměř žádný z nich jsem neposlal poštou. Věděl jsem, že 


filozofie a politické argumenty jsou to poslední, co lze napsat manželce v postavení Thory, ale bylo téměř nemožné napsat něco jiného, co by dávalo smysl. 


Během doby v chatrči ve Fairfaxu se Morgan, Yalacki a Hansel rozhodli vyvinout maximální úsilí, aby mě dostali blíže k městu, 
kde by se mohli sejít a více pomoci. Šli kolem a podařilo se jim pronajmout pro mě malý sklep v domě v Arlingtonu. Pak jsme si 
znovu půjčili náklaďák a přestěhovali asi tuny knih, nábytku a dalšího vybavení do nového přístavu. Tyto věci zcela zaplnily 
malý sklep 


pokoje. 


Sousedé mezitím nějak zjistili, kdo má být novým ubytovatelem, a šli kolem s peticí. Někteří z nich vysvětlovali, Že to nebylo nic 
osobního - jen se báli nepokojů atd. v okolí, což bylo pochopitelné. Majitel se mě pokusil okamžitě vyhodit, ale já jsem se 

v tu chvíli samozřejmě odmítl pohnout. Bylo to nemožné a požádal jsem o deset dní. Nejprve požadoval okamžité odstranění, ale 
připomínka mé pověsti bojovníka u soudu ho zchladila a dostala mě na deset dní. Židé dále pobouřili všechny v této záležitosti a 
brzy se zdálo, že arlingtonští úředníci mě okamžitě vystěhují, protože - 


- zdravotní hrozba! 


Zatímco jsem bojoval s tímto obtěžováním, hledal jsem jiné místo, kde bych mohl svítit, a Carey Hansel souhlasil, Že mě nechá 
zůstat v jeho bytě ve Falls Church, zatímco jeho žena a děti budou na léto pryč. Znovu jsme posbírali celou místnost a naložili 
je do vypůjčeného náklaďáku. Tentokrát, abychom se vyhnuli dalšímu rozbití a ztrátě, rozhodli jsme se umístit věci do 
pronajaté garáže, než abychom je dále stěhovali. 


Existoval jsem z nepatrného pramínku finančních prostředků od dvou nebo tří lidí, kteří byli extrémně loajální, a pár zvláštních 
zakázek, které jsem tu a tam mohl získat od sympatizantů. Snažil jsem se pracovat ve znamení inkognito, ale 
nevyhnutelně mě někdo poznal a rádoby přátelský zaměstnavatel mě musel požádat, abych odešel. 


Mail od mé ženy začal být srdcervoucí. Stále více si stěžovala na „kampaň“ svých rodičů, kteří říkali, že by se jí zřekli, kdyby 
se ke mně vrátila, když jsem byl ještě v politice, a tak dále. 


Viděl jsem, že je v sázce moje manželství, rozhodl jsem se opustit politiku na dost dlouho, abych napravil svou finanční situaci a 
zachránil svou drahou rodinu. Po práci jsem šel ven se vším, co jsem měl, podařilo se mi získat několik zvláštních uměleckých 
zakázek, nějakou práci dělat známky a další drobné výdělky. Spousta obchodníků z Arlingtonu mi sympatizovala a dělali, co 
mohli, aby mi dali práci, ale obvykle byli pryč, než jsem se stačil spokojit s něčím podstatným. Přesto se mi podařilo 

shromáždit různé heterogenní „účty“ po celé oblasti - lidi kteří mi zaplatili za to, abych uplatnil svůj talent při propagaci v různých 
formách. Také se mi podařilo trochu opravit starý Cadillac a rozjel jsem obchod se sítotiskem. Dokonce jsem šetřil nějaké 

peníze pro rodinu. 
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Jednoho dne jsem dostal další bombu z Islandu: dopis, ve kterém stálo, Že rodiče mé manželky stanovili podmínku, že 
musím vydělávat 150 dolarů měsíčně po dobu alespoň tří měsíců, mít lepší auto a zařídit si platbu jinak. dluhů atd., což by 
všechno vyžadovalo, abych vydělával pět nebo šest tisíc dolarů, než se moje žena vrátí a naše rodina se bude moci sloučit. 
Pokud by se vrátila, aniž by tyto podmínky byly splněny, Thora řekla, zřekli by se a vydědili by ji. 


Za daných okolností byly tyto podmínky nemožné. Nikde v Americe jsem nemohl vydělat takové peníze, alespoň ne na 
dlouhou dobu. Nemohl jsem pochopit, že moje žena vznesla takový požadavek. Její nejlepší kamarádka a sestřenice byla 
manželkou prvního tajemníka islandské ambasády, a tak jsem zašel za touto velmi okouzlující dívkou a celou věc jsem jí 
položil. Byla úžasně soucitná a ujistila mě, že její dopisy od mé ženy nenaznačují nic jiného než bolestnou touhu sjednotit 
naši rodinu a že potíže pravděpodobně způsobuje pouze nátlak ze strany rodičů. 


Protože trvali na tom, abych byl mimo politiku a protože měli tak velký vliv na mou bezmocnou manželku, kterou 
podporovali - a protože jsem nemohl splnit podmínky, které oni a ona požadovali, tady v Americe, zeptal jsem se její 
přítelkyně, co myslel na možnost, že bych šel k ní, na to, že jsem pracoval na Islandu pro rodinu, kde byli jen dva Židé a kde 
jsem věděl, že můj talent a schopnosti mohou zajistit dobré živobytí, vrátit jejímu otci peníze, které vynaložil na podporu 
mé rodině a dej mi čas napravit srdcervoucí trhlinu v naší rodině. Přítel mé Ženy to považoval za skvělý nápad a její 
manžel, islandský první tajemník, také, když to slyšel. Napsal jsem tento plán své ženě a řekl jsem jí, Že jsem ochoten tam 
přijet, ale ona se rozhodla vzdát se nemožných podmínek a místo toho přijít sem, za předpokladu, že budu mít dům, práci 
a další možnosti, jak uživit rodinu. 


Měl jsem z této zprávy nesmírnou radost a nešetřil jsem úsilím získat minimální oporu pro bezpečnost své rodiny, a toi za 
těžkých okolností. Prosadil jsem malý obchod se sítotiskem, dělal jsem nápisy pro realitní a přepravní firmy. 

Vložením inzerátu do novin jsem získal několik malých propagačních účtů. Moje situace nebyla ani zdaleka dobrá, ale dařilo se mi vydělávat 
dost peněz na přežití a dokonce jsem nějaké ušetřil pro rodinu. Rodina Careyho Hansela se vrátila do jeho bytu a já jsem se přestěhoval do 
pokoje v domě Louise Yalackiho. Pronajal jsem dům pro svou údajně vracející se rodinu a začal spřádat plány na radostný návrat domů. Denně 
jsem své ženě psal dlouhé dopisy, ve kterých jsem vyprávěl o svých malých vítězstvích při ždímání pracovních míst a peněz, navzdory 


židovskému tlaku a obavám zaměstnavatelů. 


Najednou se z Islandu rozhostilo zvláštní ticho. Pak jednoho dne přišel dopis od mé ženy, že její otec byl náhle a nečekaně 
povolán do Ameriky „služebně“ a že se přijede podívat na moje opatření pro rodinu během jednoho dne! Znal jsem 
supermetodické, bezohledné obchodní metody otce mé ženy a to, jak dlouho dopředu plánoval každý krok. Nyní byl náhle 
povolán do Ameriky „služebně“, přesně dva týdny před plánovaným návratem mé ženy a dětí. 


Zavolal jsem do newyorské kanceláře Shell, kde jsem se již setkal s manažery, kteří jednali s Islandem a panem 
Hallgrimssonem, a ti nevěděli, že přijede. Ještě trochu kontroly a věděl jsem s jistotou, co jsem tušil: „záležitostí“ cesty bylo 
zjistit, jaká je situace, než se moje žena vrátí, a možná bylo záměrem zabránit jejímu návratu. 


Tenhle druh poskakování, když moje manželství viselo na vlásku, byl extrémně přitěžující, se vším tím bojem, který jsem 
měl, a promluvil jsem si to se svým malým okruhem věrných příznivců. Přesto jsem se rozhodl špatně. 
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Vzhledem k tomu, že otec mé ženy a možná i ona hráli hry, udělal bych totéž, rozhodl jsem se. Měl jsem příslib od jednoho muže, že nám koupím 
dům, což se následně splnilo, ale rozhodl jsem se tvrdit, že jsem ho již koupil, abych zprostředkoval lepší dojem bezpečí. Když starý pán dorazil, 
vzal jsem ho na prohlídku pronajatého domu a řekl jsem mu, že se kupuje. Ukázal jsem mu bankovní zálohy na malou částku, kterou jsem měl 

v bance, a smlouvu o dílo, kterou jsem měl s přepravní firmou. Zdálo se, že to na něj udělalo dojem, ale měl jsem ho znát a pamatovat si ho 

lépe, než si myslet, že jsem tak snadno oklamal tak zkušeného a úspěšného starého obchodního vlka. Druhý den jsme se sešli v jeho hotelovém 
pokoji a on se mě začal vyptávat na pronikavé otázky ohledně splátek hypotéky atd. Jinými slovy, udělal jsem ze sebe pořádnou 

prdel. Zdálo se, že jediným řešením bylo říct jí, aby se vrátila na Island a požádala mou ženu, aby počkala, až budu mít věci pod lepší kontrolou, 


a to jsem udělal. 


Když se pak vracel do New Yorku a potažmo na Island, začal jsem si uvědomovat, jak nebezpečný by byl takový postup pro naše manželství. 
Zavolal jsem své ženě na dálku a zeptal se jí, jestli mě miluje a chce se vrátit domů. Její odpověď byla spalující a vášnivá: "Ano! Ano! Ano!" Řekla, 


že poletí letadlem zpět do 21. října, a já se zhroutil vyčerpaný, ale šťastný, jak se říká. 


Zdvojnásobil jsem své úsilí, abych měl věci připravené na příjezd rodiny, ale o pár dní později jsem dostal zvláštní dopis, ve kterém stálo, že jde 


sama, aby si věci prohlédla, a že nezůstane se mnou, ale se svou sestřenicí! 


Úžas, hanba a bolest z toho byly víc, než jsem dokázal snést. Šel jsem ven, dal si galon vína a skoro všechno jsem ho vypil. Nepamatuji si, co jsem dělal, i když 

vím, že jsem nechal všechnu práci, kterou jsem měl dělat. Moje mysl se točila a umrtvovala, všechno najednou. Bolí mě příliš, abych přemýšlel. Když se ohlížím na 
ten den a na děsivé dny a noci, které následovaly, jsem přesvědčen, že jsem byl v té době psychotik, za kterého by mi Židé rádi věřili. Pil jsem a dumal a snažil jsem 
se probojovat k pochopení toho, co mám dělat, ale neviděl jsem nic, jen krutou tragédii. Věděl jsem, že si nevydělám ani cent, pokud mě moje žena vystaví 
smrtelné újmě v podobě veřejného pobytu s přítelem, abych se vyhnul spánku s manželem, který ji celý rok věrně uctíval a čekal na ni. Rozhodl jsem se udělat 


jedinou věc, která zbývá: jít okamžitě ke své ženě, ať se děje cokoliv. 


Bezohledně a bláznivě jsem prodal vše, co jsem měl, prakticky za nic -- sehnal všechny peníze, které jsem mohl, a zařídil jsem všechna opatření, 
abych odjel na Island, abych udržel rodinu pohromadě. Kvůli vlivu otce mé ženy a znalosti všech zúčastněných o osobních okolnostech mé 
žádosti jet na Island jsem musel bojovat o vízum na islandské ambasádě. Ale nějak jsem to všechno udělal, dokonce jsem zařídil, aby moje 
umění, fotografie a další profesionální předměty byly poslány na Island, abych si mohl vydělat na živobytí. Všechno jsem nechal tam, kde to bylo, 


ve Spojených státech. 


V den, kdy Chruščov přijel do země, poctivé virginské soudy zahodily případ proti mně. Bylo to příliš směšné na to, aby se to udrželo, včetně 
takových hysterických obvinění jako „skládání paží“ a „cvakání patou“! Po šesti měsících osamoceného boje jsem byl zcela zproštěn viny. Oznámil 
jsem tisku, že jedu na Island, abych byl se svou rodinou, a že se vrátím, až národ „uvaří“ trochu víc - poté, co měli možnost vidět výsledky většího 


„bratrství“, deficitních výdajů atd.. 


V mé mysli nebylo pochyb o tom, že hluboká, trvalá láska mezi mou ženou a mnou, spojená s mým naprostým odhodláním udělat vše, co je 
nezbytné pro udržení naší rodiny pohromadě, brzy rozpustí ledy, které způsobovaly bezvýchodnou situaci, a že budeme znovu ti šťastní rodiče a 


milenci, kterými jsme byli předtím, a to i v drsných podmínkách, kterým jsme čelili. 


V tomhle hrozném nepořádku při mně stáli jen tři věrní přátelé: Floyd Fleming, Louis Yalacki a JV Morgan. 
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Řekl jsem jim, že budu muset odjet na Island a zůstat tam neurčený čas, zatímco budu pracovat na nápravě škod a 
vydělávat peníze na splacení tchána, abych svou ženu zbavil hlodavého pocitu závislosti a závazků, které ona nyní trpěl. 
Navíc jsem chtěl, aby moje rodina byla opět nejšťastnější a nejsjednocenější ze všech rodin, které jsem kdy poznal. Slíbil jsem 
jim, že se jednoho dne vrátím se svou sjednocenou rodinou, připraven bojovat jako nikdy předtím. Tito věrní přátelé nikdy 
nezaváhali, přestože neměli ani tušení, kdy se vrátím, ani já. Rozhodně jsem netušil, jak brzy se vrátím, když jsem odlétal z 
newyorského mezinárodního letiště na Island - doslova mě bolelo a bolelo z netrpělivosti vidět a držet svou milovanou 
Thoru. 


Telefonoval jsem své ženě, oznámil jsem jí čas svého příletu a hledal jsem ji na šedém a depresivním malém letišti v Reykjavíku. 
Nikdo tam nebyl. Nechal jsem se svézt majorem americké armády, který tam byl, aby se setkal se svou ženou, a jel jsem na 
adresu bytu, který jsem nikdy neviděl, kde jsem věděl, že moje žena a děti bydlí. Byl jsem naložený zavazadly, včetně parní 
lopatky na hraní a obrovské panenky, se kterou jsem bojoval po schodech. 


Zaklepal jsem na ty kouzelné dveře, na jejichž druhé straně jsem slyšel hlasy svých dětí - hlasy, které jsem toužil slyšet celý 
rok! Pak se otevřely dveře a tam stála moje žena a v náručí držela malou Evelyn Bentinovou. Měla na sobě toreadorské kalhoty 
a očividně netušila, že se objevím -- proč, to dodnes nevím. Když jsem tam stál, připravený ji obejmout na kusy, vyděšeně 
ustoupila a řekla: "Co! Ty! Co tu děláš!" 


Moje malé děti váhavě vyšly ven, aby se podívaly na hračky, a zdálo se, Že mě poznají. Byl jsem příliš ohromen, než abych 
se pohnul nebo něco řekl. Pak jsem se pokusil políbit svou ženu a byl jsem ve vzteku odstrčen. Jediné, co mohla říct, bylo: "Co 
myslíš tím, Že sem přišla?" -- znovu a znovu. 


Posadil jsem se na schodech, před jejím bytem, umíral jsem, scvrkl jsem se a křičel bolestmi uvnitř. Ušetřím čtenáře mučivého 
popisu neuvěřitelných dnů a nocí, které následovaly. Byl jsem vykázán z domu. Odmítl jsem a rozhodl se fyzicky bojovat, protože 
jsem činům své ženy nemohl uvěřit a právníci a policie mě přinutili odejít. 


Jsem si naprosto jistý, že jsem byl na několik dní bez sebe. Smutek, bolest, šok a hrůza byly víc, než jsem dokázal vstřebat. 
Vypil jsem, jakou whisky jsem sehnal, a toulal se studenými, šedými a mrholícími ulicemi. 
Spolu se vším ostatním mě strašně bolely zuby. Chtěl jsem zemřít. 


Během dne mě Thora dovolila, abych se vrátil za svými dětmi a ony si na mě vzpomněly a milovaly mě. Zlomili mi srdce svými 
náklonnostmi. Nejstarší Ricky to zřejmě pochopil a řekl matce, že nechce, abychom se "rozvedli". Moje Žena se mnou mluvila 
klidně a ledově a držela se ode mě co nejdál, dokonce se snažila sedět na předním sedadle taxíku, aby se mnou nejezdila. 


Nějak se mi podařilo sebrat sílu vůle překonat ponížení z vyhození a získat nové odhodlání bojovat za udržení své rodiny pohromadě. Zažádal 
jsem si a dostal jsem nezávaznou dobrou práci na americké letecké základně, třicet mil daleko v Keflavíku, a připravoval jsem se odjet tam na 
„Sibiř“, abych podpořil rodinu a pomohl jí, i bez privilegia být s nimi nebo mít lásku mé ženy. Ale právě když jsem nastupoval do autobusu, 
který mě odvezl do tohoto strašlivého izolovaného exilu v Keflavíku, Thora řekla: "Nejsem si jistá, Že to bude k něčemu!" Zeptal jsem se 


jí, co tím myslela, a ona řekla, že si není jistá, Že udrží naše manželství, ať jsem udělal cokoli. 


Na Islandu zákony o manželství téměř neexistují. Zbavit se manželky nebo manžela, bez ohledu na to, jak bezchybní jsou 
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může být, stačí zajít za místním kazatelem, který je také vládním úředníkem, a oznámit svůj úmysl skončit s manželstvím. 
Automaticky a bez jakéhokoli důvodu je takovému člověku udělena odluka na jeden rok - a pak rozvod! 


Moje milovaná žena mě vzala s sebou, jako bychom byli na „rande“ ke stejnému kazateli, který si nás vzal, a požádala o spuštění 
mechanismu rozvodu. Věřil jsem, že to mělo být „smírčí slyšení“, jak bylo inzerováno, a tak jsem prosil, prosil, přemlouval a hádal se. 
Dokonce jsem před svou ženou klekl a úpěnlivě jsem ji prosil, aby zachránila naši rodinu, ale to ji jen rozzlobilo, klekla na kolena a řekla: 
"Vidíš, já si taky můžu kleknout!" Po chvíli tohoto fraškovitého „slyšení o usmíření“ mě kazatel poslal dolů na místní radnici, abych 
podepsal nějaký papír, o kterém právníci řekli, že musím podepsat, a bylo to! Vzpomněl jsem si, jaký den to bylo -- 28. října -- narozeniny 
mé holčičky. 


V emocionálním pekle, o kterém jsem si jistý, že je limitem lidské odolnosti, jsem prosil svou ženu, aby přiměla svého otce, aby využil 


svého vlivu a dostal mě té noci z Islandu v letadle, což udělala. Její otec mi půjčil jízdné a sehnal lístky a já tu hroznou noc odletěl. 


Když jsem čekal, až letadlo odletí z Orna, přijel bratr bývalého manžela mé ženy ve svém malém autě a já vedle něj uviděl svou ženu. 
Předtím byl soucitný a nápomocný a znovu mu pomohl. Vystoupil z auta a řekl mi, abych nastoupil. Thora se přišla rozloučit! Rolila slzy. 
Vzal jsem ji do náruče, také jsem vzlykal a prosil jsem ji, aby mi řekla proč - ale jediné, co řekla, bylo, že by si přála, aby to bylo jinak, víc 
než já! 


V rozumnějších chvílích jsem se možná pozastavil nad šílenstvím toho všeho, ale sotva si pamatuji ty strašné minuty. Už jsem to nevydržel 
a zcela mimo kontrolu jsem vyskočil z auta. Odjeli do temnoty islandské noci a já tam stál a ledový vítr zmrazoval slzy, které mi stékaly 
po tváři a kapaly na černou ranvej. 


Všechno ve Spojených státech bylo zničené a pryč, když jsem se vrátil. Obchodní účty, na jejichž získání jsem tak zoufale pracoval, 
byly samozřejmě pryč. Můj nábytek, nástroje a další majetek byly narychlo zlikvidovány, aby bylo možné zaplatit cestu na Island, a 
moje politická organizace byla většinou vzpomínkou. Moji přátelé byli ohromeni, když jsem se vrátil, přesně týden ode dne, kdy jsem 
odešel. Ale horší než tyto materiální ztráty bylo, že jsem cítil, že to, čemu věřící lidé říkají duše, odešlo z mého těla. Moje vůle, naděje a 
rozum byly dočasně pryč. 


Vrátil jsem se do Yalackiho domu a začal pít víno. Prodal jsem a rozsekal to málo, co mi ve světě zbylo, a stal se ze mě odporný vandrák. 
Jak mě někdo mohl snášet nebo stát při mně, nikdy nepochopím. Ale moji tři věrní přátelé, Morgan, Yalacki a Fleming mi dopřáli a zdálo 
se, že mi nějak důvěřují. Celé hodiny a hodiny jsem ležel v tvrdé malé posteli v Louisově domě a snažil se pochopit, jak se něco 
takového mohlo stát. Když mě to uvnitř bolelo tak silně, že bych to ještě vydržel, vytáhl jsem znovu láhev vína a nakonec jsem upadl do 
bídného spánku plného nočních můr zopakování scén na Islandu. Ale jak dny ubíhaly, začal jsem trochu přijímat realitu a začal jsem 

se vědomě snažit vytrhnout se z této sebevražedné nálady. 


Uvědomil jsem si, Že v mém životě existuje nešťastný vzorec. Podruhé jsem za podobných okolností ztratil rodinu. V obchodním a tvůrčím 
úsilí jsem se mnohokrát potýkal a podařilo se mi vyrobit něco „nemožného“, jen aby mi to sebrali nekreativní, ale tvrdší jedinci 

- lidé, kteří nebyli důvěřiví, citliví, jemní a příliš upřímní - - jako jsem byl vždycky. Začal jsem analyzovat, jak se mi to stalo, každý 

případ, který jsem objevil, byl důsledkem toho, že jsem lidem věřil a věřil jim, takže jsem při prvním náznaku neloajality nebo nepřátelství 


nepodnikl žádné kroky. 
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Jedna z děsivých věcí, která se mi stala na Islandu, byla odpověď mé ženy, když jsem se jí zeptal, co jsem udělal, abych porušil 
naše manželské sliby, a jestli se také necítí být vázána svými sliby a přísahami, stejně jako jejími dopisy, ve kterých psala o 
"věčné lásce" atd. Chladně odpověděla, že to jsou "jen slova" a Že "všichni je porušují." Byla to krutá a brutální lekce, kterou 
jsem však zoufale potřeboval, protože je to pravda. Pokud by tak jedinečná lidská bytost, jako je moje žena, tak loajální, věrný, 
trpělivý, dobrý, laskavý a ušlechtilý člověk, mohl po dosažení určitého bodu utrpení odložit ty nejposvátnější sliby a rodinu 
šesti lidí, pak by skutečně všechny sliby jsou jen slova. 


Lidé dodržují sliby jen tak dlouho, dokud jejich štěstí nebo to, co považují za své štěstí, závisí na jejich dodržování. Byl jsem 
nucen jít kolem, abych porušil, ale bohužel pravdivou víru Židů, že nelze věřit nikomu. 

Peníze na hlavě, síla, moc, trest, odměna a majetek samy o sobě jsou v tomto světě spolehlivé. 

Moje ztráty mých výtvorů byly v každém případě výsledkem pokusu věřit ve sliby, přátelství, věrnost, lásku atd. 


Teď mě nesmiřitelný osud dokončil na nejtěžší škole na světě a můj diplom se zapsal do hlubokých jizev na mém srdci. 
Už nikdy bych nikomu nevěřil jen proto, Že mě „milovali“ „slíbili“ nebo proto, že byli „přátelé“ Naučil jsem se zásadu 
všech vůdců: Všichni muži jsou zbabělci - pouze body zlomu jsou jiné. 


Ale z emocionální a duchovní katastrofy, kterou jsem utrpěl na Islandu, byla ještě další dividenda. Kdyby se mi po brutální 
a srdcervoucí bitvě, kterou jsem zažil, dokázal probojovat zpět do sjednocené rodiny, mohla by vřelá láska mé ženy a 

dětí překonat můj smysl pro povinnost k Věci. Mohl jsem příliš dlouho odkládat totální bitvu, kterou jsme zde vybojovali 

a vyhráli, protože muž v šoku z granátů se, když může, vyhýbá zákopům. Kdo by opustil teplou peřinku, aby skočil do 
ledových proudů, ve kterých se s největší pravděpodobností utopí? 


Aťje to iracionální nebo ne, teď jsem došel k závěru, že moje milovaná žena hrála svou podstatnou roli v dramatu, kterému 
ani jeden z nás nerozumí, což je jediné vysvětlení pro bláznivé rozloučení na letišti. Brutálně mě nakopla zpět do boje, 

což byl celý smysl mého života, jak jsem jí řekl, téměř první den, kdy jsem ji potkal. Tím, Že mi ublížila ještě strašněji, než jsem 
si myslel, že je možné, aby byla lidská bytost zraněna a přežila, mi dala poslední zbraň, kterou jsem potřeboval, abych mohl 
bojovat a udržet si své vítězství: nejneproniknutější brnění na Zemi! 


Od Guadalcanalu po Guam jsem se v boji naučil, že chlapi, kteří se ze všech sil snaží, aby nedostali ránu, to obvykle 

dostanou a často do ocasu, když se plíží přes kokosové poleno. Chlapi, kterým je to fuk, kteří vyskakují a křičí: "No tak, zkurvy 
- chcete žít věčně!" -- nesmrtelný válečný pokřik námořní pěchoty první světové války -- se často zdá, že nepřítele nelze 
zasáhnout! 


Zdá se, že mají v boji okouzlující život. Rommel říkával uprostřed bitvy: "Postav se vedle mě. Jsem neprůstřelný!" A byl! 


Když jsem se začal vzpamatovávat ze svého duchovního kolapsu, zjistil jsem, Že jsem zecelený a zocelený, ve svém sebejistém 
postoji jsem téměř somnambulistický. Poprvé v Životě mi bylo jedno, co se stalo. Stal jsem se ochotným nástrojem titánských 
sil, které formovaly můj život. Moje žena mi dala neocenitelnou zbroj nebojácnosti a začalo mi docházet, že tato úžasná 

žena mi dala to, co jsem potřeboval, v pravý čas. 


Zrovna v době, kdy jsem znovu získal „vědomí“, byl James Warner, mladý muž, který poslal nacistickou vlajku. 
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propuštěn z letectva za své sympatie k nacistům a objevil se v Louisově domě, připraven udělat, co mohl, aby podpořil nacionální socialismus. 


Skutečnost, že tento mladý kluk byl připraven zasvětit svůj život naší věci a mému vedení, byl šok, který jsem potřeboval, abych se dostal z deprese. 


Ve stejnou dobu se o Věc začali zajímat dva bratři v Baltimoru, Bernie a George Harissovi, a spojili se s námi. Pozvali mě na večeři na Den 


díkůvzdání. 


S Louisem Yalackim, JV Morganem, Harisses, Warnerem a mnou jsme měli znovu předpoklady pro párty. Srdečně jsem házel láhve vína a 
deprese do popelníku a už rok jsem se nedotkl piva ani likéru. Stejně jako už jednou na Islandu jsem v podobné situaci utápěl své smutky v 


práci a askezi. 


Warner a já jsme si museli najít bydlení, protože dva z nás byli na Yalackiho příliš. Konečně jsme dostali malou chatku v lese, téměř 40 mil jižně 
od Washingtonu - používám Warnerovo jméno - a já se pustil do práce na přestavbě Strany a naplánování cesty, která nás zavede ze dna 


nicoty ke světové velmoci. 1972. 


S malými nebo žádnými penězi jsem musel vymyslet nějaké boje, které by nám přinesly maximální výnosy za cent. 
Od začátku bylo jasné, že to, co nám chybí na penězích, budeme muset dohnat osobní odvahou a elánem, a rozhodl jsem se pro veřejnou 


distribuci co nejsilnější literatury týkající se té nejkritičtější otázky po hlavních ulicích Washingtonu. Situace černochů v hlavním městě 


národa byla záležitost šitá na míru, kterou jsem potřeboval. 


Při současném tempu bude hlavní město za pár let celé černé. Dokonce i nyní jsou bílí na bezhlavém ústupu, ztrácejí svůj majetek, životy 
a svobodu v rukou běsnících hord rozrušených černochů. 


Su 


Dokonce i „liberálové“ dostávají lekce, které si ve Washingtonu nemohou nechat ujít, a často jsou to manželky míšičů ras, které jsou znásilněny. 


Poukázáním na fakta -- že to byli komunističtí Židé, ne černoši, kdo způsobil tuto neuvěřitelnou situaci -- a tím, že jsme jediným pro-bílým hlasem v této černé 
divočině, bychom přinutili ruku rasových agitátorů, lhářů a cenzoři novin. Nejprve jsme byli ve Washingtonu čtyři, ale Louis a já jsme se pohádali a on ze strany odešel. 
Byla to tedy „armáda“ tří nacistů, která se v týdnech před Vánoci stáhla na Washington s našimi pečlivě připravenými, ale žalostně málo příručními listy. Sami 

jsme stáli na ulicích s našimi červeně zdobenými letáky a mávali prostěradly, aby kolemjdoucí viděl velká písmena: "BÍLÝ ČLOVĚKU! VYCHÁZÍTE Z HLAVNÍHO MĚSTA 
SVÉHO NÁRODA BEZ BOJU?" Na zadní straně každý list dokumentoval židovsko-komunistické pozadí potíží a rasového míšení. Nemlsali jsme žádná slova, ale 


otevřeně jsme prohlásili, že naším cílem je zplynování židovských zrádců - v souladu s ústavou USA. 


Výsledky na sebe nenechaly dlouho čekat. Měli jsme malé potíže s černochy, kteří nás do značné míry ignorovali, ale Židé šíleli! Křičeli na nás, 
plivali na nás, trhali letáky a házeli je po nás. Udělali všechno možné, aby nás vyděsili a nechali nás zavřít. Corporate Counsel of District of 


Columbia si prostudoval náš leták a rozhodl, že je to legální. To bylo předtím, než plný tlak militantního Židovstva zasáhl jeho oddělení. 


Vytrvali jsme, vzdorovali davům vyjících a ječících Židů - jen my tři. Někdy to jeden z nás nezvládl, a tak byli jen dva. Vzepřeli jsme se jim! 


Nakonec se Židé uchýlili ke svému obvyklému „argumentu“, když je porazila fakta: násilí. Obrovský a 
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bohatý Žid jménem Berman se náhle objevil s pěti dalšími velkými Židy, popadl můj stoh letáků a začal se rvát, dokud 
Bermana nepopadl Morgan. Došlo by k totální bitvě, nebýt okamžitého zásahu policie, která zajala jak Žida, tak Morgana. 
Noviny už nemohly zakrývat tak bouřlivé akce, protože přítomnost nacistů ignorovaly dosud tím, co Židé nazývali „pamflety 
o plynových komorách“. Prostě to museli nahlásit! 


Mezitím židovské skupiny vytrvale tlačily na námořnictvo, aby mě vyhodilo, a námořnictvo se stejně vytrvale bránilo. Nedělal 
jsem nic špatného nebo nezákonného a všichni to věděli. Ale nyní, s publicitou, vyhráli svou cestu, protože úředníci kabinetu 
a prezident pocítili židovskou bič. Námořnictvo zavolalo před slyšení, a přestože jsem jako velitel v záloze prokázal 
naprostou vlastnickou správnost všech svých činů a měl jsem téměř dokonalý záznam, rychle mi udělili čestné propuštění. 


kk 


Prohlášení 


VELITEL GEORGE LINCOLN ROCKWELL 


Námořní rezervace Spojených států (1315 - 106684) 


Prezentováno na slyšení před radou důstojníků ministerstva námořnictva v únoru 1960 v Pentagonu, Washington, 
DC 


Pánové: 


Než předložím svou obranu proti obviněním, která způsobila, že ministerstvo námořnictva zahájilo řízení proti 
mému pověření velitele v námořní záloze, rád bych vyjádřil své hluboké uznání za tuto spravedlivou příležitost se bránit a 
ujistit správní radu, že Nezneužiji toto privilegium ani to nebude trvat déle, než bude nezbytně nutné. 


Může se zdát divné, že by měl důstojník vyjádřit vděčnost za příležitost bránit se proti obviněním, ale nešťastně vím o dalších 
záložních důstojníkech v jiných službách, kteří zastávali mnohem méně radikální politické názory než já, ale přesto byli stručně 
propuštěni bez nesouhlasu. příležitost vůbec prezentovat svou obhajobu, jak ukážu později. 


Novináři a členové skupiny, proti které jsem oponoval, předpokládali a v některých případech se dokonce chlubili, Že toto 
slyšení je prázdnou a nesmyslnou formalitou, a rozhodnutí bylo učiněno dříve, než jsem dostal své první slovo o jednání v 
novinách a v rozhlase a TELEVIZE. Ale na druhou stranu nejvyšší představitelé ministerstva námořnictva mě osobně ujistili, že 
toto slyšení NENÍ prázdná formalita, že NENÍ zmanipulované, a já jim věřím, pánové. Miloval jsem námořnictvo a sloužil jsem 
mu a své zemi loajálně, kdykoli jsem byl zavolán, téměř dvacet let a nikdy jsem neviděl ani nepoznal nic tak nečestného, jako 
by byl takový postup. Věřím a věřím v ujištění, které jsem dostal, že pokud to naznačují fakta a důkazy, které zde uvádím, 
správní rada shledá, že mé soukromé politické aktivity nebyly a nejsou proti mému mobilizačnímu potenciálu, a že správní 
rada doporučí že NEBUDU propuštěn nebo propuštěn, navzdory strašlivému tlaku, o kterém mi všechny ruce říkaly, že 

jsem ho vynesl. A pokud Rada doporučí mé zachování, byl jsem dále dotčeným úředníkem ujištěn, že doporučení správní rady 
budou respektována a zvažována tak, jak by měla. 
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S nejhlubší vděčností za spravedlivé slyšení jsem proto udělal vše, co bylo v mých silách, abych připravil prohlášení a shromáždil důkazy, které, 
jak doufám, v krátké době přesvědčí členy této rady, že nejenže NEBUDE v nejlepším zájmu námořnictva a země mě propustit ze služby, ale že 
mé udržení tváří v tvář organizovanému tlaku na ministerstvo námořnictva bude velkou a historickou službou naší americké republice a 


našemu sužovanému lidu. 


Nyní je nepravděpodobné, že by mě někdo z vás znal osobně. Většina z vás neměla příležitost si o mně nebo o mých myšlenkách a činnostech 
udělat úsudek jinak než prostřednictvím extrémních, částečných a zkreslených zpráv v tisku, jehož ekonomická existence závisí právě na 
skupině, proti které jsem se postavil. Dovedu si představit myšlenky, které se vám musely honit hlavou, když jste se připravovali na toto 
setkání - když jste se snažili představit si „blázna“ - „lichého koule“ - nebo padoucha - nemohli jste si pomoct, ale představit si tento 

chlap má být Rockwell. Taková nadávka mě nebolí. jsem na ně zvyklý. Každý den se stovky lidí přijdou podívat na tuto "oříškovou opici" v jeho 
"plázinci", což je takový, jaký bych si přál, protože jsem tak schopen s těmito lidmi MLUVIT a mnoho z nich získat. Ale mám zde obavy, aby tato 
předpojatá představa o mém „šílenství“ - nebo tento PŘEDSUDEK, nemohl tak pochopitelné zabarvení a vliv na představenstvo, že by 


nebylo schopno přijmout tvrdá fakta a důkazy, které musím předložit. to, kromě frenetické pěny "blázna." 


Abych pomohl zjistit, v co doufám, je skutečnost, že jsem zdravý, přiměřeně inteligentní a schopný Američan a že moje fakta a důkazy si 
zaslouží co nejpečlivější zvážení, rád bych členům s úctou ukázal několik výtisků časopisu s kterou možná znáte, US LADY. Toto je časopis pro 
manželky důstojníků a mužů ozbrojených sil. Možná vaše ženy čtou a baví je to. Byl jsem to já, kdo začal, organizoval a přivedl ten časopis do 
podnikání navzdory prohlášením nejlépe informovaného odborného názoru, že je „šílené“ pokoušet se spustit mezinárodní časopis s méně 
než milionem nebo tak. Můj celkový kapitál byl tři sta dolarů, a aniž bych se chtěl chlubit, pánové, dokázal jsem uspět s „šíleným“ projektem, 
kde selhaly i takové osobnosti jako paní George Catlett Marshall a desítky dalších s větším množstvím finančních prostředků a vlivu. . US 
LADY vychází po celém světě a je často přetištěna v Reader's Digest. Opět zde nejde o chlubení, ale o demonstraci toho, že člověk schopný 


splnit tento specifický úkol není „šílenec“. 


Rád bych také předložil představenstvu několik výtisků amerického Merkuru, pro které jsem napsal články, včetně dvou zde o námořní 
pěchotě, na obranu proti neloajálním a krutým útokům, které byly tehdy podnikány na tuto velkou paži námořnictvo. Během toho jsem se 


mimochodem dozvěděl další skutečnost v řetězci důkazů, která mě žene do mé současné politické bitvy, o níž později. 


Upřímně doufám, že tyto dva příklady mého zdravého rozumu a schopností pomohou představenstvu při zkoumání mých faktů a důkazů 


pouze ve světle jejich bezúhonnosti nebo přesvědčivosti a bez ohledu na údajného „blázna z nenávisti“, který je předkládá. 


Oficiální dopis od ministerstva námořnictva, které zahájilo toto řízení, mě obviňuje z následujícího: 


1. Že jsem byl aktivním účastníkem a vůdcem různých organizací stylizovaných po nacistické linii. 


2. Že jsem se veřejně a otevřeně hlásil k rasové a náboženské nenávisti. 


3. Že jsem použil nebo povolil použití své hodnosti a postavení v námořní záloze v tiskovinách distribuovaných veřejnosti 


podporujících rasovou a náboženskou nenávist. 
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4. Že jsem opustil USA bez povolení ministerstva námořnictva. 


5. Je ohroženo mé postavení důstojníka velícího mužům složeným alespoň zčásti z příslušníků ras a náboženství, na které je 
zaměřena moje propaganda. 


Nejprve mi dovolte říci, Že jsem vinen nedopatřením k obvinění z opuštění USA bez povolení námořnictva. Byl jsem nucen 
poslat svou rodinu na Island, kde žije rodina mé ženy, abych se vyhnul pronásledování nevědomých nebo ničemných osob, 
které urážely, útočily, bombardovaly a ohrožovaly mou ženu a malé děti. Jel jsem je navštívit jen na šest dní a v emocionálním 
stresu z této příležitosti jsem zapomněl na pravidlo o získání povolení od námořnictva. Zdálo by se však nepřiměřeně 

tvrdé propustit nebo propustit důstojníka z námořní služby po téměř dvaceti letech a dvou válkách za takové 

nedopatření, a mohu ujistit představenstvo, Že se to už nebude opakovat. 


Další čtyři obvinění se scvrkají na tři věci: (1) obhajoval jsem rasovou a náboženskou NENÁVIST, (2) použil jsem svou 

hodnost a postavení v námořní záloze nesprávným způsobem a (3) svou schopnost sloužit námořnictvu. a moje země opět 

na velitelských pozicích je tak omezena mými soukromými politickými představami a civilizačními aktivitami, Že bych nebyl pro 
námořnictvo v případě mobilizace k ničemu. 


V souladu s tím omezím svou obhajobu před tímto senátem na prokázání, že: 


1. Nikdy jsem nepropagoval ani neobhajoval nenávist KROMĚ zrádců nebo rozvracečů a dalších, kteří si zaslouží nenávist všech 
slušných mravních lidí, BEZ ohledu na jejich rasu nebo náboženství. 


2. Nepoužil jsem svou hodnost nebo postavení v námořnictvu žádným jiným způsobem nebo nevhodněji než všichni ostatní 
muži, jako jsou senátoři a kongresmani, kteří vedli politickou kampaň za zvolení do úřadu, jako to dělám já. 


3. Můj mobilizační potenciál není o nic nižší než potenciál kteréhokoli jiného důstojníka, který velí mužům tam, kde je 
rasová nepřátelská situace, jaká právě teď existuje v tisících případů. 


Nakonec udělám, co bude v mých silách, abych ukázal představenstvu, že nesedí jen nad jedním „divným“ důstojníkem, ale 
že stojí na křižovatce v amerických dějinách, jak to učinil mnoho vojenských tribunálů před ním. hotovo a že má před sebou 
těžké, ale slavné rozhodnutí uklonit se tlaku na ministerstvo námořnictva a pokračovat v Americe na sestupné cestě 
opovrženíhodného zmatku, slabosti a nakonec otroctví - nebo stát vzpřímeně a rovně jako jejich otcové a dědečků a vložení 
oceli zpět do americké páteře, díky které jsme byli kdysi tak hrdí na „Železné muže v dřevěných lodích“. 


kkkkkÁká* 


Vy všichni, pánové, jste námořní důstojníci se zkušenostmi, předpokládám, na moři. Jsem si jistý, že něco z toho bylo 
v době války. Dovolte mi, abych se vás zeptal, jak byste VY řešili velmi zvláštní situaci. 


Předpokládejme, že jste velmi mladší důstojník na palubě křižníku, řekněme. Jste ve službě na obrazovce s týmem Fast 
Carrier Task Force. Křižuješ zatemněný po klikaté trati v inkoustové tmě. V horku dole se nedá spát, tak jděte nahoru do 
teplého tmavého větru na palubu. Ležíte u barbety, zatímco si vaše oči zvykají na temnotu noci. Začnete rozeznávat rýsující 
se děla nad vámi a tmavé hromotluky nosičů, torpédoborců a dalších křižníků ve formaci. Pak uvidíte, co vypadá jako malé 
blikající světýlko 
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k moři od formace - ale NA SVÉ VLASTNÍ LODI! Na okamžik jste omráčeni, ale jste si jisti, že to bliká kód. Spěcháte tam, odkud to vypadá, že přichází, a najdete tam 
povalující se Exec! Znepokojeně se ho na to zeptáte a on se tomu nápadu vysmívá. Během dvou hodin jsou všechny ruce odvedeny do GO, dojde k brutálnímu 


útoku ponorky a křižník je zničen na dvě části. 


Znovu a znovu ve své mysli převracíte, co jste viděli, ale je to všechno příliš smíšené a neuvěřitelné. Ale začnete se dívat na 
manažera novým způsobem. O dvě noci později ho znovu najdete na palubě a bliká malinkým světýlkem. Tentokrát si to 
prostudujte a přečtěte. Je to klikatý plán hodinek. a GUNNERY OFFICER je s ním! Jste příliš zděšeni na to, abyste přemýšleli. Ale 
teď jsi si jistý. Musíte zastavit zrádné důstojníky, než bude příliš pozdě. Takže jděte za kapitánem. Na své palandě čte detektivku 
a tvrdě vám vyčítá, že i jen navrhnete tak divoký a směšný nápad a vyrušíte ho v tak bezohledné chvíli. Krátce nato dojde k 
dalšímu útoku a další lodě padnou. Jste zoufalí a vraťte se ke kapitánovi. Je zuřivý a celá věc exploduje jako absurdní. Ale od té 
doby je všechno jinak. Exec a Gunnery Officer se postarají o to, aby váš Život byl mizerný. Jste zdiskreditován a dostáváte 

každý podřadný nebo nepříjemný úkol. Ostatní důstojníci, naprosto neschopní uvěřit takové zradě, vám udělají ze života peklo. 
Bez ohledu na to, jak moc se je nebo kapitána snažíte upozornit, výsledek je jen dalším potvrzením vašeho šílenství a 
zlomyslné představivosti. 


Jsem si jistý, že je zbytečné pokračovat v analogii, pánové. Možná se opravdu mýlíme a mýlíme se ve své víře, pokud jde o 

zradu, zradu a podvracení, které se odehrává na naší vzácné americké státní lodi, ale pokud ano, proč je pak naprosto NEMOŽNÉ 
dostat jakékoli slyšení pro naše obvinění ze zrady? a proč jsme zatracováni a věčně umlčováni s ošklivými jmény, ale bez 
jakéhokoli vyšetřování FAKTA, které obviňujeme? 


Dovolte mi, abych se vás zeptal - nechtěli byste NENÁVIDĚT bratra důstojníka přistiženého při zradě vaší lodi a společníků 
nepříteli? Samozřejmě, že ano - kdybys nebyl divný! Je něco špatného na nenávisti k vlastizradě, zradě, zbabělosti a 
šikaně? Může člověk tvrdit, že je dobrý a morální člověk, a NENÍ nenávidět zradu a zradu? Má s tou záležitostí něco 
společného barva očí, vlasů nebo kůže zrádce? Znamená to, že nenávidíte mužské NÁBOŽENSTVÍ, protože zjistíte, Že páchá 
zradu? Rozhodně ne. 


Znovu a znovu, ve všech svých publikacích a projevech, jsem opakoval: „Nenávidíme žádného člověka nebo se mu nestavíme 
proti pouze kvůli jeho rase, kterou nemůže ovládat, a nestavíme se proti žádnému náboženství nebo vyznání, které 

nejprve nezaútočí na USA. !" Dovolte mi citovat z několika brožur, které jsme vydali. (Citát z titulu „Kdo je nenávistný 
monger?“, „Vyzýváme Židy!“, „Bílý muž atd., atd.,,). Tyto pasáže, které myslíme každým vláknem našeho bytí, by rozhodně měly 
rozptýlit a vyvrátit obvinění, že já nebo moji spolupracovníci obhajujeme nenávist vůči JAKÉKOLI osobě pouze kvůli její rase 
nebo barvě pleti a že jsme kladně požadovali pochopení a skutečnou pomoc utlačovaným a nevinným černochům. 


A rozhodně NEJSME proti žádnému náboženství, pokud nenapadá nás, naše lidi nebo instituce, kterých si ceníme. 
Nezajímá nás způsob, jakým někdo uctívá Boha, pokud to například nezahrnuje lidské oběti z nás nebo pokud to není 
jinak škodlivé pro naše blaho. Dovolte mi, abych si znovu krátce přečetl z této malé brožury: „Kdo je nenávistný monger?“... 
(první odstavce na Creedovi)... 


S rizikem, že tento argument přeženu, mi prosím dovolte, abych tuto záležitost „nenávist“ objasnil; neobhajujeme a nepropagujeme nenávist k ŽÁDNÉMU NEVINNÉMU 


JEDNOTLIVCI ANI SKUPINĚ, ALE VYSTAVILI JSME POUZE Zrádcům NEBO KRÉMŮM, KTERÉ PRACUJÍ NA ZNIČENÍ AMERIKY, NAŠICH LIDÍ A NAŠICH IDEÁLŮ. 


Pokud si prohlédnete náš oficiální tištěný program, všimnete si, že je velmi pečlivý, znovu a znovu 
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nastavit záruky, aby bylo vidět, že ŽÁDNÝ ČLOVĚK není pronásledován nebo zraněn bez ohledu na jeho rasu, barvu pleti 

nebo vyznání, za předpokladu, že se nepokusil zranit NÁS nebo spáchat zradu. Jako poslední příklad mi dovolte odeslat formulář 
žádosti o vstup do naší strany a poukázat na slova přísahy podepsané každým členem. (Přečtěte si přísahu týkající se 
vyloučení ze strany za pronásledování nebo ubližování nevinným lidem bez ohledu na rasu, barvu pleti nebo náboženství atd.) 


Pokud je odhalování zrady, i když se jí ve velkém dopouští malá menšinová rasa lidí, „nenávist“, pak je každý okresní státní 
zástupce v zemi šiřitelem nenávisti za stíhání příliš velkého počtu sicilských Italů, kteří jsou shledání gangsteři. Patnáct 
Američanů bylo odhaleno a odsouzeno za to, že zaprodali naše atomová tajemství Sovětům, a z těchto patnácti bylo čtrnáct 
RASOVÝCH - ne nábožensky - Židů. Sedmnáct z jednadvaceti TOP amerických komunistů, kteří byli dopadeni FBI, souzeni, 
odsouzeni, uvězněni a poté propuštěni americkým „Nejvyšším soudem“, byli opět Židé. Ne náboženští Židé, všimněte si, 
protože oni jsou komunisté a komunisté jsou ateisté, ale stačí se podívat do jejich tváří, abyste viděli, že vypadají 
„židovsky“, jakkoli je tato myšlenka pro tolerantní Američany nechutná, a většina z nich se nijak netají. jejich RACE. Šéf 
sovětské propagandy Ilja Ehrenburg je RASOVÝ Žid. Toto není správný čas ani místo, pánové, abychom předkládali ty libry 
nezpochybnitelných dokumentů, které musíme každému normálně inteligentnímu člověku dokázat, že komunismus byl 
židovský od jeho kodifikace Židem Karlem Marxem po Lenina (skutečným jménem Tsederbaum, viz Britská encyklopedie, 
1920, Ruská revoluce), Trockij (vlastním jménem Bronstein -- viz Trockého kniha "Stalin"), Litvinoff (vlastním jménem 
Finklestein), atd., atd., atd., -- téměř do nekonečna -- až do Chruščova, který byl vychován v jidišské domácnosti, mluví 

jidiš a který se chlubil Eleanor Rooseveltové, že dokonce i manželky poloviny členů prezidia Nejvyššího sovětu byly TEĎ židovské 
(Washington Evening Star) - ale to je FAKT. Komunismus je prostě židovský a té FAKTU nelze uniknout. Každý člen této rady, 
který se domnívá, že toto prohlášení je výmysl, je vyzván, aby si prohlédl soubory dokumentů, které musíme, aby se ujistil, 
že NEJSME blázni ani nehlásáme „nenávist“, protože uznáváme zásadní fakt při obraně - naší země. a Lidé. 


Pro špinavé manipulátory veřejného mínění je čím dál těžší předstírat, že ti z nás, kteří objevili tuto SKUPINOVOU velezradu 
VĚTŠINY malé menšinové skupiny, jsou „šířitele nenávisti“. Pamatujte, že neříkáme, že VŠICHNI komunisté jsou Židé, ani že 
všichni Židé jsou komunisté - pouze konstatujeme holou skutečnost, že vedení a hnací síla komunismu na celém světě 
pochází od rasových Židů a že příliš vysoký podíl rasoví Židé jsou propagátoři komunismu a že místo toho, aby tuto skutečnost 
odsuzovaly a přiznávaly ji, VŠECHNY židovské organizace bez výjimky ji hystericky popírají a uchylují se k těm 


generál Stratemeyer, generál Del Valle z námořní pěchoty a mnoho a mnoho dalších vojenských vůdců se nevyhnutelně 
učí o smrtelném problému a bojují s ním se vší silou, navzdory šmejdě. 


A nejen nejvyšší představitelé, pánové, zjišťují, co se skutečně děje. Již jsem vám krátce ukázal kopie American Mercury s mými 
články, které se v nich objevují. Aby bylo možné shromáždit materiál z první ruky, námořní pěchota byla tak laskavá a 
poskytla mi veškerou pomoc na ostrově Parris, abych mohl prozkoumat situaci „brutálnosti“ na obklíčené výcvikové základně. 


Síly usilující o oslabení a změkčení Ameriky pro mimozemskou nadvládu nenávidí námořnictvo a námořní pěchotu, 

zejména proto, že udržují své aristokratické a autoritářské tradice, které jsou základem vysoké morálky a disciplíny ve vojenské 
organizaci, jak každý zkušený velitel ví. Vypuknutí obvinění z „brutality“, jako je nedávný výbuch publicity „svastiky“, bylo 
přesně naplánováno termity, kteří jedli v našich základech, a epizody vedoucí k obvinění z námořní „brutality“ měly 

jeden úžasný - a potlačený - aspekt. , která probudila spoustu mariňáků k tomu, co se děje. Většina rozmazlených spratků, 
kteří si tak hořce stěžovali 
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bití a "brutalita" DI byli z oblasti New Yorku a já vám dám jen jeden odhad, co to bylo. Mluvil jsem s trpícími vojáky v praporu za praporem a dostal jsem stejný 
smutný příběh o malém moudrém chlápkovi z New Yorku, který infiltroval výcvikovou základnu zjevně se specifickým účelem vyprovokovat incidenty, aby je 
mohl zneužít jejich bratr. termiti v národním tisku a informačních médiích. Věděli to Dl's, důstojníci to věděli a já to věděl - ale nemohl jsem to napsat, pánové, kvůli 


tomu, co Bible nazývá "Strach Židů." 


Jsem si jistý, že většina z vás zde dnes dokáže vyprávět trýznivé příběhy o tom, o čem pravděpodobně věříte, že je prostě „SNAFU“ - situace je normální, všechno je 
pokažené. Ale co možná nevíte, bohužel, je, že mnoho z těchto „SNAFU“ situací by se mělo nazývat nevyslovitelnějším názvem „SNPFU“ - situace normální, 
ÚČELNĚ zkažená! V armádě jsou na nejvyšších místech civilisté, pánové, kteří ÚČELNĚ, je mi líto, že to musím říct, dělají vše, co mohou, aby v našich důstojníkech 


a mužích vyvolali zmatek, nespravedlnost, vyčerpání a zoufalství. 


Znovu, pánové, jsem si vědom, že se to zdá příliš neuvěřitelné, než abych tomu uvěřil, a tak jsem přinesl důkazy a svědka nezpochybnitelné pravdivosti, abych vám 


DOKÁZAL pouze jeden případ, na NEJVYŠŠÍ MOŽNÉ ÚROVNI. 


Nejprve mi dovolte, abych vám ukázal dvě fotografie nebo fotostaty časopisu, který jsem sám pořídil včera ve tři hodiny odpoledne v Kongresové 

knihovně. Zde je titulní strana časopisu "New Masses", o kterém jistě všichni víte, že je oficiálním komunistickým časopisem. Datum je 8. prosince 1942. Pamatujte, 
toto není "fronta" nebo polokomunistický hadr - to je ONO, SKUTEČNÁ VĚCI Na přední obálce, uvedená jako přispěvatelka článku, je Anna M. Rosenbergová -- a 
prosím, povšimněte si iniciály uprostřed, pánové. Na této druhé fotografii jsem ukázal dvě vnitřní stránky tohoto špinavého listu zrady a tady je. KRESBA Anny M. 


Rosenbergové. 


Všimněte si, že Anna M. Rosenbergová, která napsala tento komunistický článek, je uvedena jako regionální ředitelka NY State Regional of War Manpower 


Commission, což je úřad zastávaný „chybnou identitou“. Ann jmenována do druhého nejvyššího úřadu v našem obranném zařízení. 


Nyní je SNADNÉ získat tento důkaz, dokonce i pro mě, úplně sám v knihovně Kongresu. Pro FBI je to méně než cinch. 


Mohou být ve VAŠICH myslích nějaké pochybnosti o identitě této Anny M. Rosenbergové nebo o tom, že napsala komunistický článek pro oficiální 


komunistický časopis „Nové masy“? 


Nicméně mým bratrům důstojníkům a americkým kolegům, této maďarské Židovce, která byla pod přísahou dvakrát identifikována jako komunistka a která 


psala pro komunistický časopis, DOPORUČIL DWIGHT D. EISENHOWER A GEORGE MARSHALL A INSTALOVALI PŘÍPRAVU ZDE V PENTGONU AS ASISTENTKA 
TAJEMNÍKA OBRANY PRO LIDSKÉ SÍLY od Harryho Trumana, kde byla mistrem veškerého najímání a lidské síly v našich bojových silách!!!! 


Možná to všechno zní až PŘÍLIŠ moc na to, abych tomu věřil, takže jsem se snažil poskytnout důkaz, který NEMŮŽETE diskreditovat. Požádal jsem 

jednoho z největších amerických vlastenců, aby sem přišel a řekl vám, jak byla tato židovská komunistka z Budapešti pasována vaším americkým senátem za 
mistra naší lidské síly, navzdory tomuto hroznému důkazu její neloajality k této zemi. Pan Benjamin Freedman z New Yorku, který je stejné rasy jako paní 

Anna M. Rosenbergová - rasy zvané „židovka“ - a proto nemůže být obviněn z rasových nebo náboženských předsudků, je. jeden z mužů, který v životě obětoval 


téměř vše dobré a příjemné, jako já, aby se pokusil zachránit zemi a lidi, kterým je LOAJÁLNÍ. 


Ačkoli jsou tyto pojmy poněkud matoucí kvůli sémantickému vměšování, pan Freedman je tím, čím se 
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ulice by nazval „Židem“ - a jsme hrdí na to, že můžeme říci, že pana Freedmana a jemu podobné věrné Židy rádi ochráníme svými vlastními 
pětkami. Stejně jako my se vzdal pověsti, peněz, společenského postavení a téměř všeho ostatního, aby odhalil a postavil se proti ZRADĚ -v 
naší zemi. Byl ochoten přijet sem z New Yorku na vlastní náklady, aby se vám, svým americkým spoluobčanům, pokusil vysvětlit JEDEN příklad 
druhu ZRADY, který se odehrává v této požehnané zemi. Jsem nesmírně hrdý, pánové, že vám mohu představit pana Benjamina Freedmana z 
New York City, který vám vypráví o svých zkušenostech během slyšení v Senátu o způsobilosti Anny M. Rosenbergové být náměstkyní 


ministra obrany. 


Děkuji, pane Freedmane. 


Jako poslední bod v mém případu proti Anně Rosenbergové mi dovolte upozornit správní radu, že jsem si dobře vědom toho, že jsem pod 
přísahou, že trest za otevřenou a flagrantní křivou přísahu je přísný a že existují přísné zákony proti urážce na cti. S vědomím toho všeho, pánové, 
a vědom si důležitosti každého slova, tímto pro záznam prohlašuji, že Anna M. Rosenbergová je židovská komunistická zrádkyně této země. 
Pokud je to lež, nechťsíly, které urychlily toto slyšení, aby mě vyhodily z námořnictva, použijí mé otevřené prohlášení k tomu, aby mě 

uvěznily jak za křivou přísahu, tak za urážku na cti. K žádnému stíhání nedojde, můžete si být jisti, protože každé slovo, které jsem řekl, 


mohu dokázat před veřejným soudem, a to je to POSLEDNÍ, čemu spiklenci a zrádci chtějí nebo mohou čelit. 


A to, pánové, doufám, poslouží k vyvrácení prvního obvinění proti mně a toho, že jsem propagoval nebo obhajoval rasovou nebo náboženskou 
nenávist. Snažil jsem se vám ukázat, a vroucně doufám, že mi věříte, že jsem hlásal POUZE NENÁVIST K ZRADĚ A PODVRÁCENÍ, zejména 
komunismem, a že jsem vám dal praktickou ukázku, že NEJSEM velkoryse proti „všem Židům“ ukazuje vám, jaké je bohužel vzácné zvíře, 


OPRAVDU antikomunistický Žid. 


Dále jsem obviněn z toho, že jsem nevhodně využíval své pozice velitele v námořní záloze tím, že jsem to zmiňoval v naší propagandě. S úctou 

se podrobuji představenstvu. že jsem toto téma zmínil pouze ve dvou dílech literatury, a to jen nahodile. Navzdory určitému naléhání 
spolupracovníků, a přestože jsem věřil, že to nebude nepatřičné, jsem nikdy nevytiskl své fotografie v uniformě nebo s bojovým letadlem atd. Zde 
jsou dva kusy literatury. (Přečtěte si uvozovky.) Vhodnost nebo nevhodnost zmínky o mých služebních záznamech a spojeních závisí, jak se 

zdá, na vhodnosti a naopak na literatuře, na které se zmínky objevují. Jsem čestný Američan, který usiluje o politickou kariéru tím, že 

jsem byl zvolen do úřadu jako kterýkoli jiný Američan, navzdory neortodoxnosti mých názorů, a věřím, že mám právo s hrdostí poukazovat, 

jak se říká, na své vojenské záznamy. a vyznamenává stejně jako kterýkoli jiný Američan usilující o politický úřad. Pokud se neprokáže, že moje 
literatura je nějak nemorální nebo zlá - což NEMŮŽE na základě faktů, ne ošklivých jmen - pak s úctou prohlašuji, že námořnictvo už nemá důvod 
mě propustit za zmínku o mém námořním záznamu a postavení. k prohloubení mé politické kariéry, než abych musel propustit mnoho dalších 


záložních důstojníků, kteří jsou senátoři nebo zástupci, a používat tento druh materiálů. 


Dále předkládám této radě, že jsem se zmínil o svém služebním záznamu a spojení především kvůli hanebným a pomlouvačným útokům na 
mou loajalitu k této zemi, které předkládám bez výčitek. Zdá se spravedlivé, že člověku, který je neustále napadán v tisku a volnými řečmi jako 
„neloajální“, by mělo být dovoleno zmínit svou ochotu bojovat za svou vlast, záznam, že tak činil se ctí, a své současné postavení ve své 


zemi. servis. 


Třetí obvinění, které je pro mě nejsnáze pochopitelné, je, že by pro mě mohlo být obtížné nebo nemožné velet židovským nebo černošským 
jednotkám nebo důstojníkům s ohledem na mé myšlenky a aktivity, a že můj mobilizační potenciál by proto mohl být snížen nad rámec 


bod jakékoli hodnoty pro ministerstvo námořnictva. 
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Ze dvou důvodů nevěřím, že náboj udrží vodu. 


byl placeným dělníkem pro kampaň za 48 států v Memphisu v Tennessee, byl jsem velitelem Fasronu 661 v Anacostii, v záložním 
námořnictvu. Měl jsem židovské a černošské důstojníky a muže a nikdy jsem nedovolil, aby moje soukromé přesvědčení nebo názory 
porušily mou povinnost vůči námořním předpisům nebo zásadám. Ve skutečnosti jsem zjistil, Že dva černí mechanici v mé eskadře se 
odmítli pokusit o postup v hodnocení a že důvodem byl jejich strach z pronásledování a obtěžování ze strany důstojníků a 
nekomunikátorů, kteří používali záludné metody, aby se postavili námořním předpisům a politikám a udrželi černoši "dolů" 
neviditelným, ale velmi reálným tlakem. Vstal jsem, jak mohou dosvědčit moji důstojníci, na schůzce velící důstojníků ve sborovně a 
zapřísahal jsem všechny ruce, abych se řídil zásadami a pravidly a dal černochům každou šanci, kterou měli, aby se k nim dostali, a 


pracoval na urovnání situace. politiku co nejvíce. To je PRAVDA a šek s mým židovským důstojníkem, například Lt. 


Roth, určitě mě vydrž. 


Druhým důvodem, proč jsem si jistý, že můj mobilizační potenciál nebyl zcela zničen, je to, že NYNÍ je tolik „tvrdých“ jižních Bílých Mužů, 
kteří slouží v podřadných funkcích pod černošskými důstojníky a nekomunikačními pracovníky, a neexistuje žádné hnutí, které by se 

jich zbavilo. Negři svých komisí nebo pozic nebo je propustit nebo propustit jako bezcenné. Zdálo by se rozumné, že pokud mladý muž 

ze zadních lesů Mississippi může úspěšně sloužit pod rozkazem a velením Barevných mužů, pak mohou být Barevní muži a/nebo 

Židé také požádání, aby sloužili pod totální kontrolou. Bílý supremacist (v soukromém názoru). Stručně řečeno, s úctou prohlašuji, že 
všechny mé zprávy o kondici budou ukazovat, že jsem velel KNIHOU a můj poslední velící důstojník na Islandu zvláště poznamenal, pokud 
si vzpomínám, že jsem byl fanatik na téma dodržování předpisů a zásad, a dá se na to počítat, pokud budu mobilizován, bez ohledu na 


barvu nebo rasu mých mužů. 


Věřím, že jsem zatím této desce ukázal, že: 


1. Nepropagoval jsem neopodstatněnou „nenávist“ vůči ŽÁDNÉ nevinné osobě nebo skupině. 


2. Nepoužil jsem svou námořní hodnost nevhodně. 


3. Moje hodnota pro námořnictvo a mou zemi v době nouze není snížena mou oddaností boji za zachování mé země a mého lidu v 
soukromé politické organizaci. 


Na závěr, pánové, chci upozornit na jeden aspekt této prezentace, který je obzvláště obtížný, protože je těžké se o něm zmínit, aniž by to působilo drze nebo 
dokonce arogantně. A rozhodně nechci na této desce působit dojmem arogance nebo domýšlivosti. Žádná není cítit ani míněna. Ale z celého srdce cítím, že je to 
mnohem víc než pouhé slyšení o osudu jednoho důstojníka a jeho pověření, které si cení. Věřím, že když se budu dostatečně snažit a udělám dost dobře ve své 
prosbě k vám jako bratři námořní důstojníci a jako kolegové Američané, možná se mnou uvidíte, že toto je jedna z těch vzácných historických příležitostí, kdy muži 


s rozhodnutím stojí na křižovatce. . Kolik důstojníků přemýšlelo, co by ONI udělali například u válečného soudu Billyho Mitchella? 


Válčili by se s davem a „správným“ názorem, nebo by měli vizi a především ODVAHU postavit se kolosálním tlakům „správně 
smýšlejících“ lidí obhájit pravdu? 
Historie ukazuje, že obvykle ne. Od dob, kdy všichni „slušní“ „správně smýšlející“ lidé okusovali hrozny v Koloseu a divili se šílencům“ 


a „fanatikům“, kteří byli krmeni Ivy jako „křesťané“ - stoupenci svého nejnenáviděnějšího muže. čas a roky poté -- až do dneška, kdy golf- 
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hraní Nera sedí bezmocně a bez starostí v Bílém domě, zatímco jeho lidé jsou den co den slabší a zmatenější před 
rozvratem a zradou mezinárodního komunismu a sionismu, lidská rasa vytrvale vytrvale lizuje svá prsa a ukřižuje své zachránce. 


Tady šlapu na nebezpečnou půdu zdánlivé domýšlivosti, pánové, ale ujišťuji vás, že mluvím pokorně a pouze z NEJHLUBŠÍHO 
zájmu o náš národ a náš lid. Vzdal jsem se své rodiny, svého příjmu, své výdělečné schopnosti, svého společenského 
postavení, svého pohodlí, svého bezpečí a často i svobody, a možná budu vyzván, abych se vzdal svého života - za něco, v co 
věřím silněji než v nutkání zachovat si vlastní existenci. Pouze v TOMTO světle vám říkám, mí soudci, stojíte na velké křižovatce 
v americké historii, stejně jako Washington ve Valley Forge. 


ŽÁDÁM tuto radu, aby DNES viděla náš národ tak, jak „koexistuje“, a zeptala se sama sebe, zda by John Paul Jones prosil 
kapitána Serapis, jestli by prosím nestřílel, ale plavil se vedle Bon Homme Richard, protože kapitán Jones se obával, že by jeho 
posádka mohla být zdecimována britskými velkými děly - nebo kdyby Stefan Decatur pozval barbarské piráty na oběd do 

své kajutě a prosil svou posádku, aby nevzbudila ty surovce ze strachu, Že by se mohli urazit a chtít bojovat. !!! 


Pět našich nejvyšších generálů a admirálů v korejské válce svědčilo před Kongresem, že mohli VYHRÁT Korejskou válku, první 
prohranou válku v naší historii, ale že jim NAŘÍZEN, aby nevyhráli záhadné síly washingtonské byrokracie. Generál Clark, věřím, 
že to tak bylo, dokonce vypověděl, že dostal PADĚLOVANÉ ROZKAZY požadující stažení a že se mu nepodařilo dosáhnout 
žádného vyšetřování této monstrózní ZRADY. S ohledem na zde předložené důkazy proti Anně M. Rosenbergové, máte vy, 
pánové, nějaké pochybnosti o tom, KDO nám nařídil prohrát tuto válku - a všem našim odvážným mužům - nebo PROČ? 


V TOMTO OKAMŽIKU je náčelníkem štábu americké armády muž jménem Lemnitzer - a je to muž, který před Kongresem 
svědčil, že to byl on, kdo zabránil vyzbrojení Jižní Koreje tak, jak to stanovil Kongres, a tím urychlil tragická korejská 

válka. Naši čestní vojenští plánovači si uvědomili, Že bezbranná Jižní Korea by nevyhnutelně přilákala komunistickou invazi 

= jak se to stalo, a přivlastnili si miliony dolarů na vyzbrojení a výcvik Jižní Koreje. Lemnitzer byl pověřený muž a nonšalantně 
svědčil, že zabránil dodávce VŠECH zbraní a střeliva a dodal POUZE ostnatý drát v hodnotě přesně 27,00 $! Přesto byl vybrán 
jako nejvyšší vojenský důstojník. 


Je zde jen velmi málo důstojníků, pánové. Ale také jich bylo pár v Thermopolae nebo na Horatiově mostě - 

- nebo Valley Forge. Svůj úkol si ale uvědomili a postavili se mu mužně a úspěšně. Uvědomuji si tlak, který je již více než rok 
vyvíjen na celé oddělení, aby mě sesadil. Zde je jeden výstřižek, který do očí bijícím způsobem ukazuje nejen to, kdo vytváří 
tlak, ale jak lže a překrucuje. Anti-Defamation League of B'nai B'rith titulky ve SVÝCH novinách (zatímco potlačuje všechna slova 
o našich aktivitách v jiných novinách), že „vyhrožujeme americkým Židům plynovou komorou“ - když je pravda, jak jsme my 
znovu a znovu poukazoval na to, že vyhrožujeme POUZE zrádcům, Židům i Nežidům. Také přiznávají, že tlačili na ministerstvo 
námořnictva, aby mě sesadilo, a jsem si vědom tlaků, které mohou být vyvíjeny na členy této rady, pokud by došli k 

závěru, že by bylo naprosto špatné a zbabělé mě tváří v tvář sesadit. nečestný tlak. 


Ale to bude malá oběť, pokud konečně dokážeme manipulátorům a rozvracečům, zrádcům a lhářům, že krev našich bojujících předků stále proudí v našich žilách, 


a my se JIŽ NEKLONÍME PŘED HROZBAMI A TLAKEM. 


Je nemožné, abych změnil dvacet, třicet nebo čtyřicet let utváření mínění na základě informací 
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ZCELA na jedné straně - dnes zde během několika minut. Nejvíce mohu doufat, že jsem dokázal nepochybně pouze v jednom 
nebo dvou z tisíců dostupných případů prokázat, že jste podváděni, lhaní a ničeni jako vojenské síly zločineckým gangem zrádců, 
jako je Anna M. Rosenbergová. , že milion a jedna mrzutost, kterou předkládáte Pentagonu „byrokracii“, často není výsledkem 
PLÁNOVANÉHO a ROZŠÍŘENÉHO zmatku a rozvratu, jak se ukázalo na ostrově Parris - že váš požehnaný národ a jeho trpělivý, 
tolerantní, pohodoví lidé jsou ve smrtelném nebezpečí přímo TADY V TOMTO PENTAGONU a TADY V AMERICE, -- mnohem více 
než ze zámoří. 


Na svou čest důstojníka, při všem, co je mi drahé a posvátné, moji bratři důstojníci, vám přísahám, že ve tmě na liniích života Ameriky se krčí Zrádci, kteří 
signalizují svou zradu a zradu svým zahraničním kohortám a vést vás v toleranci a „bratrství“ k vaší záhubě! A nesnáším je, pánové!! Chlubí se tím, že vás „pohřbí“, 


a DĚLAJÍ to tajně a Istí. Zaslouží si naši nenávist. 


Naše vlajková loď státu je totálně obklopena vlčími smečkami ponorek a já a moji trpící, pronásledovaní bratři vlastenci jsme je 
CHYTLI PŘI signalizaci nepříteli. Snažili jsme se varovat naše "spolupracovníky" - a jsme pronásledováni, poháněni a zatracováni za 
naši bolest. Převlékači si získali přízeň kapitána; ovládají zápis lodního deníku; ovládají obchody a ubytovatele za volantem, takže 
běháme v kruzích. 


Ve svém varování jsem úplně sám, a jak se stalo tisíckrát v historii, nikdo nechce slyšet ani věřit mým ošklivým zprávám o mužích, 
kteří se zdají být loajálními společníky. Nikdo nebude zkoumat moje FAKTA a téměř nikdo nebude stát před vyjícími davy, kteří byli 
vycvičeni křičet „nenávist“ na každého, kdo tato FAKTA objeví. 


Pokorně a nanejvýš upřímně ŽÁDÁM, pánové, abyste se mnou přišli na palubu a VIDĚLI na vlastní oči zrádnou signalizaci 
probíhající ve tmě. Než na příkaz nátlakové skupiny propustíte loajálního důstojníka z organizace, ve které dvacet let sloužil, 
podívejte se SÁM na zrádce, kteří tam venku v noci blikají na nepřátelské flotily. Postavte se se mnou, byť jen na chvíli, na liniích 
života Ameriky a pochopíte PROČ, po dvou krvavých válkách, ve kterých se miliony a miliony křesťanských bílých mužů navzájem 
zabíjejí, -- jsme v horším stavu než kdy předtím. 


Nestydím se, pánové, že vás PROSÍM - ukažte zrádcům a rozvracečům, že v námořnictvu Spojených států stále existují MUŽI, kteří 

se NEPOkloní před propagovaným tlakem hysterického veřejného mínění ani před přímým tlakem gangu profesionálů. manipulátory 
a tajné teroristy. Otázkou zde není jeden důstojník a jeho osud, ale: Mohou zralí a pohotoví američtí vojenští muži DÁLE BÝT 
DUPENOVÁNI organizovanou menšinou usilující o zradu a podvracení našeho národa a lidu? 


Jsou tam nahoře na liniích života TEĎ, předvádějí svou zradu nepříteli, připraveni a připraveni! Pojďte nahoru a v zájmu své země a 
svého Boha se PODÍVEJTE, co dělají! 


Pak narovnejte čelist tak, jak to dělali vaši předkové, zpevněte svou vůli a řekněte těmto podvodníkům, že Amerika se KONEČNĚ 
OTOČILA! Řekněte jim, že v námořnictvu Spojených států STÁLE existují železní muži, které nelze šikanovat a vyděsit, aby 


propustili loajálního a těžce zkoušeného bratra důstojníka za to, že se postavili zrádcům! 


Podle nejlepších tradic námořní služby, pánové, řekněte bastardům, aby šli do pekla! 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XVII. 


To bylo tak hrubé porušení všech občanských práv a spravedlnosti -- vyhodit člověka ze služby po téměř dvaceti letech čestné služby 
ve dvou válkách -- že jsem uvažoval, jak nejlépe zdramatizovat pobouření. Rozhodl jsem se využít Americkou unii občanských svobod - 
organizaci, která se údajně věnuje ochraně občanských práv KAŽDÉHO -, která ale často, jak se zdá, bojuje převážně za komunisty. Tím, 


že jsem je veřejně požádal o pomoc, jsem je dostal do úzkých a zajistil jsem si publicitu. 


Měli také zájem mi pomoci. V té době mě považovali za pouhou mouchu, ošklivého malého komára na těle politického - a měli co získat 
tím, že mě bránili a pak na to poukazovali jako na důkaz své absolutní oddanosti zásadám občanských práv. , bez ohledu na jejich 


nenávist k jednotlivci nebo jeho myšlenkám. 


Bylo to, když jsem diskutoval o situaci námořnictva s ACLU, kdy došlo k boji na ulici. Takže při další příležitosti se věc přirozeně objevila. 
Židovský šéf washingtonské kanceláře Lawrence Speiser se zeptal, zda chci radu. Když jsem řekl „Ano“, přidělil mi zvláště Židovsky 
vyhlížejícího Žida jménem Shapiro. 


Visící čelisti ostatních Židů, když jsme toho rána vpochodovali do přeplněných kanceláří státního zastupitelství se Shapirem v čele 
pro své nacistické klienty, stály za celý boj - jen se podívat. A starý Shapiro nám šel odpálit s vůlí a typickou židovskou chytrostí. Podařilo 
se mu stáhnout obvinění proti oběma stranám. Mezitím jsem venku na chodbě vysvětloval novinám, že později bude možná nutné 


zplynovat i Shapira, protože byl podezřele aktivní s komunisty. 


Celá věc byla příliš velká na to, aby ji noviny potlačily. Vyšlo to, jak jsme vypočítali, a Strana opět dosáhla velkého vítězství bez finančních 


prostředků as ničím jiným než kuráž a mozky. 
Postupně nám publicita začala přinášet více mužů a ty jsme také uvedli do práce na ulici. 


Podařilo se mi prosadit práci v malé tiskárně pod falešným jménem a pracoval jsem jako blázen téměř za nic, jen abych přežil. Ale 
netrvalo to dlouho. Přinesl jsem si do obchodu svou vlastní fotografii a umělecké vybavení a jedné noci se dovnitř vloupaly kapuce, které 
to všechno roztrhaly a rozbily. Někdo zjistil, že jsem tam. Následujícího dne bylo na místo určeno padesát speciálních policistů. Netřeba 
říkat, že jsem musel odejít. 


Chvíli jsem pracoval v obchodě s nápisy, ale zase se to někdo dozvěděl a vypuklo peklo. 


Naše bojové odhalení židovské zrady však opět začalo přinášet pramínek podpory a zdvojnásobili jsme naše distribuce a aktivity. 


Konečně v prosinci se Floyd Fleming, nejvěrnější ze všech amerických vlastenců, inspiroval našimi úspěchy, aby za nás zaplatil zálohu na 
nové sídlo - ještě blíže Bílému domu než dříve - v Arlingtonu. Byli jsme ZPĚT „na břehu Potomacu“. 
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Warner odváděl dobrou práci, když organizoval náš seznam adresátů a dostával materiály k sympatizantům. Prostředky začaly přicházet 
ve stabilní, ale malé výši. 


Na oficiálních večírkových papírech, které jsou mimořádně působivé, jsem nyní požádal ministerstvo vnitra o povolení mluvit na půdě 


Washingtonova památníku 3. dubna - nejdříve by bylo dostatečně teplé počasí. 


Odmítli to, ale poskytli mi informaci, že mohu mluvit bez povolení na téměř stejně dobrém místě na poště, mezi Kapitolem USA a 
Washingtonským památníkem - hned vedle Smithsonian Institute. Kolem tohoto místa procházejí miliony turistů a my jsme požádali 
ministerstvo vnitra, aby pro nás připravilo svázaný prostor. 


Postavili jsme řečnický stánek, získali PA systém na úvěr -- a zorganizovali naše muže v obranných silách. 


První pokus promluvit dokořán jako NAZIS byl dost děsivý. Donekonečna jsme si dělali legraci, kdo poběží první atd., ale na třetí duben 


jsme se připravovali s železným odhodláním. 


Když nastal ten velký den, měli jsme nacisty až z dalekého Detroitu a Floridy. 
A pak pršelo! 


Myslím, že naše reakce je důkazem, že vyhrajeme svůj mocenský cíl. Lidská vynalézavost a vůle je, jak jsme již uvedli dříve, nejmocnější 


silou na zemi. 


Znal jsem „tiché zacházení“, které pro naše projevy na Mallu připravil židovský tisk. Židé si donekonečna připomínali ve svých 
soukromých listech - které jsme dostali -, že jsme jako všichni ostatní malí buřiči, a kdyby nám byla odepřena publicita, uschneme a 


zmizíme. Takže se o tom neměli zmiňovat, pokud zapálíme Bílý dům nebo budeme běhat ulicemi. 


Nemohli ale odolat a nehlásili naše „neúspěchy“. Vzpomněl jsem si na "Fiasko pro Fůhrera." 


Tak jsem jim zařídil "neúspěch". 


Šli jsme dolů v dešti bez jakéhokoli našeho nablýskaného vybavení, stáli jsme v lijáku jako utopení ptáci a já smutně promluvil k 
našemu malému publiku vojáků. 


The Washington Evening Star vzala háček s návnadou, vlasec a ponorku, 


Vytiskli třísloupcový výstřižek z mé promočené řeči a mokrých nácků a na velkém nacistickém „propadáku“ pustili povýšeně malý příběh. 
Napsali dokonce úvodník, který ukazuje dobrým občanům, jakými selháními jsme my nacisté byli. 


Takže další týden, když svítilo sluníčko, jsme tam sešli a ukázali, jací náckové doopravdy jsou. Nikdy předtím jsem nepronesl skutečnou 
řeč a zpočátku jsem byl mizerný, hlavně kvůli nervozitě. Je dost špatné, když člověk musí pronést první řeč, ale když ji musí pronést ve 


strachu o svůj život a ze strachu ze zatčení nebo jiné katastrofy - stává se docela problém zachovat chladnou hlavu a ovládat situaci. 


Hráli jsme Star Spangled Banner a píseň Horsta Wessela, pak jsem se pustil do své řeči. Dvě hodiny, 
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Zpočátku byl dav mrzutý a nepřátelský, ale jak jsem jel domů bod za bodem, byl větší zájem a cítil jsem, jak se nepřátelství rozplývalo 


v teple úžasu a úžasu nad ohromujícími skutečnostmi, které mě kdysi také udivovaly. 


Naše první shromáždění mělo obrovský úspěch, i když jsme měli méně než tisíc lidí, a vrátili jsme se do ústředí zpívat píseň Party, 


dokud nám nepraskli plíce, a oslavit náš vstup do řečnického byznysu. 


Ale navzdory úspěchu a skutečnosti, že uniformovaní nacisté a útočníci měli projevy v Hlavním městě národa, Židé se drželi cenzury v 
kápích a my jsme zůstali neznámí, kromě ojedinělých výkřiků Drewa Pearsona. 

Museli jsme přinutit Židy, aby si nás všimli, a to na národní úrovni. 

Musel jsem tak či onak vymyslet další reklamní zázrak, protože mimo východní pobřeží jsme byli ještě relativně neznámí. Znovu 


jsem použil testovaný a vynikající vzorec a rozhodl jsem se udělat nejodvážnější možný krok. 


Union Sguare v New Yorku je tradičním místem ražení komunistů a židovských zrádců. 
Každý den, rok co rok, stovky z nich křičí špinavé hrozby na naše lidi a naši vládu. 
Je to pulzující srdce marxismu v USA 


Vyžádal jsem si tedy povolení od New York City, abych tam také mohl mluvit. 


To bylo vše, co bylo potřeba. 


Zpočátku byla reakce malá. Slovo vyšlo, když se Židé vždy snažili jako první: "Ignorujte Rockwella a jeho provokace!". 


Ale Židé, kteří jsou Židé, a jak jsem ukázal, psychopatičtí paranoici, jsou ústavně neschopní ignorovat kohokoli, kdo se jim drze vzepře, a 
jejich odpudivým tvrzením, že jsou vyvoleným lidem Bohem s jediným právem urážet a ničit všechny ostatní, zatímco oni sami jsou 
posvátní. a svatý. A když jeden chladně oznámí, že má v úmyslu soudit ty, kdo jsou podezřelí ze zrady, a pak je zabít v plynové komoře, 
až budou usvědčeni - jejich psychotické osobnosti se zmocní a stanou se prastarými, nenávistí naplněnými, pomstychtivými Židy. 

Starý zákon - stejná parta „farizejů“, která přiměla Římany, aby ukřižovali Ježíše Krista. 


Komunistický dělník zahájil protest, když slyšeli, že komisař pro parky mi plánuje udělit povolení v souladu s mými jasnými právy. 


Potom židovský New York Post s výbuchem pustil. Židovské noviny začaly kvílet a nakonec důstojný a maskovaný židovský tisk, včetně 
New York Times, začal o věci temně mumlat. A celou tu dobu komunisté otevřeně kázali zničení této země na stejném Union Sauare, bez 


jediného náznaku protestu - přesně jak jsme věděli, že se to stane. 


Během několika dní se celý hebrejský chór uvolnil a New York učinil svůj židovský charakter jasný pro všechny 
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svět vidět, jak šli WILD. Židé běželi ke všem židovským soudcům a požadovali vše od soudních příkazů po zabití elektrickým 
proudem. Noviny zuřily a hádaly se. Unie občanských svobod, chycená v nemožné pozici, se musela zastávat mých práv kázat 
souzení a popravu těch svých vlastních členů, kteří by mohli být usvědčení ze zrady. To Židy bezmezně rozzuřilo a řvali a křičeli 
na sebe nanejvýš uspokojivým a směšným způsobem. Poprvé v historii -- odhalování jeden druhého! 


Nakonec gang těchto milovníků svobody projevu a tolerance dostal dočasný zákaz mého vystoupení na Union Sguare a mělo se v 
této věci konat slyšení u Nejvyššího soudu v New Yorku. 


Rozhodl jsem se tam jít a využít své nově nalezené právní schopnosti k boji za svá práva. 


Když jsem dorazil do soudní budovy, byla obklopena stády Židů, jejich hektarů, vyjící, křičící a mávající hlídky. Nepoznali mě, když 
jsem prošel kolem nich a do soudní síně, kde jsem se tiše posadil. 


Když úředník případ oznámil, rozpoutalo se pandemonium. Ve všech soudních síních, ve kterých jsem kdy byl, jsem NIKDY nic 
takového neviděl! Přinejmenším PADESÁT právníků přiběhlo k lavici a požadovali, abych byl vyhnán z New Yorku. Pořád nevěděli, 

že jsem tam. Ale nějak se to lidé z televize dozvěděli a požádali mě, abych po soudu poskytl rozhovor. Souhlasil jsem a pak 

jsem si stoupl na lavici mezi smečkou vrčících židovských právníků. 

Když se soudce zeptal, jestli chce být slyšen ještě někdo, poté, co všichni Židé vyjekli, promluvil jsem - a žhavá nenávist, která se pak 
na mě obrátila, bylo něco, co jste mohli cítit - a VŮNĚ. 


Jeden z nich okamžitě požadoval, abych byl odevzdán do blázince. Soudce odsunul rozhořčení stranou a já dostal příležitost 
promluvit svůj příspěvek. Pak do mě zapálili. Kdo byli moji společníci? Podporovatelé? Jejich adresy? Kolik vojáků? Kde? 

Vytvářeli své černé listiny. Četli vybrané úryvky z naší literatury o „plynových komorách“. Vyprávěli vzlykající příběhy o koncentračních 
táborech, sprchách, tetováních a jizvách. Soudce se ze všech sil snažil udržet pořádek, ale s tím divokým davem na lavičce to bylo 
téměř nemožné. 


Rabín v hledišti padl na záda s rukama a nohama zvednutými jako pes, který si hraje na mrtvolu - a ve skutečnosti se ZPENĚL u tlamy! Byl proveden. 


Nakonec soudce svolal krátkou přestávku a lidé z televize mě požádali, abych vstoupil do velké mramorové rotundy soudní 
budovy a udělal rozhovor. Když jsem se tam vynořil, oslepila mě obrovská světla, která rozmístili, a zjistil jsem, že jsem 
pevně obklopen Židy a Židy a dalšími Židy. 


Tazatel se mě zeptal, jestli mám v úmyslu zplynovat Židy, a řekl jsem mu, že je to směšné, že jsme měli v úmyslu pouze zplynovat 
ZRÁDCE, Židy a kohokoli jiného, kdo byl podle ústavního ustanovení odsouzen za velezradu. Pak se zeptal, kolik Židů si myslím, že by 
to mohlo být, a po pravdě jsem mu řekl, že mohu jen HÁDAT podle počtu židovských špionů atd., ale myslel jsem si, že to bude 
pravděpodobně asi osmdesát procent dospělých Židů, které budeme muset zplynovat. 


To se povedlo! 


Začali křičet: "Zabijte ho! Zabijte ho!" -- výkřik připomínající určité pasáže Nového zákona -- a zavřeli se do mě s šíleným vztekem. 
Chytili mě a srazili televizní kamery a muže, a já jsem se snažil udržet na nohou v divoké potyčce. Dva chraplaví detektivové z New 
Yorku si prorazili cestu davem a začali mě vést do slepé chodby. Dokázali jsme to a zabarikádovali jsme to, když jsme bojovali s 
krvežíznivým davem. Nahnali mě a Rogera Fosse, vojáka, který šel se mnou, do zadní místnosti 
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dorazila další policie a zásahová jednotka. 


Konečně byl obnoven dostatečný pořádek, aby se soudní slyšení začalo znovu, a když jsme skončili, byl jsem střežen četami 
důstojníků. Pak se mě zeptali, co chci dělat a jestli mám v plánu jít na radnici. Policie naprosto respektovala má práva, byla 
zdvořilá a odvážná tváří v tvář tomu vražednému davu. Nabídli mi, že budou prosazovat má práva kdekoli v New Yorku, kam jsem 
chtěl jet, a tak dlouho, jak budu chtít zůstat - dokonce mi nabídli policejní stráž, pokud si vezmu hotelový pokoj. 


Ale znal jsem Židy a za pár dní jsem měl pravdu. Použili by JAKOUKOLIV záminku, aby mě zavřeli nadobro a do pekla s mými právy atd. Nejlepší bylo dostat se z 
New Yorku, a to jsem jim řekl, že to chci udělat. Dali mi těžký doprovod z budovy, ale i tak se zdálo nemožné, že bychom mohli projít. Čekal jsem, že budu 


muset bojovat - ale policajti dav zadrželi, až na jednoho Žida, kterému se podařilo plivnout do auta, když jsme odjížděli. 


Nastoupili jsme do letadla na letišti LaGuardia - a první velká politická bitva skončila. Židy ovládaný tisk samozřejmě psal jako 
titulek, že mě policajti „nahnali“ - naprostá lež! 


Vyhráli jsme miliony a miliony dolarů neocenitelné publicity; ukázali jsme, že je možné vzdorovat Židům a přežít; poukázali jsme 
na do očí bijící rozporuplnost židovské hysterie kolem nás na Union Sguare ve srovnání s jejich mlčením o komunistech; dostali jsme 


nejmocnější jméno na pravém křídle během pouhých několika měsíců. 


Věděl jsem ale, že budeme muset zaplatit cenu za vítězství. Trhli jsme tygrovi za ocas a on na nás brzy odhalil své Žluté tesáky. 
Varoval jsem své chlapce, aby nebyli příliš sebevědomí a namyšlení, znovu a znovu. Naučili jsme se je držet na uzdě v nákupním 
centru. 


Získal jsem stále více dovedností jako řečník a dokonce jsem se naučil je držet pouze silou hlasu a vůle. Když by křičeli, hekali a 
hrozili útokem, upozornil jsem na ně přihlížející nežidé a uvedl do rozpaků i ty drzé Židy natolik, že by utichli. Jednou jsem nechal 
jednoho z kluků, aby si nasadil velký plastový nos a brýle, přišel dolů a předstíral, že jsem hekavý žid - což jim bezmocným vztekem 
téměř vyhnalo tu pravou varietu s dlouhým nosem z hlavy. Nesnesou, aby se jim smáli - a kousnutí do nosu je na ně moc. Tvrdí, že 
jsou pouze náboženstvím, takže se samozřejmě nemohou oficiálně urazit na falešné zobáky, aniž by hru vzdali. 


Po New Yorku jsem však věděl, že nás MUSÍ dostat tak či onak. Jistě, 3. července dorazili v obrovské síle, bylo jich přes dvě stě 
padesát - a příběh o té vzpouře je na prvních stránkách této knihy. Nestihl jsem říct jediné slovo, než začali to špinavé vytí a ječení. A 
tam, kde byla policie kdysi spravedlivá a čestná, se nyní stáhla, aby umožnila těmto nestvůrám naplno hrát. I tak jim trvalo přes 
hodinu a půl, než sebrali odvahu a zaútočili na nás devět! 


Všech devět z nás bylo zatčeno spolu se symbolickým posypáním tří nebo čtyř Židů a nabídli jsme možnost propadnout zástavu v 
hodnotě deseti dolarů. Požadovali jsme soud a byli jsme propuštěni, když jsme každý poslali svých deset dolarů. 


Okamžitě jsme vyrazili do zábavního parku Glenn Echo, kde Židé a černoši sváděli demonstraci o vstup do celobílého parku, a 
demonstrovali jednotky NAACP a CORE. Všichni jsme byli potrhaní, pohmožděni, krváceli a obvázali - z odpolední bitvy - a naše 
ukázka odvahy a vůle nám získala obrovskou skupinu 
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Další den, naši obvyklou neděli, Židé, jsem si jistý, odpočívali v jisté víře, že se už nebudeme pokoušet mluvit. Ale pro jistotu mi zavolal vedoucí odboru parků a 
poradil mi, abych nelezl dolů, abychom tentokrát nebyli všichni zabiti. Řekl, že nemohou zaručit naši bezpečnost - posměšek po výstavě Park Police předchozího 
dne. Řekl jsem mu, že stejně přijedeme. Pak mi řekl, že tam nebude řečnický pult. Řekl jsem OK. Pak řekl, že také nebudou žádné provazy. Ani žádní policajti, 
předpokládal jsem. Byl ohromen, když jsem řekl, že budu mluvit, i když sám na holé zemi! Židé si jsou tak jistí, že antisemité jsou ti zbabělí zbabělci, které vždy 
zobrazují ve svých televizních propagandistických pořadech, že si nedokázali představit člověka, který by po výtržnostech, bití a uvěznění šel dolů, bez ochrany 


nebo policie, a zkusil to znovu! Řekl jsem jim, že tam budu v obvyklou dobu. 


Ve dvě hodiny jsme se objevili na tlačítku s červeným kbelíkem na olej, na kterém jsem se mohl postavit. Postavili jsme to ke 
stromu, aby mohli útočit jen ze tří stran. Kolem mě se shromáždilo deset nebo dvanáct našich mužů a já jsem právě začal mluvit 

- když vtom dorazila policejní delegace s papírem ještě mokrým z kopírky. Podali mi to a já jsem si to přečetl, zatímco dav sledoval. 
Byl to zbrusu nový příkaz zakazující mluvení v parku, zeptal jsem se policisty, jaké další oblasti jsou k dispozici pro mluvení, a 

řekli mi o parku poblíž městského soudu. Řekl jsem mu, že tam půjdeme a promluvíme si. Snažil se mě odradit kvůli "vysokému 
pocitu", ale já jsem vyrazil na nové místo. 


Když jsme dorazili, byl už zacpaný a nacpaný stejným davem vraždících, ječících Židů! 
JAK nám dali vědět, že to bude ONO -- dnes bychom to určitě dostali! 


Úřady mi ukázaly, kde mám mluvit, a já jsem vstal, abych začal s kruhem vojáků kolem mě. 

Židé začali se starou taktikou vytí: „Nemocný! Nemocný! a další náklonnosti, aby mě přehlušil, a začal se přibližovat blíž a blíž. Den 
předtím se objevilo tvrzení, Že jsme ty darebáky vyprovokovali, a tak jsem se rozhodl, že tentokrát je donutíme, aby byli v jejich 
terorismu tak zjevní, kdyby se odvážili, Že to žádný policista nesnese. Rozhodl jsem se podrobit poslušnost a odvahu 

svých mužů zkoušce kyselinou. 


Nařídil jsem jim, aby se Otočili zády ke stejnému zuřivému davu hrdlořezů a kápí, který je napadl a zranil den předtím. 


Všichni uposlechli, i když jsem tam stál na kbelíku se založenýma rukama a vrhalo na mě mnoho udivených pohledů. Zapálil jsem 
si doutník, abych zdramatizoval skutečnost, že jsem se ani nepokoušel mluvit nebo provokovat Židy, a tak jsme stáli několik hodin, 
zatímco Židé vyli, vyhrožovali a řádili. 


Fungovalo to! 


Policie se přesunula mezi nejhorší židovské útočníky a naše chlapce a Židé začali pociťovat plnou emocionální vlnu znechucení, 
kterou všichni ostatní cítili kvůli jejich divokým dováděním. Kousek po kousku ztráceli soudržnost jako dav. Někteří Židé začali křičet 
„Nechte ho mluvit“, když si uvědomili, že SVÝMI ČINY DÁVAJÍ DŮKAZ TO, CO JSEM SE SNAŽIL DOKÁZAT, LÉPE, NEŽ KDYBYCH TO ŘEKL! 
Začali se mezi sebou hádat jako smečka krys. 


Po hodině toho jsem nařídil svým mužům, aby se ještě jednou otočili dopředu. Ticho se rozhostilo, když jsem silou vůle převzal 
velení nad tím davem, dokonce i bez jediného slova. 
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Začal jsem mluvit. Sporadicky se vyskytly záchvaty hysterického křiku, ale to, prosím, většinou ze strany žen a 
věšáků. Sami brutální teroristé byli biti a věděli to. 


Úspěšně jsem pronesl svůj projev - s televizními a filmovými kamerami, které odjížděly - a vítězně jsme pochodovali z parku. 


Naši přátelé, kteří byli nasazeni v Židovském davu, nám poté řekli o hořkosti, s jakou k sobě tito milovníci svobody 
slova přistupovali za jejich zbabělost, Že na nás nezaútočili, jak bylo plánováno! 


-INDEX- 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XVIII. 


Šestého července jsme šli na "den u soudu" při nepokojích 3. července. 


Impozantní Městská soudní síň v District of Columbia byla přecpaná černochy a černošskými policisty, když byla z 
opilých tanků dole vybagrována várka za várkou trosek lidskosti a nahnána k soudu k jejich jedno a dvouminutovým 
„procesům“. Soudce Neilson na lavici obžalovaných byl známý svými přísnými rozsudky a přísnými rozsudky a s mými 
muži jsme seděli hodiny a sledovali, jak uděluje dvou a tříměsíční tresty ve vězení obžalovaným podle plánu montážní 
linky. Čekali jsme, až přijde řada na starého soudce. 


Nyní jsem stanul u soudu, obviněn z „výtržného chování“ a připravil se spoustou důkazů, které ukázaly, že WHO tuto poruchu 
propaguje, a jisté zproštění viny. 


jsem, co se stalo. Ale byl jsem tak zabalen do spravedlivého rozhořčení nad obviněními a mými fakty a argumenty, že to téměř 
způsobilo, že jsem ztratil klid, když státní zástupce vystoupil a řekl: „Vaše ctihodnosti, domnívám se, že zde mám prima 

facia, že tento obžalovaný nemusí být zdravého rozumu a nemusí být způsobilý stát před soudem. Podle federálních 

pravidel trestního řízení a okresního zákoníku navrhuji, aby byl po dobu třiceti dnů umístěn na Psychiatrickém oddělení 


Bylo slyšet radostné mumlání hordy Židů a ADL, kteří zaplnili soudní síň. Okamžitě jsem si uvědomil, že bez znalosti 
pravidel řízení o nepříčetnosti bych nikdy neměl šanci proti jakýmkoli ďábelským plánům, které ADL uvařila s prokurátorem. 
Navíc jsem neměl příležitost připravit si jakoukoliv obranu. Požádal jsem tedy soud o právníka a pokračování, abych 

získal rovnováhu a připravil rvačku. 


Vzhledem k tomu, že bylo zjevně mou výsadou mít obhájce v tak závažném řízení, soud mé žádosti vyhověl a přidělil mi muže, 
který byl zkušeným policejním soudním právníkem, ale který přirozeně měl jen malé znalosti o druhu politické bitvy, která s 
tím souvisí, a málo fantazie. Většinu jeho praxe tvořily opilecké, výtržnické a malicherné policejní případy, ale byl upřímný a 
obracel se na něj s vůlí pomoci, co mohl. 


Dostali jsme třítýdenní pokračování a povolení najmout si vlastní psychiatry, aby prokázali můj zdravý rozum a 
schopnosti. 


Pak jsme se pokusili najít dva nežidovské psychiatry, aby mě vyšetřili, a znovu jsme se dozvěděli, proč je Bílý Člověk 

vyhnaný z existence. Kvůli chamtivosti nebo zbabělosti nebo obojímu BY MĚ ANI JEDINÝ PSYCHIATR V OBLASTI NEVYŠETŘIL 

A VYSVĚDĚL!! Nakonec jsem našel jednoho Ira, který mě prohlédl a který mi dal dopis ohledně mého zdravého rozumu, ale to 
samozřejmě nebylo u soudu přijatelné. Nicméně to bylo to nejlepší, co jsme mohli dostat, tak jsme mu zaplatili a dostali 
dopis. 


Mezitím jsme dostávali stovky telefonátů od ošklivě znějících Židů, kteří nám vyhrožovali smrtí a zničením, pokud se znovu 
objevíme. 
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Vzhledem k tomu, že policie rozhodla, že Židé mohou křičet a hecovat, jak se jim dosytosti dovolí, a já jsem byl napaden, protože jsme dobrovolně souhlasili 

s policejní žádostí o odstranění našich preventivních jednotek z davu (kde drželi věci rozbité) - rozhodl jsem se aby dali židům dávku jejich vlastní medicíny. I 
věci zorganizovaly naše rychle rostoucí jednotky do čtyř čet ve dvou řadách a nacvičovali jsme novou taktiku venku za velitelstvím na cvičišti. Na povel 
vypochodoval libovolný počet jednotek a obklopil případné "hecklery", kteří se chystali zaútočit (se založenýma rukama, aby nebyli obviněni z toho, že někoho 
udeřili) a řvát zpět na Židy. Už jsme zjistili, že jednotliví Židé nejsou tak nažhavení pro boj, když naši muži zůstávali v davu přímo tam, kde by pěstní 

rány mohly vést ke zlomení židovských nosů, a věděl jsem, že záškodníci, kteří by se měli setkat, nevydrží dlouho obklopeni. MOJI muži uplatňují své právo 


hecovat hejty. 


Takže, když se nám příští neděli začalo dostávat obvyklého židovského přivítání, objednal jsem první dva oddíly mužů. Jeden z 
mých mužů, monstrózní jedinec jménem Al Wiengin, nemohl odolat, aby k mým rozkazům přidal svého malého miláčka. držel 
ruce složené a ztěžka zvedl své složené paže pod bradu velkého Žida, když k němu přicházel. 


Policie nás všechny okamžitě zatkla, dokonce i muže, který držel vlajku, a všechny nás zabalila do vězení. 
Mimochodem, pro ty, kteří nejsou obeznámeni s podobnými záležitostmi, není vězení ani napůl špatné ve srovnání s 
policejním vozem v horkém dni! 


Větrání je téměř nulové; vagón je samozřejmě černý; a pokud jste někdy nasedli do auta poté, co bylo na horkém slunci, víte 
napůl, jaké to uvnitř toho vozu je. A když jste tam asi hodinu, sbaleni jako sardinky, zpocení jako prasata v temné peci, chladné 
vězení se zdá jako nebe samotné. 


Zatímco jsme čekali na kauci (většinu dne), řvali jsme party píseň, stříkali na sebe vodu a v tom vězení jsme měli takový koule, že 
se několik pomalu uvažujících černochů zeptalo, kdo jsme. Když jsme jim řekli, že se chtějí připojit, a řekli jsme, že to vypadá 
jako zábava. 


Ale v důsledku toho, než jsme měli šanci najít psychiatra, který by svědčil, jsem se znovu ocitl před soudcem Neilsonem. Mohl 
jsem propadnout „záruku“ o deset dolarů a vyhnout se tomu, ale z principu jsme si museli upevnit právo mluvit, aniž bychom 
byli pokaždé „odsouzeni“ za nepořádek, a tak jsem se mu rozhodl čelit znovu, ať se děje, co se děje. 


A stalo se. Státní zástupce znovu vznesl obvinění z neschopnosti a nepříčetnosti a tentokrát jsem nemohl přimět soud, aby čekal na mé vlastní psychiatry. 
Státní zástupce předvedl tři svědky. Jeden byl fotograf, který byl v našem ústředí. Svědčil o známkách, které máme k dispozici o Židech atd., ale při 
křížovém výslechu přiznal, že mě považuje za naprosto kompetentního. Dalším byl muž, který se k nám před rokem přidal, aby napsal písemnou práci z 


věřil, že jsem při smyslech a jsem schopen stanout před soudem. 


Ale pak prokurátor vyvedl nevyhnutelného Žida. 


Dr. Shultz, vedoucí DC General Hospital, se postavil a ukázal desítky fotografií karikatur, které jsem udělal pro vysokoškolský 
humoristický časopis "Sir Brown" PŘED 20 LETY NA BROWN UNIVERSITY. 
Od té doby jsem za svou zemi vedl dvě války, z poddůstojnických hodností jsem se stal velitelem námořnictva, 
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velel třem perutím námořnictva, založil dva úspěšné podniky a v současnosti úspěšný národní časopis US Lady a nikdy 
nebyl obviněn z toho, že je „nemocný“. Fotostatistiky laskavě darovala žalobci Anti-Defamation League of B'nai B'rith - 
nevyhnutelný Žid! Dr. Shultz měl také nějakou naši stranickou literaturu a dosvědčil, že ji četl, a ukázalo se, že jsem 
"pravděpodobně velmi nemocný" -- "Paranoidní"! Taková nenávist k „milým lidem“ (tj. komunistickým židům) byla důkazem, 
dosvědčil, že jsem pravděpodobně velmi nebezpečný! 

(Je v tom dobrý kousek ponurého humoru. Pro zrádce jsem nebezpečný.) 


Velký lékař při křížovém výslechu přiznal, že mě nikdy v životě neviděl, a dokonce ani nevěděl, jestli to, co žalobci předal 
ADL, byla moje práce! 


Ale zdálo se to jako dobrý způsob, jak ukončit židovský nátlak a agitaci, která vedla a vede veřejné činitele DC k nespravedlnosti 
a v některých případech dokonce ke křivé výpovědi. Soudce tedy rozhodl, že mě musí odvlekt a na měsíc zavřít k šílencům, 
abych zjistil, jestli dokážu „porozumět obviněním vzneseným proti mně a pomoci svému obhájci při obhajobě“. 


Pro občany, kteří nikdy nezažili brutálnější stránku zákona, je šokem zjištění, jak rychle se slušnost a noblesní atmosféra 
soudní síně přenese do obnažené síly vězení, jakmile soudce nařídí závazek. Jak je zřejmé, že verdikt bude "vinen", tři nebo 
čtyři chraplaví "maršálové" vklouznou za vás a při slovu seznamu si zaháknou ruku za opasek a zavrčí: "Jdeme!" 


Máte štěstí, Že předáte své papíry atd. kamarádovi vedle vás, než vás vystrčí bočními dveřmi ven a za mříže ve velké kleci, která 
obvykle obsahuje stádo uboze vypadajících zločinců, většinou černých, šouravých, zvracejících a plivajících. podlahu a vše 
vysvětlující, jak byly "Železniční". 


Zpátky do špinavého tanku jsem šel s lidskou spodinou, dokud nás hlídkový vůz nepřijel, aby nás svezl do vězení a na oddělení pro šílence. Kdo 
nikdy nejel v hlídkovém voze za horkého letního dne s nákladem neumytých černochů, nedovede si představit zvláštní povahu tohoto 
rafinovaného mučení. V černém vagónu, který na horkém slunci absorbuje teplo mnohem hůř než obyčejné auto, jsou jen čtyři malé štěrbiny 
pro vzduch a během několika minut dosáhne vysoko nad sto. Ponořený do páchnoucích černých i na pár okamžiků je čichovým zážitkem, na 
který se nezapomíná - nemluvě o nesnesitelném horku. A na dokončení cesty není žádný spěch. Nekonečné čekání na papíry, na stěhování 
vězňů atd., takže cesta trvala dobrou hodinu, na jejímž konci jsem měl i ponožky promočené potem a bál jsem se, že jsem trvale ochucen 


zápachem nemytých černých těl. 


Nakonec jsem však byl pod dvojím dozorem převezen na jedno z toho, čemu říkají „jednotky“ ve Všeobecné nemocnici 

DC. Po kontrole, při které byl zabaven i můj nikdy nesundaný snubní prsten, jsem byl předán dvěma černochům a 

nařízeno mi se svléknout. Moje oblečení bylo uzamčeno, dostal jsem sprchu a bylo mi nařízeno obléct si ponižující „bezpečné“ 
pyžamo, které nebylo možné použít k sebevraždě atd. 


Pak mě uvedli na chodbu a přivítalo mě to, o čem mi sešlé vyhlížející stádo vězňů řeklo, že je to „uvítací výbor“. Tato skupina 
se skládala z alkoholiků a narkomanů, černých i bílých, kteří tam byli zavření dost dlouho na to, aby získali trochu klidu, a 
kteří se upřímně snažili zmírnit šok pro nově příchozí, jako jsem já. Ale nic mi to neulehčilo. Tito lidé byli tak očividně blázniví, 
sešlí nebo příšerní, Že to na mě jen zdvojnásobilo dojem, že jsem zavřený v blázinci. Jeden měl jen jeden zub a trval na 

tom, že si na tváři s potrhaným obličejem udrží příšerný úsměv. Další, narkoman, měl rýmu z očí a nosu a vlhké vlhké ruce, 
takže jsem se krčil, když jsme si potřásali rukama. 


Po přivítání jsem byl odveden do svého pokoje s vidoucím okem nahoře a věčným světlem. Všechno se dělá tím 
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personál tam předstírá, že je to místo jako doma - ale žádné předstírání nemůže skrýt matice a zámky na dveřích. KAŽDÉ dveře jsou všude 


zamčené, pokaždé, když jdete kamkoli - dokonce i dveře na místo, kde mají váš zubní kartáček! 


Upřímně musím přiznat, že někteří černošští strážci byli laskaví a chápaví, a za to jsem jim velmi vděčný. Byl jsem zcela vydán na milost a v moci 


černošských strážců, ošetřovatelů, lékařů a sester. Bílá tvář byla vzácná. 


Ale jak se dalo očekávat, někteří strážci a ošetřovatelé extrémně využili své monstrózní moci nad bílým mužem a dělali, co mohli, aby jim život 


znepříjemnili. Když se můj obrázek často objevoval v televizi, tito sadisté měli zvláštní radost z demonstrování své diktatury nade mnou. 


Svítit jejich pekelná světýlka v mých očích celou noc byl jeden z jejich triků, který mě nutil osprchovat se uprostřed noci, zamykat své malé 
zamřížované okno za nesnesitelně horkých nocí a vydávat svévolné příkazy vedoucí k mému nepohodlí po celý den. ostatní metody používané 


těmito šéfovými černochy. 


Mezitím moji stateční chlapci byli všude venku a dělali demonstrace a agitovali za mé propuštění, i když mnozí z nich byli přesvědčeni, že jsem 
pryč, a mohli by mě následovat. Ale drželi světlo publicity na případu, což je jediná věc, která brání Židům v tom, aby mě zlikvidovali otevřeným a 


brutálním přímým úplatkářstvím, legálním vykrádáním lebek a dokonce násilím. 


Moje vlastní myšlenky byly často zabarvené hrůzou, když jsem v noci ležel ve své holé cele. Pro Shultz a ADL bylo tak snadné mě dohnat tak 
daleko, že by pro ně bylo ještě snazší, teď, když jsem byl v Shultzově vlastní nemocnici, „objevit“, že jsem šílenější než štěnice, a zavřít mě bez 
komunikace. pro život. Ještě více jsem se obával možností frontální lobotomie - kde je myslící část mysli úhledně oddělena od mozku 


jednoduchou operací - nebo injekcí, které by mě při jakémkoli slyšení přiměly vypadat jako skutečně šílený. Bylo by to tak snadné , zdálo se. 


Ale jak jsem přemýšlel a přemýšlel o možnostech, došel jsem k závěru (který se ukázal jako pravdivý), že i když Židé skutečně konspirují, není 
to úplné. Nemohou do toho mít všechny, jinak by to brzy nebylo žádné spiknutí; každý by o tom věděl všechno. Spiklenci jsou nuceni spoléhat 
na několik klíčových Židů, několik hloupých nebo vystrašených šabez-gójů, kteří udělají, co se jim řekne, za peníze nebo ze strachu, na větší 
skupinu prsou s vymytým mozkem, kteří si sami sebe představují „pokrokové“ a osvícené, protože „chápou“ škádlení „liberály“ jako 

hlubokou myšlenku, celý tento aparát funguje tak dobře, jak funguje, většinou kvůli nevědomosti, strachu a zbabělosti těch, kteří o něm 


objeví pravdu. 


Špičkoví Židé, kteří ovládají stroj na teror a tyranii, s námi mohou přežít a manipulovat s námi přesně tak, jako dokáže krotitel Ivů manipulovat s klecí plnou 
smrtících Ivů a tygrů, protože zvířata jsou příliš hloupá a bojí se hloupého práskání jeho bičem a židlí. vidět situaci takovou, jaká je, a využít obrovskou sílu, 


kterou mají, ale bojí se ji použít. 


O tom, že nejsem blázen, nikdo nepochyboval. Ale dokázat svou příčetnost za daných okolností byla děsivá vyhlídka. Psychiatrie, která je 
notoricky židovská, je tak ponořená do svých vlastních zaujatých konceptů, že každý, kdo se "liší" v naší organizované společnosti, je podle 
jejich definice blázen. Vzhledem k tomu, že černoši a Židé jsou zjevně tak milí a cenní, je neschopnost vnímat a oceňovat a uctívat vynikající 
vlastnosti těchto přírodních zázraků ipso facto důkazem toho, že se jedná o šílence. A tady jsem byl, nejen muž, který tvrdil, že nemá rád 


mnoho Židů a odmítá se společensky mísit s černochy, ale který otevřeně a vědecky plánoval dát velké množství 
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židovských zrádců v plynových komorách a přimět miliony černochů, aby se vrátili do svého afrického domova. Jakou šanci jsem měl přesvědčit 
stádo psychiatrů doktora Shultze, jejichž práce závisela na muži, který se již zavázal k tvrzení, že jsem „pravděpodobně šílený“? A co 


sám Shultz? 


Vyhlídky byly všechno, jen ne světlé. Stydím se přiznat, že byli ve skutečnosti tak špatní, že dva z mých chlapců, muži, kteří se mnou provázeli 
nejrůznějšími rvačkami a hrozbami a vězeňskými celami, se nyní rozhodli, že boj skončil, a utekli. Jeden dokonce zašel až do Oregonu a 


představoval si, že celá Strana bude brzy v polstrovaných celách. 


Ale byl jsem přesvědčený, že se nejen dostanu z té pekelné díry, ale že historie dospěla do bodu, kdy zlo dosáhlo svého zenitu a náš vzestup a 


triumf je stejně nevyhnutelný jako východ slunce po setmění noci.. 


Aby to však bylo ještě složitější, přišel za mnou můj soudem jmenovaný právník a pošeptal mi, že je přesvědčen o tom nejzrůdnějším spiknutí, 
které mě mělo doživotně napadnout, a že moje jediná naděje spočívá v tom, že odmítnu mluvit s kýmkoli, zvláště s psychiatry. Pan Parker, 
právník, nikdy neslyšel o žádných faktech o židovském spiknutí, ale jeho krátký úvod do židovského nátlaku, hrozeb a taktiky, když mu byl 
předán můj případ, ho přesvědčil, že jsem prakticky pryč. Když jsem se poprvé zmínil o tom, jak Židé fungují, ušklíbl se, ale brzy 

zpanikařil, když zjistil, Že jsem to řekl mírně. Tlak, který vyvíjejí na každého a na všechno, aby dostali to, co chtějí tím nejbrutálnějším 


způsobem, JE děsivý, když je člověk poprvé vystaven. 


Ale byl jsem zavřený a bezmocný pod vedením doktora Shultze a moje jediná naděje spočívala v MYŠLENÍ, jak z toho ven. 


nepořádek. 


Už jsem ve svém boji za politické odhalení židovských zrádců zjistil, že spiknutí není totální - že na nezákonných cílech a plánu se podílelo jen 
velmi málo špičkových lidí a ty závisí na strachu, hlouposti a brilantní taktice. dosáhnout svých cílů způsobem, který se vždy musí jevit jako 


legální. 


Hlavní zbraní proti tomuto tvrdému jádru plotrů je publicita, které jsem již dosáhl s více než uspokojivými výsledky. Nemohou ho tiše zasunout 


do kobky nebo vycpané cely, když se vám podaří stát se dostatečně notoricky známým a známým. 


A další zbraň, kterou jsem objevil a zdokonalil v tom mentálním uzamčení, je technika oddělování špičkových plotrů od jejich nástrojů. 


Zde je tajemství, které stojí za život mým spolubojovníkům za Ameriku a Bílou Rasu, když se vás nepřítel pokusí zavřít a zavřít vás jako šílence: VĚTŠINA LIDÍ, 
kterým čelíte, BUDE UPRIMNĚNÁ, I KDYŽ BUDE ZMYSLENÁ. Židé si nemohou dovolit nechat každého v tom, o co se snaží, a při své špinavé práci jsou závislí na nástrojích 
na vymývání mozků. Nástroje si představují, že jsou plné „moderních“, „progresivních“ myšlenek atd. a upřímně plní přesně to, co Židé chtějí udělat pro své vlastní 


špinavé účely. 


Například jsou to samotní Židé, kteří jsou jako celá skupina paranoidní. Hlavními příznaky paranoie jsou iluze vznešenosti a iluze pronásledování. 
Čtyři tisíce let tito Židé křičeli, že jsou „Božím vyvoleným lidem“ (klam, který by spáchal jediného jednotlivce během minuty, kdyby se z toho 
neudělal fetiš celého „náboženství“) a zároveň nekonečně nám s žalostným kvílením připomíná, že „Židé jsou pronásledování“, jsou to vždy 


„nevinní obětní beránky“, antisemitismus je „nenávist“ atd. atd. 
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To jsou jasné a nevyhnutelné důkazy paranoických sklonů. 


Když to víme, víme, že když se vás psychiatr zmocní, bude hledat tyto „klamy vznešenosti“ a „klamy pronásledování“. Bude čekat jako 
kočka u krysí díry, až vyjdete se sebemenším náznakem, že jste (místo Židů) byli vybráni, abyste splnili historické poslání, jako je zachování 


i 


bílé rasy a doprovodný návrh, že Židé vás „pronásledují“ za to, že se je snažíte odhalit. Nezáleží na tom, jestli je Bílá Rasa vytlačena z existence, 
pokud je to v moci skupiny Židů, a že musíte bojovat, abyste se ubránili před teroristickými machinacemi těchto „vyvolených“ apoštolů 
tolerance a bratrství. . Fakta nemají se situací nic společného. Jakýkoli pokus přesvědčit psychiatra, který je ponořen do Židovského myšlení, 


pouze zaklapne poslední zámek na vaší polstrované cele. 


Ale zároveň je psychiatr, pokud sám není Žid, stále člověk a podléhá manipulaci. 


Znáte-li pravidla jeho hry, máte-li sebekontrolu a dostatek odvahy, můžete ho v tom porazit a vyhrát jeho OK. 


Prvním pravidlem je spolupracovat! Místo toho, abych poslechl svého právníka, který řekl, že vůbec nemluvím, jsem se dobrovolně přihlásil 
jako sociální pracovnice ve své cele pro šílené černochy, kteří potřebují terapii. Kreslil jsem jim obrázky, psal jsem jim dopisy a mluvil s nimi, i 
když jejich „rozhovor“ v některých případech stačil na to, aby se jeden poslal do půlky zdi. Hledají antisociální chování - jakýkoli náznak toho, že 
se nemůžete „domluvit“. Takže, ať je to jakkoli odporné, buďte přátelští, oblíbení u mývalích zvířat a ať se líbíte všem, včetně stráží. 

Především se nepouštějte do boje, ať už jde o jakoukoli provokaci od idiotů, šílenců nebo dozorců. Jakékoli násilí a oni mohou čestně 


dosvědčit, že „bojujete“, je „nebezpečné“ a musí být spácháno. 


Druhým pravidlem je být upřímný! Když vás posadí se svými malými podložkami a budou testovat a triky, nebojte se. Budou hledat 

negativní postoje a samotný strach. Uklidněte se a útočte na úkoly, které vám zadají, s dobrou vůlí a odhodláním je splnit dobře a rychle. Pokud 
se vás zeptají, co vidíte na jejich inkoustových skvrnách a šmouhách, připravte se, abyste viděli pozitivní věci a příjemné věci - a pak jim to 
upřímně řekněte. Na skvrnách uvidíte, co budete hledat, stejně jako si žena všimne šatů jiné ženy, zatímco muž je ani nevidí, umělec vidí malbu 
a umění umělce v reklamě, které si laik nikdy nevšimne. a architekt vidí principy, detaily a nápady v budově, která může být pro obyčejného 
člověka jednoduše veřejnou stanicí pohodlí. Nedívejte se na krev, těla, trosky atd., ale připravte se na to, abyste upřímně viděli ptáky s 

krásným peřím, třeba japonské tanečnice s vlajícím hábitem atd. Pokud se tak nenastavíte, příšerná atmosféra azylu, stráže, lékaři atd. 


způsobí, že budete dávat nečestné reakce zkázy a smrti, které vás jen zaženou dále do hrůz mentálního uzamčení. 


Třetím pravidlem je uvědomit si, Že i když je Židovské spiknutí špatné, není všemocné a není úplné. Bez ohledu na to, jak moc nás většina 
Židů způsobuje, že je všechny nemáme rádi, existují „dobří Židé“, čestní muži, kteří nenávidí spiknutí, které se děje, stejně jako my. Za mnohé 
vděčím židovskému psychiatrovi z jiné nemocnice, který se dobrovolně přihlásil ke generálovi DC a vyšetřil mě navzdory tlaku, aby mě 

trvale a navždy uvrhl do blázince. Tomuto muži jsem důvěřoval, mluvil jsem s ním svobodně a upřímně a přesvědčoval jsem ho, že jsem 


na úrovni a rozumný, i když naše politika byla 100% opačná! Byla to dlouhá šance, ale vyplatila se. 


Správně usoudil, že kdybych byl opravdu paranoidní cvok, byl bych naprosto nepřátelský vůči Židovi, který vypadal a mluvil jako Žid, bez 
ohledu na mé objektivní rozhodnutí, že nebyl součástí nepopiratelného spiknutí, které mě mělo napadnout. Když mi tento žŽidovsky 


vypadající Žid položil i ty nejtrapnější otázky, doslova jsem šokoval 
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mluvením pravdy bez výhrad. Navzdory sobě si mě tento Žid oblíbil, vyšel ven a napsal místopřísežné prohlášení, že jsem 
zdravé mysli a jsem schopen stanout před soudem. On, spolu s dalším dobrovolným psychiatrem ze St. Alžběty, byl 

po ruce při habeas corpus řízení, připraven za mě vystrčit krk, a což by mě dostalo ven, kdybych se z toho nedostal jako 
první tím, že jsem získal zaměstnance nemocnici, zejména psychiatra, který má přímo na starosti moji uzavírku nebo 
„jednotku“. 


Dr. Shultz byl šéfem celé nemocnice a muž, který mě nechal zavřít - neviditelný, když řekl soudu, že jsem „pravděpodobně 


šílený“. Pod ním byla liberální paní psychiatrička, která byla vedoucí psychiatrie. O jejich postavení v železničním schématu 
nemohla být řeč. A Židé si byli jistí, že s přednostou nemocnice a primářem psychiatrie rozhodnutým mě dostat, jsem pryč. 


Ale ani veškerá tato síla nebude fungovat, pokud si udržíte hlavu a budete si pamatovat, že na spiknutí nemůže být příliš 
mnoho lidí, jinak se to prozradí. 


Pokud vás někdy chytí a zavřou za blázna, jako jsem byl já, pamatujte, že velká většina lidí, které potkáte, není v dohodě a 
bude se snažit dělat svou práci poctivě, jako to dělají s tisíci dalších vězňů. vidí pořád. Je nemožné, aby je plánovači všechny 
vzali do své důvěry a přiměli je všechny, aby vám pomohli „na železnici“. Jsou závislí na moci a vlivu na vrcholu, aby přemohli 
veškerou opozici. 


Vaším úkolem je zmobilizovat celé tělo vespod v rozhořčení nad vaším uvězněním a ploteři nahoře jsou bezmocní. Ne 
všechny naše soudy (možná s výjimkou židovských soudů v New Yorku) jsou nečestné a darebáci vědí, že jako svědky 
můžete předvolat i ostatní vedle sebe. Než vás zavazují na doživotí, musí vás trochu vyslechnout, a pokud nepropadnete 
panice a nezvítězíte nad celým personálem mladších lékařů, zdravotních sester, dozorců a špiónů na oddělení, ocitnou 
se starší plánovači v nepohodlná pozice odhalování jejich nepoctivosti vlastním zaměstnancům, pokud trvají na tom, 

že jste blázen, když všichni ostatní vědí, že nejste. 


V mém případě byl lékař přímo pod vedením hlavního psychiatra vzděláván téměř výhradně v Židovských nemocnicích a 
školách, ale nebyl Žid a byl, jak jsem věřil, upřímný. Měl jsem každou příležitost výt pronásledování a „spiknutí“, ale 
neudělal jsem to! Můj právník mi řekl, ať se „ušklíbnu“, a psychiatr to věděl, ale já ne. Měl jsem být divoký štváč 
nenávisti, svržený do světa a šílený nenávistí ke všem Židům a černochům. Ale nebyl jsem. Negři mě měli rádi, psychiatři 
mě měli rádi, dokonce i Žida, pacienti mě měli rádi, a já jsem tak zjevně bral nespravedlnost uvěznění s dobrou vůlí a 
klidným ujištěním, že nemohli zpochybňovat můj zdravý rozum nebo osobnost, zvláště po dávce lži, které slyšeli od 
Židů, než jsem přijel. 


Pravidlo čtyři, pokud jste zavřeni jako mentální případ za pokus odhalit Židovskou zradu, je zapamatovat si, Že ani spiklenci 
nejsou dost odvážní, aby se uchýlili k vraždě nebo přímým injekcím sovětského typu atd. To, co se snaží udělat, je vyděsit a 
podněcovat vás k tomu, abyste se chovali jako cvok, aby mohli ze svých postřehů a postřehů celého štábu upřímně 
dosvědčit, že jste cvok. Pokud nespolupracujete, vyjete na pronásledování, trucujete a proklínáte personál, přiřadí vám to 
pravé ořechové, které neustále vidí a kdo dělá přesně ty věci (ovšem bez příčiny). 


Velký útok spiklenců by se mi mohl stát osudným, kdybych se nevybral k fanatické víře ve svůj vlastní rozum. Jednou v noci 
vtrhli do mé cely se dvěma černošskými dozorci, čínským lékařem a černošskou sestrou. 

Sestra držela ve vzduchu obrovskou podkoží naplněnou odporně vyhlížející hnědočernou tekutinou a nařídila mi, abych se 
převalil a dal si panáka. Zeptal jsem se, co to je, a řekli, Že to jsou "vitamíny". 
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Zeptejte se sami sebe, co byste za podobných okolností udělali vy. Věděl jsem, že jsou rozhodnuti mě navždy odložit. Walter Winchell 
(Izzy Lipshitz) prohlásil, že toto je oficiální linie, co se mnou dělat, a já věděl, že existuje spousta způsobů, jak mě vypudit z mysli výstřely 


atd., když jsem byl na pozorování. Teď sem přicházejí s "vitamíny" uprostřed noci a něžně myslí na mé zdraví, bezpochyby. 


Pokušení bojovat, křičet, bojovat do posledního příkopu, aby se vyhnul tomu smrtícímu výstřelu, bylo zdrcující. Ale neudělal jsem to. Věřil 
jsem, že by se takové metody neodvážili použít, protože přistižení by jejich plán nadobro zcela zničilo. Ale kdyby mě přiměli bojovat, 


křičet a chovat se jako šílenec, a to byly vitamíny, jakýkoli soud na světě by mě zavázal! 


Tak jsem se poslušně převalil a vystřelil. 


A byly to vitamíny! Cítil jsem je, jak mi proudily do krevního oběhu. Ta malá scéna v mé cele s vitamíny je kapslová verze toho, co Židé 
dělají našim lidem, kteří se s nimi snaží bojovat po celé zemi. Vedou nás k tomu, abychom se chovali jako šílenci, a mnoho z nás věří, 
že jsou tak všemocní, že všechno, co se nám stane, je součástí jejich spiknutí. 


Židé žádné takové všemocné spiknutí nemají. Mají skutečně smrtící spiknutí nejvyšších žido-komunistických sionistů, a to přebírá vládu 
nad světem - ale ne proto, že by byli tak brilantní nebo tak odvážní. Vyhrávali, protože jsme se jimi nechali podnítit, abychom byli 
hloupí, slabí a neorganizovaní. Jak Židé plánovali ukázat, že jsem u soudu "blázen", protože si byli jisti, že budu bojovat s jejich nevinnou 
vitamínovou dávkou - neustále ukazují Američanům, jak divoká a bláznivá naše strana vypadá, když vyje "spiknutí" pokaždé, když jeden 
z nás je zatčen za překročení rychlosti nebo za porušení soudního příkazu. Zákon například říká, jak je nyní, že školy se musí 

integrovat. To je jistě nezákonný zákon, ale v tuto chvíli má zákonné sankce - a například FBI musí prosazovat. Když se zběsilí 

„jižané“ připojí ke komunistickému dělníkovi a odsoudí FBI za prosazení tohoto zákona - nebo ústavního dodatku, který říká, že 

černoši jsou občané a mohou volit - „bojují proti panáku“ a přesvědčují miliony, které musíme vyhrát, že jsou přesně to, co o nás Židé 
říkají - „šířitele nenávisti“ a nezákonní teroristé. Správnou nápravou je změnit nezákonný zákon, nebojovat s poctivou policií a FBI za 


prosazování zákonů, které dovolujeme vydávat zbabělému Kongresu a Nejvyššímu soudu s vycvičenou lidoopem. 


Když se nad nimi zamyslíte a pak podložíte svůj rozum kuráž - jako jsem měl co do činění s vitamíny a jak to děláme s naší nacistickou 


stranou - jsou bičováni a ohromeni! 


Cvičením rozumu a odvahy namísto divokých emocí a spravedlivého hněvu nad ilegálním uvězněním jsem si získal doktory pod 
vedením Shultze a paní liberální psychiatričky a tito poctiví lékaři měli odvahu vzepřít se dvěma nejvyšším šéfům a prohlásit, že jsem 
v deseti letech zdravý. dní, navzdory hysterii šéfa psychiatrie, který stále křičel: "Jsi NEMOC! NEMOC! NEMOCNÝ!", i když jsem odcházel 
ze zámku. 


Okamžitě jsem se vrátil do parku, abych pronesl řeč, a tentokrát už se neozývaly žádné výkřiky „NEMOCNÉ! 
NEMOCNÝ! NEMOCNÍ!" Židé byli nyní utlumeni a zmatení. Jejich vůdci jim řekli, že to bylo „ono", že budu navždy zavřený a pryč z cesty - 
jak jim slíbil jejich starý dobrý Izzy Winchell.. 


Bylo to velké vítězství -- totální vítězství nad nejhorší hrozbou Židů. Pokud by otevřený nacista, kázání o plynové komoře a moci nebyl „oříšek“, bylo by pro 


konspirátory nemožné uvrhnout další malé antisemity do jejich „duševního zdraví“ uzamčení jako šílence jen proto, že se snažili odhalit židovské machinace. 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 
Kapitola XIX. 


Po zbytek léta a do podzimu jsme pokračovali v hovoru podle pravidelného rozvrhu, dokud Židé svým bezmocným 

mlčením, když stáli na našich shromážděních a vypadali se zlomeným srdcem, dokázali, že jsme naprosto rozbili jejich 
terorismus. S naším nesporným mistrovstvím v naší domovské oblasti jsem zaměřil veškeré své úsilí na organizaci a 
indoktrinaci vojáků a příznivců, které jsme získali naší dramatickou taktikou. Především jsem se musel ujistit, že všichni naši 
lidé pochopili, že komunismus není ekonomické spiknutí a dokonce ani jen součást židovského plánu ovládnutí země, ačkoliv 
je obojí. Komunismus je vzpoura podřadných světa proti elitě. Od doby, kdy člověk poprvé vyrobil hrubé kamenné nářadí, 
svedl nekonečný boj s přírodními silami, které ho přemohly. Smrt při porodu, smrt při zemětřesení, sopečné erupce, 

mory, přílivové vlny, sucha, hladomory a smrt na drápech a tesácích divokých zvířat jsou údělem velké části lidstva po desítky 
tisíc let. Aby rodiče přežili jedno nebo dvě děti, museli se jich narodit deset nebo dvanáct. Jen ti nejsilnější, nejchytřejší a 
nejtvrdší přežili lidskou existenci po nesčetné věky. To se mi vždy zdálo kruté a nanejvýš nešťastné. Ale samotná krutost 
skupiny se dostaly jen ty nejlépe organizované a nejlepší rodiny; a pouze ti nejsilnější, nejchytřejší a nejlépe organizovaní ze 
skupin se dostali na prvenství v zoufale bojujícím světě. 


Slaboši a blázni dlouho nevydrželi. Zejména nemohli ošidit silné a moudré muže, kteří přežili hrozný boj o existenci, aby 
přijali hlupáky, demagogy a slabochy jako „velké vůdce“. 

Tak od úsvitu lidských dějin, až na vzácné výjimky (způsobené dědičností moci, která relativně vzato nevydržela), dosáhli 
skutečného, trvalého vedení pouze vůdci, kteří mohli vést, a dominovat mohly pouze rasy (skupiny), které byly skutečně 
nadřazené. . Za těchto podmínek skupina lidstva volně nazývaná „árijští bílí muži“ nevyhnutelně dosáhla úplné nadvlády nad 
civilizovaným světem a civilizovala velkou část divokého světa. A v rámci této elitní lidské skupiny nebo plemene se 
Caesarové, Perikles, Frederickové a Washingtonové dostali do osobního vedení. Přirození nepřátelé lidstva, jako jsou 
nemoci, divoká zvířata a brutální živly, nutili přirozeně podřadné skupiny přijmout nadvládu a vedení nadřazené bílé skupiny. 
A stejný krutý boj uvnitř bílé skupiny donutil masy podřadných přijmout a dokonce usilovat o vedení a nadvládu přirozeně 
nadřazené a elitní menšiny. „Lidové revoluce“ byly vždy relativně dočasné a moc a vůdcovství byly dříve nebo později zpět v 
rukou biologicky nadřazených lidí, kteří měli skutečnou schopnost a sílu vést. Výsledkem bylo, že svět těžil z 

civilizačního úsilí výjimečných bělochů Anglie, Německa, Francie, Španělska, Portugalska, Itálie atd. -- ale především ze severu. 


Zatímco „poddaní“ kolonizace se mohli pod jhem dřít a stěžovat si, miliony podřadných divochů, kteří žili tisíce let v 
pravěké špíně, nevědomosti a divokosti, se poměrně náhle naučily základní technické metody ovládání přírodních sil, 
takže mnohem více z nich mohli přežít a stát se svým způsobem mocnějšími než jejich divocí, nekolonizovaní bratři. 
Během všech těchto eonů historie bylo pro subjekty - podřadné rasy a dokonce i pro podřadné jedince mezi bílou rasou - 
velmi výhodné hledat a přijímat - vedení nejlepších ras a nejlepších jednotlivců, i když to zahrnovalo nějaká tyranie. 
Sama příroda byla ještě krutějším tyranem a pouze s vedením a organizací poskytnutou nadřazenou bílou rasou a 
nadřazenými jedinci v bílé rase mohlo lidstvo obstát nebo postoupit v boji s přírodou. Zbraní nadřazeného bílého muže a 
nadřazeného jednotlivce, který vedl bílé muže, nebyla nikdy samotná fyzická síla, ale vždy síla organizace - což je 
nejvyšší forma lidské vůle v akci. Když bílý muž aplikoval svůj intelekt na kruté přírodní síly, které ho tyranizovaly, 
nevyhnutelně odhodil pověry, náboženské mýty, babské pohádky a zbožná přání. Objevil to, čemu dnes říkáme 
„vědecká metoda“ - sílu organizovaného, úzkostlivě logického myšlení. S plným pochopením a používáním tohoto 
intelektuálního nástroje člověka 
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náhle získal ohromnou moc ovládat mnoho divokých přírodních sil, které ho porážely po tisíce let. S touto metodou 
neexistuje téměř žádná věc nebo činnost, kterou by lidstvo nemohlo nějak ovládat, ovládat a používat. Člověk pronikl do 
vesmíru a do samotného atomu. Ovládl jednoho přirozeného zabijáka a nemoc za druhou a dokonce vyvinul umělé 

lidské orgány, které nahradily ty zničené nebo zkažené. Je možná na pokraji objevování tajemství života samotného. Člověk, 
naprosto ohromen svou vlastní genialitou a úspěchem díky použití vědecké metody, pak udělal to, co může být jeho 
osudovou chybou. Od objevu, že dokáže používat přírodní zákony, skočil k závěru, že dokáže dobýt přírodu a chlubit se 
jejími železnými zákony. V nadutosti nad svými vědeckými a materiálními úspěchy zapomněl, že i on je součástí přírody, 
zvířetem. Pokračoval v „dobývání“ evoluce. Nyní to obrátil. 


To je nejvyšší nebezpečí naší chaotické doby. Tam, kde příroda po bezpočet staletí vybíjela lidstvo, dokud lidstvo ovládli 
nejlepší jedinci a nejlepší skupina (když mluvíme o průměru), nyní aplikuje vědecké metody na všechno ostatní kromě 
vlastního chovu. Dovolil antropomorfismu - domýšlivosti - vstoupit do obrazu a ovládnout ho, stejně jako to udělali jeho 
nejdivočejší a nejhloupější předkové před 10 000 lety ve formě pověr. 

Věda mu ukázala tajemství dědičnosti a jak tato tajemství využít k chovu lepšího dobytka, psů, koní a dokonce i brouků. Když 
však došlo na jeho vlastní dědičnost, člověk nerad připustil možná „nespravedlivý“, ale brutálně pravdivý fakt, Že neexistuje 
žádný vědecký důvod, proč by všichni jedinci a skupiny stejného druhu Homo sapiens měli být stejně cenní a mít stejné 
přirozené schopnosti. než že všichni koně nebo psi by měli mít stejnou kvalitu, ať už podle plemen nebo podle jedinců. Ve 
skutečnosti se člověk během 18. a 19. století zamiloval jak do vědecké metody, tak do vlastního intelektu. Díky svým lékařským 
znalostem si do značné míry podmanil přírodní síly, které tak dlouho vybíraly ty nejlepší jednotlivce a skupiny samy pro 
přežití, a tak zcela zvrátil proces evoluce, který vytvořil nadřazeného bílého muže a samotné mozky géniů mezi bílými 

muži, kteří objevili tyto vědecké zázraky. S tímto druhem uctívání intelektu docházelo současně k degradaci fyzické síly. 
Zatímco kdysi bílý muž nejen přemýšlel a vymanévroval divoké rasy, ale také je držel v pokorné podřízenosti nahou silou a 
dokonce i terorem, když to bylo nutné, začal nyní bílý muž sám sebe klamat uklidňující „liberální“ myšlenkou. tuto 

sílu bylo možné obejít a člověk mohl udržovat a rozšiřovat své úspěchy pouhým intelektem. Odložil svůj uzlovitý kyj, 

sklonil se nad knihami a začal si představovat, že je „nad“ zbytkem zvířecího světa, který se stále musí kopulovat, 

vyprázdnit, močit a bojovat o přežití. A když to udělal, existovala jedna lidská skupina, která byla v tomto superintelektualismu 
po tisíce let vychovávána a zvláště vybírána: Židé. 


Tato lidská skupina, přirozeně slabá, neagresivní a postrádající tvůrčí sílu, přežila pouze svým rozumem jako druh parazita a 
dokonce si vyvinula „náboženství“, které kodifikovalo a dokonce oslavovalo intelektuální paranoiaismus a fyzickou zbabělost 
jako „cestu Boží“. Když silný, panovačný a pohánějící běloch odložil svůj kyj, zapomněl, že je také zvíře, a dovolil své vědecké 
metodě a lékařským znalostem zvrátit evoluci, postavil lidstvo k nadvládě Židů. Žid instinktivně vnímal rostoucí neochotu 
bělocha bojovat a uvědomil si, Že ve slovní bitvě a vzájemném podvádění by se jeho tisíce let zkušeností více než 

vyrovnalo méně subtilnímu árijskému bělochovi. Žid se tak stal předním a nejhlasitějším představitelem intelektualismu 

a vědecké metody. Zároveň instinktivně zavrhoval všechny představy o dědičnosti, šlechtění, rase nebo individuálním vedení. 
Je to Žid, kdo by byl pánem ve zkříženém světě. VIčí smečku vede nejsilnější a nejchytřejší vlk na základě jakéhosi 
vzájemného souhlasu založeného na síle. Toto uspořádání prospívá celé smečce, protože moudrý a tvrdý starý vlčí vůdce je 
nejlepší zárukou pro zbytek smečky, že budou vedeni organizovaným a úspěšným způsobem k potravě a bezpečí atd. Lidstvo 
do sedmnácti a osmnácti set bylo hodně v pozici takové vlčí smečky, sužované přírodními nebezpečími a lidskými 

nepřáteli. Ale s nástupem intelektualismu a pacifismu se Židům podařilo přiblížit se k členům „vlčí smečky“ lidstva a říci jim: 
„Proč bychom měli být řízeni vůdcem, „tyranem“, když ho tak převyšujeme? Založme demokracii a odhlasujeme ho z 
podnikání." Pokud lze „Smečku“ prodat na tomto podvodu, vzbouří se proti svému přirozenému vůdci a výslednou 
„demokracii“ bude ve skutečnosti řídit nejchytřejší demagog nebo uhlazený řečník, obvykle Žid, jakmile bude silný vůdce 
eliminován naprostým počtem. To je to, co jsme viděli ve Francouzské revoluci, povstání Olivera Cromwella a stovce dalších 
podobných „lidových revolucí“ proti přirozeně nadřazeným vůdcům lidstva, takzvaným „aristokratům“, kteří ztratili svou sílu 
a stali se dekadentními. Kolem roku 1850 Žid Karl 
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Marx zorganizoval a kodifikoval tuto vzpouru podřadných proti jejich přirozeným vůdcům ve jménu intelektualismu, vědy a 
demokracie. Tato "vzpoura" hromaděných milionů podřízených na Zemi proti přirozeně nadřazeným rasám a 

jednotlivcům, organizovaná Židy ve formě komunismu, hrozí, že přemůže lidstvo. Dnes člověk ve jménu „humanitářství“ 

a „pokroku“ sobecky a hloupě zastavil nebo dokonce obrátil všechny mechanismy, kterými ho příroda udržovala v živém a 
vyvíjejícím se druhu. 

Tam, kde měl kdysi dvanáct nebo třináct dětí, takže přežily jen ty nejsilnější a nejzdatnější, nyní své potomky krutě omezuje 
na jedno, dvě, tři nebo maximálně čtyři. Z nich ochromuje silné a energické frustrující doktríny „pacifismu“ a bratrství s lidským 
odpadem, zatímco mobilizuje veškeré síly společnosti a vědy, aby udržely naživu ten nejsmutnější druh tvorů od slintajících 
idiotů až po dvouhlavá monstra. . Denně roste počet mocných apelů za přispění k tomu či onomu základu pro zachování 
životů a tím i schopnosti plodit ty nejubožejší a nejnešťastnější malé lidské chyby, které by příroda milosrdně vyvedla z jejich 
utrpení, kdyby ne pro měkkou hlavu „numanitářství“ krátkozrakých mužů a žen, jichž je Eleanor Rooseveltová možná tím 
nejhnusnějším příkladem. Zatímco bílá rasa se takto oslabuje a vyhasíná tím, že tvrdě omezuje své potomstvo 


každým dnem v drtivé většině černý. Pokud skutečně věříme v „demokracii“, jak by si to přáli naši lídři, pak s jedním hlasem 

na osobu jsme již jen nepatrnou menšinou, která bude smyta v přílivové vlně barevné a černé „rovnosti“ Organizace spojených 
národů již dává o tomto vývoji tušit i těm nejhloupějším bělochům, protože kanibalové a nejnepravděpodobnější oštěpaři z 
Konga jsou našimi liberálními Žabkami považováni za „státníky“, i když tito „státníci“ posílají sousta. jejich pozdních politických 
oponentů z jejich špičatých zubů. Dokonce i snižující se počet vysoce kvalitních bílých lidských bytostí, pokud jsou 

schopni se narodit a poté přežít svět, který je stále více zmanipulovaný ve prospěch neschopných a líných, stále není dovoleno 
přežít v našem šíleném světě. 


Dvakrát v mém životě tytéž kruté síly, které podporují neomezené rozmnožování těch nejchudších a nejtemnějších z 

lidstva, ve jménu „demokracie“, podpořily hrozné vzájemné masakry zvané „světové války“, ve kterých ti NEJLEPŠÍ z bílých 

na jedna strana poráží NEJLEPŠÍ z bílých na druhé straně, ačkoli žádná z těchto stran nikdy nevyhraje. Vždy jsou to 
nejidealističtější, nesobečtí a obětaví mladí muži se jdou navzájem vraždit jako dobrovolníci. 4-Fs a obchodní princové 
zůstávají doma, aby poskytli kapele hudbu, kulky, krásné uniformy a zbytek mašinérie pro rozněcující „vlasteneckou“ mládež, 
aby se šla navzájem zabíjet, aby „udělali svět bezpečný pro demokracii, “ nebo „potlačit tyranii“ atd. - i když ti samí chlapci 
jsou varováni, aby se nevzrušovali RED tyranií nebo ČERNOU tyranií - což je skutečně „demokracie“ v praxi. Zdá se, že 
každých zhruba třicet let si klesající počet bílých elit světa leze po krku, zatímco se učí pracovat a bojovat, aby se svět stal 
lepším místem pro chov Židů a černochů. Naši lidé nikdy neviděli tento krutý a sebevražedný proces, a dokonce i nyní; ti 
nejlepší z našeho lidu, ti nejvlastenečtí, křičí a tancují ve válce, aby šli zavraždit Rusy - kteří jsou také bělochy - místo toho, aby 
si uvědomili, že nepřáteli lidstva jsou komunisté, ne mizerní nevzdělaní a bezmocní ruští bílí muži a Ženy, kteří jsou zajatci 
těchto světoborců, stejně jako jsme v jistém smyslu zde v Americe. A mezi těmito celoplanetárními masakry biologické 
smetánky lidstva nedávají Židé elitě žádný oddech. „Liberalismus“ vykastroval naši intelektuální mládež, přiměl je 

skutečně milovat své ničitele a každý proces vlastního rozkladu. Výsledná morální zkaženost nakonec vytváří konečnou 
ostudu civilizace - macešky, podivíni! Obory medicíny ovládané Židy by nás přiměly dívat se na tuto ohavnost se 

soucitem a tolerancí, protože lidé jsou „nemocní“. Ale pak, stejně jako šílení zabijáci na ulici. Židé říkají, že Hitler byl také 
„nemocný“, ale neexistovala žádná doporučení, která by mu umožnila pracovat na jeho ubohé, frustrované vůli. Říkají, 

že jsem nemocný, ale nezdá se, Že by mi chtěli dovolit moje malé peccadillos. Vždy a jen pro dezintegrační mravní 

zkaženost vynášejí kousek „nechat ho samotného-je-jen-nemocný“. Naši pradědové by pravděpodobně povstali v přemožitelném 
a přirozeném hněvu, aby zabíjeli, nalevo i napravo, ty nevýslovné plazící se, špinavé věci, které omlouváme jako „bití“. 
Fyzicky nadopovaný narkotiky 
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představitelného židovského „intelektualismu“ (Ginsberg) a spících zaměnitelně s černochy a černochy - těmito ponižujícími a 
ubohými tvory jsou nevyhnutelným výsledkem zavádění „demokracie“ a „liberalismu“ do pracovní praxe. Stručně řečeno, každá 

síla „moderní“ společnosti, vědecká, kulturní, morální a intelektuální, krátkozrako zapomněla na rasu, skupinu, v divokých 
„liberálních“ tahanicích o rozmazlování jednotlivce na úkor druhu. Každý přirozený proces selekce a šlechtění byl násilně 

zvrácen a lidstvo se vrací zpět do džunglí a jeskyní, z nichž kdysi naši předkové bojovali v tisících a tisících letech lítého boje s 
nelítostným, ale zdravým prostředím. Idiocie pohrdání vlastním dědičným géniem a silou se stala módou mezi mladými 
vysokoškolskými „intelektuály“ po celém světě, a pokud si bílý muž neuvědomí, že intelektualismus a vědeckou metodu, které tolik 
obdivuje, musí aplikovat na sebe a své chov jako zvíře, lidstvo bude zničeno sociálním chaosem a zvratem biologické 

evoluce. Ve skutečnosti je tento proces již daleko a jako zhypnotizovaní ptáci před hady se bílí lidé a národy po celém světě krčí v 
naprosté zbabělosti před vzbouřenými gangy podřadných lidí a černými divochy, zapálenými a vedenými Židy. Národní 
socialismus je především doktrína, že nejen pro dobro lidstva, ale naprosto nezbytné pro přežití lidstva, aby vědecké metody byly 
aplikovány nejen na chov zvířat a brouků, ale také na chov lidí. . Národní socialismus si nepřeje zničit podřadné rasy nebo 
jednotlivce o nic víc, než vlčí vůdce chce zničit smečku, ale pouze je uspořádat do produktivního řádu, který jim jediný může 
umožnit přežít a užít si určitý stupeň lidského štěstí. Národní socialismus odsuzuje zvrat lidské evoluce, který je urychlován 
blahobytem, bratrstvím, míšením ras a neomezeným rozmnožováním podřadných ras a jedinců, zatímco nadřazení se omezují na 
několik potomků nebo žádné. Aby dosáhl těchto zcela zásadních a životně důležitých cílů, prohlašuje národní socialismus za svůj cíl 
nic menšího než absolutní ovládnutí bílých, civilizovaných oblastí Země árijským bílým mužem a vedení árijského bílého muže těmi 
nejsilnějšími a nejmoudřejšími jednotlivci. rasy spíše než největší počet slabochů, průměrnosti a sobeckých soukromých zájmů. 

K dosažení tohoto cíle národní socialismus uznává, že moc musí být získána legálně, nejprve ve strategickém centru světa, ve 
Spojených státech, a poté ve všech ostatních bílých árijských oblastech země. Národní socialismus neuznává imaginární geografické 
hranice národů jako stejně důležité jako velmi reálné hranice stanovené přírodou v RASE. Proto prohlašujeme záměr nakonec začlenit 
všechny severské a árijské bílé národy do jediné politické entity, aby se bílí muži už nikdy nebili a nezabíjeli jeden druhého za takové 
hlouposti, jako jsou imaginární geografické hranice nebo takové zlomyslné věci, jako jsou Židovské ekonomické podvody - - 

buď komunismus nebo kapitalismus. Dále prohlašujeme, že se nesnažíme zavraždit nebo zničit žádnou rasu, ale pouze zamýšlíme 
vytvořit samostatné oblasti, ve kterých bude mít každá rasa svobodu dosáhnout svého vlastního osudu, pokud nezasáhne nebo 
nezaútočí na oblasti nebo členy. jiné rasy. Nakonec prohlašujeme svůj záměr zcela zničit všechny jednotlivce, BEZ JAKÉKOLI RASY, 
kteří jsou vinni organizováním, plánováním nebo prováděním zločinného komunistického spiknutí a vzpoury proti lidskosti a 
přírodním zákonům. Uznáváme, že velká část Židů byla a je vůdci této zločinné bolševické vzpoury a spiknutí proti rase lidstva a 
neustoupí před úkolem zcela zničit takové jedovaté lidské bakterie. Ale to je pouze negativní část našich ideálů a cílů. Cíl národního 
socialismu rozvinout a vyjádřit své příspěvky lidstvu v maximální možné míře a aplikací vědeckých metod na samotný chov lidí zajistit, 
aby byl svět zalidněn nikoli stále více negroidními degeneráty, ale lidskými bytostmi. kteří se stále více přibližují panskému ideálu 
vyjádřenému ve starých severských ságách bohy a bohyněmi z Valhally. 
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TENTOKRÁT SVĚTOVÝ 


od George Lincolna Rockwella 


KAPITOLA XX. 


POZNÁMKA: Předchozí kapitoly knihy byly napsány v září a říjnu 1960 a měly být v listopadu doručeny vydavateli v Chicagu. 

Celý rok byl ztracen, protože vydavatel a další byli zastrašováni k opuštění publikace hrozbami, většinou ze strany Anti- 
Defamation League of B'nai B'rith a dalších Židovských organizací. Nakonec knihu vydal parlament v New Yorku v září 1961. 
Tato firma však nebyla schopna knihu vytisknout a vyrobit nikde jinde než na našem vlastním malém kancelářském kopírovacím 
stroji Davidson 221. 


Ani poté snahy o zastavení vydávání neustaly. "Dobrovolní písaři" přišli, aby pomohli knihu nastavit na naše IBM - jen aby 
sabotovali práci, jak ukážou typografické a pravopisné chyby v prvních kapitolách, i přes veškerou píli, kterou jsme mohli 
vynaložit. Ve skutečnosti zapálili tiskovou místnost uprostřed noci a katastrofu zachránil pouze strážník ve službě. Můj 
tiskař a návrhář byli v rozhodující chvíli donuceni k tomu, že skončili, takže jsem nakonec téměř celou knihu vyrobil sám s 
nekvalifikovanou pomocí loajálních důstojníků a vojáků, kromě psaní do IBM věrnou členkou party. 


Tuto poslední kapitolu jsem následně přepsal v prosinci 1961, abych knihu aktualizoval. Čtenáři je znovu připomenuto, že 
kniha byla napsána a vyrobena za skutečných bojových podmínek, kdy na velitelství a tiskárnu létaly kulky, Molotovovy 
koktejly, fosforové bomby a kameny, spolu s rafinovanějšími útoky židovských agentů. Zatímco píšu, dva z mých chlapců 
jsou ve vězení, jeden se právě dostal ven a já jsem odsouzen k vězení v New Orleans a Arlingtonu, čekám na odvolání. Židé 
na ministerstvu spravedlnosti pročesávají každý aspekt mého života (včetně této knihy, jejíž kopie právě včera, 1. prosince 
1961 sebrala FBI), aby našli nějaké důvody pro „stíhání“, které by se udrželo. A konečně, naše provozní prostředky jsou tak 
žalostně malé, že jsme ještě před deseti dny tiskli a pracovali v mrazivém mrazu, protože jsme od loňského dubna nemohli 
zaplatit účet za plyn. 


Ze všech těchto důvodů doufáme, že čtenář odpustí technické nedostatky při výrobě tohoto díla a pamatujte, že 

obsah je zde bez ohledu na formu, což je dočasná záležitost. Pozdější vydání se vyrovnají a předčí tuny židovských produkcí, 
které nyní plní naše knihkupectví. V jejich případě ta forma určitě je!; mají miliony na to, aby zaplatili pohanským řemeslníkům 
za výrobu mistrovských děl bookmakera - ale obsah chybí jako u většiny věcí v našem dnešním "moderním" životě - 

době plastů. Prodejem naší produkce již přecházíme z provozu a s železným odhodláním budeme mít brzy peníze na výrobu 
This Time the World ve stylu, na který má nárok. 


S vítězstvím u soudů v Arlingtonu a strhujícím vítězstvím nad útokem na „duševní zdraví“ ve Washingtonu jsme byli dobře 
zahájeni první fází našeho boje o moc. Od té doby svět četl v novinách o našich skutcích. 


Tou první fází byl boj o to, stát se za každou cenu známým masám jako fanatičtí zastánci Bílého Muže a nepřítel židovských 
zrádců. 


Je mnoho těch, kteří uvažují stejně jako my, ale povýšeně odsuzují naši divokou a vlněnou taktiku jako „nedůstojnou“ atd. 
Tito vševědoucí nemohou pochopit, že být „důstojný“, „rafinovaný“ nebo „rozumný“ nikomu z nich nepomohlo. pravicová hnutí 
zatím k úspěchu. 
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Levice není důstojná ani rozumná, ale daří se jí. Má to sílu! Vítězí, protože rozumí základnímu zdroji veškeré politické moci, 
která je v běžných, obyčejných masách lidí. 


Konečná politická moc nespočívá v "konzervativcích" nebo "liberálech" nebo intelektuálech nebo eskamotérech, ale v milionech a 
milionech instalatérů, tesařů, dělníků, taxikářů, barmanů atd. A tyto miliony se nikdy nevyhrají argumentem, ale vždy extrémy emocí. 
Milují a nenávidí. Hrají si jako děti a perou se jako zvířata. Pohrdají slabostí, zvláště u vůdců, a milují sílu, i když je tyranizuje. Roosevelt 
byl toho ďábelským příkladem. Nechtějí vidět intelektuální diskusi mezi vznešenými politickými myšlenkami, ale zdrcující vítězství 


jejich strany a naprosté zničení nepřítele, ať už je to kdokoli. 


Židovská propagace ideje demokracie je monstrózním podvodem, jak skrýt vlastní moc nad těmito masami, která spočívá v ovládání všech 
médií masové komunikace a lidové zábavy. Obyčejný člověk nemůže osobně znát muže a záležitosti, pro které smí „hlasovat“. Ve 
„svobodné“ demokracii, jako je Amerika, tyto věci „pozná“ pouze tak, jak je mu ukazují v televizi, v novinách, časopisech atd. Kandidáti a 
témata, na která Američané a všichni občané demokracií, hlasování jsou obrazy mužů a problémů malované s nejvyšší Istí „skrytými 
přesvědčovači“, vědeckými manipulátory mysli, kteří vědomě a bezohledně používají techniky emocionálního inženýrství k vytváření 


o 


„obrazů otců“ a všech ostatních nástrojů své moci. "Druhá strana" prostě nesmí existovat, natož se vyjádřit. 


Kdo kdy slyšel o antisemitské národní televizní show? Nebo kriminálka s černými zločinci? Nebo dokonce televizní program Johna 


Birche odhalující například Ikeovu červenou desku? 


Výsledkem je, že chudý, vynalézavý, obyčejný a slušný malý John Doe, Američan, skutečně věří většině svinstva, které se mu dvacet 

čtyři hodin denně sype do hlavy z jeho tisku, televize atd. Obrazy, které si vytváří ve své mysli ,„ Židé, „agrární reformátoři“, „deprivovaní 
černoši“, „nemocní zločinci“ - všechny ostatní liberální obrazy - nejsou skuteční, jak ví každý, kdo četl židovské noviny nebo byl přepaden 
černým zločincem. Ale tyto syntetické obrazy mají nesmírnou moc emocionálně ovlivnit masy, takže budou hlasovat pro nesnesitelného 


rozmazleného popinjaye, jakým je například milionář Roosevelt, jako „člověk z lidu“! 


Problém budování politické organizace se schopností přesunout tyto masy opačným směrem, navzdory naprostému zvládnutí všech 


prostředků komunikace s masami nepřítele, je tedy v prvé řadě problémem oslovit masy - jakýmkoliv způsobem. Všechno. 


Nezáleží na tom, jak se k nim zpočátku dostanete, pokud o vás poznají a o tom, že jste na opačném pólu než ti, kteří jsou u moci. 


Naše „nacistická“ taktika nutí Židy, aby nás zastřelili, navzdory jejich snaze o „tiché zacházení“, jako „příšery“, „šíkače nenávisti“, 
chuligáni, teroristé atd. atd. Navzdory sobě, Židé musí na vlastní televizi si o nás vybudují obraz, který je stejně falešný jako obrazy, které 


si vytvářejí o svých vlastních loutkách - ale přesto obraz nás a obraz emocionálního dopadu, který zasahuje masy. 


Zeptejte se muže na ulici na Rockwella a Americkou nacistickou stranu a pravděpodobně vám řekne, že toto je oblečení, které chce „zabít 
všechny Židy a negry“. 


Nezáleží na tom, že jde o odpornou lež propagovanou Židy. Ve skutečnosti je lepší, aby obraz nás v této fázi 


Machine Translated by Google 


je monstrózní. 


Masy myslí jako elektronická kalkulačka. Nemají žádné modulace, ale pouze plus a mínus, černobílé, absolutně dobré a absolutně špatné. 
Pavlov se svými psy dokázal, že základní vzorce chování jsou v zásadě určovány fyzickou kondicí - a Židé a komunisté svým „vymýváním mozků“ 
dokázali, že lidské bytosti se řídí stejnými zákony mechanické psychologie jako Pavlovovi psi. Se správnými technikami lze manipulovat 


s každou živou bytostí, včetně lidí. 


Pouze intelektuálové z horkého domu chtějí, aby jejich fikce byla „modulována“ „šedinami“, jako ve skutečném životě. Obyčejný člověk chce 
hrdiny a padouchy a nemá chybu. Nedokáže pochopit ani soucítit s „hezkým“ padouchem nebo „špatným“ hrdinou. Prozkoumání pulpových 
časopisů a komiksů, které preferuje, rychle potvrdí pravdivost tohoto tvrzení. Kdyby se „Superman“ opil a udělal ze sebe prdel nebo se jednou 


za čas stal zbabělým - jak to dělají skuteční „hrdinové“ - byl by bez práce. 


Židé proto dělají přesně to, co po nich chceme, když udržují své nacistické lži na Ameriku v takových oceánských záplavách. Právě teď, a ještě 
chvíli déle, jsou to zářící „hrdinové“ a my jsme 100% prohnilí „padouši“. Nevadí, oslovili jsme masy s obrazem totálních odpůrců toho, co se 


děje. Dokud bude John Doe přiměřeně spokojený s tím, co se děje, a se svým vlastním údělem, bude tento obraz nadále akceptovat. 


Ale Židé a celá jejich jedovatá parta liberálů, gueerů, rasových míšičů atd. nemohou ubohého malého Johna Doea udržet šťastným mnohem 
déle z toho, co mu dělají. Žádné množství těch nejmistrovějších televizních bratrských pořadů nemůže zabránit muži, jehož žena je 

brutálně znásilněna gangem běsnících černochů, aby byl hrubě probuzen k falešnosti židovského obrazu „ušlapaného“ a „nevinného“ černocha. 
Veškerá poezie míru a soužití nemůže udržet pana Doea slepého vůči skutečnosti, že komunismus dobývá zemi, přičemž třetina světového lidu 


je již zotročena a zbytek změknul, zatímco nyní má pláž 90 míle od Floridy! 


V současnosti si „obyčejný člověk“ libuje v produktech superfalešného válečného strašení a zmanipulované ekonomiky a jeho uši jsou 
hluché k prosbám, aby zkoumal základ tohoto falešného „blahobytu“. Ale když se shromáždění z karet zhroutí, což se nevyhnutelně stane za 


osm nebo devět let, John Doe se náhle probudí! 
A bude šílený! 


S rasovými nepokoji po celé Americe, kdy hladoví černí a bílí bojují o neexistující práci, všechny hezké představy o bratrství a sladké rozumnosti 


zmizí během několika okamžiků bolestného uznání, že jeho „přátelé“ byli po celou dobu jeho nepřáteli a jeho nepřátelé proto byli jeho přáteli. 


Lháři se nyní usvědčují před americkou porotou, a čím více budou lhát a podvádět porotu, tím více bude porota kvílet pro krev lhářů, když zjistí, 
jak byli uneseni. Jsme spokojeni - ne ŠŤASTNÍ - být propagováni jako případní vrazi všech Židů, i když to není pravda, protože tak (1) oslovujeme 
masy jednoduchými myšlenkami a (2) vystupujeme jako nekompromisní nepřátelé toho, o čem víme, že masy začínají nenávidět a za pár let budou 


nenávidět s vášní. 


Nyní jsme téměř dokončili první fázi našeho boje o moc. Jak naše jméno, tak naše fanatická opozice vůči židovskému komunismu- 


sionismu a rasovému míšení jsou známé po celém světě, i když s nepochopením a planoucí nenávistí mnohých. To byl náš první cíl. 


Další fází boje je začít vhánět do vymytých mozků mas několik jednoduchých nápadů 
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toho, jací skutečně jsme - místo toho, co o nás říkají. Tato kniha je prvním velkým krokem tímto směrem, i když ji 

nebudou číst masy. Ale nevyhnutelně získá některé intelektuální bojovníky, kteří nám pomohou v bitvě propagandy. A co je 
sobě, s děsivými výsledky pro lháře. I když budu přivezen do vězení, do dalšího kola štěnice, což je více než pravděpodobné, 
navzdory našemu úzkostlivému dodržování zákona, protože Židé na ministerstvu spravedlnosti jsou stále zoufalejší, kniha 
bude kázat pravdu a spásu tiše tisícům a možná milionům. 


Jsme stále příliš slabí na to, abychom si vynutili právo pronajmout si sál a zahájit veřejná shromáždění. Nemohli jsme si 
dnes pronajmout půdu nevěstince na schůzku. To ale nebude na dlouho. Když nám příjmy z knihy konečně začnou vlévat 
krev do žil, místo pramínek vody z příspěvků několika otužilých pionýrů půjdeme k soudu a budeme bojovat za své právo 
najmout si halu jako každý jiný Američan -- když jsme bojovali za právo mít veřejný park v New Yorku a vyhráli. 


A až si pronajmeme slušný sál a uspořádáme veřejné shromáždění, budeme dobře nastartování do druhé fáze našeho 

boje - fáze výchovy propagandou. Vrtáme do myslí veřejnosti několik jednoduchých nezapomenutelných hesel a myšlenek, 
které nahradí ďábelsky chytrá hesla Židů, která jsou nyní vtlačena do myslí lidí: „bratrství“, „nemůžete soudit podle skupin, 
pouze jako jednotlivci," "tolerance" (ke všemu, co zbylo, ale nenávist k "šířením nenávisti."). Když tito milovníci svobody slova 
vyjí o nacistických „logech“ atd., nechť přemýšlivý Američan zvážil povahu kampaně, kterou vedou Židé a „liberálové“ 

A nepoužívají také hesla a nejzrůdnější emocionální propagandu? 


S těmito vědeckými a výkonnými metodami začneme pomalu přimět masy, aby pochopily, co skutečně jsme. A opět se 

lži Židů obrátí proti nim, stejně jako už v malé míře, když se mnou lidé přijdou na rozhovor a shledají mě inteligentním, 
gramotným, zdvořilým, rozumným a mnozí hlásí, že jsem osobně sympatický. Šok je patrný na jejich tvářích, když nevidí rohy 
na mé hlavě, ani necítí výpary ohně a síry. Během pěti nebo sedmi let převedeme tisíce, desetitisíce, statisíce a nakonec 
miliony na naše ideály a na víru v naše mužské, přímočaré vedení k věcem, které Američané a bílí muži skutečně chtějí. 


Mezitím se začneme ucházet o každou dostupnou politickou funkci a budeme trvat na svém právu koupit si televizní čas, 

až se dostaneme k volbám, dokonce i za lapače psů. Divoké vytí Židů, když se objevím před transparentem s hákovým křížem 
v televizi a zaženu domů pravdy, které lidi touží slyšet, budou hudbou pro mé uši a smrtelnou písní plíží a zrádců. Dříve nebo 
později začneme být voleni - nejprve do malých úřadů a poté do velkých. Jak budou Židé dál pohánět, tlačit a pronásledovat 
poctivé lidi Virginie pomocí nucené integrace a podvracení, pornografie a komunismu, budu nevyhnutelně schopen 

získat dostatek hlasů, abych byl zvolen guvernérem. 


A to bude znamenat začátek třetí fáze v boji za získání zpět našeho amerického dědictví a prosazení ústavy ve prospěch 

bílého křesťanského lidu, který vybudoval zemi. S prestiží veřejné funkce, navzdory všem lžím a terorismu Židů, ukážeme, 

jaká je čestná a nebojácná vláda, a zorganizujeme lidi, které jsme získali. Vybudujeme naše vycvičené, tvrdé jádro současných 
nacistů v celonárodní masovou organizaci, která bude zapálena svatou horlivostí, jakou byli vyhozeni američtí 

revolucionáři - a která našim lidem chybí od občanské války. Do této doby budou „konzervativci“ se svými zastaralými programy 
na mytí nádobí a jejich bojovými pokřiky „zpátky ke starým dobrým dnům koní a buggy!“ zdiskreditováni a biti Židy, kterých si 
nyní nevšimnou. Nepřátelé Ameriky budou pobíhat po našich svobodách, tradicích a většinou po naší bílé rase. Goldwater 

je téměř jistý, že bude následovat Kennedyho - když ten druhý nacpal do hrdel Američanů další čtyři roky nesnesitelné zrady. 
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A Goldwater bude poslední kapkou pro dobré a trpělivé lidi, kteří se tolik snažili uvěřit Židům a jejich lžím. Když i on zradí lidi, nezbude pro ně místo, kam by se 
mohli obrátit. Falešná „konkurence“ mezi republikány a demokraty již znechutila miliony, které nyní doufají, že jako „konzervativci“ proti „liberálům“ něco 
podniknou. A když tito ubozí nevinní zjistí, že lišáckí Židé znovu vytáhli svůj starý trik, jak je vést - když je nedokázali porazit (jako to udělali - když tam dali Ikea) - 
budou u toho. konec jejich ovčí trpělivosti a připravenosti na totální, nekompromisní boj se smrtícím nepřítelem, kterého konečně uvidí. Zvláště bohatí 
"konzervativci" se budou hrnout k našim transparentům poté, co jim Goldwater podstrčil poslední dávku brilantní zrady. Stejně jako průmyslníci z Porúří 
konečně podpořili Hitlera, jakmile si uvědomili, že neexistuje žádná poloviční metoda, jak porazit komunisty, kteří sahali do jejich peněženek, tak nás bohatí 


američtí reakcionáři podpoří, až se i oni dozvědí, že Židé a komunisté se chystají zabavit jejich hotovost. 


S rostoucími finančními prostředky, nejen od lidí, ale i od vyděšených reakcionářů, budeme do roku 1968 schopni zahájit čtvrtou fázi -- získání 
moci! Uspořádáme prezidentské klání, které na oplátku zajistí ohromné celostátní televizní pokrytí. Zatím nebudeme schopni porazit Goldwatera 
ani žádného jiného Žida - nebo židovskou loutku, kterou nastolili, ale rozbijeme jejich stroj, pokud je to neporazitelný teror na nejvyšších 


úrovních, i když jsme to udělali tady dole ve žlabu. 


Klíčovým faktorem našeho plánovaného vzestupu k moci bude naše řešení černošského problému - problému, který se již stal zcela 


nesnesitelným pro bílé i černé. 


Obyčejní pracující lidé v Americe jsou otrávení tím, čemu říkají „negři“ a v násilné akci jim brání pouze nejextrémnější opatření vymývání mozků 


jako je Detroit a New York. 


Černoši jsou přitom pochopitelně otrávení. Každá lidská bytost na této zemi musí najít nějaký způsob, jak se považovat za „hodnotného“ a 
hodného vlastní sebeúcty. V opačném případě je železnými zákony psychologie nucen (1) zešílet (2) spáchat sebevraždu (3) vyhnout se 


problému tím, že se stane opilým, omámeným vandrákem. 


Bílí pokrytci, kteří předstírají, že ho milují (ale posílají své vlastní děti do soukromých škol, aby se nemuseli mísit s černochy atd.), neustále říkají, 


že je „rovný“, je černoch v Americe stále více frustrovaný. při hledání nanejvýš důležitého pocitu smysluplnosti. 


Před sto lety, kdy byla „rovnost“ neslýchaná, se situace černochů zdála méně nadějná, ale v diskutovaném ohledu byla mnohem, mnohem lepší. 
Černoch žil a pohyboval se pouze ve svém exkluzivním černém kruhu. 

Jistě se na něj pohlíželo svrchu, skoro jako na zvíře, ale jeho psychologická existence byla 100% v rámci jeho vlastní skupiny. Nikdy ani 
neuvažoval o možnosti mít například bílou manželku nebo dokonce o spojení s bílými. 

Svůj pocit hodnoty získal pouze svým postavením ve své vlastní skupině a zde mohl vyniknout a stát se možná „velkým mužem“. Černoch, který 


uspěl jako nejlepší hráč na banjo nebo vypravěč, možná mezi ostatními černochy, byl velmi skutečný úspěch. 


Ale s nárůstem moderního pokrytectví „rovnosti“ mu černoch neustále předkládá myšlenku, že není úspěšný a nestojí za to, pokud neuspěje v 
bílých kruzích. Už se nespokojuje s černoškou, ale jak ukazuje fakt, Že téměř každý černoch, který dostane dost peněz a prestiže, se ožení s bílou, 


sní o tom, že získá bílé ženy, bude mít bílé práce a bude 100% akceptován jako totéž jako bílé, což nikdy být nemůže. 
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„Liberálové“ argument samozřejmě zlehčují, ale je to nejzásadnější část problému, že i ti „nejliberálnější“ běloši mluví jen ústy o rovnosti, a to jen 
tak dlouho, dokud se to nedotkne jejich osobní život. Vůbec nemají v úmyslu se sexuálně smísit za účelem plození s černošskou rasou, a dokud 


je to černochovi popíráno, jak může skutečně věřit tomu, že je stejný jako běloši, kromě barvy pleti? 


Poctiví Američané kreslí barevnou čáru u svých předních dveří - a nepoctiví „liberálové“ kreslí stejnou barevnou čáru u dveří ložnice své dcery. 


Ale ta čára tam je a vždycky bude. A to bolí. Tím si můžete být jisti. Jen chladný „liberální“ žvanil o „humanitářství“ si může neuvědomovat, jak 


strašnou bolest způsobuje černochům tím, že jim dává falešnou představu, že 100% rovnost je jen otázkou času, přemýšlení a spánku.. 


Na druhou stranu obyčejní pracující bílí lidé v Americe nemohou za to, že začali nenávidět černocha, který je ve svém prosazování čím dál tím otravnější, protože 
je rozhořčen Židy stojícími za „černošskými“ organizacemi. I když se možná najde pár špinavých liberálů, kteří jsou ve skutečnosti připraveni nabídnout své 
vlastní dcery na oltář černochů „rovnost“, jako to udělal sir Stafford Cripps, nezkažený, zdravý bílý pracující muž půjde naplno do nahého násilí, než ho dovolí 


hromadné porušování jeho posvátných instinktů a zákonů přírody. 


Židovská moc peněz v současnosti drží tuto armádu podrážděných bílých mužů na uzdě ztrátou zaměstnání, protože hasičské a policejní útvary 
jsou integrovány a monstra jako Sammy Davis, Jr., jsou defilována se svými bílými manželkami ve všech našich tiskech a časopisech atd. Ale až 
budou peníze a pracovní místa pryč, což jistě bude, když se falešná ekonomika zhroutí, když už ji nebude možné zalátat berlínskou „krizí“ a 


podobnými podvody, pak už nebude nic, co by zastavilo rozzuřené miliony Bílých. muži. 


Výsledkem je, že všechny předpoklady pro noční můru násilí a krveprolití jsou v práci. Pokrytci a Židé stále říkají černochovi, že je si rovný a že by 
měl tlačit. A bílí - na severu i na jihu - jsou drženi před násilím, aby zastavili pekelné tlačenice, jen tím, že přijdou o práci a možná půjdou do 


vězení. Nazývat je „bigoty“ je nezastaví navždy. 


Většina Američanů, kteří to nedokážou rozumově pochopit, to ví instinktivně. Každý může cítit to strašné, smrtící napětí, jak černošský tlak 


pokračuje. 


Právě inteligentním řešením této nevýslovné situace získáme většinu hlasů, abychom se dostali do úřadu. 


Když udeří ekonomická katastrofa, nevyhnutelným výsledkem budou rasové nepokoje po celých USA. Problém rasy, který je jednomyslně 
ignorován nebo zhoršován všemi našimi politiky, od Stevensona po Goldwatera, musí být vyřešen inteligencí, poctivostí a dobrou vůlí, 


nebo musí být vítězství vyřešen masakrem a krveprolitím. 


Americká nacistická strana uznává, že černoch nemůže být nikdy šťastný v Bílé společnosti, protože nikdy nemůže získat ten důležitý pocit 
hodnoty a sebeúcty, pokud mu neustále připomíná barevnou linii, ať už je to u čestného muže. vchodové dveře, nebo dveře do ložnice 


liberálovy dcery. 


Jen na svém kousku zeměpisu, mezi svými lidmi, může černoch najít „status“, který musí mít, aby mohl existovat jako spokojený člověk. 
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Washington, Lincoln, Jefferson, Madison, Monroe a všichni naši první vůdci uznali tuto základní pravdu a pomohli založit Libérii v Africe pro naše 


černochy, jejichž hlavní město bylo pojmenováno Monrovia po našem prezidentovi Monroeovi. 


Před ne příliš mnoha lety vedl černoch Marcus Garvey hnutí Back-to-Africa, které získalo čtyři miliony černošských podpisů pod petici za návrat do 


Afriky. Ale tato skutečnost se nesmí dostat na veřejnost, protože Židé zde chtějí černochy ze tří prohnilých účelů: 


(1) Používají černochy jako rovnováhu sil v politice. Rozdělili bílé téměř rovnoměrně na dva nesmyslné týmy republikánů a demokratů, takže jejich 
hlasy se navzájem úhledně ruší (hlavní důvod obrovských snah o „uvolnění“ vedených Židy, což nutí hlupáky představovat si, že se účastní jejich 
vlády). pouze vítězstvím v černém hlasování dnes může být politik zvolen a Židé ovládat černé hlasování. Černoši, kteří jsou relativně ignoranti 

a mají jednoduché srdce, jsou snadno vedeni Istivými a falešnými Židy jako Marvin Rich a Arthur Spingarn. A tito Židé z NAACP, CORE atd. rozdávají 
hlasy svých černých stád tomu, kdo nabídne Židům a černochům nejvíce, a k čertu se zemí, ústavou a bílou křesťanskou většinou. Je to naprosto 


začarovaný plán! 


(2) Židé finančně kořistí ekonomicky bezmocné černochy. Stačí navštívit černou část města a podívat se na názvy obchodů nebo vidět, kdo vybírá 
obrovské nájemné za plotice a krysami prolezlé černé činžáky, aby viděli, jak Židé dojí svůj černý dobytek. Podívejte se, kdo prodává rot-gut víno a 
whisky černochům. 

Nebo se podívejte do záznamů městského soudu, abyste viděli, kdo dluží žalostné mzdy černochů za dluhy, které snadno zaplatíte při prodeji odpadků 


a plastového odpadu dětským černochům. 


Třetí důvod, proč zde Židé drží černochy, je rafinovanější. Oni, Židé, používají černochy jako beranidlo k rozbití společnosti bílých pohanů ve 


prospěch Židů, aniž by bylo zřejmé, že jde o židovskou operaci. 


Kázáním o rovnosti pro černochy a získáváním měkkýšů a tlustých hlav, jako je Eleanor, kteří si myslí, že jsou intelektuálové, ale kteří nebudou myslet, 
když mohou cítit, rozbíjejí Židé naši společnost a naši morálku pomocí černošských invazí, které jsou okamžitě zneužívány Židy, kteří se nastěhují 


za nimi. 


Stručně řečeno, černoch je klíčem k židovské moci v Americe stejně jako 100% Židovský televizní a filmový byznys. 


To je důvod, proč je jakákoliv snaha o skutečné řešení černošského problému pronásledována a vytlačována Židy z existence - jako Marcus 


Garvey byl uvržen do vězení a jeho hnutí bylo rozbito. 


Ale stejně jako židovská pobouření vždy vytvářejí protisílu mezi bílými, jako to dělali v Německu, Itálii, Španělsku atd., a jak to dělají nyní v USA - 


tak konečně vytvořily skutečného vůdce. mezi černochy Elijah Muhammad, hlava „černých muslimů“. 


Jsem si vědom toho, že pan Muhammad kdysi kázal masakr bílých. Nemůžu říct, že mu to vyčítám. Kdybych byl černoch, cítil bych se stejně. Ale pan 
Muhammad čelil a čelí stejným problémům jako my - naprostému nepřátelství ze strany Židů a všech jejich satelitů, včetně vlády. Židovský tisk se ho ze 
všech sil snaží ignorovat, zatímco chválí a chválí „černé“ organizace a aktivity vedené Židy, jako je CORE a NAACP. Za daných okolností a při 


vzpomínce na prosté srdce, nevědomost a těžce utlačované postavení většiny černochů mu může být odpuštěno jakékoli kázání nezbytné k získání 
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sílu udělat něco konstruktivního, abychom problém vyřešili, stejně jako musíme použít některé docela mocné metody, abychom 
sami přelstili Židovské tiskové lháře. 


smýšlející černé povaleče a zločince, odpudivá stvoření zvaná „negři“ - a proměnil je v disciplinované. , sebeúcty, střízliví, 
pracovití, zdvořilí, čistotně mluvící a čistotní lidé. Ať mi bílí muži, kteří mě zdaňují tím, že jsem "milovník negrů" za 
respektování Eliáše Muhammada, ukážou mi dnes Bílého vůdce, který prokázal takovou mistrovskou schopnost vést! 


Jak Mohamed rostl v moudrosti a velikosti, stal se také umírněnějším a státnickým ve svém programu a požadavcích. VÍ, jak 
Židé využívají a zneužívají jeho lid, a nebojí se to říct, jako tolik jižních bílých, kteří mě zatracují za to, že chválím Mohameda a 


Požadoval americké území pro svůj černošský národ. A řeknu, že kdyby neexistoval jiný způsob, jak vyřešit problém 
černochů a alternativou by bylo sloučení bílé rasy, které je nevyhnutelné, pokud budou pokračovat současné smíšené tlaky, 
byl bych dokonce ochoten černochům poskytnout jejich vlastní oblast v Americe (možná v New Yorku, kde si mohli užít 
společnost svých židovských „přátel“), než bych viděl naši bílou rasu degradovanou na národ hnědých kříženců, jako je hejno 
vJižní Americe. 


Ale to není nutné. 


AŽ udeří ekonomická katastrofa, jako se to stane za šest až osm let, až falešná válečná ekonomika vyčerpá Berlín a Laos, 
nebudeme potřebovat žádné tábory CCC „PWA“, které by rozpumpovaly nebo nastartovaly naši ekonomiku. Tím, že 

zastavíme naše nechutné snahy koupit si přátelství a „neutralitu“ od našich nepřátel pomocí „zahraniční pomoci“ a 

přidělíme tyto peníze a peníze, které jsou nyní vyhozené na občanská práva a černošskou kriminalitu, našim vlastním 
černochům, aby vybudovali a vybudovali moderní průmyslový národ v Africe, můžeme nejen učinit vyhlídky na jejich vlastní 
moderní národ tak atraktivní, Že se naši černoši budou hrnout k migraci, ale napumpujeme osm nebo deset miliard 

dolarů ročně do naší vlastní svobodné ekonomiky - naši dodavatelé, technici, servisní organizace, obchodníci, banky 

atd. A to přiměje další miliony Američanů pracovat na konstruktivním projektu k vyřešení problému, nikoli k jeho dalšímu zvýšení. 


Mnoho lidí namítá, že by bylo nemožné přestěhovat patnáct milionů černochů do Afriky. Tito lidé zapomínají, že jsme 
přesunuli mnohem více lidí než ve druhé světové válce - za bojových podmínek! Se správnou vůlí a duchem to půjde snadno. 


Pokud jde o vyhrávání černochů, je to skutečně dětská hra s moderními metodami prodeje a public relations. Spousta většiny 
černochů v Americe je neuvěřitelně prohnilá. Vize slavné „rovnosti“ a „trochu chuti medu“ (tj. styk s bílou dívkou), kterou Židé 
předkládají černochům, rychle rozčaruje černochy a bude tak činit se stále větší rychlostí, jak bude tlačení pokračovat. . Jen 
vzácní „profesionální“ černoši opravdu něco nenávidí a jsou v drtivé menšině. Velká masa amerických černochů je 

bídně chudá, frustrovaná, vykořisťovaná, vzhledem k tomu, že vandráci spěchají po našich soudech a věznicích, a obecně 
nemají pro co žít. 


S jakýmkoliv druhem finančních prostředků pro práci s veřejností, podepíšeme tyto ušlapané stvoření po milionech na 
skutečnou přestávku na dlouhou, dlouhou dobu. Muž bude útočit na nahromaděné bajonety nepřítele ve prospěch vize, ve 
kterou skutečně věří, jak dokazuje každá válka na obou stranách. Naši černoši nyní nemají vůbec žádnou vizi, kromě 
pokrytecké naděje na „míchání“, což je hořce frustruje, zvláště ty chudé, kteří si nemohou dovolit bílou prostitutku, 
profesionálku nebo amatérku. 
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Divoká Afrika nemá téměř žádné kvalifikované pracovníky a vůdce, takže naši američtí černoši by okamžitě přeskočili ze statusu podřadných a 
utlačovaných druhořadých občanů na průkopnické hrdiny a velmi vyhledávané odborníky v nové zemi. Atraktivní výlohy v černošských 
sekcích všech amerických měst s literaturou a peticemi uvnitř, televizními programy, veřejnými shromážděními a všemi ostatními nástroji 
moderních technik masového prodeje podnítí představivost a srdce frustrovaných milionů amerických černochů. beznadějný sen o 100% 


rovnosti nikdy nemůže splnit. 


A Elijah Muhammad je zřejmým a osvědčeným vůdcem, který organizuje a řídí toto mocné hnutí, což je téměř přesně paralela způsobu, jakým 


byla samotná Amerika civilizována lidmi, kteří byli pronásledováni a pronásledováni v jiných zemích. 


Navzdory hloupému vytí "milence negrů" musím trpět a pochopitelný strach z nás v srdci Mr. 
Mohamede, věříme, že budeme schopni dosáhnout pozice vzájemné důvěry a spolupráce směrem k velkému cíli skutečného řešení černošského 


problému. Jeho poručíci se s námi již spojili a ujistili nás o jakékoli pomoci, kterou mohou poskytnout, a my jsme jim poskytli podobné ujištění. 


Jak porosteme na moci a vlivu, budeme schopni pracovat důstojně a odděleně, ale ve vzájemné vstřícnosti, ke dni, kdy naši američtí černoši budou 
mít po třech stech letech konečně skutečnou sebeúctu a slušné prostředí, které jim dlužíme. otroctví a vykořisťování a naši bílí muži pro ně 


získají čistou bílou křesťanskou civilizaci krví jejich předků. 


A dokonce i měkcí hlavy a liberálové nás jednou budou volit, až tento obludný problém vyřešíme ke spokojenosti všech poctivých lidí, černých 


i bílých, kromě židovských spiklenců. 


V roce 1972 se s nacistickými senátory a zástupci v každém státě a miliony nacistických voličů budeme moci ve volbách dostat k moci. A pak 
začne pátá fáze boje - úklid! Železným koštětem (ale vždy v mezích zákona a ústavy) smeteme hordy zrádců z úřadu do plynových komor - ne 
proto, že by byli nějaké konkrétní rasy nebo „náboženství“, ale protože se osvědčili v soudy, před porotami, byli zrádci těch nejúžasnějších lidí 


a systému vlády, jaké kdy lidská mysl vymyslela. 


Během jednoho volebního období v Bílém domě budeme schopni dokončit velké masové stěhování černochů do Afriky nebo do zdejších 
rezervací, takže naše města budou zářivě BÍLÁ a relativně bez řádících zločinců, kteří nyní z našeho vlastního národního hlavního města dělají 
začarovanou džungji. vraždy a znásilnění. Lidé, kterým bylo donekonečna vyprávěno, jací jsme tyrani a jak si přejeme vraždit a okrádat lidi, 
uvidí, co SKUTEČNĚ dokážeme s mocí, a z první ruky poznají čistý bílý oheň našeho idealismu, stejně odvážní. a čestní Němci vám mohou říct, 
jakým rájem bylo Německo ve „Velkých dnech“, dokonce i pro poctivé Židy - ale především pro Němce. Američané si budou opět libovat 

ve své úžasné, požehnané Americe, bez poskvrny čisté od gueerů, pornografie, horkého sexu, pokrytců, falešných křesťanských růžových 


kazatelů a -- nejdůležitějších ze všech zrádců a lhářů. 


Židé tahající za nitky v Moskvě, Jeruzalémě a v bankovních domech světa (včetně Vatikánu, kde Rothschildové nyní nechali papeže Jana 
vymazat pasáže Písma svatého, které se nelíbí Židům, kteří nechali Krista ukřižovat!) pracujte s ďábelskou vynalézavostí, abyste uvrhli svět do další 


krvavé lázně, abyste zachránili jejich prohnilou tajnou říši krve a zlata, stejně jako nás uvrhli do druhé světové války 
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aby byl svět opět bezpečný pro marxismus, když ho měl Hitler na útěku. 


Hitler, který nikdy necestoval, byl nevyléčitelný izolacionista a šovinista. Představoval si, že by mohl vytvořit neposkvrněnou 

a čistou malou „bublinu“, vydezinfikovanou od Židovské špíny a hlenu, přímo uprostřed špinavé Židovské světové říše. Nějakou dobu 
se mu zázrak povedl, ale jeho úkol byl stejně nemožný, jako pokusit se vytvořit v nemocnici čistou a antiseptickou malou oblast 

ve stoce zaplavené hučícími proudy exkrementů. Byl ohromen záplavou židovské nenávisti a jedu, která obklopila malé Německo. 


Kdyby začal od začátku, ne s NĚMECKÝM hnutím, ale s hnutím BÍLÝCH MUŽŮ, které by zahrnovalo všechny bílé muže na světě, 

jako hnutí zahrnuje všechny Židy, bez ohledu na národnost nebo dokonce „náboženství“, a jako je komunistické hnutí mezinárodní, 
trvalo by mu mnohem déle, než by vyhrál - ale byl by si jistý, že vyhraje. Nemůžete porazit mezinárodní hnutí hnutím národním o nic 
víc, než když vytvoříte pěkné čisté místo ve stoce. 


My jsme tuto chybu neudělali. Od začátku jsem stejně tvrdě pracoval na budování mezinárodní solidarity VŠECH bílých mužů, bez 
ohledu na náboženství nebo národnost, jako musím založit stranu v USA. 


Tato metoda je neuvěřitelně tvrdá - ve většině zemí mám zákaz a naše lidi v jiných oblastech světa mohu kontaktovat pouze poštou 
- ale JE JISTÁ. V Anglii, Švédsku, Norsku, na Islandu, v Kanadě, Argentině, Německu, Dánsku - dokonce i v Japonsku - a v desítkách 
dalších zemí pracujeme na založení Světové unie národních socialistů jako boje na život a na smrt. protějšek světové 

marxistické Kominterny a sionistických organizací. Dnes nacistické strany v těchto zemích operují s předními jmény, 

stejně jako nařizuji našim nacistům v mnoha amerických městech, aby působili pod jinými jmény, dokud nebudou dostatečně 

silní, aby přežili židovské teroristické útoky. Ale jsou stále silnější a čistší. Nic je nyní nemůže zastavit. 


Židé nyní dělají celému světu to, co dělali Německu ve 20. letech. Židovští magnáti dokonce nařídili, že dámská móda musí vypadat 
jako ta ze šílených 20. let, jak ukáže pohled na módní reklamy. Monopolizují vše a šíří svou špínu a úpadek do všech koutů této 
ohromující planety. Jejich červená Organizace spojených národů je plánována jako konečný hřbitov veškeré národní svobody, a jak 
se stává stále barevnějším a černým, konečným hřbitovem Bílé Rasy. 


Jak rosteme a získáváme moc zde v USA, existuje strašné nebezpečí, že se Židé rozhodnou pro konečné šílenství další světové 

války, aby nás zastavili - hrozbu, kterou nyní používají k šílenství světa svými nekonečnými střídavými hrozbami a podání rukou, 
stejně jako byli Pavlovovi psi mechanickými střídáními mučení a péče dohnáni do takových stavů úzkosti, že se z nich stali živé 
zombie ochotné udělat cokoliv, co jim přikáže jejich manipulátor, přesně tak, jak to naši lidé začínají masově dělat. Židé nemají vůbec 
v úmyslu vyhodit se do povětří ve válce s vodíkovými bombami, kterou nám neustále zobrazují v děsivých plnobarevných 

článcích a v televizi atd. „Studená válka“ je striktně vydělávat peníze v ekonomice strašící válkou a udržovat přísavky zaneprázdněné 
sledováním s hrůzou "tam", zatímco se tady dělá špinavá práce - a abychom se utráceli k smrti, jak Lenin přikázal. 


Pokud by se však zdálo, že Židé jsou na pokraji úplného odhalení - a následného trestu, který si tak pilně vysloužili -, pokusili by se na 
poslední chvíli stáhnout všem v uších všechno, co je v uších, v naději, že uniknou odplatě. v katastrofálním zmatku a bídě. 


Proti tomu jsme se bránili základní myšlenkou našeho hnutí, kterou je jednota Bílé Árijské Rasy - bez ohledu na umístění členů této 
rasy na zeměkouli. Tato jednota zahrnuje Bílého Árijce 
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Ruští lidé, kteří jsou oběťmi židovského komunismu stejně jako my, dokonce i Rusové, kteří s tím souhlasí, jako naši vlastní 
tlustohlaví „liberálové“, kteří neznají povahu ďábelů, kteří je využívají. 


Zároveň pracujeme a rosteme zde v USA a naši kolegové nacisté pracují v jiných západních zemích, děláme, co je v našich 
silách, abychom také připravili nacistické hnutí v Rusku. Nechceme jít a vraždit ruské bílé muže, jako jsme kdysi vyšli 
zavraždit naše německé bratry, protože nám bylo řečeno, že jsou to „nepřátelé“. Opravdu máme planoucí touhu zmasakrovat 
bolševické zrádce lidstva, kteří ve druhé světové válce pro své vlastní prohnilé a sobecké cíle proměnili zemi v jatka a kteří se 
nyní otevřeně chlubí, že nás „pohřbí“! Nestydíme se je nenávidět, ať už mluví rusky, jidiš nebo anglicky s britským přízvukem 
jako pan Acheson. A způsob, jak vidět, že je potkal osud, který si zasloužili, je pomoci ruským bílým mužům shodit tyrany - ne 
nenávidět ruský lid, jak nás učí. Jasně, že jsou ignoranti a možná nás teď i nenávidí, ale stejně tak mnoho upřímných „liberálů“ 
přímo tady v této zemi. 


Jsou jako otrávené děti, které zvrací na kobereček v obývacím pokoji. Kdo je může proklínat a nenávidět je za to, že byli 
otráveni, když zná Istivého a nekonečně ďábelského génia travičů? 


Ve 20. letech 20. století si Židé mysleli, že jim jde všechno podle jejich představ, a také to udělali. Západní svět hořel v 

divokých a nemorálních orgiích spekulací, sexu, jazzu, bláznivé módy, idiotských zábav, jedovaté negroidní „kultury“ a 
veškerého zbytku židovského arzenálu ničení rasové vůle přežít. Naši intelektuálové se hrnuli k rudým praporům 

a naše literatura je na tu dobu téměř otevřeně komunistická. V Německu byli Židé arogantně a otevřeně komunisté 

se sedmi miliony rudých chuligánů, kteří pochodovali a mlátili lidi v ulicích Německa a usoudili, že si to nechali vyrobit. 
Německo mělo být centrem jejich světové revoluce a téměř se jim to podařilo. Ale jak se nyní děje v USA, jejich krutý útok si 
vynutil vzestup protisíly z řad samotného lidu -- Adolfa Hitlera. Na poslední chvíli povstali opovrhovaní a pronásledovaní nacisté 
a porazili zrádce. 


Dnes Židé dělají po celé této zemi přesně to, co dělali v Německu - stejné divoké orgie, stejné šílené spekulace a utrácení, 
stejné budování komunismu, stejná nemravnost a pornografie, stejné divoké vlny zločinu , dokonce stejné módy. Rychle se 
blížíme k bodu totální dekadence a zmatku, který je plánovanou předehrou k rudé revoluci. 


Snad nejsmrtelnější ze všech, tentokrát Židé se svým komunismem a „demokracií“ zapálili téměř celou Afriku, Jižní Ameriku, 
Indii a Asii divokou a vzpurnou vzpourou barevných rojů planety proti Bílému muži - - a tedy proti civilizaci, která je produktem 
bílých ideálů a génia. Pokud by tato děsivá vzpoura nakonec uspěla, jak se to daří mílovými kroky, výsledek by nebyl rájem pro 
barevné rasy, které by přemohly a rozpoutaly nepokoje nad Bílými. Výsledkem by byla stejná regrese k divokosti a bídě, ke 
které došlo pokaždé, když byl Bílý muž vyhnán z negroidních oblastí, jako je Haiti. 


Důvod, proč je Amerika Mekkou světa, není ten, že je bohatší na zdroje a bohatství. Jižní Amerika je nekonečně bohatší na přírodní bohatství, ale přesto je utopena 


v bídě a typických, nestabilních, tyranských revolucích „latinskoamerického“ stylu a kníratých „vůdcích hudebně-komediálního typu“. Teprve když se populace 


stává BĚLŠÍ, jako v Argentině a Uruguayi, stává se civilizace idealističtější a spořádanější. 


Měkkohlaví „liberálové“, kteří jsou tak odhodláni předat civilizaci na podnose pygmejům a kanibalům, nedokážou pochopit, 
že právě ty ideály, které je motivují a které uctívají, závisí pro svou existenci v tomto světě na Bílé Rasě, a že jejich snahy o 
rovnoprávnost nejenže nepomohou podřadným rasám, ale budou fungovat přesně tak, jako když odeberou rodiče 
bezmocným a nevinným dětem. Výsledky stažení bílé nadvlády v divoké Africe jsou již zřejmé a brzy se stanou 
katastrofálními. Jako barevné 
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vzpouru šíří židovští „demokraté“ a marxisté, Bílý Člověk nenajde barevné rasy povznesené na úroveň své civilizace a ideály, které mohou civilizaci udržet, ale 
jeho vlastní civilizace a ideály budou staženy směrem k úrovni divochů a nakonec zničeno v hučící černé záplavě, jak jsme toho dnes svědky v krvavé Africe - a v 


newyorském Harlemu! 


Ale znovu, stejně jako v Německu ve 20. letech, tito darebáci vytvořili protisílu. Ve 20. letech to bylo lokální -- v Německu, Itálii a Španělsku. 


Ale dnes, když se znovu blíží ke stejnému klíčovému okamžiku jejich uchvácení světové moci - nestojí před nimi jen jeden malý izolovaný národ, který se probudil. 


Stejně jako čarodějův učeň rozsekali "koště", které nedokázali zastavit na kusy - a teď kusy ožívají. 


ry o 


Tady je téměř nepostřehnutelný toulec... Trochu pohybu tam... Několik hákových křížů rozmazaných na židovské zdi... 


Středoškolská skupina v Kansasu se schází při svíčkách pod obrázkem vedoucích! Píseň Horsta Wessela v chraplavých, přidušených hlasech v hospodě v Berlíně! Britští 
bojovníci Spearhead spěchají na platformu a rozbíjejí setkání rudých zrádců v Londýně! Bojovníci Rikspartiet ve Švédsku a Norsku útočící na židovské komunistické 
zrádce ve Stockholmu a Oslu! Předseda vlády Jižní Afriky veřejně varoval Židy, že již nebude dále tolerovat jejich otevřenou a nechvalně proslulou revoluční rasovou 


agitaci!...Policejní úředník ve velkém městě se soukromě svěřuje, že většina oddělení konečně chápe, o co se snažíme dělat, a je vše pro nás! 


Japonští nacisté bojující v krvavých bitvách s arogantními rudými tančícími hady zřízenými s podporou našeho vlastního ministerstva zahraničí! ... "Vlajka s 
hákovým křížem vlající z domu bratrstva v Marylandu! ... Zvuk nacistických bubnů a pochodových bot v Kolíně nad Rýnem, než jsou odvážní a jejich prapory s 
hákovým křížem hozeni do židovských žalářů ... Odráželo se svaté světlo v záblesku svíčky ze zářících očí chlapce z Texasu, který složil přísahu v ústředí jako nový 
bouřlivý voják pro bílou rasu... Malé praporky s hákovým křížem vlající z taxíků v Mexico City! pietní, tajné setkání věřících v Argentině ... Posvátná "Blutfahne" 
("Krvavá vlajka") Adolfa Hitlera, s láskou složená v bezpečnostní schránce v Chile, čekající na Velký den!...Mladí islandští nacisté! , pochodující v šedých a 
mrholících ulicích Reykjavíku k hrobům nacistických pilotů s jejich prapory s hákovým křížem statečně vlajícím... Řvoucí, vzdorné hlasy čtyřiceti mladých 


amerických nacistů pochodujících pod hákovým křížem, aby promluvili ve Washingtonu, DCI... „Pochodujeme a bojujeme, k smrti nebo k vítězství! 


Naše síla je správná! Žádný zrádce nezvítězí“... nádherný červeno-bílo-černý prapor Bílého Muže, který šlehá a praská ve větru vedle Hvězd a pásů, když 


pochodujeme vzdor křičícím nenávistí zkrouceným židovským teroristům! 


Z celé této planety se shromažďují malá hnutí, připojují se malé odvážné skupiny pronásledovaných hrdinů! Vzdoroví z Hitlerjugend znovu a znovu zvedají své 


zakrvácené hlavy pod údery Židů a jejich nohsledů. Nacista nezemře! Die Fahne Hoch! Die Reihen Fest Geschlossen! 


Je slyšet zvuk jejich statečného zpěvu! Přicházíme, stateční soudruzi! 


Vaši bílí árijští bratři v Anglii, Švédsku, Nigérii, Islandu, Americe, Jižní Africe, Itálii, Francii, Dánsku, Argentině -- VŠUDE -- slyšíte! Přicházíme! POCHOD! 


BOJOVÁNÍ! Velký den SPRAVEDLNOSTI SE BLÍŽÍ! 


TENTOKRÁT nebudou zrádci schopni nikde najít žádnou skupinu Bílých Mužů, kteří by naslouchal jejich Ižím a šli za ně vraždit nepřátele Židů. Nebude se kam 


schovat...nebude kde začít jejich věčnost 
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hra přátelského podvracení jejich nic netušících hostitelů...není místo, kde by vytvářeli jejich pekelnou nenávist a bratrovražedné 
války...není místo, kde by postavili svou kovadlinu kapitalistického vykořisťování a kladivo komunistické revoluce a masakru. 


TENTOKRÁT bude zrádcům zbývat jen jediné místo, kde si konečně mohou odpočinout od šílené nenávistné příšery, která už šest tisíc let požírá jejich nemocná 


srdce! ... A my poskytneme tu poslední útěchu. Se smrtící, neuvěřitelnou ironií osud nyní opakuje to, co se stalo v Německu - v celosvětovém měřítku! 


TENTOKRÁT nebudeme s měkkým srdcem a mírní jako Velký muž, který odmítl použít své tanky k vyvraždění bezmocných Britů u Dunkergue, protože věřil, že 


dokonce i Churchill má nějakou čest a loajalitu vůči Británii a Bílé Rase. 


TENTOKRÁT se nespokojíme s "staráním se o vlastní věci", zatímco Židé rozpoutají další, světovou válku, aby nás spláchli oceány 
nenahraditelné bílé krve! 


TENTOKRÁT nedovolíme zrádcům „utéct“, aby se mohli nastěhovat a zradit je, jako to udělali němečtí komunističtí Židé 
Americe. Nikdo neprojde ani neunikne odplatě, ani jedna! 


TENTOKRÁT nevložíme svou víru v nic a nikoho jiného než v sebe a svou neotřesitelnou vůli, poháněnou kupředu 
nevyzpytatelným osudem, který již ukázal své odhodlání vzkřísit dobro, kdykoli bude ukřižováno zlem, jako je tomu 
nyní po celém světě. ubohá planeta. 


TENTOKRÁT si neodpočineme ani nespustíme ruku, dokud nebude ubit k smrti poslední lidská krysa a červený had, bez ohledu 
na to, jak se svíjejí a plazí od tyče k tyči nebo z vrcholu hory do bažiny džungle! 


NAPOSLEDY náš vůdce ukázal cestu k vítězství v jedné jediné oblasti Země. "Dnes Německo!" předpověděl "ZÍTRA SVĚTI!" 


Nyní je ZÍTRA! Teď je čas, bílí muži! 


TENTKRÁT SVĚTI! 


HEIL HITLER!!! 
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